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БАЛЛАДЫ. 


СОЛОВЕЙ И РОЗА. 


Небесь и земаи повелитель, 

Творець илодотворнаго м!ра, 

Даль счастье, даль радость всей твари 
Цвфтущихъ долинъ Кашемира, — 


И равны всф звенья предъ ВЪчнымь 
Въ цфии непрерывной творенья, 

И жизненнымъ трепетомь общимъ 
Исполнены чудныя звенья. 


Такая дрожалцая бездна 

Вь дыханьи полудня и почн, 
Что ангелы въ страхф закрыли 
Крылами звЪздистыя очи. 


Но тамь же, въ саду м!розданья, 
Гдф радость и счастье— привычка, 
Забыты, отвергнуты счастьежгь 
Кустарникь и сфрая итичка. 


Листовт, окаймленныхъ пилами, 
Побфговъ, скрывающихь синицы, 
Боятся летуче гости, 
Чуждаются пфвшя птицы. 


Безгласная сЗрал птичка 
Одна не пугается тернй, 
И любятъ другь друга, по счастья — 
Пи въ угреный чась ни въ вечерний. 


пая фе леыы 


И по небу вфки проходать, 
Какъ волны безбрежнаго моря, — 
Никто не узнёеть ихъ страсти, 
Никто не увидить ихъ горя. 


Однажды чаяюний ангелъ, 
Купаяся въ безднахъ эоира, 
Узр$лъ и кустарникь и птичку 
Въ долин иочной Кашемира, — 


И нЪЫжному ангелу стало 

Ихь видфть такъ грустно и больво, 
Что съ неба слезу огневую 

На нихъ уронилъ онъ невольно. 


И кь утру свершилося чудо: 

Краснфя и мля сквозь слезы, 
Склонилася къ вЪткф упругой 
Головка душистая розы. 


И кь ночи съ безгласною птичкой 
Еще поремфна чудесий: 

И листья и звзды трепещутъ 

Ея упоительной пЪсней, 


О ит. 


Рая вфчнаго изгнании, 

Вешь! гость я, ив страннект: 
Мн} чуже здфеь цвфты, 

Страшиы искры мн мороза, — 
Другь мой, роза, д%вя-роза, 

Я бъ не пфль, гогда бъ не ты. 


Опл. 


Полночь— мать моя родная: 
Незамфтно расцвфла я 
Па зарЪ весны; 
Для тебя жъ у Одной розы 
Ароматъ, граса н слезы, 
Заревые сны. 


И 
Онъ. 


Ты такъ иЪжна, какъ утренн!я розы, 
Что предъ зарей несеть землВ востогъ. 
Ты такъ свфтла, что ноневолВ слезы 
Туманятъ мн внимательный зразокъ. 


Ты тась чиста, что помыслы земвые 
Невольно мругь вь груди передъ тобоЯ. 
Ты тохь свята, что ангелы святые 
Зовуть тебя ихъ смертною сестрой. 


Онл. 


Ты поешь, когда дремлю я’ 
Я цвЪгу, когда ты спишь; 
Я горю безъ нопфлуя, 

Безь отвфта ты грустишь; 


Но ни грусти ни мучелья 

Ты обманомъ не зови: 

ГА же ифени безь стремленья? 
ГдЪ же юность безь любви? 


Онъ. 


ДЪва роза, доброй ночи: 
ЗвЪзды въ нобесахь. 

ДьЪ звЪзды горать, кашъ очи 
Вь гозубыхь лучахь. 


ДьЪ звфзды горять привфтно 
Пынче, каль вчера. 
Сонъ подкрался незамфтво, — 
Роза, спать пора! 
Онлд. 
За флую тебл, закачаю, 
Но боюсь надъ тобой задремать: 
На зар лишь уснешь ты; я знаю, 
Что всю ночь будешь пЪфть ты онять. 


Закрываются милыя очи, 
Головх у меня ца груди... 
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ВЪтеръ, вЪтеръ съ суровой полночи, 
Не тревожь его сна, не буди! 


Я сама притаила дыханье, 

Только вЪжды закрыль ему сонт, 

И надь спящимъ склоняюсь въ молчаньи,- 
Все боюсь, не проснулся бы оне. 


ВБтеръ, втеръ лукавый, поди ты, 
Я умЪфю сама цЪловаты 

Я устами коснуся ланиты, — 

И мой милый проснется опять. 


Просыпайся жы Заря потухаеть: 
Для иЪвца — золотая пора... 
ДФва-роза, тихоны;о вздыхаеть, 
Отиуская тебя до утра. 


Онъ. 


Ахъ, опять къ ночному бд®нью 
Вышелъ звЗздный хор! 

Эхо ждеть завторить пфнью, 
Ждеть афеной просторъ. 


ВЪегь вфтерь надъ дубровой, 
Пышный листь шумить, — 

У меня въ тфни кленовой 
ДЪва-роза спить. 


Хорошо ль ей, сладко ль спится, 
Я предузнаю 

И звЪфздамъ, что ей приснится, 
Громко пропою. 


Онл. 


Я дремлю, но слышитъ 
Роза соловья. 
ВЪтерокъ колышитъ 
Сонную меня. 


Звуки остаются 
Вов въ моихь листкахъ. 


ЕЕ 


Слышу, —& проснуться 
Не могу никакы 


Завевыя слезы, 
Наклоняясь, лью... 
Пой у сонной розы 
Про любовь мою! 


И во сиб только любитъ и любить, 
И огь счасмя плазегь и сцить! 
Эти и{сни она приголубитъ, 

Если эхо о нихъ промолчитъ. 


Эти пЪени зем/Ь разсказали 

Все, что розЪ приснилось во сиЪ, 
И глубоко, глубоко запали 

ЕЙ въ румяное сердце он$. 


И вь ночи подъ землею коренья 
Влагу ночи сосугь да сосуть, 

Ау розы росой умиленья 
Брилжантами слезы текутъ. 


Отчего жъ подъ навЗсомь прохлады 
Раздается тажь голосъ пЪвца? 
Гоза! ПФени ие знаютъ преграды! 
Безь коица твои спы, безь концы 


Поль налаткою пунцовой, 
Безъ невольниковъ, одинт, 
Съ одалиской чернобровой 
Разетается властелинъ. 


— «Сара, гумя Пророка, 
Солнце дней, источникь силъ, 
Сара, утро недалеко, — 

И проснется Азраилъ... 


Гд\ф-го завтра посл бою 
Снова ноги подогну 

Иль усталой головою 
Беззаботно отдохну? 


Съ новой ночью, съ новой вущей, 
Пылкой страсти вопреки, 

Не коснусь твоей цвфтущей, 
Нарумявенной щеки, 


Предъ тобою на бездфльз 
Свой кальянъ не закурю 
И въ глаза твои газельи, 
Полонь думъ, ие посмотрю — 


И рукой моей усталой 

У тебя не обовью 

Черныхъ косъ по фескЪ злой 
Чешуйчатую змЪю...» 


о, ЧАР аа 


КРЕЗЪ. 


В» Сардахъ пиръ. Дворецъ раскрылъ подвалы. 
Блещуть камни, жемчуги, ф1алы, — 

Самъ Эзопъ, недавЙ рабъ, смущенъ, — 

Нфть числа треножникамъ, корзинамъ: 

Давь законы суетнымъ Аеинамъ, 

Къ Крезу прибыль странникомъ Солонъ. 


—- «Посмотри на эти груды злата: 
Здфсь и то, что несъь верблюдъ Евфрата, 
И надь чВмъ трудился хитрый грекъ; 
Видишь рой моихъ рэбынь стыдливый? 
И скажи, —промолвилъь царь кичливый: — 
Кто счастливый самый человфкъ?» 


— «Царь, я вспомниль при твоемъ вопросф,— 
Быль отвфтъ:—двухъ юношей въ Аргос$: 
Клеобись одинъ, другой Битонъ. 

Двухъ сыновъ вь молитвахъ сладкой в5ры 
Поминала жрица строгой Геры 

И на играхъ славу ихъ именъ. 


Газь быки священной колесницы 
Опоздали къ часу жертвы жрицы, 
И народъ не вдаль, что начать; 
Но ярмо тажелос надЗто, — 

Клеобись и Битонъ, два атлета, 
Къ алтарю подвозятъ сами мать. 


«0, пошли ты имъ всфхъ благь отнын%, 
Этимъ дфтямъ!»—молится богин® 
Жрица-мать и тихо слезы льетъ; 

Хоръ умолкъ, потухъ огонь во храм}, 
И украсилъ юнощей вЪнками, 

Какь побЪду чоствуя, народъ. 


А когда усталыхъ въ мфъ видВнй 
Сонъ склонилъ, съ улыбкой тихШ ген 
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Опрокинуль факель жизни ихьъ, 

Чтобъ счастливцевт, и блаженл, и евфлелъ, 
Сонмъ героевъ и поэтовь ветрЪгиль 

Гамь, гдф иЪфаъ превралностей земныхъ». 


— «Неужель собраль я здесь напрасно 
Все, что такъ безифнно и прекрасно? — 
Царь прерваль Солона, морща лобь. — 
Я богать, я властенъ необъятио! 

Мн$ твое молчанье непонятно». 

— «Но пойму и я», — сказаль Эзонь. 


— «Царь, — сказаль мудрець: — все прахъ земное! 
Безъ боговъ ие мысли о героЪ; 

Кто вь живыхь, счастливцемь не слыви. 

Счастья н%Фть, гдЪ иЪть сердець смиренныхуъ; 

Н$ть искуссгвъ, нфгь поешь вдохновенныхь 

Тамь, гдЪ ибгь семейства и дюбви ›. 


При свт лампады надъ черцымъ сукномь 
Монахъ сЪдовласый сидить 

И рукопись держигь въ изсохшихъ рукахъ 
И въ рукопись молча гладить. 


Й красное пламя, вставая, дрожить 

На умномь лиц старика; 

Старикь неподвиженъ, — и тольшо порой 
Листы отгибаетъ рука. 


И вфригь онъ барда извучиихь словамь, 
Хоть дней тхь давно не видать: 

Они передь нимь, вь его кельБ ибмой, — 
Про пихь ему сладко читаль. 


И сладко и горько!.. ВЪФдь жили жь ови 
И вфрили тайной звфздф!.. 

И взоръ на распатьо... И тихо слеза 
БЪжить по густой бородф... 


ЛЕГЕНДА. 


Влоль по берегу полями 
Бдетъ сынтъ княжой. 

Сорокъ отроковт, верхами 
Сяфдуюгт, толпой. 


Странень лись сго суровый, 
Вес кругомъ молчитъ. 

И подкова лишь сь подковой 
Часто говоритъ. 


— «Разгуляйся въ нолф»,—сыпу 
Говоритъ старикъ: 

Знать, сыновнюю кручину 
Старый взорь прониет. 


Съ золотыми стремепами 
Иняяий аргамакъ, 

Шемаханскими телками 
Вышить весь чепражъ, —- 


По, печаленъ, въ полВ чистомъ 
Инязь себВ не радъ 

И не кличеть громкимъ свиетомъ 
Кречетовъ назадъ. 


Онъ давно душою жаркой 
Въ лерегарВ силь 

Всю неволю жизни яркой 
ВтайнЪ отлюбилъ. 


Полюбить успЪвъ верига 
Молодой тоски, 

Переписываетъ книги, 
Пишетъ кондаки — 
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И не разъ, вь минуты битвы 
Съ жизнью молодой, 

Въ увлечейи молитвы 
Находилъ покой. 


ЗВдеть опъ въ раздумьф шагомъ 
На лихомъ конф, — 

Вдругь пещеру за оврагомь 
Видить въ сторон$: 


Тамъ душевной жаждв пищу 
Старець находилъ, 

И кь пустыниому жилищу 
Князь поворотилъ. 


Годы страсти, годы спора 
Пронеслися здругъ, 

И пустыннаго простора 
Онъ почуялъ духт: 


Слфзъ съ коня, оборотился 
Иъ отрокамъ спиной, 
Снялть кафтанъ, перекрестился — 
И махнуль рукой. 


ТАЙНА. 


Почти ребенкомъ я была... 
ВеБ любовались мной: 

Мн$ шли и кудри ио илочалмь 
И фартучекъ ивтной. 


Любила мать смотрёть, какъ я 
Молилась поутру; 

Любила слушать, если я 
ПзЪвала ввечеру. 


Чужой однажды посфтилъь 
Нант, тих Ш уголокт. 

Онъ быль такъ ифженъ и умеит, 
Такъ строенъ и высокъ. 


Онъ часто въ очи миф глядфлъ 
И тихо руку жаль, 

И тайно глазъ мой голубой 
И кудри цфловалъ... 


И помню, стало мн вокругъ 
При немъ все такъ свфтло, 
И стало мутно въ голов$ 
И на сердиВ тепло. 


ЛотБли дин, — промчался годъ, — 
Насталъь послВдюЙ часъ, — 
Ему шепнула что-то мать, 
И онъ оставиль наст. 


И долго-долго мн® пришлось 
И плакать и грустить, 

Но я боялася о немъ 
Кого-нибудь спросить. 


Однажды, вилу, — милый гость, 
Припавъ къ устамъ моимъ, 

Мн} говорить: — «Не бойся, другъ, 
Я для другихь незримъ». 
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П съ этихь поръ онт снова мой, 
Вь объямяхт, моихъ, 

И страстно, крфпко онъ меня 
ПЗлуетъ при другихъ. 


Всф товорятъ, что ярый ивВтъ 
Ланитъ моихъ — больной... 

Имь ие узнать, какъ жарко ихь 
ЦФлуеть милый мой! 


ЛИХОРАДКА. 


—«Наня, что-то все не сладко, — 
Дай-ка сахарь мнф да ромъ. 

Все какъ будто лихорадка, 

"Точно холоденъ нашъ домъ...» 


— «Ахъ, родимый, Богъ съ тобою: 
Подойти нельзя къ печамъ! 

При себЪ всегда закрою, — 
Топимъ жарко, знаешь. самъ». 


— «Ты бы шторку опустила... 
Дай-ка книгу!.. — Не хочу!.. 
Ты намедни говорила, 
Лихорадка... Я шучу!..» 


— «Что за шутки! Спозаранокъ, 
Ужь повфрь моямъ словамьъ, 
Сестры, девять лихоманокъ, 
Часто ходять по ночамъ. 


Вишь, нелегкая ихъ носить 
Сонныхь въ губы цфловаты 
Всякой болфети напросить 

И пойдеть тебя трепать». 

— «РВфрю, няня! НФтъ ли шубы?.. 
Хоть всего не помню сна, — 
ПЪловала крфпко въ губы... 
Лихорадка ли она?» 


ЗМВЙ. 


Чуть вечернею росою 
Осыпается трава, 
Чешеть косу, моетъь шею 
Чернобровая вдова 


И не сводить у окошка 

Съ неба темнаго очей, — 

И летитъ, свиваясь въ кольца, 

Въ яркихъ искрахъ длинный змЪЙ. 


И шумитъ все ближе, ближе, 
И надъ вдовьинымъ дворомъ, 
Надъ соломенлою крышей, 
Разсыпается огнемъ. 


И окно тотчасъ затворитъ 
Чернобровая вдова; 

Только слышатся въ свфтлиць 
Поцфлуи да слова... 


Сочипешя А. А. Фета. Т. П. 
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МЯТЕЛЬ. 


Вочьюо буря разозлилась, 
Крыша снгомъ опушилась, 

И собаки по шелямъ. 

Липнеть глазъ оть рЪзкой пыяи, 
И отни ужь потушили 

Вдоль села по всфмъ дворамъ. 


Лишь вт лзбушкв за дорогой, 
Одинокой и убогой, 

Отонекъ въ окиф горитъ. 

Въ той избупиеБ только двое. 
№то ихъ знаетъ, — что такое 
Бралъ съ сестрою говоритъ? 


— «Помнишь то, что, умирая, 
Говорили намъ родная 

И родимый? — Отвфчай!.. 
Вотъ, — теперь, чго день, то гонка, 
И крикливаго ребепка, 

По-вЪкъ дфвкою, качай! 


П гогла же вражья сила 

Васъ свела? — Вфдь пужно жъ было 
Завертфться мнЪ въ пзвозъ.. 

Иль отвфтить не умфешь? 

Что молчишь н что блфдифешь? 
Право, дфвка, ис до слезь!» 


— «рБратець, милый, ради Бога, 
Не гляди въ глаза мнЪ строго: 

Я въ ночи тебя боюсь». 

— «Хоть ты бойся, хоть не бойся, 
А сойдусь, — не безпокойся, — 

Съ пимъ по-свойски разочтусь!» 
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ВЪфтерь пуще разыгралея, — 

Кто-то въ избу постучался... 

— «Ито тамъ?» — братъ въ окно спросилъ, 
— «Я прохожй, и отъ снфга 

До утра ищу почлега», — 

Чей-то голосъ говорилъ. 


— «Что жь ты руки-то поджала? 
Люльху вдоволь, чай, качала... 
Хоть грусти, хоть не грусти, — 
Нфгь меня, такъ иь и лЗни!.. 
Побфги проворнЪй въ сфни 

Да прохожаго впусти». 


Чрезъ порогь ступиль прохожй; 
Помолясь на образъ Божй, 
Поклонился брату опъ,— 

А сестрЪ.кажъ поклонился 

Ла взглянулъ, —остановился, 
Точно громомтъ поражепъ... 


ВсБ молчатъ. Сестра блфдифетъ, 
Пигуда взглянуть не смфетъ... 
Исподлобья брать глядитъ... 

Все молчитъ, —лучина съ трескомъ 
Лишь горитъ багровымъ блескомъ, 
Да по кровлф вфтръ шумить. 
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КУРГАНУЪ. 


— «Другь вЪковъ, повфренный предан, 
Ты одинъ средь братии своей 

Сохранилъ сокровищъ и дфянй 

ВЪковую тайну оть людей: 


Что же дубъ съ кудрявой головою 

Не взращенъ твой подвигъ отмЪчать, 
И не свфтить въ сумракъ надъ тобою 
Огонекъ--пзбранйя печать? 


Какъ на вефхъ, орель съ нензмримой 
На тебя слетаеть высоты, 

И ср$заеть плугъ неумолимый 

ВсБхь примфтъ послёдн!е сл$лы... 


Что жь ты дремлешь? Силой чудотворной 
Возрасти темно-кудрявый дубъ, 
Сокруши“о камень непокорный 
Злого плуга неотвязный зубъ!..» 


—«Оттого-то, странник, безпримВтный, 
На степи я вфчно и молчу, 

Что навфкъ въ груди мой кладъ завЪтный 
Ото всЪхъ я затаить хочу». 


т 


МЪСЯЦЪ И РОЗА. 


Онъ. 
Встал я рано надъ горой, 
Чтобъ расцвфть увидЪть твой, 


И гляжу съ мольбой всю ночь. 
Ты молчишь, не гонишь прочь, 


По навстрфчу мнВ твой кустъ 
Не вскрываеть алыхь устъ... 
ОнА. 

Не сравнится вздохь ничей 

Сь чистотой твоихъ лучей, 


Но не имъ будить меня: 
Ж\&ду лобзан жаркихъ дня, 


Жду вЪпчаннаго царя! 
Для него таитъ заря 


Благовонныя красы 
Подъ алмазами росы. 


25 сент. 1891. 


— «Ты такъ любишь гулять, — 
Отчего ты опять 

Робко жмешься? 
Зори—нфть ихъ нёжнЪИ 
И такихъ ужъ ночей 

Не дождешься!» 


— «Милый мой, мнЪ пе въ мочь: 
Истомилась, всю ночь 
Тосковала,— 
Я бфжала къ прудамъ, 
А тебя я и тамъ 
Не сыскала. 


Но ужъ дальше къ пруду 

Ни за чго не пойду, 
Хоть брани ты: 

Тамъ, надъ самой водой, 

Странный, черный, кривой 
Пень ракиты. 


И не вижу я пня, 

И хватаеть меня 
Страхъ напрасный: 

Такъ и кажется мнЪ, 

Что стоить при лунё 
Тотъ ужасный!» 


ПОЭМЫ. 
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САБИНА. 


Надь мромъ царствоваль Неронъ— 
И шумный дворъ его шептался, 

Когда въ раздумьЪ мразномъ онъ 

Вь своемъ дворцф уединялся. 

Таль, сочиняль ли онъ стихи 

Иль новыхъ ужасовъ затВи,— 

Но м$рно слышались шаги 

Его вдоль узкой галлереи. 

Какъ передъ бурей затихалъ 

Вь подобный часъ дворецъ просторный, 
И каждый молча ожидаль 

Судьбы, склоняя взорь покорный. 


Шумфлъ лишь Римъ.—Въ пяти шагахъ 
Граждане въ праздничной одеждЪ, 
Позабывая выщЙ страхъ, 

Кричать пронзительнВй, чфмъ прежде. 
Все льстить ихъ взорамъ и ушамъ, 
Вес пища для страстей мгновенныхъ. 
Тамъ торжество и новый храмъ, 
Здфсь судь царей порабощенныхъ. 
Народъ шумитъ. Давно привыкъ 

Онъ кь торжеству своей гордыни, 
Онъ всЪмъ народамъ шлетъ владыкъ 
И вь Римъ увозить ихь святыни. 
Какъ прежде, плфнные цари 

Влачатъь по форуму оковы, 

И рядомъ стали алтари 

И Озириса и Еговы. 


И ие 


Мивутнымъ жаромъ увлечень 
Всегда кипучй духъ народа: 
Сегодня богь ему Неронъ, 

А завтра богь ему свобода. 

Онъ такъ же рвался и кричалъ 
Иль такъ же отступалъ, нём$я, 
Когда у статуи Помнея 

Бруть окровавилъ свой кинжальъ. 


1. 


Давно собрали виноградъ, 

СБРЬЙ туманъ на Апеннинахъ, 

И въ Римь, пестрЪя на долинахъ, 
Тибура жители сифшатъ. 


Лишь юный Мундъ не Фдеть въ Римъ, 
Его столица не плфняетъ, 

И онь па все друзьямъ своимъ 
Однимь молчаньемь отвфчаеть. 
Какь быстро лВто передъ нимъ 
Крылалыя промчали Оры, 

Какимъ цяньемъ голубымъ 

Все время покрывалиеь горы, 
Какь сельсый бытъ онъ полюбиль, 
Забывь о купленномъ весельЪ, 

И въ этомъ замкнутомъ ущельф 
ЭлизШ полный находилтъ! 


По пфлымъ онъ сидфлъь ночамъ, 
ЦКидая взоры за ограду, 

Пока заря свою лампалу 

Внесеть къ тибурскимъ высотамъ 
И, какъ алтарь любви живой, 

За дымомъ скроется долина: 
Быть-можеть, снова зъ садикъ свой 
Пройдеть надменная Сабина, 

Не подымая глазь своихъ, 
Пройдеть въ вели\и суровомъ, — 
Но онъ любви крылатымъ словомъ 
Ес смутить хотя на мигъ, 

Иль безь свидфтелей опять 


к а, 


Ее принудить онъ отвфтить, 

Чтобь только взоръ блестяпай встрётить 
Или пасм$шку услыхать. 

Онъ зналъ давно, что ничему 

Не внемлеть строгая Сабина, 

Что равнодуп!е къ нему 

Хранить супруга Сатурнина. 


Недавно прибыль Сатурнинъ 
Изъ знойной Сирши съ женою. 
Тамъ долго, полный властелинт, 
Богатой правилъ онъ страною. 
Сабина, властью красоты 

И сэломъ мужнинымъ хранима, 
Смотр$ть привыкла съ высоты 
На юныхъ взтрениковъ Рима. 
Коней, гетеръ, ночныхъ пировъ 
Она въ душВ имъ не прощала 
И втайн$ на однихъ боговъ 
Порывы сердца обращала. 

Какъ чистъ молитвы вимамъ! 
Какь гасить онъ огонь преступный! 
Сабина покидала храмъ, 
Подобна Герф недоступной. 
Котда же Мундъ, пробравшись въ садъ, 
Ее смущалт любви привфтомъ, 
Живой упрекь и гордый взглядъ 
Бывали дерзкому отвфтомъ. 

Но въ Мундф блескъ ея очей 

Лишь раеспалялъ любви желанья: 
Онъ тосковалъ, пе спалъ ночей 

И жаждаль новаго свиданья. 


Сегодня Мундъ стоить одинъ, 

Глядя въ раздумьВ на долину: 

Вчера узхалъ Сатурнинъ 

И зъъ Римъ увезъ свою Сабину. 

«Что дфлать?— часто Мундъ твердить. - 
Безплодно дни промчались лфта!» 
—«Что дЪлать?» —эхо говорить 

Сто разъ-—и не даеть отврта... 
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А тамъ, врываясь въ нфдра скалъ, 
Какъ бы жнвой упрекъ безсилью, 
Кипучй Аню ропталъ 

И разсыпался тонкой пылью, 

Да, разгоняя горный дымъ, 

Какъ и вчера, передь разлукой, 
И нынВ Фебъ золотолуюмй 

Три кинулъ радуги надъ нимт. 


П. 


Сабина въ Рим$. Но и тамь 
Живеть по-прежнему Сабина: 

Въ дому лелВеть Сатурнина 

И въ храмахъ жертвуеть богамт,. 
Молиться чуждымъ, какь своимъ, 
Обучена чужой страною, 

Она и въ РимЪ жертвы имъ 
Несеть съ иокорною душою 

И, въ дБ вфры и добра 
Послушна сладостнымьъ влеченьямт, 
Она проводитъ вечера, 

\Жрецовъ внимая поученьямъ. 


Но чаще всфхъ съ недавнихъ порь 
Кт ней жрець Анубиса приходить, 
Заводить жарый разговоръ 

И зоркихъ глазъ съ нея не сводить, 
Награду темную сулить 

И сердца слушаеть тревогу, 

Влечеть къ таинственному богу 

И наконець ей говорить: 


— «Недаромъ ты у алтарей 
Съ мольбами жертвы приносила, 
Сабина: вфрой ты своей 

И жизнью небу угодила; 

Твои молитвы сочтены; 

Но никогда непосвященный 

Не приподыметъ пелены, 

На ликъ Изиды опущенной. 
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Мужайся: шагь еще—и ты 
Войдешь въ блаженные чертоги, 
Гдф блескомъ вфчной красоты 
Сяютъ праведные боги. 

Тебя я въ тайну посвящу,— 
Но, вфчной истины ревнитель, 
Я самъ, Анубиса служитель, 

О ней повфдать трепещу. 


«Богамъ отъ юности служилъ 

Я и молился ежечасно, 

По пикогда такъ громогласно 

Со мною богь не говорилъ. 

Вчера стою у алтаря, 

И вдругъь оракуль мн вфщоетъ, 

Что, страстью пламенной горя, 

Тебя Анубисъ избираетъ. 

Всю ночь очей я не смыкалъ, 

Моляеь въ смятеви великомъ, 

И пологь брачный разостлалъ 

Передъ Анубисовымъ ликомъ, 

А нынВ самъ почтить готовъ 

Тебя колЗнопреклоненьемъ: 

Внимать велЪнло боговъ 

Намъ подобаетъ со смиреньемъ. 

Сегодня съ вечера луна 

Не озираетъ стогновъ Рима: 

Гы, какъ богиня убрана, 

Ко храму приходи незрима; 

Служанокъ бойся пробудить, 

Пусть дремлеть мужъ твой утомленный, 

Чтобы не могь непосвященный 

Тебя и взоромъ осквернить; 

Тебя л на ступеняхъ жду; 

Иди, давай мн руку см$ло... 

Прилешь ли, новая Семела, 

Во храмъ Авубиса?» 
—«Приду». 


Ш. 


Лавно звфздами ночь блеститъ. 
Смолкаеть шумная столица. 
Порой лишь громко колесница, 
Веселыхъ юношей промчить. 

Одна подъ сфнШю ночной 

Сабина бережно ступаетъ. 

За пею сладкою струей 

СирсыйЙ нардъ благоухаетъ. 
Какъ долго прождала она, 

Чтобъ сонъ низшель на Сатурнина! 
Пора: сейчасъ блеснетъ луна 
Надъ темной грудой Эсквилина! 
Нфтъ, этой позднею порой 

Никто не могъ ея замфтить,— 
Лишь только бъ ори ночной 

Ла яркихъ факеловъ не встрьтиты 
Какой-то духъ ее несетъ 
Неотразимо и упрямо 

Все дальше,—вотъ она у храма, 
И жрець ей руку подаеть. 


—«Молчи, ми все повЗдаль богь: 
Ты опоздала поневолф. 

Вступи одна черезъ порогъ: 
Анубисъ ждетъ,—не медли бол%». 


Какъ мавзолей, безмолвенъ храмъ, 
Лишь ходить облакомъ куренье, 
И ногь ея прикосновенье 
Звучитъь по мраморнымьъ плитамъ. 
Повсюду мракъ. Едва-едва 
Небесъ полночныхъ синева 
Средину храма озаряетъ. 

О, ночь блаженства и трево.':' 
Сомн$фньемъ слабый духъ мятется: 
Какое тфло приметъ богь? 

Въ какой онъ образъ облечется? 


ое 


Но воть луна лучомъ своимъ 
Носеребрила изваянья, 

СильнфЙ заволновался дымъ 

И облака благоуханья... 

Шаги... Такъ, точно, —различилъ 
Ихъ слухь Сабины безпокойный— 
И кто-то, трепетный и стройный, 
Ее въ объятья заключилъ. 
Благоуханьемъ окруженъ, 
Незримый, сердцу онъ дороже. 

О, что за чудный, страстный сонъ 
И храмъ, и дымь, и это ложе! 
Какъ будто ифть уже земли— 
Она исчезла, закрываясь,— 

И, вь лунномъ свфт® развиваясь, 
Ихь въ небВ тучи понесли... 


Сильнзе свфть дрожитъь въ очахъ, 
Сильнфе аромать разлился, 

И ликъь Анубиса въ лучахъ 
Улыбкой Мунда озарился. 


Угрюмъ, безмолвенъ Сатурнинъ: 

Онъ промолчалъ передъ закономъ,— 
Но не повЗдалъ ли одинъ 

Онъ грустной тайны предъ Нерономъ? 
Старикъ, испытанный въ бояхъ, 

Лакъ мальчикъ не быль малодушенъ, 
По храмъ Анубиса во прахъ 

По волф цезаря разрушенъ, 

Толпа ругалась надъ жрецомъ, 

Онъ брошенъ львамъ на растерзанье, — 
И долго-долго Мунлъ потомъ 

Вдали влачиль свое изгнанье. 


За 


ТАЛИСМАНЪ. 
Т. 


Октавами и повйсть, признаюсь! 

И, полноте, ну, что л за писатель? 

У насъ бфда, и право, л боюсы— 
Такъ, ни за что, услышишь: подражатель! 
А по разм8ру—я на васъ сошлюсь— 

И вы нерфдко судите, читатель. 

Но что же дфлать? Видно, такъ и быть: 
Бояться волка—въ лфсъ нельзя ходить. 


И. 


Вы знаете, деревню я люблю 

И зимнй бытъ. Нлохой я горожанинъ, 

А этой жизни душной не терплю 

И повфетью напомню образъ Танинъ, 
Сугробами деревню завалю, 

Какъ нфкогда январьсыЙ «Москвитянинъ»... 
Но — виноватъ: я знаю, вамъ милй 
Тверской бульваръ нев$домыхъ полей. 


п. 


Васъ не займетъ отломй косогоръ, 

И ветхий храмъ съ безмолвной колокольней, 
И симй лЪеъ по скату бВлыхъ горъ; 

Не станете вы внутренно довольнВЯ 


о. В 


Разематривать старинный барсмй дворъ 

И въ тфхъ м$фетахъ молиться богомольн$й; 
Но, вфрно, есть въ нихъ скрытая печаль: 
Иначе, что жъ,-— зачЪмъ же мн ихъ жаль? 


ТУ. 


Тамь у меня ни близкихъ ни родни, 

Но, зналь, душ напомнили т8 горы 

М$ста иныя, гдф, въ былые дни, 

Звучали въ зАмкахъ рыцарся шпоры, 
Блистали въ окнахь ярюе огни 

И дамсще роскошные уборы, 

И гдЬ теперь-—давно ли быль я тамъ?— 
Ни залъ, ни шпоръ, ни благородныхъ дамт, 


у. 


Да, все пройдетъь своею чередой! 

Давно ли онъ, романтиковъ образчикъ, 

Про степь и глушь бесфдовалъь со мной? 

Онъ былъ и славный малый и разсказчикъ, — 
Но воть вся жизнь его покрыта мглой, 

Онъ самъ давно улегся въ долЙ ящику... 

Но помню я въ его разсказахь ночь: 

Я вамь разсказъ тоть передамъ точь въ точь, 


УТ. 


«Шестнадцать лётъ, я помню, было миф. 
Близъ той деревни жиль и я когда-то. 
Не думайте, что я герой вполнф, 

Что жизнь моя страданьями богата. 
Пришла пора,—и вздумалось родн% 
Почти ребенка превратить въ солдата. 
Казалось, въ даль стремился я душой, 
Но я любилъ, то быль обманъ пустой. 


УП. 


«Кто юныхъ лёть волнен!я не зналь 

И первой страсти, пылкой, но послушной, 

Во дни надеждъ о счасть$ не мечталъ 

Сочннешя А А. Фета. Т. Ц. 3 


В Ть 


Съ вессмемъ улыбки простодушной 

И кто въ ногамъ судьбы не повергалъ 
Кровавыхь жертвъ любви великодушной? 
И все пройдетъ, нельзя же вфкъ любиты.. 
Но есть и то, чего нельзя забыть. 


УШ. 


«Пора, пора изъ теплаго гиЪзда 

На зовъ судьбы далекй подниматься! 
Смеркался день. Вечерняя звзда 
Вдали зыкглась. Я началъ одфваться. 
До ихь села не дальняя Фзда: 

Нередтъ отъфздомъ должно распрощаться. 
Готова тройка, —порсый снЪфгъ взвился, 
И колокольчикъ жалко залился, 


1х. 


«Пошелъ, пошелъ: всего версть двадцать пяты 
Да льдомъ пофдемъ: тамъ Ззда ровнфе. 
Смотри, чтобъ намъ въ село не опоздать, 
Хотя домой прлемъ и поздние. 

Ты коренной-то не давай скакаль. 

Я нашей тройки не видалъь дружнфе— 

И вамъ, я чай, случалось Фздить льдомъ? 

Да воть и церковь, воть господеяй домъ 


Х. 


«Не стапу я описывать фасадъ 
Стариннаго ихъ дома. Изъ гостиной 

Въ стекло балкона виденъ голый садъ 
Съ бесбЪдкою и сонною куртиной. 
Признаться вамъ, ребячесый мой взглядъ 
Тогда ипою занять быль картиной, 

И маменьвВ, хозяйкв дома, чуть 

Я не забылъ промолвить что-нибудь. 


ХГ. 


«Зато она разсышала слова... 
За хлБбъ и соль ее хвалили м!ромъ. 


а 9. 


Гадушная сосфдка и вдова, 

Какъ водится, была за бригадиромъ; 
Ня сынокъ любимый (голова!) 

Жиль въ отпуску усатымъ кирасиромъ. 
Гдф опт теперь, не знал, право, я. 
По что за дочки!-—Чудная семья! 


ХИ. 


«Ихъ было двЪ. Памь должно пхъ пазвать: 
Пожалуй, мы хоть старшую Варварой, 
Мепьшую Александрой станемъ звать. 

Онф прекрасны были. Чудной парой, 

Для вефхт замфтно, любовалась мать, 

Хоть иногда своей красою старой 

Блистать хотБла (чго гр$ха таить): 

Но женщин какъ это пе простить? 


хШ. 


«Мы младтую оставим: что памъ въ пей? 
Она блондиикь стройная, положимъ, 

Но этоть взглядъ и смысль ея р$чей 

Все говорить, что и шшомъ пригожимъ 

И тамей горда опа своей, 

Что весело сй нравиться прихожимъ. 

Зато Варвара—томная лулпа... 

Какъ ты была прекрасна и скромна! 


ХГУ. 


«Ее ис разъ и прежде я видалъ, 

Когда случался близко у сосфдетва 
Когда-нибудь пеобычайный балъ 

По случаю крестинъ или наслфдства, 

Но въ этоть мигь въ душ припоминалъ 
Я образъ, мн знакомый съ малолфтства,— 
И не ошибся: въ городВ одномъ 

Мы съ ними жили, рядомъ быль ихъ домъ. 


ХУ. 


«Что жь можно лучше выдумать? И мать 
Припомнила ту счастливую пору 
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И прочее. Я долженъ быль внимать 
Хозяйки доброй искреннему вздору. 
Сынокъ меня прндумалт, занимать: 
Велфлъ привесть любимую мнё свору— 
И я хвалилъ за стать его борзыхъ... 
А мн, признаться, было не до нихъ. 


ХУ 


«Я и забыль: день святочный былъ 19. 
Зажгли огни. Мы съ Варенькой сид}ли. 
Большое блюдо было налито, 

Дворовыя надь блюдомъ пфени пфли, 

Й сердце ими было занято, 

Съ гаданьями предчувствя кипфли... 

Я посмотр$ль на милое лицо... 

И за меня она дала кольцо. 


ХУИ. 


«Съ какимъ отраднымъ страхомъ я внимать 
Тфхь вфщихъ пфсенъ роковому звуку! 

Но вотъ мое кольцо—я услыхаль 

Въ моемъ припфвЪ близкую разлуку: 

Какъ будто я давно о томъ не зналт! 

Но Варенька мн тнхо сжала руку, 

И капли слезъ едва сдержать я могь; 

Но улетБльъ неосторожный вздохъ. 


ХУШ. 


«Другой сосЪдъ прувхаль-—онъ женихт. 

Но столь готовъ въ диванной съ самоваромт, 
И Варенька исчезла. Въ этоть мигъ 
Сосфдъ-женихь мнф быль небеснымъ даромъ: 
Имъ занялись. Я ускользнуль отъ иихт. 

«Вы не въ столовой?»—Обдало какъ варомъ 
Меня отъ этихъ словъ,—но этотъ взорт... 

О, я вполнЪ ей вфрилъь съ этихъ порт! 


хх. 


«Мы говорили Богъь знаеть о чемъ: 
Сгучалоть ли онф въ своемъ имфньи, 

О сельскомъ лЬтЪ, о веснЪ, потомъ 

О Шиллер$, о музыкВ и иБньи... 

«Я вамъ спою... Скажите, вамъ знакомъ 
Романсъ такой-то?» —Въ слалкомъ упоеньи 
Едва-едва касался я земли, 

Но чай простылъ, и самоваръ снесли. 


ХХ. 


«Въ столовую я вышелъ... Боже мой, 
Какое счастье: заняты гаданьемъ! 

И я прошель нарочно предъ толной 

И тихо скрылся. Чуднымъ обаяньемъ 
Меня влекло за двери. За стфной 

Дрожали струны сладостнымъ бряцаньемъ... 
Нф$ть, я не въ силахъ... Болыие не могу— 
На тайный зовъ я кь милой побЪгу. 


хх. 


«Серебряная ночь глядфлась въ домъ. 
Она безъ свфчъ сидфла за роялью. 
Луна была такъ хороша лицомъ 

И осынала полъ граненой сталью. 

А звуки пфсни разлились кругомь 
Какою-то мучительной печалью: 

Все вмфстф было чувства торжество, 
Но то была не жизнь, а волшебство. 


ХХИ. 


«И, самъ не свой, я, наклоняясь, чуть 
Не покрывалъ кудрей ея лобзаньемъ, 
И жаждою моя горзла грудь: 

ХотЬлось мнф порывистымъ дыханьемъ 


= 


Всю душу звуковъ сладосгныхь вдохнуть— 
И выдохнуть сь послфднимь издыханьемъ! 
Дрожали звуки па ея устахъ, 

Дрожали слезы на ел глазахъ. 


ХХ. 


«Вы знаете, — сказала мнф она:— 

Что я владЪю чуднымъ талисманомт? 
Хотите ли, л буду вамь видна 

Всегда, вездф, съ луною, за» туманомъ?» 
'Несбыточнымъ была душа полна, 

Я счастливъ былъ ребяческимъ обманомт. 
Что бъ ни было, я вфриль всей душой— 
И для меня слилась опа сь луной. 


ХххГу. 


«Я быль вдали, ее я позабылъ, 

Иныя страсти овладфли мною, 

Я даже снова искренно любиль,— 

Но кажлый разъ, когда, ночной порою, 
Засвфтится воздушный хоръ свВтиль — 
Я увлеченъ волшеблицей-лупою»... 


О ВОК ЗО ЗОВИ ЗО ЗИК ЗИК ЗИК ЗК 


СОНЪ ПОРУЧИКА ЛОСЕВА. 


№т6$5. Мисйе епсотгс! Ее в’е5 

раз 4ез побтез: еПе арраг- 

Чепё аах апёге$ ри15запеез. 
«Манге@». Вугоп. 


Г. 


М нь нс спалось. Томителенъ и жгучъ 

Былъ темный воздухь, словно въ устьяхъ печки. 
Но все я думаль: сколько хочешь мучь 
Безсонница, а не зажгу я свфчки. 

Изъ ставень въ стну пададъ лунный лучъ, 

Въ рЪзныя прорываяся сердечки, 

И, шевелясь, какъ будто ожило 

Но люстр все трехгранное стокло, 


И. 


Вся зала. Ву зал мнЪ пришлось съ походу 
Спать въ качествВ служащаго лицз. 

Любл въ домалинихт, комнатахь свободу, 
Хозяинъ въ нихъ не допускалъ жильца 

И, указавь мнф залу но отводу, 

Просилъ ходить съ паралнаго крыльца. 

Я очень радъ былъ этой благодати 

И помФетился на складной кровати. 


Е. 


Немвого въ ДеритВ есть такихъ домовъ, 
Гф вфетъ жизнью средневЪковою, 

Какъ нашъ. И я, признаться, быль гстовъ 
Своею даже хвастаться судьбою. 


ба 


Не выношу я низкихь потолковъ, 

А тутъ, какъ куполъ, своды надо мною, 
Кольчуги, шлемы, вете портрегы 

И всяме отживше предметы. 


ГУ. 


Но ко всему привыкнешь. Я привыкъ 

Кл немного строгой, сумрачной картинф. 
Хозяинъ мой, уживчивый старикъ, 

Жиль вдалекЪ, на новой половинз. 

Все вь дом было тихо. Мой денщикъ 

Въ передней спалъ, забывъ о господин$. 
Я быль одинъ. Мн было душно, жарко, — 
И стекла люстры разгорались ярко. 


у. 


Пора была глухая. Вс легли 

Давно на отдыхъ. Улицы пустВли. 

Два-три студента подъ окномъ прошли 

И «Садаеашиз 1211г» пропли,— 

Потомъ опять все замерло вдали. 

Одинъ лишь я томился на постели. 

Недвижный взоръ мой, словно очарованъ, 

Къ блестящимъ стекламъ люстры быль прикованъ. 


У1. 


На ратуш} въ одиннадцатый разъ 

Дрогнула м$дь уклончиво и туге. 

Ночь стала такъ тиха, что каждый часъ 
Звучаль какъ голосъ новаго испуга. 

Гляжу на люстру. Свфть ед не гасъ, 

А ярче сталь средь радужнаго круга. 
Кругъ этоть росъ въ глазахъ моихъ, и зала 
Вся пламенемъ лазурнымъ засяла. 


УП. 


О, ужасъ! Въ блеск$ трепетныхь лучей 

Все желтые скелеты шевелятся, 

Безь глазъ, безъ шекъ, безъ носа, безъ ушей, 
И скалять зубы, и ко мнЪ толпятся... 


о 


«Прочь, прочы Не нужно мн$ такихъ гостей! 
Ни шагу ближе! Буду защищаться... 

Я воть какь васъ!» Ударомъ полновфенымъ 
По призракамь махнулъ л безтфлеснымъ. 


УШ. 


Но воть иныя лица. Что за взглядъ? 

Вь немъ жизни блескъ и неподвижность смерти. 
Арапы, трубочисты—и нарядъ 

Какой-то пестрый, дик... Что за черти? 

«У насъ согодня праздникъ-маскарадъ, — 
Сказаль одинъ преловюй:— но, повфрьте, 

Мы вЪфжливы, хотя и безпокоимъ. 

Не спится вамъ, такъ мы здфсь балъ устроимъ. 


ТХ. 


«Эй! живо тамъ, проклятые! Позвать 

Сюда оркестръ, да вынесть фортепьяны. 

Свфтло и такъ достаточно». Я глядь 

Вдоль стфнъ подь своды-—пальмы, да бананы, 
И виноградъ подъ ними наклонять 

Сталъ злакъ вфтвей, по всВмъ угламъ фонтаны, 
Въ нихъ радуга и пляшеть и см$ется... 
Такихъ баловъ вамъ видфть не придется. 


Х. 


Но я подумалъ: «Если не умру 

Ло завтрашняго дня (что можетъ статься), 
То выкину имъ штуку поутру: 

Пусть будуть нфмцы надо мной см$яться,— 
Пусть ихъ см$ются, но не понутру 

МнВ съ господами этими ветр$чаться, 

И этоть баль мнф вовсе не потребенъ: 
Пусть батюшка здЪсь отпоеть молебенъ». 


Х!. 


Какъ завопили всЪ: «За что же гнать 

Вы насъ хотите? Безъ того мы нищи! 
Налгь б$дный клубъ! Ужели притфенять 
Насъ станете вы въ нашемъ же жилищё?» 


«Домъ развВ вашъ?»—«Да, ночью. Лнемъ мы спать 
Уходимъ на старинное кладбище. 

Приказывайте все, что вамъ угодно,— 

Мы въ точности изполнимъ благородно. 


ХН. 


«Хотите славы?— Слава затрубить 

Про Лосева поручика повсюду. 
Здоровья?—Врачъ нэшь тажь васъ закалитт, 
Что плюйте и на зной и на простуду. 
Богатства? — ВФчно кошелекъ набитъ 

Вамиъ будетъ: денегь натаскаемъ груду, — 
Песи супдукъ!» Раскрыли— ярче солица! 
Все золотые, вЪсомъ въ три червонца 


Хх. 


«Что,— мало, что ли? Эти вороха 

Мы просимъ васъ считать низтожной платой». 

Сиотрю—кой чортъ? Да зто за чепуха? 

А впрочемъ, что жъ? Они народъ богатый... 

Взяло раздумье. Долго ль до грфха? 

ВЪ$дь соблазнять: ужтъ родъ такой проклятый. 

Браль, иль не брать? Возьму—чего я трушу? 

ВУдь не контрактъ, не продаю имъ душу. 
ХГУ. 

Такь, стало-быть, все это забирать! 

По оть кого я вдругъ разбогатЬю? 

О, что бъ сказала ты, кото назвать 

При этихъ грЫышныхъ помыслахь не смфю? 

Ты, дней моихъ мипувшихъ благодать, 

ТЪнь, предъ которой я благогов$ю, 

Хотя бы ты мой разумъ озарила! 

По ты давно, безгрфшиая, почила. 


ХУ. 
«Вамъ нужно посовфтовалься? Что жъ, 
И это можно: мы на все артисты. 


Намъ къ ней нельзя——нашъ брать туда нс вхожъ: 
Тамъ странно, —вВдь и мы не атеисты; 
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Зато живыхъ мы ставимъ ни во гропть: 
Вы, напримЪръ, кажнеь, не больно чисты? 
Мы вамъ покажемь то, что видимъ сами, 
Хоть съ ужасомь, духовными очами». 

ХУТ. 
«Вонь, ронъ отсюдм» —крикпуль старпий. Вдругъ 
Исчезли всф, юркнувь въ одно мгновенье, 
И до меня доносся свфхлый звукъ, 
Какъ утренняго жаворонка пЪнье 
До шорохъ шелка. Ты ли это, другъ? 
Постой, прости невольпое смущенье! 
Все это сонъ. какой-то бредъ напраеный... 
Такь, такъ, я сплю и вижу сонъ прекрасный. 


ХУИ. 


0, ифть—не сонъ и не обманъ пустой: 

Ты воскресила сердца злую муку! 

Какь ты блфдна, какт лихь печаленъ твой! 
И мнф она, поднявъь тихонько руку, — 
«Утишь порывъ души твосй больной», 
Сказала кротко. Сладостному звуку 

Ея рЪчей внимая съ умилоньемь, 

Предъ свфтлымь весь я трепеталъь видфньемъ. 


ХУШ. 


«Мой путь оконченъ. Ты еще живешь, 
це любви въ груди твоей такь много, 
Но, если смЪло, честно ты пойдешь, 
Еще свфтль перехь тобой дорога. 
Тоской о прошломъ только ты убьешь 
ТВ силы, что даны теб оть Бога. 
Безилотный духъ, къ земному не ревнул, 
Не дая себя уже тебя люблю я. 

ХК. 
«Ты помнишь ли на югф тЬиь вЪтвей 
И свфтъ пруда, нодобный блеску стали, 


СБесфдку, столъ, скамью въ конц аллей?.. 
Цвфтушихъ лишь вершины трепетали... 


ЙА: 


Ты мн% читаль «Онфгина». СмёлЪй 
Дышала грудь твоя, глаза, блистали... 
Полудитя, сестра моя влет$ла, 

Какъ бабочка, и рядомъ съ нами сфла... 


ХХ. 


«А счастье было, —говорилъ поэтъ, — 

Возможно такъ и близко»... Ты отвфтилъ 

Ему едва замфтнымъ вздохомъ... НФтЪ, 

Нфть, никогда твой взоръ такъ не былъ свфтель— 
И по щекВ у Вари свъж!Ш слфдъ 

Слезы прошелъ. Но ты--ты не замфтиль... 

Да, счастья было въ этотъ мигъ такъ много, 

Что страшно больше и просить у Бога. 


ХХ. 


«Съ какой тоской боролась жизнь моя 

Со дня разлуви,—отъ тебя не скрою. 
Передъ кончиной лишь узнала я, 

Какъ иёжно ты любимъ моей сестрою. 
Вь безвзстной грусти, слезы затая, 

Она томится робкою душою. 

Но часъ насталъ. Ее ты скоро встрётишь 
И въ этоть разь, повфрь, уже зам$тишь. 


ХХИ. 


«А этого...—и нфжный звукъ рЪчей, 

Я слышу, перешелъ въ оттбнокъ строгй:— 
Хоть собственную душу пожалЪй 

И грыннаго сокровища не трогай, 

Уйди оть нихъ и не забудь: смЪлЪй 
Ступай впередъ открытою дорогой. 
Прощай, прощай!»—И вкругь моей постели 
Опять толпой запрыгали, запфли. 


ХХ. 


Проворно каждый подбфжитъ и мн8 
Трескучихъ звфздъ въ лицо пригоршню броситъ. 
Какъ мелый иней свфтятся онф, 

Колеблются, и вфтеръ ихъ разносить. 


фе 


Но бросять горсть-—и я опять въ огиф, 
И нить конца, никто ихъ не упроситъ. 
Шумать, хохочуть, Фдкой злобы полны, 
И зашатались сами словно волны. 


ХХР'. 


Воть прутихли. Но во мглу понесъ 
Челнокъ меня, и стала мучить качка— 
И вижу я: съ любовью лижеть носъ 
МиВ бБлая какая-то собачка. 

Ужь туть не помню. Утро занялось, 

И говорятъ, что у меня горячка 

Была дней шесть. Оправившись по-малу, 
Я сьфхаль—н чертямъ оставилъ залу. 


йа 


ДВЪ ЛИПКИ. 
11. С. Тургеневу. 


т. 


Влизь рощи, па пригоркЪ, сЗрый домъ, 
Въ полуверсть отъ р%»чки судоходной, 
Стоить яЪть сорокъ. Нынче пустырёмъ 
Онъ сталъ смотрфть, угрюмый и погодный: 
Срубили рошу на дрова кругомъ, 

Пе находя ес статьей доходной, 

По трубамъ галки, ласточки въ окошкахъ 
И лопухи на апгаЙекихъ дорожкахъ. 


П. 


Семь крышъ, одна причудливфЙ другой, 
Вамт говорять про барсмя затфи. 

Домъ этоть прежде флигель былъ простой; 
Понадобились залы, галлерен, 

И вь дфвичью сталь пужешь входъ другой, - 
Не обошлось и безъ оранжереи; 

Однако звкусъ быль, на манеръ столичный, 
Во всемъ фасадЪ сохраненъ отличный. 


Ш. 


Помфщикъ Русовъ не любилъ дремать: 
Служиль въ гусарахъ, ротмистра дождался, 
Женился по любви лътъ въ сорокь пять 
И всей душой къ хозяйству привязался: 
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Сталъ горы рыть, пошель пруды копать, 
На мельницы, на риги разорялся, 
Всфмъ уяснилъ значеше капусты, — 

У самого жь карманы стали пусты. 


ТУ. 
Въ поляхъ съ утра до вечера верхомъ. 
Никто пе смЪль въ лфсу сорвать орфха. 
Самъ полевымъ онъ хвастался конемъ: 
Уже, бывало, не пройдетъ огрфха: 
Па рыхлой наши ткнется—и хлыстомъ 
Не перегошинь—и пошла пот%ха: 
«Чей это клинЪ?» Приводятъ на расправу 
Виновнаго и угостять на славу. 


у. 


А псе ты миль мнф, сфрый, ветхй домъ, 
Съ твоею кровлей странной, кособокой. 
Такъ иногда надъ полустнившимь ппемъ 
Припоминаль я осенью глубокой 
Весенний вечеръ, прожитой вдвоемъ 
Подъ грустный волль кукушки одинокой, 
Приломиналь несбыточныя грёзы, 

И на глазахъ назертывались слёзы. 


УГ. 
Почти три года съ той поры прошло, 
Какь Русовъ налиь женился на НатапеВ, 
Не знало, что съ ума ее свело 
Въ восьмнадцать лётъ. Туть дфло ужъ не наше. 
Ес невольно къ Русову влекло, 
Для пей онъ былъ умнфе всфхъ и кралие, 
ТИ Ваня дорогь съ головы до пятокъ,— 
А Ван скоро на шестой десятокъ! 


УП. 


Какъ Русовъ гордъ и свЪжь! Считать лёта— 
Реблчество смфшное, даже дФтетво. 

Въ мужчин воля-—лучшая черта, 

У избранныхъ семейное наслФдство. 


фе 


«Да, Русовы счастливая чета», 

Такъ въ первый годъ рфшило все сосфдетво. 
Сталъ изр$дка онъ дома какъ-то скученъ,— 
Но сплинъ съ семейнымъ бытомъ неразлучент. 


уш. 


Тотъ поняль жизнь съ превратной стороны 

И собственное горе преумножитъ, 

Кто требуеть всей жизни отъ жены, 

А самъ ничфмъ пожертвовать не можеть. 

Мы, безъ любви, любовью стфснены; 

Чужой порывъ холоднаго тревожитъ. 

Все станеть жертвой: слышать друга, видёть,— 
И сердце начинаеть ненавидфть. 


ТХ. 


Наташа смутнымъ чувствомъ поняла, 

Что мужнинъ глазъ судья ей безпристрастный. 
У старика-отца она была, 

Въ дому хозяйкой полной, самовластной. 
Какъ май тиха, какъ птичка весела, 

Она отца душой любила страстной. 

Больной старикъ не могь быть равнодушенъ 
И какь дитя во всемъ быль ей послушенъ. 


Х. 


Вь одномъ лишь съ ней онъ мн$ён Ш разныхь былъ 
И утверждаль, что Русовъ ей не пара. 

Какь онъ сердился, какъ ее молилъ 

Не выходить за бойкаго гусара! 

ЕЯ онъ, конечно, этоть шагъ простиль, 

Но самъ, бфднякъ, не перенесъ удара 

И скоро умеръ. Горькая утрата — 

Но Натали послало небо брала. 


Хг. 


Онъ годомъ старше быль. Они росли, 
Учились вмфетБ и сходились нравомъ. 
Чфмъ больше развивалась Натали, 

Тфмъ меньше предавался бралъ забавамъ. 
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Ту, сестрВ вс чувства юношу ваекли. 
Олъ видимо гордиася ибжнымь правомъ, 
Когда другю ловять взглядъ сестрицы, 
Ен цфиовать и брови и ресницы. 


ХИ. 


Грфшно сказать, чтобъ сь самыль первыхь лБТь 
замужества Наташа тосковала, 

Иль Русовь сь нею холоденъ быль: ифтъ, 

Опь о мель заботился сначала, 

Самь ей убрааь уютный кабинеть, 

Съ ушобвон слушаль, какь она мечтала 

Ву дому порядкомь замбнигь избытокъ, 

Н лемчугу ей подарить пять нитокъ. 


ХИ. 


35 лушб НМагаши крылиевь смена 
Стремление евЪтлой, избраннои природы. 
Быть-можегь, ихь взлелфяла объ она 
Ма поброи нечвЪ счаетья и свободы: 
Лочь изжная и страсгная жена 
Была сидфть тогова съ мужемъ годы 
Глазъ-па-глазъь, лишь бы то, что онъ хоть мало 
Привыкъ цинть, любимца охружало. 
х\.. 
Придоть ан къ ней, бывало, онь сердитъ, 
Паь р6зьостью ОЪдияжку озадачить,-— 
Натаниь все, у10 вь сердцЪ закипитъ, 
Съ болфанонно-отраднымь чувствомь спрячетъ, 
ахь будто улыбаяся, смолчитъ, 
А утро все одна иотомь проплачеть; 
Но въ часъ обфда и глаза не красны, 
И локоны пушиеты и прекраспы. 
ху. 
Прошло три года. ПтичьЪ молодой 
Иесноена сама золотая вить. 
ЧЪуь мене бывасть празь иной, 


Тумь онь охотиБ въ жергву цфлить мфтко; 
Сочинеши А. А. Фета. Т И, 4 


о ьь 


Такь Русовьъ, насмхаясь надъ женой, 
Даваль понять, что ты-де вотъ поэтка: 
Замашку эту внафть было въ мужъ 
Всесто на св]\Ъ для Наташи хуже. 
ХУ1. 
Но время шло. Быль чудный вешнш деяь.— 
Одинъ изь тЪхъ, что въ сердце льеть тревогу, — 
Валконъ раскрыгь, и сладостная аЪпь 
Наташей овладЬь понемногу. 
Вдругь зазвенЪлю вь рошф, и, как тёнь. 
СЗлая пыль шибнула» на дорогу, 
Вотъ ближе, ближе поль крыльцо... «Ах! Саша!» 
П брата съ вошлемъ обняла Налаша. 


ХИ. 


Кагь передать безсвазный разговоръ. 
Живой восторгь чото нли другого? 

Что скажеть звукь, движенье или ъзоръ. 
Упрямос не исроскажеть слово. 

Но вогь и Русовъь самь сибшить во зворь. 
ОбъЪхавши носфвы ярового. 

Онъ, видимо, радъ жениному брыу,— 
Хитрить неистати старому солцалу. 


ХТ. 


Дня черезь два по новым, колоямъ 
пизнь Пусовыхь тихонько покатилась. 
Наташа свфтлымь чувствамь и мечтамь 
При брат предаваться пе сгыдилаеь, 
Внимательнфй къ жен}; сталь Русовъ самъ, 
Какъ будто ревность въ немъ зашевелилась. 
Стоворчивъ, ми.гь, въ лиц ни тфни скуки-. 
И все ицфауеть у Натаци руки, 

ХХ. 
Вакъ унпивались масмь брать сь сесгрои, 
Когда лфса слегка позеленфли, 


И сталь туманъ качаться надъ рЬБон, 
А соловьи въ черемухВ запфаи! 


о 


Всю ночь, бывало, по троиъ лБеной 
Вдвоемъ проходят безо всякой цфли. 
Къ обфду вновь и ичаны, и разсказы, 
И ландышей на, столик двЪ вазы. 
ХХ. 
Сымагь зарею резеду полить, 
/орожку дальше вывес1ь за куртиноц. 
Иль двЪ-ри клумбы повыхъ очертить, 
Пока не кЕШкНегЪ голось еоловьиный. 
Еще съ ирЁздь Сапа посадить 
Успфаль лвЬ липки подъ окномъ гостинон. 
Ему сама Наташа помогала, 
И мордые корни поливала. 


ХИ. 
Капь стралень Русовы 'Точно самь не свои. 
Какь будто чфмь-го сдержаннымь томится: 
Услупчивь, шутить засково съ женой 


Л сь браломь мнир,—-но влругь проговорился, 


Сь улыбкой судь произнося такой: 

«НЪгъ, господа, ивфтиикъ ванеь це тоднтея: 

Все это выйдетъь даже слиикомъ бфлно. 

Но чго жъ? Наираено, да зато безвредно». 
ХИ. 

Проговоритъ—и видно по веому, 

Что человкъ вноднв собой доволенъ 

И собственному явно радь уму, 

Хоть умь его, разливомь желчи бодень, 

Относигь ко внушенью своему 

Такой порывъ, въ которомъь онъ не воленъ 


ПонявЪ памекь подобный, брать сь сестрой 
Внималельнфе смотрятъ за собоц. 


ХХ НЕ. 


Настало лфто, Грустно сознавать. 

Какъ быстро миновалось это афто. 
Быть-можетъ, въ жизни улъ ничфмь опять 
Не будеть сердце нфжно такь согрЬго! 


{* 
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Весной придется брата провожать, — 

Цогда-то вновь увидишься и гд%-то? 

Пршила знма и съ ней катанья, чтенья,— 

А Русовъ сталь щедрБИ на поученья. 
ХА. 

Бывало, вешиихь золотыхъ лучей 

Налаиа вланиЪ ждеть и не дождется: 

ка скоро ль этоть сифгь сойдетъ съ полей? 

Тогда у пась Святая-то придется?» 

Сифбшить окошио выставигь скорфИ, 

Увидить свбжы лернъ--и улыбнется: 

Теперь, какъ взглянеть за окно порою, 

Совеъмь къ ванеВ привикнеть головою. 
ХХ\. 

А все иришль гяжелая пора. 

Въ далеи путь уже собралея Саша. 

«Богь дасть, опять увидимся, состра: 

Сульба, быть-можеть, улыбнется нала! 

А тии, д ие поБду со двора... 

Пу, полно изакать, добрая Наташа 

Я оль тебя дождусь-таки улыбые 

Смотри, накъ наиш раснуетнаиеь аники». 
ХХ\ 1. 

П обрагь уЪхаль. Сколько было слезъ, 

Тотдь челвериа унесла коляску! 

Казалось, брать съ ‹0б0ю все увезъ: 

Ломыини миръ, весел16 и ласку. 

Ходить сталь Русовъ, раздувая носъ, 

Молчаль сь женой, слугамь лаваль острастку 

И, чтобъ, пожалуй, пс покончить драмой, 

Пускаль вь Наташу заою эпиграммой. 
ХХУИ. 

Прогнать стараясь несторпимый спаннъ, 

Хозянничать Наташа стала тупо 

{1 сто упрековъ слушать въ день одинъ: 

То Русовъ скажеть, что нельзя Феть супа, 
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То онъ но ПРотшильдь, то не мбщаниит, 

То слишкомъ расточительно, то скупо. 

«Да кто велфлъ?—слуг$ онъ позторяеть: — 

Кто?» —«Барыня-съ».—П онъ при пей взлыхаетъ. 
ХУЙ 

А между тЬмъь все время шло да шло, 

И будущность отрады не сулила. 

П говорить и вепомпить тяжело, 

Что бфлная жена переносила. 

ИП ли къ чему страдавке ие вело: 

Палерехоръ уму она ‚побила. 

Люойовью можио весе исправить въ муяйи 

Л тут. ч® тодь, что новый лень. то хуле. 
ХХХ. 

Какь разгалать” Что двлать? Чёмъ помочь? 

Но въ зтоть годь само пршило спасенье.— 

Богь сжалилея: послаль Плата дочь. 

Какой восторгы! Кажое утЪшенье! 

Мать оть малютки пе отходить прочь 

ИП гарзулигь каждое движеньс, 

Шьетъ, крошечпой любуется одеждой 

И выхитрила дочь назвать Надеждой. 
ХХХ. 

Спфитить супруга чаемъь панонть 

И, какт-пиоудь расчеты дня уладя, 

Упдеть къ себЪ малютку тормоптить, 

Паль сладко илачеть, па ребенка глядя: 

«Скажи: ты буден, ли меня любить, 

Моя красотка, ти ангелъ, Надя? 

НФть, не мени—промолвить вдругъь уныло’— 

„Поби отца, какь я его любила». 


ХХХ1. 
Хлопочеть Русовт больше съ каждымь днемь, — 
Прошенья пишетъ, счеты да замЪтки. 


Въ чужомь имфиви сталь опекуном ь: 
Осталася вдова да малоаЬтки. 


ее 


День цфлый Фэдитъ по полямъ верхомь 

Или живетъ недфю у сосЪлен. 

Сосфдка--дить Пета. безь сомиьнья, 

И въ имелины шлеть кл,» ней поздравленья. 
ХАХИ. 

Въ дому угрюмъ. въ гостяхъ хменъь и миль, 

По мифпью вебхъ, быль Гусовт, мужтъ прекрасный 

Я фли только, чго себя сгубит, 

Эвепитьсой онъ неровтой и напрасной. 

Межь 15мь Нагаиа выбилаеь изь иль 

ЦП ревностью измучилась ужаепой. 

Болфани быстро развиаиеь зачалии: 

Мигрень, тоска, истертиг принадки, 


ХАХИ|. 


СтдИль сталь Русовь, хоть сте лалекь 

Оть дряхлости. Повыо хозянетво худо. 

Опъ товориль, что все, уг могъ, извлегь, 

Да помощи но виигРь пноткуда, 

А ПаделькЬ пошелъ седьмой голюкт, 

И дЬзочьа—-беу, прибазлевья-—чу,ю. 

с сама Паташа учить въ дьтекой 

По аз3б)кв францулской и ифмецкой. 
ХХХ. 

Шесть ифть -сеще велики ли гола? 

Немного мать извЪдала отрады! 

ъ ппому какт привяжется оъла. 

"Газъ сеть нея не жди себ пошады: 

Сталь РусоБЪ. послф лозгаго труда, 

Тидеать нь дочь задумчивмые вэтая мы... 

«Ты рада ль. Чадя, что принель иамаща?» - 

«Какь 1очь онъ нобить'»—думаеть Натална. 


ХХХ\. 
„Пора ом вамт, подумать и о ней’ 
Я самъ учить никакь ее ие стапу. 
Ты вее больна. а брать узителеи 
Хотя бь мелаль, ла мив ие ио кармаих. 


—)) —< 


И пе сотласенъ я пигакь дфтей 

ДовЪрить незнакомому болвану. 

Й лучше Надю—вотъ мое рЪменье — 

Эъ назенное пристрою заведепье». 
ХХХ\ 1. 

Ни слезы чп мольбы не помогли’ 

Весною дочь въ карету посадиия 

И по хорегв къ ро повезли. 

Глаза Наталии Падю проводнаи... 

Просплась мать до станции: нашли, 

Что будеть рредио с.-—и не пустил, 

Наташа долго па крыльць стояла, 

Потомь пошыая. шатаясь. и упала. 
ХХХУИ. 

Прошло сие иБтъ восемь. Сгаръ и хиль 

Сталь въ ото время Русовъ очевидно, 

А хлонотать попрежнему любить 

И зо обфдомь кушаль ошь завидно, 

Шо по хозянетву съ костылемь ходилт, 

Хоть говоригь шутя. что это сты (но. 

Быть-можетъ, и дворовые стыдилиеь,- - 

Что, барина завидя, сторонились? 
ХХХ. 

Наташа стала до того слаба, 

Что плый день почти уже лежала. 

„Говольто длилась трудная борьба, 

Довольно мукъ бЪдняжка испитала. 

Теперь во всемъ покорпая раба, 

Наташа мужу и ие возражала. 

Онъ къ ней войдеть, присядетт, у постели 

| дома пе пывасть три недфли. 


ххмМХ. 
Быль лмн вечеръ п такая тишь. 
Что, распахнувт, окно, Наташа сьла. 


Надъ ивътникомъ носился черный стрижъ. 
И поздняя пчела вьругь вЪтки пфаа. 
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«Гакль хоропюо! 0, Господи, усльшь 
Мон мольбы: л только бы хотфла 
Увидфть Надю и проститься съ нею. 
Другого счастья и просить пе смфю», 


ХЕ. 


Задумалась Наташа подъ окномъ: 

За рошею румяный день уходитъ. 
Верхушки линЪ въ аяньи золотом. 

И Русова ст, любнмцевь глазъ не сводитъ. 
Но воть садовникъ прямо съ топоромъ 

И лЪстницей къ одной изъ нихъ подходитъ. 
«Что это ты, Степанъ?» —-«Да уЪфзжали, 
Такъ эту вотъ срубить мнф приказали». 


Хх. 


«Ито приказаль?» —«Извфстно, баринъ самъ, — 
Отвфтиль ей Степанъ, ис скрывъ улыбки:— 

А потрафлять должны мы господамъ». 

—«Да быть не можеть! Нфтъ ли туть ошибки?» 
—«Помплуйте-ст! Докладываю вамъ, 

Изволили сказать: у этой липки 

Ты оть земли сруби на два аршина; 
Ослушалься нельзя намъ господина». 


ХРП. 


Поль сукъ подставивъ лфетнину въ упоръ, 
Полёзъ Степанъ п плюпулъ въ гореть сначала. 
Сталт, мфрно въ слволь звеня, стучать топоръ, 
П стройная верхушка задрожала. 

Упла, Паталиа прочь, потупя взор, 

И, какъ упала липка, не слыхала. 

Поутру, рядомъ съ липою густою, 

Стоялъ обрубокъ, залитой смолою. 


хып. 


П Русова немало удивилъ 

Такой исходъ приказа господина. 
Степана онъ позваль и разбранилъ: 
«ВЪдь я тебЪ, безмозглая осина, 


ОВ 5 


Довольто яспо, кажется, тверлиль. 

Чтобъ снизу сучья снять на два артипа! 
Но дерево вЪдь лфло наживное: 

Одно пропало,-—посажу другое». 


хх. 


И точно, первой рапнею весной, 
Чтобъ не смущаться тлупою ошибкой, 
На дрогахъ онъ пелфть со всфмъ, съ землей, 
Привезтгь какой-то стволъ съ макушкой гибкой, 
А волфдъ затвмъ, увидфетиеь съ женой, 
Сказаль: «Теперь опять ты будешь съ липкой». 
—«Благоларю. По гот моя примфта: 
Ты—липка та, здоровая, я— эта»... 

Хх. 
И пе могли больную убфдить 
Ничфуъ, что эго ипредразсудокъ странный. 
За жизнью диики молодой слВдить 
Она въ тревогф стала постоянной. 
Хотфлось ли самой, бфлияжЕкЪ, жить, 
Иль съ дочерью увидфться желанной,— 
Но каждый разъ, когда на аштку взглянеть. 
Ей кажется, что съ ней опа увяцетъ. 


ХТАТ. 


Пимя страчно дЪиствуютъ слова: 
Услыниииь ихь, и сердце вдругъ сожмется. 
ще хирВма лиика гота два: 

Придетъ весна, ин почка всея нальется, 

А тамъ и лиетъ, но такъ, едва-едва 

На солныни и съ боку развернотся... 
Еле весны отрадная улыбка— 

Но въ ототь разъ не распусгилась лицка. 


ХИ. 


А въ сфромъ домЪ, въ зал, поть парчой, 
Закрывт глаза. въ гробу спала Наташа, 
И РусоБъ самъ, съ пиникшей головой, 
Твердилъ, что воля Божья, а не наша. 


Опъ говорилг, это зъ жизни ни одной 

Еще усопшей но запомнить краше. 
Казалось, точио, что оп простнала, 

ВеБмт вь рф, вермь— и, кроткая. почил. 


ХУ. 


Зъ оградй перкви. съ ефверныхт дверен, 

Гамъ, гл, иъ земиф склопилаеь грустно ива, 

„Гежитъ плита, и золотомт, на ней: 

«Погойся, другъ» написано красиво. 

Холмъ пике вефхъ пвалниел, и дружиьи 

Растеть по немь засфвшая вкреитива. 

Когда, крестясь. народъ валить кь кладбищу. 

Никто пейдеть хь Нататину лиаииу. 
ХХ. 

А рый домъ, упуюмый и пустой. 

Стситъ лавно съ безмолиемъ гробницы. 

Онъ только оживляетея весной, 

Когда въ него таскають гнбзда итныы. 

Балконь скривился, тонкою травон 

Замфтно прорастають ноловицы. 

Ступени шатки, и перила зыоки. 

И ифть пи новой, ныть ни старой лилии. 


—° — 


СТУДЕНТЪ. 
(Посвящаетея С. ИП. Хитрозо). 


Г. 


| 
Гляжу на, Вась л, умница моя. 
Какь на своем болфбэненномъь вы ложъ 
Откинулись, разлуме тая, 
А противъ вает, со сказочпивомь сложе, 
ПИ бормочу и вспоминаю я 
0 временахъ. какъ быль д молодь тоже, 
Когда не такъ казалась хизнь пуста, — 
И просятся октавы на уста. 


И. 


Я быль студептомъ. жили мы вдвоемъ 

Сь товарищемъ московскимъ въ антресолф 
Родителей его. Ихуь старый домъ 

Стоялъ близь сади на Дфвичьемт полф. 
Наеь старики любнаи и во всемъ 
Предоставляги кигь по нашей волф 

Лишь на верху: когда лъ еходили внпзтъ.— 
Быть скромными, таковт быль нашь цевиоъ. 


ПЕ 


Нельзя сказать. чтобъ тяже грфхи 
Насъ удручали. Онъ долбилт, тетрадки 
Аа Гегеля читаль, а я етехи 
Кропать: стихи не выходили гладки. 


лав 


Но, Боже мой, какъ много чепухи 
Болтали мь! Цакъ намъ казались сладки 
Поэты, насъ затронувиие. всЪ: 
И Иермонтовт. и Байронъ. и Мюссе, 

и. 
П быть ли я разебянь оть природы 
Или застфичивт,—ве могу сказалъ, 
По гь жепцинамъ пе льнуль я въ эти тоды; 
Иго жь и Гегель самъ не могь унять: 
Чуть женщины линь е совсфмъ уроди,— 
Глядишь, влюблель, уже влюблень онять. 


На лекцш идемъ,—брашось я вволю, 
А отъ вирипрыжеу но лустому полю. 

\°. 
По праздникам Зэжали къ старикамъ 
Тазлиииыя почтительчыя липа 
Пзь сослуживцевь старыхъ и лхЪ дамъ. 
Сывала также томная дъвица 
Изь пнститутскихь (по ея словамъ, 
Былъ Ламартинъ всфхъ ярче, какъ денница). 
ДвЪ дфвочки—и ‘у, что поблфдивЯ, 
Эвала хозайка крестницей своей. 

\11. 
Свершали тоды свой обычный гпругъ, 
Гамлетъ-Мочаловь согрясалъ насъ бурно, 
Па фортепьянахф игрывать мой другъ, 
Пфвала Лиза—и подчаеь ис дурно— 
П уходила подъ вечеръ. Мо варугъ 
Судьбы встряхнулась роковая урна. 
—«Вы слышали? А я оть нихъ самихъ: 
Вфдь къ „[мзаньк® присвалалея женихы 


УП. 


«Не гогорятъ худого про пего; 

Съ пмфшемъ, хоть пебольшого чипу: 
У геперала служить своего, 

Ведеть себя какъ должно дворянину: 


ЕЕ 


Ни гадкихъ картъь ни ирочаго чего. 
Серебряную подарю порзину 

Я ся свою большую. Что жъ миф лать? 
Я крестная, а не родная мать». 


УЕ. 


Женихь! денихь! Коляска подъ крыльцомъ. 
Отецъ и дочка входать съ офицеромъ. 
Ис вышель ростомъ, ис красивЪ лицомъ, 
Но могь бы быть товарищамъ иримфромъ: 
Весь раздушень, хохоль торчить вихромъ, 
Торчатъ усы изысканнымь манеромъ, 
И воротникь какъ жаръ, и бфлый кантъ, 
И сахара бЪлЪе аксельбанть. 
1х. 
—« Воть, Лизанька, Богь далъ и женишка! 
А вы с6, мой мильнь берегите: 
Пебенокъ вфль! Пемножечко дика, 
Неопытна,-- па нась ужъ не взыщите». 
А мнБ ея огешь:—«Вы старика 
Утфшьте, вы и ей не откажите: 
Мы съ „шзою рЬшились васъ просить 
Сь крестовымъ братомь иаферами быть. 
Х. 
«Ты, [изанька, ужь нопроси сама: 
Вы, кажется, другъ другу не чужмеы— 
Старинной дружбой связаны дома, 
А сь крестнымь братомъ даже и родные». 
---«И вась прошу».—«Алъ, Боже, дфла тьма! 
Пора и далыне, люди молодые, 
| гь тетушкЗ мнз нужно васъ завезть. 
Такь по рукам?» —«Благодарю за честь». 


Хь 


Горить огнями весь игоностасъ, 
Хрустальное блостить наннкадило, 

И льявона за хоромъ слышенъ басъ. 
Она стоитъ и вфки опустила, 


Е 


Но такъ блфдна, что поражаетъ глазъ: 
Иепугана ль она иль загрустила? 

Мы стали цблью всф, чтобы народъ 
На нашихь дамъ ие налБзаль впередь. 


хп. 


— «Га жь мой илалокъ?— старикъ воскликнул нашъ, 
Лай мнф хоть свой; отдамь тебф на бал. 

Что возпшься! Ла скоро ли нодалиь? 

Ну дайте вы, хоть вы бы отыекаш». 

—«Да не найду».—«Воть завели саспе-саев", 
—«И у меня —и у меня украли!» 

.—«Обчистили? Народецъ-го каковъ!» 

Вся наша цЪпь безь носовыхь илатковъ. 


ХИ. 


Стою да мелькомъ на нее взгляпу: 

Знать, оть свфчей ей томно,—оту, угара... 

И алко-жалко мнф се одну, 

Но жалко тожь индфИскаго фуляра. 

— А не такую бы ему жену! 

Пожалуй, чго она ему не пара.— 

Воть повели кругомь ихъ наконецъ, 

П я тоизусь, держа надь ней вфнець,. 
ХЦ 

Все пончено. ПустБегь Божш храмъ. 

Подробностей ужь не припомню далф, 

Но помню, чго сь товарищехль я тамъ, 

У нихъ вь дому, на свадебномъ ихъ бал, 

Стою въ гостиной полусвфтлой самъ, 

А музыка гремить и танцы въ залф. 

Не знаю, что сказать, а предо мной 

Давнишняя подруга мололой. 


Х\. 
—«Пойдемте вальсъ! Зы не хотите? НЪтъ? 
Но вы должны, —вфдь я вознегодую... 
Вы сердитесь за давешнй отвЪтъ?» 
-—«Я не сереусь; я просто не танцую». 


чех. ан 


—«Ну, 1аште жъ руку! Сеориаьея не сазлъ.- 
Та къ сердпу ближе.— Руку ту, — другую». 
И 0езь перчатки стала уонотать, 
Чтобы съ моен руки перчатку снять. 
ХУ. 
Но туть товарищь мой влетаеть въ дверь: 
- «Воть гдЪ они! Цуда запропастились! 
Вась цавалерь. какъ разьаренный эвЪрь, 
Повсюду ишетъ. Вы объ поторопились. 
Аа ты-то что? Пе кисни хогь теперь, 
Ступай за мной: тамь словно взбфленились». 
—«НЪгь. уигь уволь. ТебЪ ово цодъ стать, 
Ты но пою завво привыкъ наясать». 
У\И. 
Воть грянуль мазурка. Я гаяжу, — 
Какь королева средневъковая, 
Вся вь бархагф, туда, глб я сижу, 
ама плоть носизнию молодая 
И] товоригь: «Пондемте, я ирошу 
Вась шь мазурку». Голову склопая. 
Я подаль руку. Входимъ, стульевъ шумъ. 
И музыка гремитъ свое румь-румъ, 


ХУШ. 


—«Вы, кажется, ис въ дух$?»—«И? Цичуть, 
Напрогивь, я повеселиться рада, 
Въ посфдиш разъ». И молодая грудь 
Дохиуль жарко.-—«Миф движенья наци: 
Безъ устали помчниея! Отдохнуть 
Уси$ю пос/—тамъ, въ гортани ада». 
—«Да что вы говорите? —«ВЪфрьте мнЪ, 
Я не вь бреду ия въ своемь ум$. 

ХМ. 
«А хоть въ брелу, безгрфшенъ этоть бредъ' 
Несчастю не я теперь виною, 


П говорить о немь уже не сядь, — 
Ухру и таины эгой не открою. 


ИЕ 


Туть маменька виновница всфхъ бфдъ: 
Распорядиться еп хотВлось мною. 

Я подзалась,—вею жизнь свою сгубя. 

Я влюблена давно!» —«Въ кого?» —«Вь тебя!» 


ХХ. 


И мы неслись нодь иламениые звуки— 
И-—Бояю мой!—какь дивно-хороша : 
Она была! И крфико наши руки 
Сжималиеь, и навстр$чу кь ней душа 
Моя неслась въ томленьи новой муки. 
—«И я тебя люблю!-—едва дыша, 

Я повторяль.—Что намъ людская злоба! 
Багляни въ глаза мнБ; твой,—-л твой до гроба! 
ХХЬ 

Ч10 было дальше, трудно говорить 

И совфестно. Пришлось намъ поневолБ 

Съ товарищемъ усерднЪе ходить 

Въ домъ, гдЬ бывали рфдко мы дотоль. 

"Готъь все виномь старался угостить: 

Пьешь, и душа сжимаотся огь боли... 

Да гъ всеношной снЪшишь, чтобъ какъ-нибудь 
Хоть издали разокь ешо взглянуть, 


ХХИ. 


0, сладый намъ, знакомый шорохъ платья 

Июбимой жепщины, о, какъ ты миль! 

ТГдъ бь могь ему иодоме прибрать я 

Изъ радостей земныхь? Весь сердца пыль 

Цъ ному летитъ, раскинувши объятья. 

Я въ немь расцвЪть какой-то находилъ. 

Но въ двадцать афть-——какъ несказанно дорогъ 

НраснорЪчивый, лог ототъ шорохт! 
АХ. 

Пюбить всегда отрадно, но нисать— 

Такал страсть у любящихъь къ чему же? 

Вфдь э10 прямо дЪло выдавать, 

И ничего не выдумаешь хуже. 


РИН ое 


Казалось бы, ну какъ не помышлять 
О братВ, объ отцЪ наи о мужЬ? 

Въ затмеви влюбленные умы— 

И ревностно писали тоже мы. 


ХХЕУ. 


Я номню живо: вь самыи Новый годъ 
Она мнф лишеть.—«Я одна скучаю. 
Мужь Фдеть въ клубъ: я выйду изъ воротъ, 
Олфтая крестьянкою, и къ чаю 
Приду къ тебр. Коль спросить взань вародъ, 
Вели сказать, чго изъ родного краю 
Зашла къ теб$ кормилицына дочь. 
Укутаюсь—и нс замфтять въ ночь». 
ху. 
Съ товарищемъ переглянулись мы. 
Хотя не очень прытки были сами, 
Но видимъ ясно: этой кутерьмы 
И бабушка пе разведетъ бобами. 
Пражтичееые подлинно умы! 
Нашли иеходъ: рлдиться мужиками! 
Голубушка! Я звать ее не могъ: 
Я не себл,—ее л поберегъ. 
ХХ. 
А время шло. Кто любить, такъ не знаетъ, 
Чего онъ ждетъ, чЬмЪъ мысль его кипитъ. 
Спросите вы у дома, что пылаетъ: 
Чего онъ ждеть? Не ждетъ онъ, а горитъ— 
И темный дымъ весь искрами мелькаетъ. 
Надъ нимъ, а онъ весь пышегь н стоитъ. 
Надолго ли огни н искры эти? 
Надолго ли?—Налолго ль вео на свт 
ХХУИ. 
Однажды мы сидфли на верху 
Съ товарищемъ, витая въ думахъ ныжныхъ. 
Вдругь горинчная. Весь платокъ въ снфгу, 
Лицо у ней блфднфе хлопьевь снёжныхь. 
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—«Да что ты?» —«Вее пропало! Быть ирху: 

Всф письма отыскаль онъ въ нотахъ прежнихъ, 

Да гакъ пошель,—вЪъ столахт, въ шкапахъ, въ трюмо 
И въ туфляхь даже, глядь›—-сидить письмо. 


ХХУШ. 


«Подъ крикъ его н гамъ туть горьких слезь 
Изъ дЬвичьей я слышала немало: 
Не треснуль ли сс проклятый пести 
Онъ самъ ушель. Въ иснугв наиисала 
Вамъ туть она. Не помню, какъ донесь 
Меня Господь. ОтвЬгь я обфшала. 
Прочтите же, а я пока пойлу 
И за кациткой стану-потожду». 
ХХК. 
Читаю: «Вес провфдаит этоть эвфрь. 
Съ тобою онь стр$ляться, вфрно, станет, 
И если ты убьошь его теперь, 
Тотла-—тогда и счасте настанеть. 
Я вБрую, ты тоже еердцемт, вЪрь, 
Оно меня, я знаю, не обманет. 
Я убфгу въ деревню за тобой 
И тамъ твоею стану я женои. 
ХХХ. 
«А послфзавтрь вь восемь приходи 
На монастырь и стань тамъ у забора, 
П на галитку еъ улицы гляди— 
Хоть на часокъ уйду изъ-подъ надзора, — 
Стой тамъь въ тБни и терифливо жди: 
Какъ восемь станеть оить, приду я скоро. 
Недаромъ злые видфла я сны! 
Но, вЪрь ты мнЪ, мы будемь спасены». 
хх. 
Безъ опыта, безъ денегь и безь сит, 
У чьей груди я могъ искать спасенья? 
Серебряный я кубокъ свой схватил, 
Что подарила мать мнЪ въ день рожденья, 


И пфнковую трубку, что храннь 
Въ чехлЬ, кабъ р$дкость, полную значенья, 
Быль и бинокль туда же пробщенъ 
И сь репетиромь золотой Нортонъ. 
ХХХ. 
Теов въ могилу тихую привьгь, 
Мой старый другъ. я, старець, посылаю. 
Ты быль у насъ деканомъ много лтъ. 
Кь теб, оывало. Флу и читаю 
Я тоёшные стихи, пускаясь въ свыт, 
И з5 полночь мы за стаканомъ чаю 
Сидимъ, вникаемь въ римскаго иЪвил... 
Тебя любнлъ и чтигь я какъ отца. 
ХХ. 
Зачфмь всю дрянь къ наставнику л везъ? 
Но, лишь вошель, онъ крикнулъ мнЪ: «Что съ вами?» 
Я объяснить, какь моть, повфея носъ, 
П вдругь, какь мальчикъ, залился слезазиь 
Меня онъ обналь и почти донееъ 
До греела. Самь онъ съ влажными глазами 
И съ кроткой р5чью, полною любви, 
Стаяъ унимать рыданя мои. . 
ХХХ. 
«Спастн сс!5›—я голько могь твердить. 
—«Сиасти-то нужно васъ.—разстроить эту 
Безумную попытку. заложить 
Немедленно л прикажу карету... 
Инспектора васъ въ карцерь посадить 
Я попрошу на хФеяць по секрету. 
Когда своей не жаль вамъ головы, 
То усть ее-то ие губите вы». 
ХХХ\. 
Давно стою, волнуясь, на часахъ, 
ИП смотрить ярко мЪсяць съ тверди синей. 
Сиить монастырей дворъ въ его лучахъ. 
Съ церковныхъь крышь блестить колюшй инеи. 


‹) 
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Удастся ли ей вырваться-то? Ахъ! 
И олуха такого быть рабынеий! 
На колокольнЪ ровно восемь бьетъ. 
Воть заскриифль слегка снЪжокъ... Идетъ! 
ХХХ [. 
Откнпула покровь она съ чела, 
И м%саць свфгомъ зикъ ей облаль чистый. 
Уже моихъ колфнь ся нола 
Тасается своей волной пушистой. 
И на плечо ко мнЪ она легла, 
П разомь кругь объяль меня душистый! 
И молодость, и дрожь, и красота— 
И въ поифлу$ замерли уста. 
ХХХУИ. 
И я ворвалея въ этоть мфь цвЪтовъ, 
Волшебный м]уъ живыхъ благоухан!, 
Горячихъ слезь и усть, рЬчей безъь словт, 
Уфъ счаемя и пылкнхь упованй, 
ГдЪ, какь во снЪ, таинственный покровъ 
Оть насъ скрывасть всю юдоль терзаний. 
Нельзя душой и блекнуть и цвЪети: 
Я въ этотъ мигь не могь сказать: «прости». 
ХХХ. 
А вамъ не жаль? Чего?—сиросить бы надо: 
Что былъ я глупь, или что сталь умнфи? 
Какая же за это мнз награда? 
Бываио, точно. и не спишь ночей, 
Но сладокъ былъ и самый кубокь яда; 
Зато теперь, чЪмъ дальше, тёмъ горчй, 
ВсЪ т же рельсы, и машина та же, 
И миить тебя, кокъ чемоданъ въ багажь. 
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Дня черезъ два, хозяйка за столомъ 
Вдругь говорить: «А наши молодые 
У$хали—и старики вдвоемъ 

Остались. Онъ сказалъ, что тамъ болышя 


Въ деревнф хлопоты у нихъ: кругомъ 
Падежъ скота, п есть дла друмя... 
А вы чфмъ сыты, молодой народъ, 
Что капельки вы не берете въ ротъ?» 


ХГ. 


Затфмъ,—залВмъ насталь конецъ. А вы 
Простите, если сказка надоЪла. 

Я скоро самъ уфхадъ изъ Москвы, 

И мн} писали: Лиза овдовфла. 
ПозднЪй искалъ я милостей вловы. 

Но свидфться она не захот$ла. 
Болгали,—тамт... какой-то генеролъ... 
А можетъ-быть, кто говорилъ,-—совралт. 


— ТО — 


ЛИЗТАСЪ И ВАКХИДА. 


Идилля. 
Вакхида. 


0. непонятные, жестоше мужчины! 

И охлажденье ихъ и страсть къ намъ—безъ причины. 
Семь дней тому назадъ еще въ послфдн! разъ 
Здфеь предо мной вздыхаль и плакаль Лизаеъ; 
Я вЪрила, я лмъ гордилась, любовалась... 

Ты видишь, Пия, все нынче миновалось: 
Зову— не слушаеть... Спроел, отвороженъ 

Онъ зельемт, что ль, какимъ? Или обижент онъ 
Вакхидой вфрною? Давно ль, склоня колфиа, 
Меня преслЗдовалъ богачъ изъ Митилелы, 
Швырялся золотомъ, несъ мирры, пышныхъ розъ. 
И руку предлагаль?—0О. сколько горькихъ слезъ 
МнЪ стоилъ .Шиз1асъ.. 


Пиетя. 


Я помню. ревновала 
Его ты къ флейтщиц$: я знаю, та Цимбала 
Тяжелогосзая съ Филлидою-змЪей 
Всегда вдвоемъ... Куда ты. Шизаеъ? Поетой, 
Сризнайся лучше! 


Лизтасъ. 
Въ чемъ? 
Пиегя. 


Я правдой не обижу, — 
Не даромъ флейтщиць я лезбейскихъ ненавижу: 


рем 
Воть всепобфлныя спрепы!.. Слушай смЪхъ: 
Вфль не Вамхида я смиренница! При веЪхъ 
Скажу, что видЪла на-дняхь! Бываю часто 
На пышныхъ я пирахь. ПаслЬдникь 9еофраста, 
Зваль ужинать. Онъ самъ краснорфчивъ, пригожъ 
[| ласковъ. Собрались. Въ вфнкахъ вся молодежь, 
Вся раздушенная; въ вфикахъ на крайнемъ ложь, 
Съ сфдою бородой, мудрецъь извфетный тоже 
Возлогь,—мнф не забыть суровато лица!— 
Вефмь хочется рфчей послушать мудреца, — 
Вдругь флейты ласковой, игривой, вдохновенной, 
Фримйской флейты зовъ раздалел вожделфнный, 
П, легкая какъ лань, лезбянка вошла, 
Остановилася, вефхъ взоромъ обвела, 
П старцу мудрому, пеподнепа тревоги, 
Кудрявой головой. въ ивфтахт, поникла въ ноги. 
Но старецъ ей. смБясь: «Наила же, гдВ упасть! 
БесЪдВ радъ мудрецъ. по презираеть страсть», — 
И оттолкнуль се. Смущепная позоромъ, 
Исзбяниа ветастт,—по флейты страстнымь хоромъ 
Зовуть танцовщицуЬ—и вотъ уже она 
Несется.— кружится, —иполуобнажена 
И беззавфтнато исполнена желанья... 
Я женщина, — и т0!.. Ифтъ, страшитыя созданья!.. 
Смотрю,--философъ нашъ, порыва не тая, 
Ветаетъ, кричить: «Вс прочь! Сюда! Она моя!» 
Вм$шался тутъ Дифиль, повфса п гуляка, 
Поднялся обпий шумъ, и завязалась драка; 
ВЪнокъ у мудреца сорвали съ толовы... 
См$хъ!-—Воть лезбянки, ты видишь, каковы! 
А ты еще ее, Вакхилу, голубицу. 
Ршился промфнять на флейтщицу-срамницу, 
На черноглазую Цимбалу?.. 


Вавхида. 


ПЪгь, постой, 
Подруга Ино! МнЪ хочется самой 
Ему напомнигь ночь, какт, вЗря юныхь силамъ, 
Онъ пилъ на перебой съ Тразономъ п Дифиломъ. 
Позвали флейтшицъ къ вамъ,—я не спускала глазъ... 


с 


Хотя Цимбалу ты лоцфловалъь пять разъ, 

Ты этимъ лишь себя унизилъ: но Филлида... 

Я весе замфтила, не подавая вида, — 

Какь ты глазами ей указывалъ ф!алъ, 

Тобою отпитый, какъ ты рабу шепталъ. 
Наполнивъ вновь его, тайкомъ снести къ ФиллидЪ,— 
Н%тъ, вспомнить не могу я о такой обид — 
Какъ, закусивши плодъ и видя, что Тразонъ 

О Д1огенв въ споръ съ Дифиломъ погруженъ, 
Ты яблоко швырнуль—и на лету поймала 

Она сго, смфясь, потомъ поцфловала 

И спрятала... Ну, что? Что скажешь ты телерь? 


Лизтасъ. 


Я пьяпъ быль п шутиль. Нётъ, Ппоя, не вфрь 
Ты ревности ея. @е ты защишаешь, 

Но скажешь ты не то, когда ты все узнаешь. 
Вакхида, выслушай! Довольно я молчаль! 

На лож съ отрокомъ я самъ тебя засталы 


Вакхида. 
Меня? 0, боги! Гл? Когда? Въ какую пору? 
Лизтасъ. 


Ты знаешь, что, меня строжайшему надзору 

Отецъ изъ-за тебя подвергнувъ, приказалт, 

Чтобъ рабъ мн по ночамь дверей не отпиралъ. 
Семь дней тому назадъ, желаньемъ истомленный, 
Позваль Дримопа я. Мой сверстникъ благосклонный 
Подставиль у стЬны мнЪ спину, и по ней 

Я перел$зъ. БЪгу—и воть я у дверей 

Моей возлюбленной. Была ужъ полночь. Пфли 
Вторые иЪтухи. Дверь заперта. Ужели 

Стучаль, гремЪть? Махну я черезъ дверь, —знажюмь 
МнЪ этоть путы Вхожу я ощупью въ твой домъ, 
Неаыцупаль я постель... 


Вакхида. 


О, боги! Умпраю! 
Что скажетъ онъ еще? 


бе 


Лизтасъ. 


Я слухомъ различаю 
Дыхаше двоихъ. Сперва мн мысль пришла— 
Рабыню „иду спать ты, видно, позвала: 
Но тихо я впотьмахъ къ вамъ простираю ругн... 
0, Пныя! Пойми, камя злыя муки 
Я вынесъ! Ищупей рукою я напалъ 
На кожу ифжную: то отрогъ возлежалъ, 
Благоухаюпий, съ обритой головою... 
0, если бъ пожъ тогда случился подъ рукою!.. 
Не см$йся, Пиея! ужасенъ мой разсказъ! 


Вакхида. 


ИП только? Вотъ за что ты въ гифвф, Лизасъ? 
То Пиуя была. 


Пиейя. 
Къ чему ты все болтаешь! 


Вакхида. 


Зачфмъ скрывать? Теперь, мой Лизмасъ, ты знаешь: 
То Пия была. 


Лизасъ. 


Съ обритой головой? 
Ну, скоро жъ у неся роскошною косой 
Успфли локоны густые увфичаться: 
Самъ Фениксъ быстро такъ не можеть возрождаться: 
На бритой голов$ коса узломъ, въ шесть дней! 


Вакхида. 


Боясь, чтобы болфзнь недавняя кудрей 

Ей не пепортила, она безъ сожалБнья 
Обрилась—и на ней чужое украшенье, 

Сними жъ его на мигъ, другь Пиея! Глазамъ 
Ревнивецъ наконецъ пускай повфритъь самъ! 
Ты видишь,— воть она, невинная прикраса,— 
А воть и отрокь злой, что мучиль Лиз1аса/ 


а а 


САКОНТАЛА. 
1. 


(контала, изъ воЪхь царищь, укратовшихь ипашекй 
Тронъ, народу любезная, милая сердцу супруга— 
Мудраго государя Викрамы, вотрфчала одпажды 
Праздничный день своего рожденья общимъ весельемт. 
Радость кругомъ разлилась ло чертогамтъ и хнялтамъ царства, 
"Только живЪй и нзжнфе ея раздавалщея звуки 
Въ серди$ каждаго. къ царицы быть тихЪ и прекрасенъ, 
Око ся Чялю любезно и кротко. Какь солнце 
Въ часъ вечернИ когда, садясь за дальшя горы, 
[Р%су шлеть и прохладу оно, долины и выси 
Влагой съ высотъь окропляя отрадной,—таковъ быль 
Иикъ Саконталы: затЬмъ-то, съ дЬтекимъ смирешемъ въ 
сердцф, 
Ялители Индш взоръ къ своей несравненной цариць, 
Полный любви, обращали и ей приносили посильпо 
Разнаго рода дары,—растенья лучийя цорства, 
Благоуханный елей, злато и каменья цвфтные; 
Благословеня ей друг!е молили у Брамы. 
Воть въ средину ликующихь, тфеной толпою стоящихт, 
Около царекихъ воротъ. Браминъ выходитт. Корзинку 
Несъ онъ въ ругахъ, изь лозъ плетеную. Край у корзинги 
Мохомъ простымъ былъ покрыть. Придворные слуги, увидя 
Старца, стоя въ переходахъ, другъ друга, спрашивать стали: 
«Знать, Браминъ поприблизиться хочетъ чянью престола— 
Сь лозниковой корзинкою, полною мохомт кудрявымтъ?» 
Но Браминъ подошелъ свободно. поставиль корзинку 


СаконталВ хъ ногамь и сказалт ой: «Видишь ли, нап 
Добрая мать и ваадычица нашего царства: вотъ эти 
Лозы корзинки и этоть мохъ и цвфты полевые — 

Д®ти долины на самой далекой границ обширной 
Нашей земли, гдЪ стопы твои блуждали въ то время, 
Какъ еще первая жизни весна предъ тобой улыбалась». 
Такъ Браминъ говорилъ, и у ногь Саконталы стояла 

Сл, мохомъ корзинка. Тогла царица взоръ обратила 

Па корзинку, па мохъ и цвфты. что лежали въ корзинкЪ, 
И сь престола она улыбнулась привфтливо, н‚жно 
Скромнымъ цвфтамъ долины давно миновавшаго дфтетва, 
Тихо Брамннъ возвращался цъ своей одинокой долинф, 
И казалася роскопь полей для него превосходнВй: 

Онъ не могъ позабыть улыбки липа Саконталы. 


2. 


Саконтала, прекрасная, милая сердцу царица 

Индш, день своего рожденья встр$чала молитвой 

Тихою къ БрамЪ: война ужасная весе государство 
Опустошила, и царь инд@емй, супругъ Саконталы, 

Рылъ вдали отъ нея средь ужасовъь битвы кровавой. 

Но еще болфе то умножало горесть царицы, 

Что большая часть преданныхь въ битвф погибли, и много 
Было такихъ, что забыли царскую милость, съ какою 
Почестями онъ ихь осыпаль, и вдругъ показали 
Неблагодарность п трусость сердецъ изм$ной въ годину 
Бфлотв!я. Вотъ почему Саконтала въ тиши проливала 
Слезы, и день рождея быль ей дню смерти подобенъ. 
Въ это время вошла одна изъ женщинъ служащихъ 

Тихо къ печальной парицв п ей сказала: «Опять здфеь 
Тотъ Броминъ. что къ тебф приходилъ съ цв$тами долины». 
Но Саконтала вздохнула и ей отвЪфчала: «Какъ могутъ 
Быть отрадны цвфты моему сокрушенному сердцу 

Или служить украшеньемъ моей поблднфвшей ланитВ? 
Все же,-—сказала потомь царица добрая:—старца 

Ты введи. чтобы я изъ его приношенья сознала, 

Какъ вфрна мн$ въ печали любовь незлобивыхъ сердцемъ». 
Старый Браминъ вошель и сказалъ, главу наклоняя: 


«Видишь ли, добрая мать и владычица нолиего царства: 

Горе твое и печаль тебя сердепъ не лишило 

Жителей той долины, гдф ты блуждала въ то время, 

Какъ еще первая въ жизни весна предъ тобой улыбалась. 

Шаткаго счастья изм8на любви и вфрности узы 

Не разрЬшаеть,— напротивъ: она ихъ прочн}е связуетъ. 

Только цвфтовъ я тебЪ не принесъ: въ ныпей долин 

Стоптаны всЪ; но они расцвЗтуть еще лучше, коль Брама 

ПослБ бурь ниспошлеть весны благодатной дыханье; 

Я принесъ тебф въ даръ- драгоцфянЪипий нашей долины 

Камень, которому въ Инди равнаго нфть красотою». 

Молча, полна удивленья, царица взглянула на старца,-— 

Онъ же, р$чь продолжая, сказалъ: «Тебв припосиль я 

Въ даръ цвФты, когда на юномъ челф твоемъ радость 

РаспвЪтала, ничфмъ не смущенная: но— испыталье 

Брама наслалъ на тебя: л вижу, что горе лапиты 

Блфдностью твои овфяло; зналъ л, что будешь 

День своего рожденья ты провожать со слезами 

(Для прекрасныхь душь слёзы-небесная влага, 

Оть которой онф вполнф расцвфтаютъ: такъ Брама 

Освящаетъ своихъ любимцевъ); вотъ почему я 

Нын$ къ тебф подхожу съ благородн®йшимъ даромъ при- 
роды». 

Такъ Браминъ говориль и, полный почтенья, поставилъ 

Чернаго дерева ящикъ къ ногамъ Саконталы. Чудесно 

Свфтлый камень игралъ, отвсюду охваченный чернымъ, 

Тугь склонила царица чело п взглянула на ящикъ 

И на камень, своими лучами ого налолнявний, 

И св ланитъ у нея покатились прозрачныя слезы. 

Тихо Браминъ возвращался къ своей одинокой долин®; 

Медленно шель онъ, и грустью отрадною полонъ былъ сга- 
тецъ: 

Все, казалось ему, опъ видить слезу Саконталы. 


3. 
Грустенъ скитался Браминъ въ своей одинокой пустынз: 


Помниль царицы-страдалицы тяжкое онъ испытанье. 
Вдругь опять поднялась война ужасная: мощный 


Истребитель съ своей толпой необузданныхъь полчищъь 
Всталь на западь, сь тёмъ, чтобъ зёмли восточныхь пре. 
ДЪловь 
Опустошить; и того, о чемъ, наругаясь, задумалъ, 
Онъ достигнуть усифль; но все населенье стонало. 
(тарець Браму день и ночь умоляль за Викраму 
Правосулнаго и за Саконтамлу царицу, 
Серлцу любезную,—но тшетны были моленья, 
И военная буря неслася грознымъ потокомь 
Къ самой долин Брамина, и бичь притфенителя всюду 
ергвъ настигаль. Тогда нечальный Браминъ удалился 
Въ дшыя горы и жиль между скаль, чуждаяся встрЪтить 
Ликъ человфчесый. Тяжкою скорбью исполнено было 
Сердце старца, и смерти желанной алкалъ онъ душою; 
Но желапье его ис неполнилось. 
Много онъ прояшль 
Льтъ въ своемь олиночествВ между скалами пустыни. 
Вдругь кругомъ раздались вдали веселые звуки 
Пъсенъ нобзды и мира нодъ рокотъ трубы и кимвала. 
Тутъ главою къ земл5 склонился старець въ молитвъ, 
Всталъ, помазаль главу и сказаль: «Передъ смертью я 
долженъ 
Правыхъ побЪду и ликъ царицы кроткой увидЬть». 
Тутъ наполнилъ Брамиил, опять корзину цвфтами 
Самыми лучшими въ цфлой долинф и сверху прикрылъ ихъ 
Пальмы и маслины тучной младыми побфгами; тутъ же 
В\игвь положилъь благовонную нфжно ленечущей мирты. 
Скоро потомъ онъь кь престольному гралу лицомъ обратился 
И вь молчаньи пошель чрезъ толиы торжествующихъ 
гражданъ. 
Радостью ликъ зачяль у старца, когда въ воротахъ онъ 
Быль дворцовыхъ. Отверзши уста, слугамъ онъ придворнымъ 
Сталь говорить: «Ведите меня къ царицЪ, чтобь могь я 
ЗТертву свою ей принесть! Семь ть не видвлъ я ма». 
Слыша рфчи тая, слуги взглянули на старца, 
Смолкли и стали плакать. Браминъ же спросилъ ихъ: 
«Чего вы 
Плачете, и отчего измфинлиея такъ ваши лица?» 
Слуги на это сму отвЪчалн: «Иль ты не житель 
Здфшняго зИра, когда одинъ ты не знаешь, что сталось?» 


И на могилу царицы они повели его: «Видишь? — 

Такъ говорнли они:—Въ ней сердце не вынесло горя». 
Больше они ничего сказаль не могли и рыдали. 

Тутъ у старца ликъ зафялъ, и затепаилось око, 

Будто у юноши; къ небу оиъ поднялъ чело и воскликнуть: 
«Разв$ но вижу я Брамы жилища, не вижу Чянья 
ВЪчнаго моря лучей, его окружающихь блеекомъ? 

И Сагонтала предъ нимъ нх облакё ранияго утра 
Смотритъ на насъ: примиренной отчизны чиствйшая жертва, 
Жрицею нынф она бЧяетъ небеснаго м!ра!.. 

Видишь аи ты, просвфтленная? Я, какъ и прежде бывало, 
Здфсь предъ тобою стою съ моими земными пвзтами». 
Тутъ умольнуль старець, склонясь на ивфты и могилу, 
Тихимь повфяло вфтромь,—и Брама иряхль его душу. 


ПРИЛОЖЕНИЯ. 


а НЕ 


Прелисловая Фета къ прежнимъ 
изданямъ. 


Г. 
КЪ ПЗЛАНТЮ 1563 ГОДА. 


Издане моихъ сгихотворенш, появившееся въ 1856 году, 
распродано. Въ этомъ я вижу доказательство, что муза моя 
не безь добрыхъ людей. Для нихъ-то предпринимало новое 
полное собран!е, въ которое войдуть не только оригиналь- 
ныя пьесы, но и переводы. Не могу при отомъь не заявить 
искренней признательности тфмь друзьямъ-поэтамъ, эстети- 
ческому вкусу которыхъ я ввфриль внолиф издаше 1856 года. 
Эти друзья могутъ убфдиться, что и въ предлежалио два, 
тома вновь вошла весго одна пьеса, случайно ими забытая, 
изъ прежней моей дфятельности, а изъ послфдующей и всфхъ 
переводовъ включены только тв, которые, хогя и по оди- 
ночкв, были ими одобрены. 


Сочппевя А. А. Фэта, Т И. 6 


П. 
ЕКЪ ТРЕТЬЕМУ ВЫПУСКУ 
Вечернихъ огней. 

Рго сара 1е(оть Бафовь заа [а ШеШ. 
Тегениана Мацеих, 
грамматикь ПГ в. по Р. Хр. 

По разумфиью чтеца, евол судьбы есть У книжекъ. 


А 


Появлен!е оть времени лю времени за поелфдее годы 
небольшихьъ сборниковь нашихъ стихотворенш, въ род% на- 
ходящагося передъ глазами читателя. придаегь всеи нашей 
стихотворной дфятельности, совершенно нежелательный для 
насъ оттБнокт: издали можеть показаться, что къ иолоб- 
нымъ издамиямъ побуждаеть нась преувеличениое понят! о 
значительности нашихъ стихотворени. Поневол$ приходится 
подвести благосклоннаго читагеля поближе иъ дбау и дать 
ему возможность убЪфдилься, чго такои отг$новь--не лолько 
„ить издали кажущиеся. но прямо противоположный дЪй- 
ствительному. 

Конечно. никто ие предположить, чтобы, въ отличю оть 
всфхъ людей, мы одни не чувствовали съ одной стороны — 
нензбфжной тагости будничной жизни, а съ другон-тЬхъ 
перодическихь вфяви нелпостей. которыля дфиествительно 
способны исполнить велъаго иравтическаго дфятеля граждан- 
скою скорбью. Но эть скорбь никакь не могаа, вдохновить 
насъ. Мапротивтъ, эти-то жизненныя тяготы н заставляли 
насъ въ течеше илтидесяти афть по временамь отворачи- 
ваться оть нихъ и пробивать будничный ледъ. чтобы хотя 
на мгновене вздохнуть чистым и свободным воздухомъь 
поэзш. 

Однао мы очень Хербмо понимали. что. во-первыху, 
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нельзя постоянно жить въ такой возбудительной атлосферф, 
и ВО-ВТОрыхъ, что навязчиво призываль въ нее всбхъ и 
казждаго--и неблагоразумно и смВино. Какъ мало мы за90- 
тиаиеь о подобномъ призыв, лвно изъ того, что мы до 
посл днихь Шть предоставляли наехь читературнымь 
друзьямъ заботиться о сохралеши и труппировЕВ нашихь 
произведен. Такъ, вс написанных стихотвореня. вошедиия 
въ «.[иричесми Пантеонъ» и въ издаи!е 1520 г.. собраны 
и струпицюваны рукой Аполлона Григорьева, которому 
принадлежать и самыя заглавя отдбловъ; такъ, сборникъ 
1856 года, появивий!ся вь Пелербургь во время нашего 
отсутетыя, персиравлень пами по насгоягеленому требован!ю 
ивблаго круга лрузей, нодь руковолетвомъ 1. С. Тургенева, 
которому принадлежить и небольлое предиеловю вв этому 
изданио. Съ той поры муз нашей пришлось переживать 
тяжелыя времена, чЪмт, опа, мимоходомь сказать, оторча- 
лась тфмъ менфе, что бдительлыя очи любезныхъ пестуновъ 
не покидають ее и по пасгоящее время. Эти песгуны и 
полынЪ выбпрають достойное, по ихъь мифино. печати и 
побуждають нась огь времени до времени знакомить благо- 
склонныхь читателей съ напирие нос твлюими стихотворе ями. 
Друзья наити знають, что многое, певзирая на полученное 
одобреше, было нами окопчательно забраковане, но что не 
было примфра. чтобы мы навязали сборнику что-либо не 
одобренное знатоками дфла. Такое отношете вь собствен- 
нымь произведешамь привело иь еовершениой узратв тЬхь 
стихотворени, которыя въ течеше многихь лЬть случайно 
ускользнули оть рукъ нашихь друзеи. 

Читалели, знакомые съ ходомь пашеи язриаалиетики, че 
забыии, быть-можеть, что до шестидесятыхь годовъЪ мы, 
иодобно другимъ слихотворцамт. безразанчно появлялись во 
всфхъ журналахъ, которые перечислять здесь излишне. Но 
туть мы подвергашеь самому комичееному остракизму. Съ 
легкой руки правительственныхь реформь. внезаино высту- 
нившихъ, подобно Минерьф, во вееорулйи, все закии лю 
духом, оппозищи (чему) и запозлалою гражхданскою скорбью. 
Такъ какъ скорбфли люди. не имфвийе никакого понятЁя о 
практической жизни. 10 п самый скорбпыи недугь поневол} 
сосредоточиаея на языкВ. Быть писалелемь, хотя бы и анри- 
ческимь поэтомт, по понятно этихЪъ людей. значило —быть 
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скорбнымъ лоэтомъ. Тавь капь, въ сущносли, люди эти ни- 
чего не понимали въ дВлЬ поэзй, то останавливались толь;о 
на одной видимой сторонб дфла: именно, на его непосред- 
ственной безполезности. Понятно. до какой степени ихь 
казались наши стихи ие только пустыми, но и возмути- 
тельными своей невозмутимостью и прискорбвыми отсут- 
стыемъ гражданской скорби. 

Но, справедливый читатель, воикиите же и въ палые по- 

ложеше: мы, если приномните, постоянно искали въ поэи 
единственнаго убфжнща оть веякихъ житейскихь скорбей, 
въ томь чисяь и тражданекихь, — откуда же могли мы 
взять э10й скорби тамъ, куда мы старалиеь оть ноя уйти? 
Не все ли ото разно, что опратитьел къ человфку, вы- 
нырнувшему изъ глубины р$ки, кудь онъ бросилея, чтобы 
потушить загорзвшееся на иемЪ платье, съ требовашемъ; 
«давай огня!». 
‚ Понятно, что Шри! тавомеь искаючительномь положеши 
стихотвореня наши ме мотли быть помщаемы на страни- 
пахъ журналовъ, вь которыхь опи возбуждали одно пего- 
доване. Единственное псключеше представляль «Русс 
Вфотниюь», но ставивийй тендоннозноски непремфннымъ 
условемь. По когда вт 1537 г. мы сочли дальнЫшиее паше 
сотрудничество въ «Русскомль В$етникЪ» невозможнымъ, то 
единственпымь путемь обнароловащя остались для нась вы- 
пуски неболыцихь сборшшювъ. 

Слова ненависти. вр чечеше столэкихъ лЪть разда- 
вавшёяся вокругъь нашихь стиховъ, и ие снятый съ пихъ 
и понынб остракнз\уть были бы понятны, если бы, среди 
единогласнаго тепденщознаго хора, они, подобно стихамъ 
Тютчева и гр. Аленсвя Толелого, зоучаан порицавю»мь го- 
сподствующаго напразленя; но ничего подобиаго въ нихь 
не было, и опи подверглиеь гоненю, очевидно, только за 
чистоту своего служешя. Иэдо прибарить, что чфмъ едино- 
тласнфе, съ олной стороны. становнаея хоръ порицателой, 
ТВмь съ большимъ участемъ ип одушевлешемь подходили 
на помощь нашей муз$ и свфайя силы несомнфнныхь зна- 
токовъ да; п, Насколько лля насъ лестно одобреше по- 
сафднихъ, настолько де мало заботимея мы о нриговор% 
большинства, рполнЪ увБрениые, что изь тыеячи людей, не 
нонимающихь дВла невозможно составить и одного налока, 


— и —< 


Натляднымт подтвержденемь вссто пами высказаннато 
можегь служить вь наслоящемъ сборинаБ прибавлене изъ 
изданы 1950 тода Счастмьь  художпикъ, способный 
исправлять свои произведен согласно указаямъ знаго- 
ковъ. По и туть ость извфетпыя границы пн опасности. 
Можно, что пазываетея, заатислль картияу. Это случалось 
даже сь поздифилигии издашями Тэтвева. гад алмазные 
стихи появилиеь замфиенные с»разами. Мы говорили выше, 
что издаше 1850 г. составлено пеключительно по выбору 
и пастоянно бызиаго круйжа ниаинхь иотербуртенихь дру- 
вой, велЁдотье чеги даже мы сами иривык.иг смогрфть па 
издан 1%50 г., кавъ на окопчалельно упраздненное. Но 
зъЪ течене поеррднихь льРь мы. при вончахь съ на- 
тшими друзьями, постолино сльлмали \предъ за 19, что въ 
издане 1526 г. ие вошли вфкоторым стихотьорешя изъ 
издание 1350 г.. ие заслуживающия гахого исключена, 
метду прочимтъ. и далогь «Соцовей и рога». Касательно 
пяти первыхъ сгихотворенш } мы сезшрекословно рИни- 
лись возетановить ихфъ, помфегивь въ насзоящемь сборинЕЪ, 
но по поводу «Соловья и розы» дбло ие обошлось безъ про- 
теста съ нашей сгороны. Даже сотлашаясь, чго тамъ есть 
бо.\е или менве ярые образы и болБе или ненфе удалные 
стихи, мы пибакъ не могли помириться съ тёмъ излиинимь 
накониотемь врасокъ, которое свидфтельствовало о широ- 
кихъ размахахь неопытной руки, ее ле знающей крою. 
Полагаемь. что даже сокращенное позти ва половину сти- 
хотвороше и 5 настоятемь своем вил не представаясть 
овончагельно лепыхь очертания. "Гьуь ив менбе рышаемея 
сохранить сто. нахола, за ни вь отвомь изъ наихь мо- 
лодыхь прензведети св чагою яеноегьыю ив проявляется 
направеше, по зозор\) поешянио порызалаеь пан муза. 
Ралтымь образюмь ноуфиазмь та стихотворение не во- 
шедийя ни вб сдинь нзь иаНИХь сбоуалювт: на смерть 
Ал. В. Дружинина. 19 явварч соо ведь и намаги В. П. 
Боткина. 16 обтябвя 15659 года. 


*) РЫчЬ пцень © стильтвор чнихь: Бе. сни 3:00 тлячитея>. «Я по- 
чонъ дууь». <Геро и Шеанарь», сТебЪЬ ьь молчачиея проетираю руку», 
«Млалеччестой ааевь цюебвуневь мвь зе ть . 

Прим. 9. 
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НЕ 
ь’ь ЧЕТВЕРТОМУ ВЫПУСЬУ 
Вечернихъь огней. 


Человбктъ, пе занаюбелвиий вечером своихъ освфщен- 
выхь оконъ, дасть достунь вефМЪ равподунитымь, а быть- 
молим, и ьраямебиымь взорамь съ улниы: но было бы 
несправедливо закиючаль, что отъ освбщасть компаты не 
для друзей. а въ ожидаййг вотлядовъ толпы. Послф трога- 
ге.цлзаго и гысоко -зпамепательнаго для нась сочувствия 
друзей къ пятидесятилбтио изией мугы, жаловаться на ихъ 
равнодуиие науъ, очевидно, невозможно. Чтд де касается 
40 маесы читателей. устанавливающей такъ называемую по- 
пуаярность, то эта масса совершенно права, раздфаяя ст, 
нами взаимное равнодуние. Цамь другъ у друга лекать 
нечего. Раскрырая небольшое окошечко четвертаго вы- 
пуска въ краше ограниченному чнелб экземиляровъ, мы 
только желаемть сказать друзьямь. что всегда рады ихь 
ветрётить, и что за нашимъ окномъ «Вечерше огни» еще 
не погасзи окончательно. 


СТИХОТВОРЕНЯ. 
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УЕШГЕ 508 СЕ ОЕ РАМЕ. 


Би надъ 1фитъ, что сердцу мило, 
Пеизмённое свфтило, 
ЗвЪздочка моя! 
СвЪтлыхь сновь и благодати 
Ей. какъ спящему дитяти, 
Умоляю я: 


Сводъ небесный необъятент,— 
Чтобъ на немъ ей быль понятенъ 
Ходь усталыхъ тучъ, 

Твой восходъ, твое стремленье, 
И молитвенное бдунъе, 
ИП дрожацИй луч. 


Безмолвныя поля одьлиеь темнотою, 

Заря вечерняя ‹сгорьла, возлухъ чистъ, 

Въ лфсу ни вЪтерка. ни звука надъ водою — 
‚Пиль ио верхамъ осинъ аепечетт, легй лисгъ, 
Да изр$фдка извець природы благодатной 

а, скромной самкою, вспорхнувтъ, перелегить 
И подъ черемухой на вЪткЬ ароматной 
Весенней пЪеню огрестносгь огласить — 

| снова тихо все... Ужь комары устали 
зКужжа влетать во мнБ въ отгрытое окно; 
Вее сномь ушоено... 


6. Е. КОРШУ 
в: ОбВИТ» на оличееров поелашо, 


Больному классику чтобъ дать отвфть росешейш, 
Я избираю стихъ п лиеть александревй; 

Не думаю, можъ тб, объ опомъ я лиетф, 

Чтобъ облегчилен ты безт, рёзи въ житотЪ. 

Что жъ дфлать! Такова россшека Аретузя. 

Что пить изь ней нельзя безъ содрогацья иуза. 

0, что бы провЬшаль ученфиии! Хиронть. 

Когла бъ на панихь музхь заглянуть хоть мельзомъ онъ, 
У кону цензоры, благочесгивы люди, 

Обгрызли ногти всб и вырфзали груди, 

Какъ рыжуть евнуховь, чго вывелъь Ювеналъ. 
Хотя Гелодоръ давно ихъ окарналъ. 

И тавъ и слфдуетъ: зачбмъ пиеать антично? 

У нашихъ цензоровъ узкалъ бы. что прилично! 
ВЪдь не подумають античные гаупцы, 

Что могутть руссше обидЬться скопцы. 

Не должно смпивать двухь разныхъ направленш, 
Иначе стать втупикт народный можетл, ген: 

Н, мню я, самымъ тЬмъ ты простудиль свой носг, 
Что, переплызши Тибрт, ты вышель на морозЪ: 
Такъ вредны крайности, когда, сойдутся, ссорясь! 
0, гих! О, глупости! О, топа, о, могез! 

По кактъ бы строгая ни выкликала Русь. 

"Гибулла покупать я къ Вунду поилетусь: 

Зналь, старость слабая такъ распускаетъ слюни: 
Зейрет саесЦаз {епеё, сказалъь мой Юнй. 

Пора и кончить мнф. Будь здравъ, прими привЪть. 
Хоть подшипу Шеншинъ, а все же выйдеть—Фетъ. 
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Била съ негромкими чинами, 
Коль рфчь заходить о крест: 
Хоть я п буду съ орденами, 

Но только не для Вани тв ). 


Виих, спова цебо тмится, 
Немсщь крадется ко мнф. 
И душ5 моей не снится 
Ничего по старинЗ. 


Какь пягпо, темно и хлално, 
Не поя огия вь крови, 
Смотритт, грустно безпощаио 
На меня звЪзда любви, — 


И не знаю, расцвЪту ли 
Дия порывовъ юныхь дней, 
Иль навфкъ въ груди уснули 
Силы гордыя страстей, — 


П чего змВя раздора 
деть отъ серлна моегя? 
Униженья? Иль отпора” 
Или просто ничего? 


“) Игра словъ: уапие (фрапц.)— тщеслав!е. 


де 


Виновать ли Л, 110 долго мИеяць 
Простояль вчера нать рошщей темной, 
Что поть немъ рЬка дрожала долго 
Тамь, тд грылья пучиль б$лый лебедь? 
ВЪдь не я зажег огии рыбачьи 

Надъ водой, у самыхь лодокь черныхъ! 
Виновать ли я, чго до разевьта 
Перепелогь толоет, разлавалея? 

Го—ты спишь... О, подними рзепиты! 
Знаешь лн.--я помию,— помню Живо: 
Ты сама вбль побишь нот. ночью 
Это были. Я спфиикть вь Валь. 
Быстро веса упаряли въ ву. 
Гондольеръ мой изль... Но эга иъеня 
Пронеслась, цакъ многое проходить, 
Невозкротпо; помаю Только это: 
«Обожали иламенные греки 

Трасоты богиию Афро гу 

Въ ии ьодъ на раковин ясной: 
Какъ же глупы, просты эти греки! 
Передъ пиуи ты была въ гондоль». 
Знаешь ли,—я самъ, когла ты дремленть, 
Опустя нелиикныя рЪъеницы, 

ИП твонхь волось густые ку фи 
Недвижимы: руби, выше локтя 
Обизукась, на складках пологаяныхъ 
Тагь лежать, какъ булго еъ мыслью тайной 
Раскилаль ихъ |боговидець| Филй: ), 
И гияжу лододго и но знаю, — 

На твоем. баосгящемь ев омЪ, лииЪ 
Рождена ар улыбка красотою. 

Пль краса улыбку породнаа, — 

Знаешь ли... Ио, опустя зБеницы, 

Ты уснула... ОСЬ моя богиня! 


*) По милости цеп.уры.--зиштеть Фидиг самфненъ точъами въ изда- 
ни 1850 года. Жаль было бы. если бы мниеть утратичея. мокно пред- 
полагать. что, по примБру древиихъ, Феть пазваль гуть Филя «бото- 
видцечк›. что потазатоеь предосудителиямь с богомозьному. рвено 
цепзова. 
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при получеши апельсиновъ, 


Воть спаенбо, мой дружокъ,— 
Не забыла ветерана! 

Будь сама, какъ королекь, 

И сладка ты и румяна. 

Свей гифздо—хоть гдф-пибудь, 
За Невой, Москвой иль Виелой, — 
Толь:о замужемь не будь 
Ацельсишь ты желтый, кислый. 


ВЧЕРА И СЕГОДНЯ. 


Вчера, ири блеск свБчь. въ двфнадцатомъ часу, 
Ты слушала меня съ улыбкою участья, 

И мнБ казалося: воть-воть перенесу 

Гебя въ цвфтупий м|уь безушя и счастья. 


Сегодня— Боже мой!.. Я путамось въ словахъ. 
Ты смотршиь на меня и трезво и обидно, — 
И какъ объ этихь двухъ подумаю я дняхъ. 
То нынфшняго жачь, а за вчераниий стыдно, 


В» побесахь легають тучи, 
На листахь сверкаютъ слезы; 
До ровы шинки грустишь 

А теперь емфются розы. 


Посл грома возлухь чище, 
И свьжфе дышать люди; 
Подъ рфеницей орощенной 
Какъ-то легче жаркой груди. 


На природ съ каждой каплей 
ЗеленЪеть вся одежда, 

Въ небф радуга сеть, 

Чая души гориаъ надежда, 


Вь рук$ съ тамбуриномтъ, въ глазахъ съ упоеньемт, 
Ты гнешься и въешься, плывешь п летишь... 

Такъ чуткая травка подъ грезы дола, 

Подъ сонную арфу качается въ тишь. 


Такъ ьь тфхЬ, такъ въ членахъ, обьатыхь забвепьемъ, 
Одно безусталое сердце стучигь 

Въ тогь чась, какь при звфздахъ недвижныхь, холодныхъь, 
Одна яркой искрою къ бездн$ летить. 


Въ 1$ дпи, какъ божествамъ дли происковъ влюбленныхь 
Бродить среди людей случалоея не разъ, — 

При помощи собакъ, Жаной обученныхъ, 

Пресвфтлый Аполлонъ овечьс стадо паст. 


Любилъ свонхъ овець сей пастырь именитый; 

Какъ нхъ улучшигь бытъ,—не могь придумать самъ: 
Тяжелорунныя, конечно, овцы сыты; 

аль только одного.—свободы ибгь овцамь. 


Хитеръ на выдумки, влекомый чувствомт, братства. 
Меркури пастыря въ раздумьВ увидал, 

(Онъ только проходнль съ почного волокрадства) 
П предъ задумчивымь владыкою иредеталь. 


— «Не наднвлюсь,—сказалъ:—какь можеть умъ вели 
Въ потемкахъ тамъ бродигь, гдЪ ясно все. какъ день? 
Ты начинай съ собакъ: оставь ихь для прилики, 

Но лелько ты на всЪхь намораники надфнь». 


— «А волки?» —«Чго?» —«Придуть».— «Пустые это толки: 
Имъ иро намордники нельзя узнать въ лфсахъ. 

Не тронуть».—«Ну, пускай: пусть волки будуть волки: 
Но катгь съ овнами быгь? Подумои об овцахтъ!» 


— «А сами овцы 1т0 жь? Иль на себя не глянуть? 
ВЪдь жеребець ведеть табунъ евой, какъ тиранъ». 
— «Баранъ не жеребецъ: ихъ слушалься не станутъ. 
Подумай самь, какои уж набольшЙ барам!» 


— «Вес болыне дива мнБ, признаюсь озкровенгь. 
Препятствия во всемъ нарочно ищешь Ты. 

Пусть сами выберуть свонхъ, а ты мгновенно 
Имъ даны отрасти, да закорючь хросты». 


— «Мыель—даль собой чинъ— отличная, признаться: 
Науки обрфтуть и пользу въ ней и честь; 

Но стражи новые должны же и питаться: 

Не лишнее спросить, — что оборотию Ъеть?» 


— «Конечно, натощакь служить накладно эру, 
Но можегь ли вопрось возникнуть въ томъ какон? 
Туть овцы, поглядишь, готовы лопнуть съ жиру: 
Дозволь такой овиф вссядной быть овной». 


Такъ вес улажено. Веб овцы бехь огаядокъ 
Б$гуть, жують кусгы и суются подь ТЬнь. 
Собакамь изь овець ъусокъ служебный сладокъ, 
А прежны таядять, да на носу ремень. 


$ у 


Промежь овець вездф доходить \жь ло драки — 
знать, стало певтериевь порядки эти несть, --- 
П каждон хочется изь ниль попасть въ собаки: 
Ч$мъ накормить собой другого, лучше Ъеть. 


Въ дрему и болотахь веб овны побывали, -— 

Не знаютъ, вакъ бЫшаль, укрыться только гдф бр, — 
И овцы извениеь, и овцы зачихали... 

Не знаю. долго ли надъ ними биася Фебъ. 


об 


& 


СПОРТ. 


Г» нимфа р!звая, покинувъ горным токь, 
Вплетаеть пацинть въ свой розовый вБновь, 

На мирныхь пажитяхь, въ лесу прохладной Иды, 
Гав землю посфщать привыкли Ураниды, 
Сявньемь парственной красы окружены, 

Красавцу настырю предсгали три жены. 


— «Будь, юноша, судьей —скажи намь, не менял ли 
Парицей красоты глаза твои признали? — 

Сказала первая, опершшеь на копье:— 

Цакъ солнце разума, горитъь лицо мос; 

Со мной бесфдовать, мои всгрЬчая взгииды, 
Фригець,—выше иЪтъ и дал боговь награды. 
Поднявъ румяный плодъ, вручи его ты той, 

Что вирав$ изо вефхъ владфль твоей дунюй, — 

И, если мудрости ты врешь быль донынф, 

Я знаю, аблоко достанется АэннЪ» 


Сь румянцемъ, вспыхнувиигиь мгновенио вдоль ланитт, 
—- «Послушай, юноша,—лругая говорить:— 

Съ подвластнымъ божествомь не тольго сноръ,—сравненье 
СупругВ и сестрЪ Зевеса уникеше. 

Но, ветрфтившиеь со мной, будь другомь наь врагомь, 
Ты вынужденъь сказать: какь почиваегь громь 

Въ небесной синевЬ безмолвной и глубокой, 

Такъ силой свфтить взоръ у Геры вочоокой; 
Божественная грудь, чиста, какь горшИ цвфть. 
Премлетъ лишь того, кто потрясасть свргь; 

Когла вступаю я въ пебесные чертоги, 
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Не люди предо мной почорствуюте, & боги; 
1], если назову тебя монмь судьей, 
Не пастырь, парой сынъ теперь передо мной». 


И третья говорить, №ь нотамъ покровъ рояля: 

—- «Владычица сердець передл, тобой нагая. 
Небесный ауниияй сводьб—не родина мол: 

На осрегу морскомъ изь ифны вышла я. 

Но -—не мудрещь теперь. не сынъ царя прекрасный — 
Пусть юноша судья нашъ будоть безприеграетных. 
Мой дарь божественным не мудрость и не ваасть, 

Но я ви\шу 1606 гуоительную страсть: 

Ты самъ падешь, падутъ олецъ твой, сестры, братья, - 
Но посмотри сюда: въ горляя объятья 

Я приведу къ тебВ ино добную красу, 

Монмь могущешмвомь любимцевь вознесу, 

И ваши имена, нотохства достоянье, 

Замбнягь красоты обычное названье». 


КЪ ЖАВОРСНКУ. 


Днемь ли или вечеромъ, 
Ранней ли зарен— 
Только бы невидимо 
Пъль ты надо мной, 
Надолго заслушаюсь 
Звукомъ съ высоты, 
Будто эту пЪеенку 
МнЪ поешь не ты. 


Сочинешя А. А, Фота. Т. И, т 


За красавипу-соеФдку. 
За глаза ея, 
Внноградную бесЪдку 
Не забуду я. 
Помню вЪфтреной смуглянки 
РЬзый. доз взоръ; 
Помню мнаой итальянки 
Утреший уборь, 
аркой груди половину, 
Смоль ея кудрей, 
П плетеную корзину 
На рукЪ у ней. 


И прозрачной тфни сЪтку 
На лиц$ ея... 
Виноградную бесфдку 
Не забуду я! 


И воть письмо. Онъ въ немъ не пишетъ 
Про одинокое житье, 

А говорить, что все опъ дышитъ 

И тмь же выцимь сердцемъ съииигь 
Къ нему сочувстые мое. 


Е. Д. ДУНКЕРЪ. 


Иль вмъсть видя и, пъ тому же. 
Когда и оба влюблевы, 

Возможно ль умолчать о мужь 
Въ день именинь сто жены? 


Союзъ, по правдф, идеальный! — 
И чуло ангелъ совершилъ: 

Воды мытищенской кристальной 
Струю въ вино онь превратиль. 


Канал холодная осень! 

Надфнь свою шаль и капотъ. 
Смотри, —изЪъ-за дремлющихъ сосенъ 
Цакъ будто поязаръ возстаетъ. 
Саше сАверной ночи 

Я иомню всегда баизь тебя: 

П съфтатъ фосфорныя очи, 

Иа только не грФють меня. 


Какой горюч! пламень 
Зарей въ такую пору! 
Бусты и острый камень 
Сквозять но косогору. 


Замолкъ и засыпаеть 
Померкиий прудь въ овраг; 
Лишь листочка взрфзасть 
Нить жемчуга нь вааг$. 


Ушаи за диемъ послушно 
Посяднихь тучъ волокна... 

0, какь ноль кровлей душно, . 
Хотя раскрыты окна! 


0, нЪтъ, такую пытку 
Переносить не буду: 

Я энаю, кто въ калитку 
Теперь подходить къ пруду. 
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Какь на чертБ полночной лали 
Тоть огонекъ, 

Поль дымкой тайною печали 
Я одннокъ. 


Я не влеку могучей силой 
Очей твопхъ, 

Но приманю я взофъ твой милый 
На кратый мигъ,— 


И точка трепетнаго свЪта, 
Моихъ очей— 

ТебЪ печальная примЪта, 
Моихъ страстей. 


Какь умъ къ ней идетъ, какъ къ ней чувство идетъ, 
Какъ чувство сь умомъ въ ней умЪетъ сродниться, 
УмТеть родное найти и на немъ 

Такъ ярко и тонко всегда отразиться! 


Сквозь ставень окна серобристымъ лучомъ 
Такъ въ спальню прекрасной луна проникаетъ, 
На столъ упадегь и, нашедши па, немъ 
Аялмазъ позабытый, съ алмазомъ играетъ. 


И 


Карла кичливый умтъ, измученный борьбою 
Съ наугой вфчною, забывшиеь, тихо спитъ, 
П сердце б$лное однс съ самимъ собою, 
Когда извнф его ничто не тяготить; 


Когда, безумное, по чувствами всесильно, 

Оно провфдаетъ свой собственный позоръ, 
Безтрепегностйо проникнется могильной 

П глухо изречеть свой страшный приговоръ,— 


Страдать, весь вфкъ страдать безцфльно, безвозмездно, 
Старалься пустоту наполнить и взирать, 

Какъ съ каждой новою попыткой глубже бездна, 
Опять безумствовать, стремиться и страдать, — 


О. гаць миф хочется склопить тогда голфни, 
Какъ сына блуднаго влечетъ опять къ Отцу!-— 
Я вфрю вновь во все‚,—и съ шопотомъ моденья 
Слеза горячая струится по лицу. 
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КРЫСЫ. 


„' 
К» хозянну вт, дель стаяки 
Софжалщеь прачки 
И пошяш на цфияй домь 
Соломь. 
Паб трубы м$фдпыя въ ушахь у госполииа 
"Грещать Настасья. Акулина: 
— «1 звольте иосмогрьгь па гефренный ченецт 
Пришель всей прачешнов конець,— 
Хоть мыла не клали, ие разводи крахмала: 
Отъ крысъ щитья не стало. 
Вею ночь, сь зави и до гари, 
По всбмь горшклуь и абзуть вь фонари: 
Нахальсеву мфры уигь ие злаютбь: 
Анемь мы работцемь,—01% сео гуляюты › 
—«А 10 же дфлаюЕь когы2» 
-—«Помилуйте, разлопались екоты! 
Придегь, мяучить объ отвфеномт,.— 
Ну, выдмышь; что жь ему за радость въ мые тЬеномъ 
Съ зубастой крысою сухваиилься? Да зроихъ- — 
Дая крысъ не по пугру- и нёть уже въ живыхт: 
Замучили».-—«Постой. за умь возьмигесь сами 
Подумайте: сграины зЪФдь крысы памъ зубами, 
А зубы точатея у пихь па всяши часъ 
0бъ корки, сухари и весь сухой запает: 
Старайтесь кашу Фсть, ди пейте больше квасу. 
Сухого же держать пе смфйле вы запасу. 
Чтобъ не было надь чЬуь имь зубы позочить, 
А чтобъ въ жилье злодвекь пе пустить— 
Такая стирка туты Работа ужь накая!—- 
Сидите день и ночь вы, глазомь не мигая, 
И только бестя къ вамъ выйдетъь Феть иль пить — 
За хвость ее, гл хвостъ! Не смЬйте сами бить. 
А прямо ужь ко мнБ: я разберу все д6ло». 
Не знаю, много ли у прачекь унвёаьло 
Хозяйекато добра: но въ домЬ олатодать. 
Про прыеъ помину нЬтЪ, и жалобь не слыха1ь. 
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КЪ ОФЕЛИ. 


1. 


Иль илету, иь вамь ченчиюь новый, 
Какь пдеть большая шаль! 
Поздравляю васъ съ основой, — 

А миь все-таки вась жалы 


Какь пдетъ къ вамь эта бафАность, 

Эта скрытая печаль, 

Эта внутренняя овдность!.. 

Миф ваеь даль! |а,—миф вась жаль 
9 


—. 


Сосна токт, темна. хоть и мвеяць 
Гаядить между дшнныхъ вЫтвей... 
То клонигь ко сиу, 10 ознешься, 

То мельница, то еоловей. 


"Го въгра мое дюбзанее, 
То занахь фиш ночной, 
“о олескхь замороженной дли 
И вихря полночнаго вой... 


И сладко дремать мнб-—и трустно, 
Что сномъ я падежду гублю... 
Мой антель, мой ангелъь далек. 
Затьмъ я такъ сильно люблю! 


3. 
Какь майскй толубоовй 
Зефирт, ты. мой другъ, хороша; 
Моя жъ-—что золова арфа, 
Чутка и послуппть душа, 


Й сгрунъ у гой арфы немного. 
Но вБчно педъ чувствомь живымъ 
Найдетъ онь новые звуки 

За новымъ дыханьемъь твоимь. 
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Сонеть. 


| 

С. 1ф\ь порь, какъ Богъ въ те озуществиль 
Передо мной создан поэта, — 

Не знаю самт, за что я по.побить 

Игривое созвуше сонета; 


Не энаю самъ, за что оиъ сердцу миты 
Быгь-можеть, звукь знакомаго привзта 
Онъ тбхъь же рлемъ чредой изобразилъ,-— 
И зожною мечтой душа согрЪта? 


А можель-быть, онь схожъ съ тобою вЪ томъ, 
Что изо воъхь стиховь ©10 стихоыъ. 

Какс и тобой, владбть веего труднфе? 

Иль нагонепь—причудлилый, кавъ ты— 
Супряясь. онъ для чуветва красоты, 

ЧВ\ъ затрудняль. становится милфе? 


О тихомь мопмЪ незвучнымъ п упорнымъ 
Напрасно я высказывать хочу 

Порывъ дупиь, но, звукомъ пепокорнымъ 
Обманутый, дупюй къ теб лечу. 


Мия вфритея, что пламенпую вГру 

Въ луш$ твоей возбудитъ тайный стяхъ, 
Что грустбо невольтою размБру 

Она погжна сочувствовать па митъ. 


Да, ты поймешь, поймешь, я это знаю, 
Вес, чфмъ душе родпая прожила: 

ВЪдь я жь веегда по чуветву угадаю 
Твой слЪдъ вездф, гл ты хоть разъ была. 


6. 
Горный ключъ. 


Съ камня на камень висявий, 
Съ брошенныхъ скаль на утесь. 
Много кристаллъ твой блестящий 
Нфны жемчужной унесъ. 
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Быль пт денниць румянъ ты, 
Быль ири лун б3денъ ты, 
Гордо носилъ бриллианты. 
Скромно пвфты и анеты. 


Много твой шумь отдаленный 
Чуждыхь людей приманилъ, 
Много иро чудо вселенной 
Страциииь вь дому говориль. 


Тучи несуть тебЬ поду, 
Чуждые люди дары, 

Сила ларуетъ свободу, 
Шелесть и прелесть игры. 


Чадо тревожной неволи, 

Что же мнф бросить въ потокъ? 
Пубокъ ли звоныШ, кольцо ли, 
Розы ли юный шипокъ? 


Розу увядшую, другъ мой, 
Кинуль я съ желтымъ аисткомъ: 
Чувство, и зрЪньс, и слухъ мой 


Гибнуть еъ послфлнимь двЪфткомъ. 


КЪ ПАМЯТНИКУ МАРКЕВИЧА. 


Л юбиль онъ истияу, любилъ онъ красоту 

И дружбой призванныхъ цфнителей гордился, 
Раздутой фразы онъ провидфть пустоту 

И правау говорить въ лицо ей не страшился 


6 юля 1555 г. 
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ФЕТЪ-АЛИ-ШАХА. 


Любовь и знанье вертопраховъ— 
Одинь капкань души чужой, 
Но не лугаюсь п и страховъ, 
Тщедуненъ этимь п толеть тои), 


Мех счасмемъ вфчнымь твонмъ и моймь 
Безконочное, другь мон, пространство! 

Не клянись мнЪ,—л вфрю: я, точно, июбимъ, 
П похвально авое постоянство; 


Я и самь и люблю и ласкаю тебя; 
Эти локоны чудно-упруги; 

Сколько вБры въ глазахъ!.. Я екажу не иитя: 
Мнв не выбрать милфе подруги! 


Но къ чему туть обманъ? Говоримь, чл хотимь. -- 
И кь чему осторожное чвансгво? 

Между счастемь вфатыхмь твоимхь и моим 
Безконечное, другъ мой, пространство! 


ЭЛЕПЯ. 


Меиту младенчества въ меня вдохнула ты: 

Твои прозрачныя, роскошныя черты 
Припоминають мнЪ улыбкой вдохновенья 
Младенческаго сна отрадныя видфнья... 
ЧТакъ,—вижу: опытность—ничтожный даръ земли— 
Твои черты съ собой надолго унесли! 
Простп,—моп глаза невольно за тобою 
Стрдятъ—и чувствую, что я владфть собою 

Не вт, силахъ болБе; ты смотршиць на меня,-- 

И замираеть трудь оть сладкаго огня. 


”) Пгра словъ - вачекь на ичена Н. Ч. Страхова и тр». 1. Н Та 
- Гого, 


И у 


Многимь богамь въ тиипиив я зизмамь восиуряю, 
Въ помощь нер$дко съ мольбой многихъ героевъ зову, 
Упертвую музимъ, дыадамъ, пимфамь уБчистымь и даже 
Глупому фавну весной первенца стать берегу: 
Песня же первая—Вакху. мудрому сыну Семелы! 
Ты, Дюнисйь вь вфнк, грозный влалыви ума. 
Певлъ достуннЬй моимь мольбамь и мопмъ возлиьямь: 
Ты за утраты мои поляой мн чашей воздай! 
Тдб недосгупная дфва, монхь желанш царица: 
Въ мраморахь Фиди евоихъ равной пе зрРлъ никогда, 
$ же сходнаго сь ней но знать создалья—и что же? 
Гирсу нокорным, и еи виялея ножертвовать я. 
`` лаль я, безумиыи. забыться звь дыму и чаду привошевий 
Новый Каахась, \же мечь дерзкой рукой заносит: 
Мать-природа вогще взывала, какь мать Клитемностра, 
Мигь еще, мигь—и тебВ все бы принесь я. *. Цей; 
МнВ уже чудилея плеск волиъ забвеня въ бариу,-— 
Только застунница двь дфву чудесно спасла: 
Цивно свЪфтла, иредо мной Ифигеня кт, небу воеходитъ, 
Я же колфномъ тугиуь въ бокъь упираю козла, 


ЯЗЫКЪ ЦВЪТОВТ 


Мо пучомь облеститъ росой, 
Такъ алмазами калифъ мой; 
Я давно хочу съ тобой 
Говорить пахучей риемой: 


Таждый цьБтъ уже намекъ — 
Ты поймепи, мон признанья. 

Можеть-быть, что весь пучокь 
Намъ откроетъ путь свиданря. 
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и 
Мудрымь нужно слово евфта, 
ДружбЪ слалокъ глазъ участья, 
Но влюбленный-—ждетъ привЪта 
Обновительнаго счастья; 


Я жь—не знаю: въ жизни здфшней- 
Думы ль правы, чувства ль правы? 
Отчего такъ мфеяць вешнй 
Уемчутгомъ осышаль травы? 


Что оп} дрожать, какъ елезы,— 
Голубого неба очи? 

И зачфмъ въ тая грезы 
Манить мглу любовникъ ночи? 


Фдетъ онъ, что ли?.. Ми сдается, 
Что напрасно я гадаю! 

* Слышу, серлле чаще бьется! 
И со мною--чт0?—не знаю! 


Мы СЪ Тобой не просимь чуда: 
Только истинное чудно. 

Н$ть для духа больше худа, 
Какь увлечься безразсудно. 


Нынче, завтра,—кругъ волшебный 
Будетъ н5мъ и будетъ тфсенъ; 
Оглянись, пи мръ вседневный 
Многоцвфтенъ и чудесенъ. 


Время жизни скоротечно, 

Но въ одномъ предлЪ круга 
Наши очи могутъ вЪчно 
Пересказываль другь друга. 
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Мы вхали двое. Подъ нею 
'Пель мбрно и весело мулъ. 
Мы въфхааи молча въ аллею, 
И лучь изъ-за анствы блеснуаъ. 


Всф гроздья но темной алеф 
Зажгаися прощальнымъ огнемь— 
Горять все свфглЪе, але— 

И воть мы въ потемвахъ вдвоем... 
«Не бой:есь, синьорн,—я сь вамшь 
П ручку сипьоры я взялъ 

И долго, прильнувши устами, 

Я ручку ея цфловалъ. 


ХИЖИНА ВЪ ЛЬСУ. 


На лфсъ пасунулися тучи, 
Морозить—трудно продохнуть, 
Пи зги пе видно, вихрь колюч 
Сугробомъь переносить путь. 

0. какъ онъ путвику несносенъ! 
Но вотъ надежда— огонскъ 
Блеспуль звфздою изъ-за сосенъ: 
Приигь знакомый недалёкъ. 


Стучусь съ увфренностью давней: 
Знакомый голосъ за стфной; 

Кактъ прежде, лучъ, скользя межь ставней, 
Ложится яркой полосой... 


«О, выйди! Это я!..› Напрасно!.. 

Я сльиу голоеъ, вижу свфтъ,— 
Вес такъ осзжизненио, безстрастно, 
Отвфта нФтъ, привбга нфты.. 
Давно ль сюда рвался такъ жадно 
Я съ одинокаго пути? 

ЗлЪсь умирать такъ безотрадно— 
И силь нёфть далфе брести! 


СИ 


КЪ НАШИМЪ ОСЛАМЪ. 


Наль повторяли ВСЁ въ ручахль картинных ь. 
«Вамь суждено оездЪЕность поренесть, 

И пс видать ваАМЬ лихъ циць невинныхь, 
Въ воторлуъ чго-то ангельсвое есть». 


Пеполнилиеь вевооця желанья, 

Тоеподь утышиль нась на скаонь дней— 
П вась послааъ, невшиияя созданья, 
Послушныхь и играющихъ иЪтей. 


Господь великъ: Онъ старость успоконль! 
Гузяйте, дыткн. тфиьтесь вь добрый част 
И Миаосерлый милость тьмъ удвонаъ, 
Что взрослыми мы не увидимъ вась, 


ПОСЛАНИЕ П. Н. КАРАТЪЕВУ. 


На петербургокихъ илюнь злодЬевъ! 
Пусть дьяволъ гуоить эту таю! 
Тегя же, Чавель Каратфевъ, 

Ишшь объ одномь тенерь молю: 


Веена придетъ,—въ окошко глянешь, — 
Посфвь, косьба, носфвъ опять, 

И калачомь ужь це заманииь 

Тебя къ соси почевать; 


А твой сосфдъ прямой пустынникъ 
И, самъ слуга родной землф, 

ТебЪ въ угоду именниникъ 

Но ьь сЪнокосъ, а въ феврал6. 


Такъ поефти,—хо1ь вмфеть ляжемь, — 
Нашъ теплый верхъ тебБ знакомъ, — 
Л новыхъ жеребять покажемъ, 

И на бильярд6 промахнемъ. 
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ВЕЧЕРНИЙ САЛЪ. 


ЕО бойся вочерняго сада! 
Па домьъ огланнся назадъ,— 
(мотри-ка: всЪ окна фасада 
Зарею вечернсй горятъ. 


Мн жаль и фонтана ночного. 
Ми жаль и жуковъ заревыхъ, 
МнЪ жаль соловья заревого 

И ночи цвфтовъ расиускныхъ. 


Повфрь миф, туманъ не коснется 
Головки-малютки твоей; 

ПовЪфрь, ни одна ис сомнется 
Изъ этихъ упругихь кудрей; 


Повфрь, что природа такъ гибко 
Твоимь покоритея очамъ: 
ПовЬрь ми, что эт замока 
Царица и лиямъ и ночамъ. 


Сонутники вечера— 10 ь вы? 
ОтвЪтетвуие милой моей! 
Повфрь мнЪ, что узкой подошвы 
Роса пе коснется твоей. 


мт 


КЪ КАРТИНЪ. 


Е. говори, ч10 счасгшвъ д, 
Что л хорошъ созой, 

Что Богь слагослевииь меня 
Прекрасною женой; 


Не говори, что жизнь сулитъ 
Миб счасье впереди. 

Что крошка-сынь наш тихо спитьъ, 
Прильнувь ьъ родной груди, — 


Ненужныхъ словъ пе расточай, 
Непужень мой огьбтъ: 

Взгляни въ глаза—и отвЪчай: 
Что, — счастливь а иль ифть? 


Скажи,—ты видишь по тлазамъ: 
По сердцу ль мп$ покой, 

Иаь, можетъ-быть, л жизнь отдамъ 
ПомБраться сь судьбой, 


Отдамъ, 110 было миВ дано 
Блаженства и тоски, 

За взгладъ, улыбьу,— 3% одно 
Пожатю руки? 


а 


ХУДОЖНИКУ. 


Н. слушай ихъ, когда съ улыбкой злою 
Вею жизнь твою поставять на позоръ, 
И надъ твоей вфичанной головою 

Толпа взмахнеть безслав1я топоръ; 


Когда ни сны, ни чистыя видфнья, 

Ни оимамъ мольбы твоей святой, 

Пи радъ годовъ паукъ, трудовъ и бдфнья 
Не выкупять тебя у черни злой! 


Имъ весело, когда, мольбой презрЪнной 
Они чело младое заклеймять, 

Но ты прости, художникъ вдохновенный, 
Ты имъ прости: не вфлять, что творятъ. 


НОВОГРЕЧЕСКАЯ ПЪСНЯ. 


Но на что твоей матери лампа ночная — 
НЪгь, не мучай меня, не терзай ты до слезъ!--- 
ВФдь и солнце въ дому и луна молодая... 
НЪть, не музай меня, не терзай ты до слезы 


Сочинения А. А. Фета. Т. И. 


ри 
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БЛУДНИЦА. 


|0 Онъ на крикъ не отвфчалъ, 
Вопросъ лукавый проникая, 
И на пескЪ, главу склоняя, 
Перстомъ задумчиво писалъ. 


Во прахф, тяжело дыша, 

Она, жена-прелюбодЪйка, 
Золотовласая еврейка, 

Предъ Нимъ, грёшна и хороша. 


Ея плеча обнажены, 

Глаза прекрасные закрыты, 
Персты прозрачные омыты 
Слезами горькими жены. 


И поняль Онъ, какъ ей сродно, 
Какъ увлекательно паденье: 
Такъ юной пальмф— наслажденье 
И смерть—дыхаше одно! 


Ночь тиха. По тверди зыбкой 
ЗвЪзды южныя дрожатъ. 
Очи матери съ улыбкой 
Въ ясли тих!я глядятъ. 


Ни ушей ни взоровъ лишнихъ, — 
Воть пропли пфтухи— 

И за ангелами въ вышнихь 
Славять Бога пастухи. 


Ясли тихо свфтять взору, 
Озаренъ Марш ликъ. 

Зв®здный хоръ кь иному хору 
Слухомъ трепетнымъ приникъ, — 


И надъ Нимъ горитъ высоко 
Та звЪзда далекихъ странъ: 

Съ ней несутъ цари Востока, 
Злало, смирну и ливан. 
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9, для тебя я сдфлаюсь поэтомъ, 

Готовъ писать и прозой и стихами, 
Распоряжаться мыслью и словами 

И риемы въ рядъ нанизываль сонетомъ,— 


Да что же мнф,—какая польза въ этомъ? 
Я не рЬшусь быть неукомъ предъ вами, 

Я не р%$ёшуся черными словами 

Васъ выставить, запачкать передъ свфтомъ: 


Но, если вы, понявъ мои намеки, 
Со страху разъ помолитесь невольно 
И надолго запомните уроки, 


Въ которыхъ то-то и смызшно, что больно, — 
Повфрьте мн$, и этого довольно, 
И одою смЪню я эти строки. 


ПЕРЕВОДЪ ты СТИХОТВОРЕНЯ 
9. И. ТЮТЧЕВА. 


0, какъ люблю я возвращаться 
Кьъ истоку первыхъ дней твоихъ 
И, внемля сердцемъ, восхищаться 
Разсказомъ-—-тёмъ же все—о нихъ! 


Какь много свфжести и тайны 

На тфхъ встрёчаю берегахъ! 

Что за разсвфть необычайный 
Сквозиль въ твхъ дымныхъ облакахъ, 


Въ.какихъ цвфтахъ быль лугь прибрежный, 
Ручья какъ чисто было дно, 

Какь много думъ съ улыбкой нЪжной 
Лазурью той отражено! 


О дЬтетв$, понЯятомъ такъ мало, 
Чуть упомянешь ты порой/— 

И мнилось мнф, что овфвало 
Меня незримою весной. 


8+ 
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Опять я затеплю лампаду 
И вчную книгу раскрою, 
Опять помолюся Пречистой 
Съ невольно-горячей слезою, 


Опять посфтитъ меня радость 
Безъ бури, тоски и веселья, 
И снова безмолвныя стзны 
Раздвинетъ уютная келья. 


Прочь, горе земное: одно лишь 

Про землю напомнить мнз внятно, —- 
Когда, обращая страницу, 

Увижу прозрачныя пятна. 


ШИЛЛЕРУ. 


Орель могучихъ, свфтлыхъ пфсенъ, 
Съ зарей открылъ твой в взоръ, 
Какъ блрденъ, какъ тоскливо-тВсенъ 
Земного ока кругозоръ 


Впервой ширяясь, мръ ты м%фриль 
Отважнымъ взмахомъ юныхъ крыль; 
Никто такъ гордо въ свЪть не вфрилъ, 
Никто такъ страстно не любилъ. 


. 
И, веселясь надъ темной бездной, 
Сокрывшей свфтлый идеалъ, 
Никто земной въ предфлъ надзвЪздный 
Парить такъ см$ло не дерзалъ. 


Одинъ ты океанъ эепра . 
Крыломъ надежнымъ облетфль 

И вь сердце огневное м!ра 

Очами свЪтлыми гладЪлЪ. 


Съ тхъ поръ у моря свфта вЪчно 
Твой голосъ все кь себ зоветъ, 
Что въ человзк человЪчно 

П что въ безсмертномъ не умретъ. 


о 


По замфчанью моему, 


Альбомъ походитъ на, кладбище. 
Баратынский, 


Отвергнувъ гордое сомнфнье 

И не смущаемый трудомъ, 
Простой прязни выраженье 

Вношу смиренно въ вашъ альбомъ. 


Легко минутное рф шенье 
Забыться непробуднымъ сномъ, 
Гдф наше м$сто погребенья 
Хоть потревожатъ, но съ умомъ; 


Гдф между прочими гробами 

И нашьъ безъ надписи найдутъ 
И между зримыми чертами 
Лукаво зоркими глазами 
Черты незримыя прочтутъ. 


Перлы восточные— зубы у ней, 
Шелкъ шемахансый— коса; 

Мягко и ярго, что утро весной, 
Свфтять больше глаза; 


Перси при каждомъ вдыханьи у ней 
Такъ выдаются впередъ, 

Будто двЪ полныя чаши на грудь 
ЕЙ опрокинулъ Эротъ; 


Гели же съ чувствомь скажеть: «люблю» — 
Чувство и слово лови: 

Къ этому слову—ты словъ не найдешь, 
Чувства—для этой любви! 
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ПЕРЧАТКА. 


Перчатку эту 
Я подстерегь: 
Она поэту 

Н$мой залогь 


Душистой ночи, 
ГдВ при свфчахъ 
Тлядфлись очи 
Въ моихъ очахь; 


ГдВ вихрь круженй 
Качаль цвфты; 

ГдЪ легче тёни 
Носилась ты, 


Гдф я, какъ школьникъ. 
За мотылькомъ, 

Иль какъ невольникъ, 
Нуждой влекомъ, 


СлФдиль твой сладейЙ, 
Душистый кругь,— 

И вотъ украдкой, 
Мой нЪжный другъ, 


Перчатку эту 
Я подстерегьъ: 
Она поэту 

НЬЪмой залогъ. 


Петрь и Павелъь—вотъ примфры: 
Петръ, какъ камень, не тягучъ, 
Неподатливъ на химеры, 
Бережеть свой символъ вФры,— 
А у Павла только ключъ. 
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Погляди мнВ въ глаза хоть на мигъ, 
Не таись, будь душой откровенн$й: 
Чфмъ яснфе безумство въ твоихъ, 
'$мъ блаженство мое несомнЪфин$й. 


Не дано мн витство: не мн% 

Связныхъ словъ преднам?ренный лепеть!— 
А больного безумца, вдвойн$ 

Выдаютъ не р$ченья, а трепетъ. 


Не стыжусь занканйЙ своихъ: 

Что доступнЪе, то многоцфнн$й, 

Погляди жь мн въ глаза хоть на мигь, 
Не таись, будь душой откровеннЪй. 
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ЭОЛОВА АРФА. 


оНЪ. 


По листамъ пронесся шорохт... 
Каждый мигъ въ блаженствф дорогь, 
Въ пфснз— каждый звукъ: 

Тамъ, гдф первое не ясно, 
Все, хоть будь оно преграсно, 
Исчезаетъ вдругъ. 


ОНА. 


0, не только что внимала,-— 
Я давно предугадала 
Вс твои мечты; 
Но, настроенная выше, 
Я разсказываю тише, 
Что мечтаешь ты. 


онЪ. 


Я на всяке звуки готовъ, 

Но не самъ говорю я струной: 
Только формы воздушныхъ перстовъ 
®бливаю звончатой волной. 


Оттого-то въ разлукф съ тобой 
Слышу я и беззвучную дрожь, 
Оттого то и ты узнаёшь 

Все, что здЪсь совершится со мной! 


ОНА, 


Если мн%№ повелитель вфтровъ 

Звука два, перекинеть порой, 

Но тажихъ, гд трепещеть любовь, — 
Я невольно пою за тобой. 

Ахъ, запой, поскор%е запой! 

Ты не знаешь, что сталось со мной! 


Этотъ перстъ такъ прозрачно-хорошъ, 
Подъ которымъ любовь ты поешы 
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Понятенъ зовъ твой сердобольный 

И для отцовъ и для пфтей: 

Съ базару—храмъ искусства вольный, 
Ты съ переулка—домъ... 


Посл ранняго ненастья 

Что за ростъь и цвфть обильный! 
Ты даешь мнЪ столько счастья, 
Что сносить лишь можеть сильный. 


НынЪ чувства стали р$дки, 
Ты же мнЪ милЪй свободы; 
Но боюсь я той бес}дки, 
Гдф у ногь почоть воды. 


Сердце чуетъ, что не даромъ 
Нынче счаст!е такое. 

Я въ водЪ горю пожаромъ, 

А вь глазахъ твоихъ-—такъ вдвое. 


Т. А. КУЗМИНСКОЙ 


при посылк$ портрета. 


Пускай мой старчесый портретъ 
Вамъ повторяеть, что ужъ нЪтЪ 
Во мнЪ безумства прежней силы, 
Но что цвЪтете вы душой, 
ЦвЪтете тонкою красой, 

И что попрежнему вы милы. 
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Я. П. ПОЛОНСКОМУ 


при посылк$ 3-го выпуска «Вечернихь огней». 


Пувець мой дорогой, поэтъ мой знаменитый’ 
Позволь, обнявъ, тебя попрежнему любить: 
Вечерше Огни изъ хижины забытой 

Я долженъ съ риемами Полонскому вручить. 


КЪ ПАМЯТНИКУ ПУШКИНА. 


(ободнаго стиха прославленный творецъ, 
Услышана твоя молитва, другъ народа: 
По маню царя взошла заря— свобоща, 
И солнце озаритъ твой бронзовый вФнецъ. 


Съотри, красавица, —на матовомъ фарфор% 
Румяный руссый плодъ и южный виноградъ. 
Какъ ярко яблоко на лиственномъ узоры 
Какъ влагой ягоды на солнышкВ сквозять! 


Одна искусная рука соединяла, 

Одно желаве совокупило ихъ; 

Ихъ розно солнышко и прежде озаряло,— 
Но дорогь красотБ соединенья мигь. 
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Сыотрьть на васъ и страшно мнЪ и больно,— 
Жаль вашихъ взоровъ, ножекъ, ручекъ, плечекъ... 
Скажите, кто вотъ этоть человзчекъ, 
Что подлБ васъ стоить самодовольно? 


Во миф вся кровь застынетъ вдругъ невольно, 
Когда, при блеск двухъ вфичальныхъ свЪчекъ, 
Онъ вамъ подастъ одно изъ двухъ колечекъы.. 
Тогда въ слезахъ молитесь богомольно, — 


Но я на васъ глядфть тогда не стану, 
А то, быть-можетъ, сердце содрогнется. 
Къ чему тревожить старую въ немъ рану? 


А то изь ней, быть-можеть, ядъ польется! 
МнВ только легкой поступи и стану 
а скрытности дивиться остается! 


Смотрю, завидуя немножко, 

На вашъ альбомъ прекрасный я: 
Какъ неизм$нна эта кошка! 
Зачфмъ не кощка эта я? 
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0. И. ЩУКИНОЙ. 


Сласибо вамъ! Мы вспоминаемъ 

Валъ р$звый смВхъ съ умомъ живымт,. 
Безъ васъ и май бы не быль маемъ, 
И старый паркь бы былъ инымъ. 


И не перила лишь пешрили 
Вы разноцвфтной чередой, 
А всю весну для насъ увили 
Вы лентой н»жно-голубой. 


Не только мы,--я чай, Колдунья 
Не разъ вздохнеть подъ сфдокомъ: 
«Зачфмъ на мнф не та летунья, 
А этоть неподъемный комъ!» 


Аб ей, счастливо оставаться! 
ГюльсюЙ зной у насъ насталь— 
И хоть и лЬнь за дфло взяться, 
Но бамешаше къ вамъ послаль. 


Ю. Б. ШУМАХЕРЪ. 


Среди флалокъ, въ царствЪ розь, 
Примите искренн!Й поклонъ, 
А насъ московсый нашъ морозъ 
Не выпускаеть на балконь. 


Одинъ другому не указъ, 

Пусть каждый избереть своб: 
Кому Плющиха въ самый разъ, 
Кому такь жутко вь Монтерё. 
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ГОРЫ. 
Ода. 


Стою у каменной стремнины. 
Мн} этоть воздухъ незнакомъ, 
Но сердце радують картины 
Своимъ пестрфющимъ вФнкомъ: 
Внизу—гульливыя долины, 

Гд$ р$чка блещеть серебромъ, 
Гдф стадо мелкое тфенится, 
Тропинка желтая пылится, 

И нивъ златая полоса, 

И дымь бБлВющихь селений, 
Благоуханные лЪса 

Сь немолчнымъ хоромъ пснопзнй, 
И виноградная лоза, 

Царица мудрая растен!й; 
Туть—мостикъ легкою дугой 
Прыгнуль черезь потокь живой; 
Надъ бфлымъ паромъ водопада 
Зубцомь причудливымъ скала, 

Въ предЪль пытующаго взгляда 
Чело на небо унесла; 
Тамъ—воздухъ, вольности отрада, 
Стезя широкая орла; 

Кругомъ, куда ни кинешь взоры, — 
В$нцомъ сяюпя горы... 

Мн такъ легко! Я жизнь позналъ— 
И грудь такъ сладко дышитъ ею! 
Я никогда не постигалъ,— 

Что нынЪ сердцемъ разумВю,— 
ЗачЪмъ Онъ горы выбиралъ, 
Когда являлся Моисею, 

И отчего вблизи небесъ 
ДоступнЪЙ таинства чудесъ. 
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Сядь у моря—жди ногоды... 
Отчего жъ не ждать? 

Будто воды, наши годы 
Станутъ прибывать, 


Поразвфетъ пылъ горяч, 
Проминетъ б$да, 

И подъ камень, подъ лежачй, 
Потечеть вода, — 


И отступится кручина, 
Что свекровь стара, 

Накидаеть мн пучина 
Всякаго добра, 


Будто воды, наши годы 
Стануть прибываль... 

Сядь у моря, жди погоды: 
Отчего жъ не ждаты 
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ТНЕ ЕСНОЕ$. 


Та же звфздочка на небф, 
Та жъ внизу течеть рфка,— 
Смолкъ давно лишь голосъ милый, 
Радость сердца далека. 
Эхо вторитъ мн$ уныло: 

Далека! 


Тотъ же въ рощ молчаливой 

Бьетъ веселый, свЪтлый ключь, 

Но отрадный лникъ былого 

Не проглянетъ изъ-за тучъ. 

Грустно шелчеть эхо снова: 
Изъ-за тучъ. 


Та же птичка, что пфвала. 
Ночью пень свою поетъ, 
Но та пень грустн%е стала, 
Радость на сердце нейдетъ. 
Эхо тихо простонало: 

Да, нейдетъ. 


Голосъ прошлаго родного, 
Ты умолкнешь ли когда? 
Не буди ты сновид$нй, 
Что умчались навсегда! 
Снова эхо въ отдаленьи 
Вторить: навсегда, 


Тоть, кто владфетъ громаднфйшимъ царствомъ, 
Не далъ съ тобой намъ ходить по мытарствамъ. 


Время проводишь ты спесью да барствомъ, 
Я же свое измфряю лфкарствомъ. 


Тщетно кичиться теб предоставлю, 
Но эпиграммой тебя не прославлю. 
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СВИДАШЕ ВЪ ЛЪСУ. 


«Ты зь это? Такъ поздно?» — «Я сбился въ потемкахъ съ 
дороги: 

При мЬсяцф тускломъ тропа обманула лВсная. 

Грустила? Меня вспоминала?» —«Скажи мнф, могла я 

О чемъ постороннемъ подумать, любимецъ мой строг1й?» 


— «0, дай же мнЪ руку! Позволь цфловать эти ноги! 
Дрожишь?—что съ т0обою?»—«Не знаю: въ лфсу я, гуляя, 
Пугаюсь, чуть листь зашумитъ, или птица ночная... 

Ахъ, знать, мы преступны, коль сердце такъ полно тревоги!» 


— «Взгляни-ка мн$ въ очи, въ лицо: никогда не бывала, 
Вина такъ смфла, тревога съ улыбкой такою! 

Ужель ты преступна, что быть мнЬ съ тобой позволяла? 
Сижу я далеко, любуюсь съ отрадой нмою — 

И такъ я, мой ангелъ земной, васлаждаюсь съ тобою» 


. . . . . . . . . . . . ` . . . . . . 


Ура, нашъ архангель отвинченъ, 
Ужъ, раненый, въ ват лежитъ; 
Изл6ченъ, но ве переинченъ, 

Онъ къ намъ изъ Москвы прилетитъ. 


«Въ концы всей вселенной глаголы: 
Смотри, золотой Михаилъ, 

Трубой про народныя школы 

Ты дфтямъ бы ногь не скосилъ». 
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ВЕСЕННЯЯ ПЪСНЬ. 


Уснули матели 

Съ печальной зимой, 
Грачи прилетёли, 
Пахнуло весной 


Широкая карта 
Полночной земли 
Черн$етъ, и марта 
Ручьи потекли. 


Дождемся ль апрЪля 
Луговъ молодыхъ, 
рылатаго Леля 
Ковровъ дорогихъ 


И съ}тлаго мая 
Красы голубой? 
Подруга живая, 
Дождемся ль съ тобой? 


Лилета, Лилета 

Съ дыханьемт, весны 
Сбылися поэта 
Блаженные сны. 


Лля пфени полночной 
Отнын$ живи, 

Душой непорочной 
Предайся любвн. 


Сочиневя А. А Фета. Т И. 


— 180 — 


Утромъ курится поляна, 
Вьется волнистый туманъ, 
И на развивы тумана 

Весело смотритъ Титант. 


Шыре грудей колыханье, 
Локонъ свивается вновь, 
Слаще младое дыханье, 
И непорочнЪй любовь. 


Утро, какъ сонъ новобрачной, 
Полно стыда и огня; 
Все, что вечоръ было мрачно, 
Ясно въ Чяви дня, 
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ЗАСТОЛЬНАЯ ПЪСНЯ. 


Фуаль кипить янтарной Ипокреной. 
Душа горитъ и силится во мнЪ 

Залить въ груди огонь жемчужной пфной. 
Но—что забыть, что вспомнить при винф? 


Красавица съ коварною душою, 

Ты, божествомъ забытый пышный храмъ, 

И вы, друзья, съ притворною слезою, 

И вы, враги, съ презрфнной клеветою, — 
Забвенье вамъ! 


И вы, мечты, которыми прельщался, 

И ты, судьба, противница мечтамъ,— 

Довольно я страдалъ и заблуждался, 

Надфялся, слезами обливался,— 
Забвенье вамъ! 


Ты, дЪзвы грудь, вы, кудри золотые, 

Ты, Граами художественный ростъ, 

Вы, ямочки и щечки огневыя, 

Ты, тфнь р%еницъ, вы, глазки голубые, — 
Вамъ первый тост! 


И вы, друзья святого вдохновенья, 

Съ мечтательной и нфжною душой, 

Вы, полные къ прекрасному стремленья, 

Сь тоской души, съ улыбкой умиленья, — 
Вамъ тость второй! 


И вы, друзья съ зелеными вфнками 
ИП сь хохотомъ въ досужный Вакха часъ, — 
Похмелья гей носится надъ вами: 
Поднимемъ кубки дружными руками! 

Я пью за васъ 


Ф/1аль кипитъ янтарной Ипокреной— 
И, что души тревожило покой, — 

Все умерло въ груди воспламененной, 
Все мнилое—воскресло предо мной. 


9* 
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А. П. БОТКИНОЙ. 
Невфетв. 


Хотя любовь препобфдила, 

И торжества подходить част, 

Она и къ намъ свой взоръ склонила, 
И не забыла Анна насъ. 


Тамъ, гдф царитъ мятель и вьюга, 
Гдф жизнь полна тоски и зла, 
Твой ананасъ— эмблема юга, 
Благоуханья и тенла. 


Тогда настанеть день ненастный, 

На сердце мрак и грусть падетт,. 

Мы вспомнимъ жребй твой прекраеный, 
И Анна насъ тогда спасетъ. 


Чьль долв я живу, чфмъ больше пережилъ, 

Ч$мъ повелительнфИ стфеняю сердца пылъ, 

Тфмъ для меня яснЪЙ, что не было оть вЪка 
Словъ, озаряющихъ свфтлфе человфка: . 

«ВсеобщИй нашуъ Отецъ, который въ небесахт, 

Да свято имя мы Твое блюдемъ въ сердцахъ, 

Да прйдетъь парств!е Твое, да будетъ воля 

Твоя, как въ небесахъ, такъ и въ земной юдоли, 
Пошли и нынВ хлфбъ насущный отъ трудовъ, 
Прости намъ долгъ: и мы прощаемъ должниковтъ, 
И не введи Ты насъ, безсильныхъ, въ искушенье: 
П оть лукаваго избави самомнЪнья». 
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А. Л. БРЖЕССКОЙ. 


Я вамъ пророчилъь поклоненье, 
ВФнецъ прекрасному челу, 

И расточаль свое ум$нье 
Воздать вамъ должную хвалу; 


Теперь же слабый мой умишко 
Не большие сдфлаеть добра, 
Ч$мъ театральная афишка 
О пьес, сыгранной вчера. 


Я вдаль иду моей дорогой 
И уведу съ собою вдаль 

Съ моей сердечною тревогой 
Мою сердечную печаль. 


Она-то доброй проводницей 
Со мною объ руку идетъ 

И перелетной вольной птицей 
Мн пфсни новыя поетъ. 


Ведетъ ли путь мой горной пфиью 
Подъ ризой бЪлыхъ облаковъ, 

Иль вь дальн край широкой степью, 
Иль подъ гостеприимный кровъ.— 


Покорна сердца своеволью, 
ВезлдЪ, бродячал, вольна 

И запоетъ за хлЪбомъ-солью 
Какъь на степи со мной она. 


Спасибо жъ тфмь, подъ чьимь прютомъ 
МиЪ было радостнЪЙ, тепл$й, 

ГдВ времл пилъ я по минутамъ 

Изъ урны жизненной моей, 


ГдЪ новой силой, новымъ жаромъ 
Опять затрепетала, грудь, 

ГдЬ музБ-странниц$ сь гусляромъ 
Не труденъ показалея путь, 
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Е. И. БАРАТЫНСКОЙ. 


Я невпопадъ у васъ въ гостиной: 
Когда восходить свёть ума 
И слышенъ посвистъ соловьнный, 
На Штуха находить тьма. 


ВЪ АЛЬБОМЪ А. Я. МАРЧЕНКО. 


Стихомъ простымъ, стихомъ случайнымъ, 
На зло альбомамъ и стихамъ, 

Къ воспоминаньямъ грустнымъ, тайнымъ, 
Поползновенья я не дамъ. 


Весны обманчивой жилица, 
Минутныхь розъ минутный другъ, 
Безъ сожадфн!я, какъ птица, 
Перенесись на нЬжный югъ. 


Звфздамъ Украйны полудикой, 
Какъ въ дни былые, не молись: 
Иной картиною великой 
Поражена, остановись! 


Твой женсюй глазь, лучомъ посиёшнымъ 
Окинувъ моря благодать, 

Подифтить то, чего намъ, грёшнымьъ, 

Во вЪкь вфковь не увидать. 


ЛИРИЧЕСКИЙ ПАНТЕОНЪ. 


а 


Пуская въ свфтъ мои мечты, 

Я предаюсь надеждЪ сладкой, 

Что, можетъ-быть, на нихъ украдкой 
Блеснеть улыбка красоты, 


Иль рабъ мучительныхъ страстей, 
Читая скромныя созданья, 
Раздфлить тайныя страданья 

Съ душой взволнованной моей. 
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ПОХИЩЕНТЕ `ИЗЪ ГАРЕМА. 


Ито въ ночи при лунЪ открываеть окно? 
Чья рука, чья чалма тамъ бафють? 

Тихо все, злой свнухь уже дремлеть давно, 
И окошки гарема черн$ютъ. 


Ты, сулганша, дрожишь? Ты, сузтанша, блфдна? 
Страшно ждать при лун иновфрца? 

Но зачЪмъ же, скажи миЪ, ты ждешь у окна? 
Отчего ноеть сладостно сердце? 


«Что жь ты медлишь, глуръ? ПрЁзжай поскорфи: 
Ужь луна надъ луной минарета... 

Чу — не онъ ли? Мн зудится топоть коней... 
Далеко намъ скакать до разсвЪта! 


Ла, то оны Мой гяуръ ужь замфтиль меня',.» 
Конь идеть осторожной стоною, 

Всадникъ машеть платкомь и другого коня 
На поводьяхъ ведеть за собою. 


Дремлетъ стражъ подъ окномъ,—влдругь кинжалъ полетфлъ 
На него серебристой змЪею... 

Стонъ глухой—мечь сверкнулъ—и песокъ почернфаъ 
Тамъ, гдЪ пала чалма съ головою. 


«Ножкой стань на, плечо!» —«Ахъ, скор$й!..» —«Не сорвись!» 
«Я боюся ревнивой погони... 

Ахъ, въ гарем огоны!..» Захрап$вши, взвилнсь 
И, какь вихри, помчалися кони. 


Поутру подъ окномъ изумленной толной 
Чернолицая стража стояла: 
Передь нею сь султаншиной бЪлой чалмой 
° Иновфрца перчатка лежала. 


— 139 — 


ЗАМОКЪ РАУФЕНБАХЪ. 
1. 


Н. гранить стунаегь твердо 
Непристунный Рауфенбахъ, 
И четыре башни гордо 
Тамъ бфлВють на углахъ. 
ЗардЪфютъ ли туманы 
Передъ утренней зарей, 
Освфжатся ли поляны 
Хладной вечера росой, 


Пробирается ль въ туман® 
Въ полночь чуткая луна, — 
Все моленй и стенанй 
Башня южная полна. 


Тамъ подь кровлею желфзной 
Протянулося окно 

П р$шеткой безполезной 

Не заковано оно. 


Что жь ты, плфнникь, такъ блфднфешь? 
Вольный м!ръ передъ тобой! 

Иль нётъ крыльевъ? Знать, сотафешь 
За удушливой стфной? 


Но нотухшими очами 

Ты не смотришь въ синю даль: 
Знать, что куплено слезами, 
Знать, чего такъ больно жаль, — 


Не вдали!.. Сумя руки 
Не протягивай къ земл$ 
И въ жару безумной муки 
Не зови ея къ себ 


Что ты бьешься? Теодора, 
НЪжный другъ твой, не придетъ, 
Не избавить отъ позора 

И въ грудь не упадетъ. 
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Завтра казнь. Барону-зм$ю 
Любо, что нередъ женой 
Завтра къ илахВ склонишь шею 
Ты съ косматой головой!.. 


Ц. 


СвЪтомъ облитъ ликъ иконы. 
Передъ нимъ стоить налой. 
Слышны вздохи, слышны стоны, 
И, во прахъ склонясь главой, 


Горько плачетъ Теодора. 
Кудри по полу легли. 
Завтра день его позора! 
Завтра съ горестной земли 


Милый другъ ея умчится! 
Не слезой горячей съ ней— 
Онъ въ послВдне простится 
Жаркой кровшю своей! 


Ш. 


Ужьъ р$дфеть сумракъ хладный, 
Ужь поднялся эшафоть, 

И кругомъ толпою жадной 
`Собирается народъ. 


Часъ насталъ. Съ своей женою 
ъ башн$ подошелъ баронъ 

И могучею рукою 

Ужьъ замка коснулея онъ— 


Вдругь съ окна надъ нимъ слетфло 
Что-то.-—-«Ахъ|..»—и ужь въ ныли 
Два разбитыхъ мертвыхь тФла 

У дверей тюрьмы легли. 


ГУ. 


Тамъ, въ капелль, нодъ горою, 
За рЪшеткой золотой 


о 


Спитъ подъ мраморной плитою 
Рауфенбахъ съ своей женой. 


Любо черни на просторЪ, 
Что толпф любви законъ? 
Душно въ гроб Теодор$ 
Спать съ немилымъ!—Гдф же онъ? 


Холиъ песчаный за р$кою 
Легъ надь избраннымь твоимъ. 
Все тамъ тихо. Липи, зарею 
Воронъ каркаеть надь нимъ, 
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УДАВЛЕННИКЪ. - 


Ужинъ сняли. Слава Богу, 

Что собрались какъ-нибудь. 

Ну, присядемъ на дорогу, 

Да и съ Богомъ въ дальн путь. 


Вотъ ужъ мфеяць въ половину 
Показалея,—не поздай! 
Только, слушай, ты долину 

За кладбищемъ объфзжай. 


Р\фчь давно объ ней ведется: 
Тамъ удавленникъ зарытт. 
Только полночь—онъ проснется 
И профзжихъ сторожить. 


Какъ огни, у исполина 
СвЪтять страшные глаза; 
На макушк$, какъ щетина, 
Поднялися волоса; 


Съ шеей, потлею обвитой, 
Какъ котель, онъ посинфлъ, 
Зубы кровио облиты, 

И языкь окостенфлъ. 


Самому мн съ нимъ возиться 
Довелось лЪтъ пять назадъ: 

И теперь, когда случится, 
Вспомнишь ночью,—и не радъ! 
Все ли въ путь собрали сыну? 
Вотъ н съ Богомъ: пофзжай. 
"Тольшо, слушай, ты долину 

За кладбищемь объфзжай. 
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БЕЗУМНАЯ. 


Дхь не плачь и не тужи, 
Мать родная! Покажи, 
Гдф его могила? 
Иль не знаешь ты того, 
Какъ я ифжила его, 
Такъ его любила? 


Охъ, родная, страшно мн\! 

Онъ мерешится во сиЪ, 
Съ яркими очами, 

Все киваетъ головой 

И зоветь меня съ собой 
Грозными р$фчами. 


Нфтъ, родная, Богъ ужь съ нимтъ 
Не пойду я велФдъ за нимъ: 

Онъ меня задупитъ. 
Пусть онъ спить въ землВ сырой: 
Мой приходъ его покой 

Въ гроб не нарушить. 


Ахъ, родная, погажи, 

Гдф онъ, гдф онъ? Задуши 
Ты меня, мой милый! 

Сладко я умру съ тобой; 

Ты подфлишься со мной 
Т%сною могилой. 


Не задушишь ты меня: 

Обовьюсь вокругъ тебя 
УЧадными руками, 

Я прижмусь къ твоимъ устамъ 

И полжизни передамъ 
Мертвецу устами. 


Что жъ ты смотришь на меня? 
Мнв см$шно и безъ тебя: 
Сердце лопнуть хочетт! 


т 


Тяжко мнВ среди людей! 
Слышишь, —свищеть соловей, 
И сова хохочетъ. 


Ха-ха-ха! Такъ смфхъ беретъ! 

То изъ раны кровь польетъ, 
То застынеть снова... 

„Тадно кров!ю нальюсь, 

Сладко-сладко захлебнусь 
Кровю милова, 


Въ чистомъ пол$ онъ убить 
И вь сырой земл$ лежить 

Съ раною кровавой... 
Тровь и слезы... слезы... кровь. 
ГдВ же ты, моя любовь, 

Съ головой кудрявой? 


Вскинусь птицей, полечу, 
Черны кудри размечу 
По челу кольцами. 
Улыбнись же, полно спать: 
Это я пришла играть 
Черными гудрями! 
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ДВЪ РОЗЫ. 


Вчера златокудрявый 

ПРумяный майсвй день 
Принесъ мнф двухь душистыхъ 
„Любовниць соловья: 

Одна одфта ризой 

Изъ снфжныхъ облаковъ, 
Другая же туннкой 

Авроры молодой. 


Я долго колебался: 

Какую розу взять? 

Ахъ, бФлая такъ ныжно 
Зеленые листки 

Въ взик моемь пахучемъ 
ЦВлуя, оттБнить! 


2 


А ты, кораллъ дутистый, 
Прильнувъ къ моей груди, 
Горячее дыханье 
Бальзамомь напоишь, 

И взоры огневые 
Красотки молодой 

СкорЪй падуть на сердце, 
Надъ коимъ дышишь ты!.. 


И съ розы на другую 
Бросалъ я жадный взоръ... 


Замфтивъ норфшимость, 
Мн$ юный май сказалъ: 
«Возьми сестеръ обфихт, 
И, счастливый вдвойнф, 
Укрась вфногь зеленый 
И любящую грудь». 


Сочиненя А, А Фета Т.П 
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Я принялъ пхъ и понялъ 
Спасительный урокъ: 

Давно на днф кристальномь 
Души моей живой 

Любуется собою 

Наины свфтлый взоръ 

И грудь полунагая, 

Й черная коса,— 

И туть же ненарочно, 

Въ тфни злалыхъ кудрей, 
Красотка Зинаида 
Предстанеть предо мной. 

И каждый разъ, какъ кольца 
Упрупя прыгнуть, 

И золотомъ заблещеть 

Ихь радужный отливъ, 

Я слышу, какъ вь ланитаху 
Моихь зардЪегь кровь. 

Вы, розы,—да, двВ розы! -- 
ОбЪимъ вамъ любовь 
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СЕРЕНАДА. 


и 
Плыветь луна по высотф, 
Смахпувъ съ чела туманъ ревнивый, 
И въ слалдострастной темнотф 
Шумять вфтвистыя оливы. 


Чу, —слышу звуки вдалек‚ыЫ 

Тамъ, подъ балкономъ, близъ ограды, 
Поють,—и эхо по рфкВ 

Несетъ аккорды серенады. 


И звуки, стройные сыны 
Звончатой лиры Аноллона, 
Несутъ владычицВ балкона 
Ца ложе пламенные сны. 


Луна плыветъ, рфка дрожитъ, 
Трепещетъ сердце у поэта... 
Проснись, о, дфва, онъ стоить 

И ждеть отраднаго отвфта. 

И вдругь раздался тих звонъ 
Замка средь звуковъ пЪенопвнья— 
Л воть брюнетка на балконъ 
Взошла съ улыбкой умиленья,— 


И, будто невзначай, само, 
Скользнувъ изъ ручки дфвы милой, 
Сердець повфренный— пневмо — 
Упало внизь черезь г^зила, 


10* 
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МОЙ САДЪ. 


Въ ноемъ саду, въ тфни густыхъ аллей, 
Поеть въ ночи влюбленный соловей, 

И, позлащенъ 1юньскою луной, 

Шумить фонтанъ холодною волной, 
Кругомъ росой увлажены цвзты,— 
Пойдемъ туда вкушаль восторгь мечты! 


Не чуждъ ли ты волшебныхт, чаръ любви? 
Вь моемъ саду сильнфЙ огонь въ крови, 
Все чудно тамъ, и звфзды надъ тобой 
Текутъ плавнЪй небесной синевой, 

Луна дрожитъ и блещетъ, какъ алмазъ,— 
Пойдемъ туда: полюбишь въ первый разъ. 


Но если ты ужъ любишь и любимъ, 

Все тамъ найдешь, все назовешь своимтъ: 
Фонтанъ, цвфты, влюбленный соловей, — 
ВездЪ она, вездВ поютъ о ней! 

Къ лун ли взоръ-—тамъ тихо и свЪтло:—- 
Опять она, опять ея чело! 
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ПРИЗНАНИЕ. 


Простите мн$ невольное признанье: 

Я быль бы нЪмъ, когда бы могъ молчаты 
Но вь этотъ мигь я долженъ передать 
Вамъ весь мой страхъ, надежду и желанье. 


Я не умЪль скрываться: да, вамъ можно 
Замфтить было, какъ я васъ любилъ! 
Уже давно я тайнЪ измфнилъ 

И высказаль вамъ все неосторожно. 


Какь я слфдилъ за милою стопой! 

Какь илалья милаго мн радостенъ былъ шорохь! 
Какъ каждый мнф предметъ былъ безотчетно дорогъ, 
Которато касались вы рукой! 


Однажды вы мнз сами въ томъ признались, 
Что видфли меня въ тотъ самый мигь, 
Какъ я устами къ зеркалу приникъ, 

Въ которомь вы недавно улыбались. 


И я мечталь, что къ вамъ закралась въ грудь 
Моей души безумная тревога... 

Скажите мнф.—не смЪфйтесь такъ жестоко: 
Могла ли въ васъ наружность обмануть? 


Но если я безжалостно обманутъ,— 

Одинъ вашъ взглядъ, одинъ полунамекъ, — 
И нёть меня, и я уже далекъ, 

И вздохи васъ печалить персстанутъ. 


Вдали оть васъ измучуся, изною, 

Ночь будетъ днемъ моимъ, ей буду жить, 
Съ луной тоскующей о прошломъ говорить; 
Но вы любуйтося веселою луною 


И вашихъ дфвственныхъ и вашихъ свфтлыхъ дней 
Участемъ въ страдальц® не темните... 

Тогда— одно желанье: разрфшите, 

Лицо луны— или мос блфднЪй? 
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КОЛЬЦО. 


тажи, кольцо, какъ другъ иль какъ злодфй 
Ты сжало мнф трепещущую руку? 

Скажи, что мн сулишь,—рядъ ясныхъ дней 
Иль черныхъ дней томительную муку? 


НЪтгь, за тебя мнф сердце говоритъ, 

И я тебя, мой другъ, кольцо, цфлую — 
И, вЪчности символъ, твой кругь сулитъ, 
Какъ ты само, мнф вфчность золотую. 


Что жь ты молчишь, предвфстникъ лучшихь дной? 
Скажи ты мнф, подарокъ обручальний, 

Скажи, далекъ ли мигъ, когда у ней 

Блеснетъ чело короною вфичальной— 


И счастье мнЪ... Но мн$ ль мечтать о немъ? 
Даютъ ли грузь сокровищь несть безсильнымъ? 
Мн счастья н$фть въ страдальчествв земномть,— 
Найду ль его и за холмомъ могильнымъ? 


Зачфмъ же мигъ, зачфмь мигь счастья мн}? 
Зачфмъ въ пфпь узника сафиръ лазурный? 
Пусть я несусь по яростной волнЪ, 

Чтобъ потонуть въ пучинф жизни бурной! 
О, не мертвЪй, небесное лицо, 

Не раздирай души твоимъ страданьемъ! 

О, не блистай, завфтное кольцо, 

И нс сжигай груди твоимъ блистаньемь! 


Прочь, счастье, прочь,—-я не привыкъ къ тебЪ! 
Тя кольцо меня съ тобой сковало, — 

Но, море, — вотъ, возьми его себЪ: 

Его давно ты съ шумомъ ожидало! 


И не м$няетъ моего лица 

Оть тиши къ бурямь переходь столь быстрый, 
Но сердцу такъ легко: нфтъ на рук кольца— 
И нртъ въ душЪ надежды даже искры! 
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УТЬШЕНИЕ. | 


Всиорхнулъ твой вфтреникъ, ужъ ифть сго съ тобою! 
укс, склонясь къ тебЪ, дрожащею рукою 

Онъ шейку бфлую твою не обовьетьъ, 

Извившись талей могучею и ловкой, 

И розы нламенной надъ милою головкой 

Дыханье сладкое въ восторгВ не воньетъ. 


Онъ вфтренъ,—ты вфрна измВннику дуною; 

Ты нлачешь здЁфсь, а онъ смфется надъ тобою... 
РазсмЪЙся, милая, какь солнце поутру, 

Забудь любовника твоей душистой розы, 

Дай руку мн,—а я илфнительныя слезы 
Устами жаркими съ очей твоихъ сотру. 


СТРАННОСТЬ. 


} и г 
В, мрЪ, гдф радостей нЪть, Эникуръ говоритъ: наслаждайся! 
Дай мн восторговъ, а тамъ можешь сказать: удержисы! 
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ОТКРОВЕННОСТЬ. 


Не силевъ жаръ ланить твоихъ младыхъ 

Расшевелить пфвца уснувшей воли; 

Не мнф просить у прелестей твоихъ 
Очаровательной неволи. 


Нес привлекай и глазки не взводи: 

Я сордце женъ извфдаль слишкомъ рано. 

Не разожжешь зъ измученной груди 
Давно потухшаго вулкана. 


Смотри, тамь ждеть влюбленный кругь мужчинъ, 
А я стою-—желанй общихъ чуждый. 

Но, женщины, у васъ хапризь одинъ: 

Вамь нужны ТЬ, которымъь вы ненужны! 


Вамъ надофлъ по розамъ мягк путь, 
И тажелы влюбленныя бесзды: 

Вамь радостно разжечь стальную трудь, 
И аьстать однЪ тяжелыя побфды. 


Но ты во мн не распалишь страстей 

Ни плечками, ни шейкою атласной, 

Ни благовошемъ разсыпанныхъ кудрей, 
Ни этой грудью сладострастной, 


Зачфмъ даришь ты этоть мн» букетъ? 

Онъ будеть мнЪ причиною печали: 

И я когда-то цвфль, какъ этоть цвЪтЪ, 
Но и меня, какъ этотъ цвфтъ, сорвали. 


Узжель страдать меня заставишь ты? 
Брось эту мысль: ужь я страдалъ довольно 
Оть вашихъ козней, вашей простоты 

И вашей ласки своевольной. 


Другимъ отрадно быть въ плфну твоемъ, 

Я жъ сердце женъ извфдаль слишкомъ рано: 
Ни хитростью, ни истиннымьъ огнемъ 

Нес распалишь потухшаго вулкана. 


ОДАЛИСКА. 


Воть грудн-— жарый пухъ, воть взоры—зв$зды ночи, 
З1$сь—цитры звонъ и сладостный шербеть... 
0, юноша, прекрасный Аллы цвфгь, 
Иди ко мн% лобзать живыя очи 

И грудь отогрЪваль иодъ ризой тихой ночи! 


ЛАСТОЧКА. 


Я люблю посмотрЪть, 
Когда ласточка, 

Вьется вверхь иль стрфлой 
По рву стелется: 


Точно молодость! Все 
Въ небо просится, — 

И земля хороша— 

Не разстался бъ съ ней! 


ВЪ АЛЬБОМЪ. 


Пусть тен прошлаго съ улыбкой 
Вамъ 060 мн$ заговоритъ, 

Когда вашъ взоръ, хотя ошибкон, 
По этимъ строчкамъ пробфжитъ. 


Такь иногда пзвецъь унылый 
Идетъ въ стран своей родной, — 
Въ былые дни когда-то милой, 
Теперь заглохшею тропой. 
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ВАКХИЧЕСКАЯ ПЪСНЯ. 


Побольше влаги свфтлой мнь 
И пну черезъ край! 
Ищи снокойстыя на днЪ 
И горе запивай. 


Вино богами намъ дано 

Въ замфну летскихь струй; 
азгонить горести оно, 

Кашь смерти поцфлуй, 


ИП новый мръ откроеть намъ, 
Янтарныхъ струй свЪтяЪй,— 
И л за этоть мръ отдамъ 
Всю нить грядущих дней. 


Лишь кубокъ, чокнувъ, закипить, 
Восиламенится кровь, 

И снова въ сердиф пробаестить 
И радость и любовь; 


Вт душф отвага закинитъ, 
Свобода оживотъ, 

И сынъ толиы не услфдить 
Орлиный мой полеть. 


НА СМЕРТЬ ЮНОЙ ДЪВЫ. 


В» обширномъ саду, испешренномъ живыми цвЪфталиг, 
Гдф липа душистая солнца лучи преломила, 
Природа-волшебница дивный цвфтокъ насадила— 
Любимицу-розу въ тфни подъ густыми листами. 


И два могучая милымъ цвЪткомтъ любовалась, 
Слезами чист®Ишими неба ес поливала, 

Дыхашемь груди родимой се согрфвала,—- 

И роза съ улыбкой младенца въ тиши развивалась. 


Ахъ, роза, заафмъ на тебя но падуть мои слезы? 
Еще надъ тобой не вздыхала въ тиши Филомела, 
И бабочка легкой подругой къ тебЪ не летфла, 
Природа не знала чела, достойнаго розы. 


Зостокь загорВлея,--и мощная дфва въ печали 
Стояла, цвЪты оизамъ погребальный курили: 
Вт гирлянду небесную ангелы розу сломили 
И этой гирляндою Вфчнаго тронъ увфнчали. 
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ХУДОЖНИКЪ КЪ ДЪВЪ. 


Дьва, не спрашивай 
Ясными взорами, 
Зачъмь такъ робко я 
Гляжу на дивныя 
Твои формы, 

Зачфмъ любовь ко миЪ 
Волной серебряной 
Катится въ груды 


Ты, легкая, юная, 

Какъ первая серна 

У струй Евфрата, 

Одна достойна 

Руками лилейными 
Прижать къ груди твоей 
Широкую грудь, 

Гдф кроется чудный даръ 
Безсмертныхъ пЪсенъ 
Про жизнь и природу. 
Лишь ты сохранишь ее 
Святою и чистою; 

Ты, перлъ земной, 
Разскажешь небесному 
Про чистыя радости - 
Сына земли, 

Когда онъ молча 

Стоить предъ изящнымъ, 
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Лишь ты достойно 
ВЪфичаешь художника, 
Когда вЪнокъ свой 
Съ кудрей шелковыхъ 
Рукою бЪлою 

Съ улыбкою снимешь, 
Чтобы украсить 

Чело любовника. 


Сними поскорЪе 
ВЪнокъ, златовласая! 
Пускай твои кудрн 
Итраютъ съ зефиромъ. 
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ВАКХАНКА. 


Зачфмт, какъ газель, 

По лЬсистымъ утесамъ 
Ты миииься, вакханка,? 
ЗачВмъ изъ-подъ грубой 
Косматой одежды 

Такъ дерзко мн кажешь 
Блестящую, стройную, 
Воздушную ножку? 


Зачфиъ твои черные, 
Мягие кудри, 
Взвфваясь, не кроютъ 
Той страсти, той нЪги, 
Что пышетъ зарею 

Па дикомъ лицЪ твоемь? 


Никто наст не видить: 
Далеко, далеко 

Умчались подруги; 

Ты слыпиить, —вЪ горахъ тамъ 
Эв0э! Эвоэ! 


Брось тире и вЪнокъ твой! 
Скор\е на грудь ко мн! 

Не дай утишиться 
Вакхической бурЪ 

Вт пахучихъ грудяхъ твоихт! 
Сатиръ не подсмотрить 

Съ коварной улыбкой 
Проказъ молодыхъ. 
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КОЛОДНИКЪ. 


С, Колымъ шагом тяжыя оковы 

Па рукахт и на ногахъ гремятъ, 

Съ каждымт, иатомъ далыне въ край суровый, — 
Не вернешься, бЪдный брагы 


На лиц спокойстве могилы, 

Очи тихи... Можетъ-быть, ты раду, 

Что оставилъ край, тебЪ не милый? 
Помолиея, бфдный брать 


ТОСКА ПО НЕВОЗВРАТНОМЪ. 


Олять въ душВ мипувшая тревога, 
Вновь сердце просится въ невЪфдомую даль, 
Чего-то милаго мнЪ больно-больно жаль,: - 

По не дерзпу просить его у Бога, 


И вновь манто высовй идеалт, 
И снова жизнь мнЪ грезится иная: 

Такт, грииникъ-праотець, проснувиися, искаль 
Знакомыхъ благь утраченнаго рая. 


НЕВОЗВРАТНОЕ. 
| 


—«Друть, о чем ты все тоскуешь? 
И\утъ улыбки на устахъ, 

Черны кудри въ безпорадкЪ, 

Очи черныя въ слезахь...» 

—«Я —тоскую, я—торюю, 

"Ты жъ не можешь пособить: 

Ты любила, разлюбила 

И ие вь силахъ полюбить». 
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ВЗДОХЪ. 


Выть-можеть, вее оставило поэта, — 
Луша, пе плачь, не сФтуй, не грусти: 
Зачфмъ любить и требовать отвфта? 
Ты изрекла мн® вфчное прости. 


Но будеть жизнь за жизню земною, 
ГаЪ буду вновь и свфтель и любимт,, 
Гяф заблещу прославленной зв$здою, 
Гдф я сольюсь съ дыхашемъ твоимы 


КЪ ЛЬШЕМУ. 


Но мшистомъ старомъ пиф, скрестивъ кривыя ноги 
И вЪщей *) наготой блистая межъ древесъ, 

Ты громче хохочи и смфшивай дороги, 

Когда красавица зайдетъь въ твой темный лВеъ, 


ГдВ я люблю слБдить за чуткими звБрями; 
Оть страха, робкая, домой забудеть путь 
И, вузовъ уронивъ съ душистыми цвфтами, 
Она падетъ ко мнЪ на пламенную грудь. 


`} Простолюдины думаютъ, что увидфть аЪшаго предвЬщаеть бду, 
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ХАНДРА. 
1. 


- И огда на сфрый, мутный небосклонъ 
Осеннйй вфтеръ нагоняеть тучи, 

И крупный дождь въ стекло моихъ оковъ 
Стучится глухо, въ под вихрь летучй 
Гоняеть желтый листъ, и разложёнъ 
Передо мной въ каминВ огнь трескучй, — 
‘Гогда я самъ осенняя пора: 

Меня томить несносная хандра. 


И. 


Мнф хочется итти таскаться въ дождь! 

Пусть шаяпу втръ покружить въ чистомъ пол$. 
Сорваль—унесъ—и кружнтъ... Ну, такъ что жъ? 
ВЪдь голова осталась!—Поневолф 

О голов прикованной вздохнешь, — 

Не царь она, а узникъ, н не бол, — 

И думаешь: гдф взять разрывъ-травы, 

Чтобъь съ плечъ свалить обузу головы? 


Ш. 


‚ Горять дрова въ каминЪ предо мной. 

Кругомъ зола горячая сфрфетъ. 

Свётло, — а холодно! Лай, обернусь спаной 

И сяду ближе! Но халатъ чадфетъ.. 

Ну, воть точь въ точь искусствъ огонь святой: 
Ты ближе — жжеть, отдвинешься — не грфетъ... 
Эхъ, мудрецы, — когда бъ мнф кто помогъ 

И сдфлаль такь, чтобы отонь не жегы 

Сочинешя А А. Фета Т.П, 11 
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ТУ. 


Одинъ — одинъ... Ну, право, сущ! ады 

Хотя бы чортъ явился мнф въ камин$: 

Вь немъ много есть поэз!и! — Воть кладь 

Вы для меня въ несносномъ карантин?!.. 
Нфть, съфзжу къ ней... Да, нынче маскарадъ, 
И некогда со мной болтать Алин$. 

НЪть, лучше сь чортомъ наболтаюсь я: 

Онъ слезъ не знаетъ, — скучнаго дождя. 


у. 


Не Фду въ городъ: «смфсь одеждъ и лицъ» 
Гавъ безтолкова Лучше у камина 

Засну, и чортъь мн тучу небылиць 
Представить. Пусть прекрасная Алина 
Прекрасна. — Завтра поздней стаи птиць 
Потянется по небу паутина, 

И буду вновь глядфть на небеса... 

Эхъ, тяжело! Хоть бы одна слеза! 
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НОЧЬ И ДЕНЬ. 


Мила мн ночь, когда въ невфрной тьм$ 
Ты на рук® моей въ восторг таешь, 
Устами ищешь усть и нфжно такъ ко мнЪ 
Горячей щечкой припадаешь,— 


И я, рукой коснувшись какъ-нибудь 
Твоихъ грудей, ихь сладостно взволную; 

Но лнемъ ты ищешь скрыть, упавъ ко мнф на грудь, 
Пожаръ лица отъ поцфлуя — 

И мн милфе день... 


ЭПИТАФТЯ. 


Любиль онъ ифенямь дфвъ задумчиво внималть, 
Когда на звуки ихъ березникъ отзовется, 
Любилъ о нихъ поплакать, помечтать, 
Подь этой липою лфниво отдыхать; 
Теперь онъ спить — и не проснется. 


АРАБЕСКЪ. 


ри 

Черную урну сь прахомъ 10а, 
Плюшь обогнулъ. 

Къ брошенной арфЪ дёветвенный поясъ 
Кр$пко прильнулъ. 


"Тажелъ угаснИй подлБ папира 
. ВЪ$чнаго спить. 
Гаршая-зависть, крылья раскинувъ, 
Вь прахЪ лежить. 
Но за Коцитомъь ты улыбнешься, 
Дивный пфвепъ: 


Къ урнф прижался даюъ Аполлона — 
СвЪй вънецъ. 


1% 
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ВЕЧЕРНИЙ ЗВОНЪ. 


Ламяти Козлова. 


Мечтаньс было то, иль сонъ? 
Мн$ слышался вечер! звонъ, 
А надъ рфкою подъ холмомъ 
Стояль забытый сельсый домъ, 
И переливъ тяжелыхь думъ, 
Давиль мнЪ сердце, мучиль умь: 


«Пустынный домъ, гдё твой жилец? 
Увы! Вдали поэть-слфпепъ 

О родив не забываль 

И сладко, звучно тосковалъ. 

Онъ спитъ: его глубовЙ сонъ 

Ужь не прерветъ вечерн1Й звонъ, 


Но — что жы Пзвецъ земныхъ скорбей 
Ты не умрешь въ сердцахъь людей!» 
Такъ я мечталь — и предо мной 
Пронесся чрезъ эвиръ пустой 

Какой-то грусти полный стонъ, 

И я запфлъ; «Вечерн!й звонъ...» 
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Весна. весна, пора любви, 
Пушкичь. 


ольцо потухло. Плаваетъ запахъ 
Юныхь березъ 

Въ воздух сладкомъ. Лодка катится 
Внизъ по рЪкВ. 

Небо прозрачно. Плаваеть м$Всяцъ 
Въ ясной водЪ. 


'Гамъ, за рфкою, звфздною цфпью 
Блещутъ огни, 

ТЪни мелькаютъ, вторится эхомъ 
Ифень рыбака; 


ЗдЪеь, надъ горою, къ другу склонившись 
Легкой главой, 

Милая Мери съ нфжной улыбкой 
ЩШепчетъ: «люблю». 


Мери, ты любишь... Скоро умолкнеть 
Ночи пЪвецъ, 

Чисть потемнфетъ, — будешь ли такъ же, 
Мери, любить? 


Е 


КЛАтмийпи Нас атом гопоуацо. 
„Нозаниз. 


Ты мн простишь, мой другъ, что каждый разъ, 
Какъ ссоришься ты съ милою своею, — 
Гусаю губы въ кровь, но, лишь взгляну на васъ, 
Разсфять смВха не умфю. 


Какъ къ ней присталъ суровый этоть взглядъ, 
Какъ на устахъ улыбка скрыта мило, — 

А все видна! Не даромъ говорятъ: 

«Какь ни клади, въ мёшЕВ не скроешь шила». 


А ты, ты въ этотъь мигъ оригиналъ большой: 
Съ сигарою во рту, въ халат, у окопгка, 
Алеко, Мортимеръ, Отелло предо мной, 

И даже Гамлетъ ты немножко. 


А я, смотря на васъ, смФюсь, — не утерплю! 
Воть люди, думаю, не знаютъ, какъ придраться, — 
апившись кофею, сто разъ сказать: «люблю», 
И тысячу — поцфловаться. 


И дьвушка панить умфла ихъ 
Безъ помощи нарядовъ дорогихъ. 


Пушкинъ, Дом. въ Кол, 


Сними твою одежду дорогую, 
Съ чела лилейнаго сбрось жемчугь и цвзты,— 
И страстнЪй я милашку поцфлую, 
И простодушнфе мн улыбнешься ты. 


Когда ты легкую свою накинешь блузу, 
И локонъ твой скользить по щечк$ какъ-нибудь, 
Я вижу простотой овфянную музу, 
не простой восторгь мнф сладко льется въ грудь. 
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Я плачь, моя душа: вФфдь сердцу не легко 
Смотрть, какъ борешься ты съ лютою тоскою! 
УтВшься, милая: хоть Фду далеко, 

Но скоро возвращусь нежданною порою 

И снова подъ-руку пойду гулять съ тобою, 


Въ твои глаза, съ улыбкой погляжу, 
Вкругь стана обовью трепещупйя руки 

И все, и все теб подробно разскалжу 
Про дви веселя, про дни несносной муки, 
Про злую грусть томительной разлуки, ^ 


Про сны, что снились мнЪ оть милой далеко... 
Прощай — п, укрёпясь смфющейся мечтою, 

Не плачь, моя душа; вфдь сердцу не легко 
Смотрфть, какъ борешься ты съ лютою тоскою, 
Склонясь на локотокъ печальной головою. 


Доволен я на днф моей души, 

уждаяеь мысли дерзкой и преступной. 

Пусть, какъ звфзда, ты свфтишь мн въ тиши, 
Чиста, свята, красою неприступной. 


Тс змее уе йег Уохе1 ша, 
ег ш 4еп Длуеюе жопе, 
ое. 


Надь моремъ спитъ косматый боръ. 
Тамъ часто слушалъ я 

Прибрежныхъ волнъ мятежный споръ 
И пфени соловья. 


Бывало, тамъ, внизу, шумятъ 
ВЪтрила кораблей, 

На вфтрв снасти шелестятъ, 
И гордый царь зыбей 


Несется, съ палубы крутой 
Далеко пень звучитъ, — 

‚А соловей во тьм® л8еной, 
Неслышимый, грустить 


бк 


В» балконф золоченомт 

Рядъ цвфтовъ кругомъ перилъ. 
Я любуюся балкономъ, 

П цвзтниеъ мнф пестрый милъ. 
По туда въ лыханьи утра 
Ходить другъ моей мечты —- 
ДЪва съ шейкой перламутра — 
Поливать свои цвты, 

Такъ стыдлива и свободна, 
Такъ привфтлива безъ словъ, 
Такъ ныжна и блогородна, 
Такъ милЪИ своихъ цвфтовъ. 


Посмотри, налуъ боецъ зашаталея, упалъ, 
Залило алой кровью веето... 

Что. онъ раненъ легко, иль убить на-повалЪ? 
На плалиф вы несите его: 

Можетъ-быть, оживетъь и къ геройской груди 
Онъ прижметъь и жену и дБтей! 

ОсторожнВй, чтобъ намъ не толкнуть на пути 
Храбреца! Ну, берптесь скор! 

А убить... ну, зато видфлъ я, что за взоръ 
Бросилъ онъ на врага своего! 

Хоть убить, не стоять же надъ нимъ! Что за оздоръ? 
На плащЪф вы несите ето. 


Она легка, какъ тонюШ паръ 
Вокругъ луны златой; 

Ея очей стыдливый даръ 

Гзиваетъ въ сердце томный жаръ, 
Бесвдуеть съ душой; 


Она стройна, какъ гибюый кленъ, 
Она чиста, какъ свФтъ; 
Вя кудрей блестяций ленъ 
Увиль чело, — и упоенъ 
Стоитъ предъ ней поэтъ. 


Хе 3 аасШае ИМ алое риа. 

Ногайиа, 
У ль, серпы на плеча ззложивт, усталыя жницы 
Звонкою пЪенью своей оглатаютъ прохладно? поло. 
Ландишемъ пахнетт, въ лфсу. Тамъ, надъ овратомъ, березы 
Рдфютъ румянцемъ зари, а здфсь, въ кустарнииВ мелкомъ, 
Звонко запЪль соловей, довольный вечерней прохладой. 
Вфрный конь поло мной выступаеть медленнымъ шагомъ, 
Шею стибая кольцомъ и мошекъ хвостомъ отгоняя. 
Скоро дофду. Да воть и тБнистая старая ива, 
Воть п пригорокъ, и ключь подт, кровомъ корелстаго вяза. 
Какъ опъ звученъ и чистт, кавъ дышитъ подземной прохаадой! 
Чу, не она ль? ГдЪ-то вЪтвь шелеститъ... Но ей не зам тить 
ЗдЬсь за вязомъ меня. — Ахъ, воть она, роза селенья! 
По локотки рукава засучила и быстро склонилась 
Къ холоду свЪтлой струи, — воть мость бфлыя руки, 
Воть въ прозрачные пёрсты воды замерпнула, и блещетъ 
Въ чистыхъ капляхь чело, погрытое легкимъ румянцемъ,-— 
Воть сарафанъ на груди растегнулсея, и плечи и груди 
Робко бЪгуть оть руки, несущей холодную влагу, — 
Воть малют.а-рука треть б$лую ножку-малютку, 
И подъ нею вт, глюч$ такая жь качается ножка... 
ДЪва, помедли! — Но н%Ъть: вспорхнула рфзвая крошка, 
Только кустарникъ вдали ся сарафанчикъ цфлуетъ. 


вы 


Атю, пп демиег шой! 


Т. Нидо. 


тократь блаженъ, когда я могь стяжать 
Стихомъ хотя одну слезу участья, 

Когда я могъ хотя мгновенье счастья 
Страдальцу-брату въ гор даровать 


Умру,--мой холмъ исчезнеть подъ пятой 
Могучато, младого поколфнья, — 

Но, можетъ-быть, оно мои волненья 
Пойметь, почтивь меня своей слезой. 


За смертью смерть, за вфкомъ вЗкъ пройдеть, 
Оплачетъ каждый жизненное горе, — 
И, можетъ-быть, мн8 каждый въ слезномъ морЪ 
Слезинку ясную, святую принесетъ. 


Раздастся звукъ, и съ ангельской трубой 
Могучимъ вновь изъ праха я воспряну 

И съ перлами предъ Господомъ предстану: 
Слеза, язль—перлъ въ обители иной, 


ДОПОЛНЕНИЯ °. 


“) Въ ототь отдБаъ входять стихи, ранфе не помфщавииеся в? 
бран!яхъ стихотворенй Фета. 
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ПРЕКРАСНАЯ НОЧЬ. 
Изъ Гете. 
Первоначальная редакшя *). 


Оставляю домикъ милой, 
Н$жной дзвицы души 

И спфшу сь душой унылой 
Побродить въ ночной глуши. 
Лунные лучи пронзаютъь 

Сводъ древесный тамъ и сямт, 
И березы возсылають 

Къ нобу сладыЙ еимамъ. 


Какь здфеь тихо и прохладво 

Подъ навЪсами взтвей; 

Здесь душ моей отрадно, 

И понятно счастье ей. 

Почь— восторгь!--Но, м8сяць ясный, 
Тысячи возьми ихъ прочь, 

Если мнЪ мой другь препрасный 
Подарить одну лишь ночь. 


`) Изъ перваго сборника стихотворении Фета ‹Лирическй Пантеонъ> 
(31., 1840. стр. 89). Иеправаенная редакщя помфшена ниже, въ отдфль 
переводовъ. 
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ИВЫ И БЕРЕЗЫ. 
Первая редавцё. 


Березы сфвера мнф милы, 

Ихь грустный, опущенный видъ, 
Какь рЪчь безмолвная могилы, 
Горячку сердца холодить. 


Но ива, длинными листами 
.Упавъ на лоно ясныхъ водъ, 
ДружнЪй съ мучительными снами 
И дольше въ памяти живетъ. 


Я слышалъ пфсеню Дездемоны, 
Любилъ Офешинъ конецъ — 
И номню роковые стоны, 

И помню ивовый зЪнецт. 


Съ равнины юга отдаленной 
Я видЪль странникомъ однимъ 
Листочекъ ивы’ занесенный, 
У сердца бережно хранимъ. 


Но ива та—не дочь востока, 
Хоть солнцемъ юга рождена, 
А издалека, издалека 

На сфверъ въ даръ принесена, 


Надь ней весь день нылаеть пламень, 
Надъ ней, рЪшеткой обнесенъ, 
«ежитъ плитой горюч Ш камень — 

На немъ черты: Наполеонъ. 


1843 г. 
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КЪ ЦИРЦЕЪ. 


Влаженъ, о, Цирцея, кто въ черныя волны забвенья 
Гирлянду завядшую дней пережитыхъ кидаетъ: 

Предь нимъ исчезають предметы вь дыму благовонномъ... 
Кто, весь заблужденье, невольно рукой шаловливой 

Смоль черныхъ кудрей твоихъ, съ блфдной блистающей шеи, 
Кь устамь прижимая, вдыхаеть ихъ сладостный залгаху... 
Ето только и слышитъ въ костяхъ пробфгаюний тренеть. 
Но горе, Пирцея!.. Подуютъ противные вфтры, 

Туманомъ разсфется сладостный дымъ передъ окомъ, 
Упругя губы не будуть звучать поцфлуемъ, 

И волны забвенья кольцо возвратять Поликралу... 

Вто жь снова повязку положить на очи Эроту? 

Ито скажеть со вздохомъ: Цирцея, какъ Леда, прекрасна!.. 


Я зналь, что намъ близкое горе грозило, 
Но я не боялся при ней ничего: 

Она, какъ надежда, была предо мною, 

И я не боялся при ней ничего. 

И пфла она мнЪ про сладость страданья, 
Про тайную радость страданья любви, 
Про тайную ясность святой благодати, 
Про тайный огонь въ возмущенной крови. 
И, павши на грудь къ ней, я горько заплакалъ, 
Я горько заплакать, я весь изнемогъ, 
Рыдалъ и не слышаль рыданя милой, 

Но слезу ея теплыхь я видфть не могъ, 
Я голову подняль; но горьЮя слезы 
Исчезли съ р%$ёсницы и съ ока ея... 

Она улыбнулась, какъ будто невольно, 
Какую-то радость въ душ$ затая. 

0, другъ мой! Ты снова безпечна, игрива/ 
ЗачЪмъ ты безпечна, игрива, опять? 

Хотя бъ ты изь пзени своей научилась, 
Изь пфени своей научилась страдать! 
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МОЙ АНГЕЛЪ. 


Клкъ онъ прекрасенъ, 
Гость-небожитель! 

Онъ ие состарзлся 

Съ первой улыбки моей въ колыбели, 
Когда, играя 

Златыми плодами 

Подъ вчною райскою пальмой, 
Онъ указаль мнЪ 

Па Матерь-ДЪву 

Страдальца Голговы. 

Онъь тоть же, все тотъ же, 
Кулгявый, съ улыбкой, 

Въ олеждлБ блистательно-бЬлой, 
Съ любовью во взор%, — 

\юой Ангелъ-Хранитель. 


Кенкеты, и мраморъ, и бронза, 
И глазки, и щечки въ огни... 
Талия счастливыя лица, 

Что весело съ ними и мны! 

Тамъ дальше зеркальныя стБны, 
Тамь милое краше въ сто разы 
Тамь гнутся, блистають и вьются 
Цвфты, брил4анты и газъ... 

И кто-то изъ зеркала тотчасъ 
М$няется взоромъ со мной. 

— Позвольте просить въ %15-4-х15 васъ.. 
Куда жь вы?—Я Фду домой! 
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Мы нравимся уфздамь и столипамъ, 
Я риемою, вы свфтлой красотой... 
Такъ лейся жъ, пфень,--и смЪлой простотой 
Уподобляй насъ беззаботнымъ птицамъ. 
Что жь не сказать, безъ скромности пустой, 
Оставя злость бездариымъ да дфвицамъ: 
Мы нравимся уфздамъ и столицамъ — 
Я риемою, вы свфтлой красотой! 
1841 года. Мая 9-го дня. 
Березовка. 


Вессинихь чувствъ не должно вспоминать, 
Когда весна одфнеть вновь березу, 

А вы, а вы, —Богъ съ вами, вы онять 
Напомнили мн соловья и розу. 


Что въ прошломъ намъ тревожить робюй умъ, 
Вь грядущемъ насъ встр5чаетъ какъ родное, 
И свфтлый рядъ новорожденныхь думъ 
Встаеть изъ мглы, какъ пламя заревое. 


Прекрасному поглонится поэтъ, 
И убфжитъ ненужная угроза. 
Въ прекрасномъ все—разъединенья ить, 
Й вь васъ одной и соловей и роза. 
27 юня 1841. 
С. Березовка. 


Я въ монхъ тебя вижу все снахъ 
Съ той же яркою искрой въ глазахъ, 
Съ тБмъ же блдно-прозрачнымь лищомъ, 
Съ тБмь же розовымъ бфлымъ вфнцомъ, 
Съ той же властью привфтливыхъь словъ, 
Сь той жо тучей младенческихъ сновъ; 
И во сн такь полно я живу, 
\муь, бывало, живалъ наяву. 

1-го сентября 1847-го тода. 

лисаветградъ. 


Сочинещь \ ^ Фога.Т. И. 12 


СПИЧЪ ВЪ ЧЕСТЬ И. С. ТУРГЕНЕВА. 


Поднять бокаль въ честь дружнаго союза 

Къ Тургеневу мы нынче собрались. 

НадЪфнь ему вЪнокъ, шалунья муза, 
Надфнь и улыбнись. 


[ЭКСПРОМПТЪ]. 


Весь перефздъ забавою 
Казался. Третьимъ днемъ 

И моремъ мы и Травою 

До Любека дойдемъ, 

И, какъ бы вфтру флюгеромъ 
Ни вздумалось играть, 

Мы сь капитаномъь Крюгеромь 
Не будемъ трепеталь. 


А. Л. БРЖЕССКОЙ. 


Хоть строчкой, бфдная подруга, 
Меня обрадуй ты въ глуши. 

Ты мнЬ мила, какъ память друга 
И какъ весна моей души. - 


1568. 
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ИЗЪ ЛОНГФЕЛЛО. 


Въ часъ вечернй, лишь стихаеть 
Шумь житейской суеты, 

И на душу съ неба льются 
Благотворныя мечты, 


Между тБмъ какъ одиноко 
Надь печальнымь камелькомь 
Я слжу, какъ угасаетъ 
Уголекъ за уголькомъ,— 


Часто мнится мнЪ, что въ двери 
Входять стройною чредой 

Все знакомыя мнф тфни 

И бесфлуютъ со мной. 


Вижу милыхъ, незабвенныхъ, 
Чую близость ихф сердецъ; 


А за ними чистый ген, 
СвЪтлый спутникь юныхъ дней, 
Тотъ, чья жизнь была опорой 
И отрадою моей — 


Божьимъ ангеломъ являеть 
Мн$ свой образъ вдалекЪ, 
Тихо руку простираетъ 

Къ друга трепетной рукф. 


Долго очи неземныя 
Смотрять нфжно на меня 
И, какъ звфздочки ночныя, 
Полны кроткаго огня. 


На устахъ его безплотныхъ 
Вфры пламенной печаль, 

И нисходить мн$ на душу 
Съ нихь молитвы благодать 
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РОДОДЕНДРОНЪ. 


Р ододендронъ Рододендронт! 
Пышный цвфть оранжереи, 
Какь хорошъ и какъ наряденъ 
Ты въ рукахъ вертлявой фои! 
Рододендроны Рододендронъ! 


Рододендронъ! Рододендронт! 
Но въ рукахъ вертлявой фен 
Хороши не только розы, — 
Хороши болыше томы 

Й поэзи и прозы! 
Рододендронъ! Рододендронъ! 


Рододендронъ! Рододендроны 
Хороши и вс нападки 

На поэтовъ, объявленья, 
Хороши и опечатки, 
Хороши и прибавленья! 
Рододендронъ! Рододендронъ! 
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Поерокладывають тройки, 

И выносятъ чемоданы. 

За столомъ два сослуживца; 

На стол стоятъ стаканы. 

— Знаю я, зачЪмъ такъ влагой 
Презираеш» ты шампанской: 

Все въ ушахъ твоихъ, мой милый, 
Раздается хоръ цыгансяй, 


Все мерещится Матрена, 

Все мерещится плутовка. 
Чернымъ бархатомъ ин маской 
Скрыта свфтлая головка. 

За красавицей-женою 

Мужь мерещится ревнивый, 

«Я люблю, люблю, какъ прежде», — 
НЪжить слухъ самолюбивый. 

— Нфть, мой другъ, не отгадалъ ты. 
Извини, что я не съ вами, 
Мысли носятся далеко, 

За горами, за долами. 

Все мерещится у ст$нки 
Фортепьянъ красивый ящикъ, 
Все мерещится угрюмый 

Про Суворова разсказчикъ. 

За стаканомъ даже слышу 
Душный воздухъ тфеной кельи, 
Й о счастьВ молить голосъ 

И въ раздумьБ и въ весель$. 
Въ степь глядить одно окошко, 
До полуночи открыто; 

Передъ нимъ-то, для него-то, 
Все на свфтБ позабыто. 

Но давно прозябли кони. 

Такъ пожмемъ другъ другу руки. 
Не сердись за нашу встр$чу, 
Да пиши подчасъ отъ скуки. 
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Чь молчишь? Иль не видишь, —горю.. 
Все равно—отстрани хоть, привЪть ли... 
Я тебВ о любви говорю, 

А вязанья считаешь ты петли. 


Отчего же сомнфнье свое 

Не гасить мнз въ невфдфньи этомъ? 
Отчего же молчанье твое 

Не наполнить мн$ радужнымь свфтомъ? 


Можетъ-быть, я при немъ разсмотрю, 
Въ немъ отраднаго, робкаго нфтЪ ли... 
Хоть тебф о любви говорю, 

Но вязанья считаешь ты петли. 


11 ноября 1890 г. 


ПЕРЕВОДЫ И ПОДРАЖАНЯ. 


ИЗЪ БАЙРОНА. 


‚ солнце глазъ безсонныхъ, —звфздный лучт, 
Какъ слезно ты дрожишь межъ дальнихъ тучъ! 
Сопутникь мглы, блестяпий стражъ ночной, 
Какъ по быломъ тоска сходна съ тобой! 

Такъ свЪтить намъ блаженство давнихъ лЪть: 
Горитъ, а все не грфетъ этотъ свфть; 
Подруга думъ воздушная видна, 

Но далеко,—ясна, но холодна... 
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ИЗЪ БЕРАНЖЕ. 


ПОСЛЬДНЯЯ ПЪСНЯ. 


0, Франщя, мой часъ насталъ: я умираю! 
Возлюбленная мать, прощай: покину свзтЪ, — 
Но имя я твое послФднимъ повторяю 

Любиль ли кто тебя сильнЪЙ меня? О, нфть! 
Я пфль тебя, еще читать не наученный, 

И въ часъ, какъ смерть ударъ готова нанести, 
Еще поеть тебя мой голосъ утомленный. 
Почти любовь мою одной слезой, — прости! 


Когда пари пришли и гордой колесницей 
Тебя растоптанной оставили въ пыли, 

Я кровь твою унять ум$лъ ихъ багряницей, 
И слезы у меня цфлебныя текли. 

Богь посфтилъ тебя грозою благотворной, — 
Благословен!ямъ грядущаго внимай: 
Осзменила мръ ты мыслью плодотворной, 
И равенство пожнетъ плоды ея. Прощай! 


Я вижу, что лежу полуживой въ гробнипф... 

О, защити же всВхъ, кто мною былъ любимъ 

Воть, Франщя, твой долгь смиренной голубипф, 

Не прикасавшейся къ златымъ полямъ твоимъ. 

Но, чтобъ`ты слышала, какъ я къ теб взываю, 

Въ тоть часъ, какъ Богь меня въ иной премлетъ край, 
Свой камень гробовой съ усильемъ подымаю... 

Рука изнемогла,—онъ падаетъ... Прощай! 
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ИЗЪ ГАФИЗА. 


ЛЬвой—елово назовемъ, 
Новобрачнымъ—духы: 

Съ отимъ бракомъ тоть знакомъ, 
Гто Гафизу другъ. 


Гете. 


Представляя на судъ истинныхъ любителей поэз!и небольшой бу- 
кеть, связанный въ моемъ переводь изъ стихотворныхъ цвфтовъ пер- 
сидскаго поэта, ечитаю нелишнимъ сказать н$феколько словъ, могу- 
щихь споспёшествовать вфрному воззрёню на предлагаемыя пьесы. 
Не зная персидскаго языка, я пользовалея нфмецкимъ переводомъ, 
составившимъ переводчику почетное имя въ Германи; а это доста- 
точное ручательство въ вфрности оригиналу. Нфмецый переводчикъ, 
какъ и елфдуеть переводчику, скорБе опёрсичить свой родной языкъ. 
чВмъ отетупить оть подлинника. Съ своей стороны, и я етаралея до 
поселёдней крайности держаться ие только емыела, и чиела етиховъ; 
но и причудливыхь формъ газелей въ отношени кь разм5рамъ и 
риемамъ, часто двойнымь въ соотвфтствующихь строкахъ. 

Даже поверхностное знакомство съ нашимъ поэтомъ служить отрад- 
нымъ подтвержденемъ двухъ несомнфнныхъ иетинъ: во-первыхъ, что 
духъ человфчесый давно уже достигь этой эеирной высоты, которой 
мы удивляемея въ поэтахъ и мыслителяхъ нашего Запада; во-вто- 
рыхъ, что цвёты истинной поэз1и неувядаемы, независимо оть эпохи 
и почвы, ихъ производившей. Напротивъ того: еели они дфйстви- 
тельно живые ицвфты, экзотичеекое ихъ происхождеше сообщаеть 
имъ особенную прелесть въ глазахъ любителей. 

Новымъ подтвержденемъ тому, что Азя— страна чудесъ и вошю- 
щихъ противоположностей, является странная судьба, или, лучше ска- 
зать, странное духовное развит!е нашего поэта. 

Магометь-Шемзеддинъ, солнце въры, по прозваню Гафизъ, блю- 
ститель корана, такъ какъ онъ съ начала до конца зналъ наизусть 
эту священную книгу, —родилея въ Шираз и жиль въ немъ съ пер- 
ваго до поелБдняго десятилЪмя ХГУ’ вБка нашей эры. Онъ принад- 
лежалъ къ сектБ дервишей и софи, или созерцательныхъ мудрецовъ 
и миетиковъ, предавалея богословекимъ и философекимъ трудамъ, со- 
чинялъ въ аскетическомъ вдохновеши возвышеннйше гимны, въ 
которыхъ попиралъ во прахъ вее плотское, за что и получить про- 
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зваше: мноническй языкь. Онъ былъ великимъ, влавнымь учителемъ 
своего времени, окруженнымъ толною учениковъ, п въ качеств$ на- 
ставника состоялъ въ такой милости при дворЪ, что велимй визирь 
Хаджи-Ковамеддинъ-Магометъ-Али выстроилъ для ного отдфльную 
школу. И вдругь подъ староеть лфть этоть миетикь и мудрець 
добровольно отказывается оть вефхъ плодовъ своихъ долговремен- 
ныхь уси, и бойкая пЪеня старца расцвфтаеть тёми яркими крас- 
ками жизни, тБмъ ароматомъ неподдфльной свфжести, какими укра- 
шены пфени юности только немногихъ избранныхъ; а между тёмъ 
все, что пережилъ, извфдалъ и перемыелилъ старецъ, звучить въ его 
лир, перестроенной на новый ладъ. 

Этоть нравственный перевороть возбудилъ негодоване въ преж- 
нихъ приверженцахь поэта; тБмъ не менфе у него нашлиеь благо- 
родные и просвфщенные друзья. Окруженный ихъ любовыо и ува- 
женемъ, Гафизъ скончался въ глубокой старости, въ 1389 году. 
Прахъ его покоится въ МоселБ — одномъ изъ прелеетныхъ предм$- 
етй Шираза — и понын$ привлекаеть почитателей поэта. 

Переведенныя мною пфени относятся ко второй эпохв его дфя- 
тельности, и я желалъ бы, чтобы читатель испыталъ хотя чаеть того 
наслажден!я, которое выпало на долю моему труду. 
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Звъзда полуночи дугой золотою скатилась, 
На лоно земное съ его суетою скатилась. 


Пвфты тамъ она увидала и травы долины 
И радостной ихъ и живой пестротою плЗнилась. 


Она услыхала звонки говорливые стада 
И мелкихъ серебряныхъ звуковъ игрою плнилась. 


Коня увидала она, проскакавшаго въ полЪ, 
И лошади статной летучей красою пилфнилась. 


И мирными кровами хижинъ она и деревьевъ, 
И даже убогой гнилушкой лфеною плфнилась, 


И, все полюбя, ужь на небо она не просилась, 
И рада была, что ночною порою скатилась. 


| 


0, если бы озеромъ быль я ночнымъ, 
А ты луною, по немъ плывущей! 


0, если бъ потокомъ я быль луговымъ, 
А ты былинкой, надъ нимъ растущей! 


0, если бы розовымъ быль я кустомъ, 
А ты бы розой, на немъ цвфтущей! 


О, если бы сладостнымъ былъ я зерномъ, 
А ты бы птичкой, сго клюющей! 


— 190 — 


Мы, Шемзеддинъ со чадами своими, 
Мы, шейхь Гафизъ и всБ его монахи, — 
Особенный и странный мы народъ. 
Удручены и в$чныхь жалобъ полны, 
Безъ устали ярмо свое влача, 

Роняя перлы изъ очей горячихъ, 

Мы веселы и ясны, какъ свЪча. 
Подобно ей мы таемъ, исчезаемъ 

И, какъ она, улыбкой счастья свфтимъ. 
Пронизаны кинжалами рфсницъ. 
Жестокихъ, вЪчно требующихъ крови, 
Мы только въ этихъ мукахъ и живемъ. 
Въ грьховномъ морф вфчно утопая, 

Съ раскаяньемъ нисколько не знакомы, 
А между т5мъ, свободные отъ злого, 
Мы вБчно дЪти свфта, а не тьмы, 

И тБыь толпф вполнЪ непостижимы. 
Она людей трехъ видовъ только знаетъ: 
Ханжу, во-первыхъ, варвара тупого, 
Фанатика, съ его душою мрачной, 

А во-вторыхъ—развратника безъ сердца, 
Ничтожнаго, сухого эгоиста, 

И наконецъ — обычной колеей 
Бредущаго; но для людей, какъ мы, 
Ей не найти понятья и названья. 
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ли вдругъ, безъ видимыхъ причинъ, 
Затоскую, загрущу одинъ, 


Если плоть и кости у меня 
Станутъ ныть и чахнуть безъ кручинъ, 


Не давай мнф горькихъ пить л$карствъ, 
Не терилю я этихъ чертовщинъ: 


Принеси ты чашу мнф вина, 
Съ нею лютню, флейту, тамбуринъ. 


сли это не поможетъ мнЪ, 
Принеси миф сладкихъ устъ рубинъ. 


Если жь я и туть не испёлюсь, 
Говори, что умерь Шемзеддинъ. 


Я быль пустынною страной: 
Огонь мистичесый спалилъ 
Моей души погибиай долъ. 
Песокъ пустыни огневой, 

Я тамъ взвивался и пылилъ 
И, вфтромъ уносимый, 

Я въ небеса ушелъ. 


Увала Творцу: во мнф Онъ 

Уняль убственный огонь, 

Онъ дождикь мнф послаль сырой — 
И, кротко охлажденный, 

Я прежний отыскаль покой: 

Богь далъ мнВ быть веселой, 
Пвфтущею землей. 
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0, какъ подобенъ я--смотри!— 

СвфчЪ, мерцающей впотьмахъ! 

Но ты, въ Чяющихъ лучахъ 
Восходъ зари — 

Лишь ты Чяй, лишь ты гори! 


Хотя по первому лучу 
Твой ярый свЪтъ зальетъ св%чу, 
Но умолять тебя хочу: 
Аншь ты горн, 
Чтобъ я угасъ въ твоихъ лучахт! 


Дано тебф и мнЪ 
Созвфздемъ любовнымъ 
Украсить небеса: 

Ты въ нихъ луною пышной, 
Красавицей надменной, 

А плачущей Плеядой 

При ней мои глаза. 


Десять языковъ лилеи 
Жаждутъ офсни соловья, 

И сь нйыБющихь выходить 
Ароматная струя. 
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Вътерь нфжный, огрыленный, 
БлаговЬстинкь красоты, 

Отнеси привфтъ мой страстный 
Той одной, что знаешь ты. 


Газскажи ей, что со свАта, 
Унесутъь меня мечты, 

Юсли мя олъ ней не будеть 
ТЪхъ наградъ, чго знаешь ты, 


Потому что подъ запретомъ 
Видбть райсме цвфты 

Гяжело,—и сердце гложетъ 
Та печаль, что знаешь ты. 


И па что цвфты Эдема, 

сли въ душу пролиты 
Ароматы той долины, 

ТЪфхь пвфтовъ, что знаешь ты? 


Не орломъ я быть желаю 

И парить на высоты: 
Соловей Гафизъ ту розу 
Будеть ифть, что знаешь ты. 


Сопшешя А А Фе ТИ, 
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НП адеть ли взоръ твой гордый 
На голову, во прахв 
Трактирнаго порога, 

Не тронь ея, молю л: 

То голова Гафиза, 

Что надь собой не властенъ. 
Не наноси ты словомъ 

Ему изи зазорнымъ 
Пасииемъ обидъ. 


Незнающее мфры, 

Вес существо въ немь словно 
Лишь изъ трактирпой пыли 
Всемилосердый создалъ: 

Отъ знаеть, что творить. 


Облумай только это — 

И кроткимъ снисхожденьсмъ 
Твою исполнить душу 
Тогда бЁдняги-старца, 
Упавшаго постыдно, 
Неблагородный видъ. 
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Книгу мудрую берешь ты,— 
Твой бокалъ береть Гафизъ; 

Иъ совершенству вее идепи» ты, — 
Туъь безднЪ золь идеть Гафизт. 


Вт, рабствЪ тягостпомь живешь ты 
Терифяивою овцой,— 

ГКакь пустынный левъ въ неволф, 
ВсЁ оковы рветь Гафизь. 


Сь тайной гордостью ведешь ты 
Списогъ мнимо-добрыхъ дВлъ, — 
Новый грфхъ ежеминутно 
На себя кладетъ Гафизъ. 


Млогихь избранныхъ бяюдеинь ты 
Поучешемь свонмъ,— 

Кь безразсудствамь бозразсудныхъ, 
Веселясь, зоветь Гафизъ. 


Мечь убйственный куешь ты, 
Покарать сретиковъ,— 

Свртлый стихъ свой, драгоцфиный, 
Золотой, пусть Гафизь. 

55 пебу лспому пстамть ты 
Диымомь тилливгь и густымь, — 
Горной рфчки блесиь и свЪжесть 
Въ глубь долить песоть Гафизъ. 


Вес скажу однимъ я словомъ 
ВЪчно, Офлпый человТись, 
Горечь каждому даешь ты,— 
Сладость всБмь даеть Гафизъ. 


Ты в», мозгу моемт, убогомъ 

Не ищи совфтовь умныхъ: 

Только лютней онъ веселыхъ, 

Только флейть опъ полонъ шумныхт. 
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Пусть, насколько хватить силъ, 
Чернь тебя клянетт, 

Пусть зелоты на тебя 
Выступять въ походъ,— 


Ты не бойся ихъ, Гафизтъ: 
ВЪчно милосердт, 

Самъ Аллахъ, противу нихъь 
Твердый твой онлоть, 


Зельзебилами *) твою 
Жазжду утолитт, 

Сварить солнце дая тебя 
Райскихъ этихъ водъ. 


Чтобы горести твои 
Усладить вполнЪ, 

Онъ безкрылало не разь 
Ангела принглетъ. 


Мало этого: Онъ самъ, 
Въ бдатости Своей, 

Поэтичесый вфнецъ 
На тебя кладетъ. 


И не Грешя одна, 
Лаже и Китай 

Песни вЪчныя твои 
Съ завистью ностъ. 


Будутъ н$когда толлой 
Гробъ твой навфщать, 
Бсямй умница тебя 
Съ честью помянетъ. 


И, когда умрешь ты, твой 
Просвфтленный ликь 
Солнце, блескомъ окружа, 

Въ небо понесетъ. 


*) Зельзебняь—-райсый ислочиикъ. 
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В» царство розы н вина— приди, 
Въ эту рощу, въ царсгво сна—ириди. 


Утиши ты пЪепь тоскн моей: 
Юмнямь эта ифень слышна!—Приди: 


Кротко слезь моихъ уйми ручей: 
Ими грудь моя полна!—Приди! 


Дай испить мнф здесь, во мглф вЪтвей, 
Кубокь счастя до дна!-— Приди! 


Чтобь любовь до тла моихь костей 
Не сожгла (она сильна!) — приди! 


Но дождись, чгобъ вечеръ сталь темнфи! 
Но тихонько и одна—приди! 


Веселись, о. сердце-птичка, 
Пой, довольное судьбиной, 
Что тебя плфнила роза, 
Зоцарившиесь наль долиной. 
Ужь теперь тебЪф не биться 
Въ грубой сфти птицелова, 
И тебя не тронуть когти, 
Не укусить зубъ змфиный. 


Правда, что занозы розы 
Глубоко въ тебя вонзились, 
И истечь горячей кровью 
Ты должна передъ кончиной, 


Но зато твоей кончинз 

Н$ть подобной нн единой: 

Ты умрешь прекрасной смертью, 
Благородной, соловьиной. 
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ПП редаль себя судьбамъ на произволъ, 

Моя душа жила голубкой мирной, 

Но твой, о, солнце, пламень къ ней дощель, 
Испепелиль се твой огиь всемрный — 


И тоть— смотри, что пепелъ произвелъ: 
Свободныхъ крылъ гордясь стезей обширной, 
Божественнаго гешл орелъ 

Льшать взлетаеть радостью эоирной. 


Грозния тЫиг ночей, 

Укасы волнъ и смерчей, — 

Кло на покойной землЪ, 

Дажко ири полном желаньи, 
Васъ понимать въ сослолньи? 
Готь лишь одинь васъ нойметъ, 
(то, подь дыхашемъ бурь, 

Въ нензмфримомъ илыветь 

Огь береговъ разстояньи. 


Дхь, кавъ сладко-сладко дыщить 
Аромать твоихъ кудрей! 

Но еще дышаль бы слаще 
Ароматъ души твоей. 
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В», доброй вЪети, нфжный другь, не откажи, 
При звфэлахъ ирШги на лугь не откажи. 


И въ бальзамЪ, кроткШ врачь души мосй, 
Чтобъ унать мой злой недугь, не откажи. 


Въ леденцахт, румяныху, усть, чтобы мой взоръ 
За слезами не потухъ, ие откалигт. 


В инщф тЬмь устамь, что юности твоей 
ЗоспЪвалоть гимны вслухь, пе откажи. 


В персяхъ. ифжныхь, какь лилейные цвЪты, 
В, этихъ округленныхь двухь ие откажи. 


И во всемъ, на что завистливо въ почи 
Смотрить неба звфадный кругь, не откажи. 


Въ томъ, чему отдавшиеь разь, хотя па мигь, 
БУжи счастья помнить духъ, пе откажи. 

Въ томь, что властно укротить еще одно — 
Нредъ могилею испугь,—не откажи. 
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Вели осень наносить 

Злые морозы, не сФтуй ты: 
Снова надь мромъ проснугся 
Вешн1я грозы,—не ©Ътуй ты. 


Ежели мертвой листвою 

Веюду твой взорь оскорбаястся, 
Знай, что изь смерти живыя 
Выгиянуть розы,—не сфтуй ты. 


Если тернистой пустыяей 

Путь твой до Кабы “) погннется, 
Ни на колющй кустарниеь, 

Ни на занозы не сфтуй ты. 


Если Юсуфь ^^) одинок 
Плачеть. отторжень оть родины, 
Знай, что заблещуть звфадами 
ЗЖарыя слезы,—не сЪтуй ты. 
Все переходчиво въ мф, 
Жрейй и твой перемБнится; 
Только пе бойся судьбины 
Злобной угрозы,—не сФтуй ты. 


Гациить своихь кудрей 
За колечкомь виль колечко, 
Но шеннуль ему зефиръ 
О твоихъ кудряхь словечко. 


Твой ВвЪчно, неизмЬино, 
Пока дышать я буду; 
Успу ль я нодь землей, — 
Взлечу въ твоей одеждь 
Л нылью гробовой. 


*) Каба, изи Нааба-— мечель съ гробомь Магомега. 
*) Юсуфъ- юеифь. 
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номыелахь Гафиза 

Иишшь онъ олинь, да Богь па небЪ знаегь: 
му онъ только сердце 

ТрЪховное и нылкое ввфряеть. 


И не однимь прощеньемъь 

Весмилосердый благь,—Онъ балагь молчаньемъь: 
Пи ангеламь ини людям 

0Объ этомь Онь словечка не ронясть. 


С ошло дыханье свыше, 
И я слова раенпознаю: 
«Гафизь, зачЬмь мечтаешь, 
Что самь творишь ты ифень свою? 
Съ предвБчнаго начали 
На лишяхь и розахь 
Узорт, ея во.лиебный 
Слоигь начертанный въ раюЪ 


Ух, если все оть ввка рёшено, 
"Гагь что д’ь мн драать? 

Назначено мнф полюбить вино, — 
Такь чго жь миф дЗлаль? 


Указаиь птиц лВеъ, пустыня льву, 
Трактирь Гафизу: 

Гакь мудростью верховной суждено, — 
"Ракь что жь мнВ дЪлаль? 
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Но будь, о, богословъ, таль строгъ, 
Но дуйся, моралисть, на всЪхъ: 
Блаженстга всюду ищемт, мы, 

А это ужъ никакъ не грЬхъ. 


Пасъ, кацъ израильскихъ сынозъ, , 
Пустынный истомиль нобЪгь, 
И мы у небо иросимъ яствъ, 
А это ужъ никакъ не грЪхъ. 


Ла, намъ старикъ-трактирщиеь—другт, 
Мы сознаёмея вь томъ при вофхь; 
Притворства избфгаемь мы, 

А это ужъ никавкъ не грЪхъ. 


Людскую кровь нс станемъ лить 
Мы для вопнетвенныхъ потхъ: 
Льемъ виноградную мы кровь, 
А это ужь никакъ не грЪхт. 


Мы разверзаемъ кладъ души, 
Чтобы для сладостныхъ утхъ 
Вс перлы вердца раскидать, 
А это ужъ нивамь не грЪхъ. 


Мы славимъ милую въ стихахъ, 

И насъ, быть-можеть, ждетъ успфхт: 
Илфвительнымь пяфиенъ поэтъ, 

А это ужь никацъ не грЪхъ. 


Сы, кацъ осель пли верблюдъ, 
Кряхтя, тащи зяжелый мВхъ: 

Мы все, что давить, съ плечь долой, 
ДА это ужь шшакъ пе грфхы 
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Гафизь убить. А что его убило, — 
Свой черный глазъ, дитя, бы ты спросила. 


ЖестогШ пегръ *)!} Какъ онъ разитъ стр$лами! 
Цуда пи бросить ихъ,—вездф могила. 


Ахт, если есть луша у райской птицы, 

Пе по 1666 ль ся тренещутъь крыла? 
Н\уь, пе путай менл разсудкомъ строгимъ: 
Туту, пичего его не сможетъь сиза. 


Любовь свободна. Въ мфЪ ифть преграды, 
Которая бы путь ей заступила. 


0, состраданье, голосъ сердца нежный 
Хстя бы ты на помощь посифшило. 


Знать, изъ особой вышла ты стихи: 
Гафиза ифень тебя пе побфдила! 


*) Черный глазъ красавицы. Вотъ истииный скачокь съ 7-го этажа, — 
зато какая прелесть! 


` 
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ИЗЪ ГЕЙНЕ. 


Ахь, опять все т же глазки, 
Что такъ ифжно улыбались, 
И опять все тБ же губки, 
Что такь сладко цфловались, 


Этоть голосъ, миЪ когда-то 
Дорогой, — не изм$нилея; 
Только самъ уже не тоть я, 
Изм$неннымъ воротился. 


Вновь меня объемлють страстно 
Ба лно-розовыя руки, 

Но лежу у ней на сердиЪ, 
Полонъ холода и скуки. 
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Во сн я милую видфлъ: 
Во взор забота, испугъ. 
Когда-то цвфтущее тфло 
Извелъ, обезсилиль недугь. 


Гебенка несла, а другого 
Вела злополучная мать. 

Во взорф, походкЪ и платьф 
Нельзя нищеты не иризналь. 


Шатаясь, брела она къ рынку, — 

И тутгь я се повстрфчалъ. 

Она посмотр$зла — и тихо 

И горестно л ей сказаль: 

«Пойдемь ко мнф въ домъ. Невозможно 
И блЬдной и хворой бродить: 

Я стану усердной работой 

Тебя и кормить и поить. 


ДЪтей твоихь стану лелфять, 
Всю нфжность на нихъ обратя, 
Но прежде всего—на тебя-то, 
ЭЪ$дняжка, больное дитя! 


Тебф никогда не напомню 
МичЪыъ о любви я своей, 
И если умрешь ты,—я буду 
Рыдать на могилЪ твоей». 
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Вь молодые тоже годы 

Зналъ я тякыял невзгоды, 
Какь пылалъ, не разъ; 

По дровамъ ифна безм6рна,— 
И отонь потухнеть вврпо, 

Ма Г9И-—и въ добрый часъ. 


Вспомни это, другь прекрасный, 
Устыдись слезы напраеной 

И нелЬпаго огпя: 

сли жизнь ты сохранила, 

То забудь, что ты любила, — 
Ма ЮИ—обнявъ меня. 


До, ты песчастна,—и мой гнЪвъ угасъ. 
1ой другъ, обоимъ намъ судьба— страдать. 
Пока больное сердце бьется въ насъ, 

Мой другь, обоимъ намъ судьба—страдать. 


Пусть явный вызовъ на устахъ твоихъ, 

И взоръ горить, насмики не тая. 

Пусть гордо грудь трепешеть въ этоть митъ, 
Ты все несчастна, какъь несчастенъ п: 


Улыбка—горемь озаритея вдругъ; 
Огонь очей—слеза зальеть опять; 
Въ груди надменной—язва тайныхЪ мукт... 
Мой другъ, обоимъ намт судьба— страдать. 
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Дитя, моп ифени далеко 

На крыльяхъ тебя упесутъ, 
Цъ долинамъ Гапгесова тока: 
Я знаю тамь лучи приотъ. 


Тамъ, свфтомъ луны обливаясь, 
Ву саду все. зардфвшись, цвфтетъ, 
И лотоса цвфтъ, преклоняясь, 
Сестрицу завзтную ждеть. 


СуЪясь, пезабудкины глазии 
На дальШя звфзды гаядять, 

И розы душистыя сказки 
Другь другу въ упщо говорятъ. 


Притрянувъ, вниманя полны, 
Тамъ смирно газели стоять, — 
А тамъ, въ отдаленш, волны 
Священнахго тока шумятъ. 


И тамъ мы подъ пальмой младою, 
Любви и покоя полны, 
Склониинсь, усномъ—и съ тобою 
Увидимъ блаженные сны. 
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Дитя, мы дЪтьми еще были, 
Всселою парой дфтен; 

Мы лазилн вмретб въ курятниет, 
Къ соломЪ, и прятались въ ней. 


Лоемь пфтухами, бывало, — 

И только что аюди илуть, -- 
Кукуреку!-—имъ сдается, 

Что тб ибтухи такь поютт. 

Па пашемь дворЬ улитрилиеь 

Мы ящики пышию убраль. 

БЗь пихь жили мы вмфеств, сгаралсь 
Достойно гостеи принимать. 


Сосфдекая старая конго 
Перфдко бывала \} нась: 
Мы кланялись ей, присвдал, 
Твердя комплименты подчас: 


Спфишли ее о здоровь$ 

Съ любезнымь участьемь спросить... 
Съ тЬхъ порь приходилось все то же 
Не разъ старой кошиБ твердить! 


Мы чинно сидЪли, толкуя 
Жакъ старые люди тогда, 

И такь сожалБли, что лучио 
Все въ наши бывало года, 


Что вфры съ любовью и дружбой 
Не знаеть теперешн!й свЪть, 
Что кофе такъ дорогь ужасно, 
А денегь почти что и нЪгъ. 


Промчалися дВтемя игры— 
Й все иронеслось имъ во слЪдт: 
И вфра съ любовью и дружбон, 
И деньги, и время, и свЪгъ. 
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2Желтьоть древесная зелень; 
Дрожа, опалаютъ листы... 

Ахъ, все увядаетъ, все меркнетъ, 
Веф шим, весь блескъ красоты! 


И солнце вершины л$еныя 
"Госкливымь лузомъ обдаеть: 
Зналь, въ пемъ уходящее лфто 
Лобзанье прощальное шлегъ. 


ДА яя хотраъ бы заплакать, 
Такъ грудь истемилаеь ‘тоской. 
Напомнила эта картина, 

МнЪ наще прощанье съ тобой. 


Я зналь, разставаясь, что вскорЪ 
Ты станешь жилицей небестъ. 

Я быль—уходящее лЪто, 

А ты—умирающ лЪеъ. 


Созинешя А А Фа. Т И. 


и 
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Изь елезъ моихъ много родится 
Роскошныхъ и пестрыхъ цз$товъ, 
И вздохи мои обратятся 

Въ полунпочный хоръ соловьевъ. 


Дитя, если ты меня любинь, 
Цвфгы всф тебф подарю, 

И пень соловьиная встр8титъ 
Подъ милымъ оконщомь зарю. 


Какъ изь ивпы водъ рожденная, 
Другь мой прелести полна: 
ВЪдь, другому обрученпая, 

Ты предъ вимъ Чять должна. 


Сердце, ты, многсстрадальное, 
На измфну не роищи 
И безущше почальное 
Ты оправдывать ищи. 
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Кок луна, свфтя во мрак, 
Прорфзаетъ паръ густой, 

Такъ изъ темныхъ лёть веплываеть 
Ясный образъ предо мной. 

Всв на палубЪ сидЪфли, 

Горло Рейнъ судно качалъ, 

Поздшй лучъ младую зелень 
Гереговъ озолочалъ. 


И у ногъ прекрасной дамы 
Я задумчиво сидфат. 
Бафдный ликъ ея на солнц 
Яркимт, пламенемъ гор$лъ. 


Струнъ томленье, хоровъ иЪнье, 
Жизнь, кайь праздникъ, хорошыи-— 
Небо тихо голубЪло, 

Расширялася душа, 


Чудной сказкою тяпулись 

Замки, горы мимо насъ 

И свфтилиеь мнВ навстрфчу 

Въ пар ясныхъ женскихь глазъ. 


Какъь цвВтъ, ты чиста и прекрасна; 
Н\жина, какь ивфтокь по веснф. 
Взгляну па тебя—и тревога 
Прокрадется въ сердце ко миф. 


И кажется, будто бъ я руки 
Гебф на чело возложиль, 

Молясь, чтобы Богь тебя нфжной, 
Прекрасной и чистой храниль. 
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Котда на дорогВ, случайно, 

Мн} встрфтилась милой родня, — 
И мать, и отецъ, и сестрица 
Любезно узнали меня. 


Спросили мепя о здоровь$, 
Прибавивниг сами потомъ, 
Что мало во мн перемфны, — 
Одно, что я бафлень лищомъ. 


О тегкахъ, золовкахъ ип разныхъ 
ДЛокучпыхъ разсирмииваль я, 

О маленькой также собазкЪ, 

Съ привбтливымъ лаемь ея, 


Спросиль, между прочимь, о милой: 
Какъ съ мужемь она прожила? 

И мнВ отвБчали любезно, 

Что только на-дняхь родила. 


И я пхь любезно поздравилъ 
И ифжно шепталь имь въ отвЪтЪ, 
Прося передать поздравленье 
И тысячу разь мой привфтъ. 


Сестрица, промолвила громко: 

«Съ собачкой случилась бфла: 
Какь стала большою, взбБсилась, — 
Утонлена въ Рейнф тогда». 


Зъ малюткВ ссть съ милою сходство: 
Улыбку ея узнаю — 

И т6 же глаза, что сгубили 

И юность и душу мою. 


Когда я про горе свое говорилъ, 

То каждый зФ$валь да молчанье храпиль; 
Когда же въ стихи я его нарядилъ, 

То много великнхъ похвалъ заслужилъ. 


— 218 — 


К расавица-рыбачка, 
Причаль свою ладью, 
Поди и сядь со мною, 
Дай руку мн свою. 


Довфрчиво головкой. 

На грудь склонись ко мн?: 
ВБдь ты жь себя ввфряешг 
Безпечно глубинЪ. 


Сь приливомъ и отливомт, 
Что море — грудь моя, 

И много чудныхъ перловъ 
Во глубинф ел. 


Ланитой въ ланитВ моей прикоенись — 
Тогда наши слезы сольются, 

И сердцемъ тбенфе мнф кт сердцу прижмись— 
Огнемь они общимъ зажгутся. 


И если въ тотъ пламень прольются рфкой 
Т$ общия слезы мученья, 

Я, крфпко тебя охвативши рукой, 
Умру оть тоски наелажденья. 


” 
Лилесю, розой, голубкой, денницей 
Тогда-то и я восторгалея сторицей. 
Теперь я забыль ихъ, илЗняся одною 
Младою, родною, живою душою. 
Она, всей любви н желанйЙ царица, 
Мнв роза, лилея, голубка, денница. 
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Моя другъ, мы съ тобою сидфли 
ДовЪрчиво въ легкомъ челнф. 
Тнха была ночь, и хотфли 

Мы морю отдаться вполнф. 


И островъ видфй преграсный 
Лрожалть, озаронный луной. 

Звучалт тамъ напфвъ сладкогласный, 
Туманъь колыхался ночной, 


Тамъ слышались нфжные звуки, 
Гумань колыхался, какъ хоръ, — 
А мы, преисполнены муки, 
Неслись на безбрежный просторъ. 


На сфверЪ кедръ одиномй 

Стоить на пригоркЪ крутомъ; 

Онъ дремлетъ, сурово покрытый 
И снБжнымъ и льдянымъ говромъ. 


Во снф ему видится пальма, 

Въ далекой, восточной странф, 
Въ безмолвной, глубогой печали, 
Одна на горячей скалф... 


Не глумись падъ чортомъ, смертный: 
Кратокъ жизни путь у насъ 

И прокляте навфки — 

Не пустой народный гластъ. 


Гасплатись съ долгами, смертный; 
Дологь жизни путь у нась, 

И занять теб придется, 

Какь ты дфлывалъ, не разъ. 
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Нисходять во гробъ покол$нья, 
Идуть и проходять года, — 

И только одна въ моемъ сердиЪ 
Любовь пе пройдетгь никогда. 


Хоть разъ бы еще на колфни — 
Упасть миЪ и всгрЪтить твой взоръ, 
И только сказать, умирая: 

Майаше, ]е хойз аоге! 


Они любили другъ друга, 

Но каждый упорно молчалъ: 
Смотрфли врагами, но каждый 
Въ томленьи любви изнывалъ. 


Они разсталиеь-—и только 
ВетрВчались въ видЪньи нозчномъ. 
Давио они умерли оба — 
"Й сами не знали о томъ. 


№ бульварамь Саламанки 

Воздухь благорастворённый. 

Талгь, гь прохладный лутнЙ вечеръ, 
Я гуляю съ мнлой донной. 


Я рукой нотериЗливой 

Обняль стройное созданье 

И блаженнымь пальцемъ слышу 
ТГордой груди колыханьс. 


По по линамь слышу шорохъ, 
Полный чфмъ-то певеселымъ, 

И ручей внизу плотины 

Злобио грезить еномь тяжелымъ. 


«Ахъ, сеньора, чуетъ сердце: 
Скоро буду я въ изгнаньи! 
По бульварамъ Саламанки 
Не ходить намтъ на гуляньи». 
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Слышу ли пфеенки звуки, 
Той, что пфвала она, — 
Снова томительной муки 
Грудь, какъ бывало, полиа, 


Такъ и потянеть невольно 

Въ горы, да къ технымъ лфсамь,— 
Все, что и горько и больно, 
Можеть-быть, выплачу тамъ. 
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С. порога рыбачьей избушки 
Мы видфли море вдали. 
Вечерн!й туманъ отдфлялся 
ПримЪтно оть волнъ и земли. 


Одипъ за другимъ зажигались 
Огни на большомь маякЪ, 

Й лишний одинъ разглядфли 
Еще мы корабль вдалекЪ. 


Шла рфчь о крушеньяхъ и бурахъ, 
О томъ, что матросу—б$да, 

Что онь между небомъ и бездной, 
Надеждой и страхомъ всегда. 


Про сфверъ и югь толковали, 
Каюмя ино тфыь берегамъ 
Особыя есть населенья, 
Каме обычаи тамъ. 


Въ цвфтахь берега у Гангеса, 
ЛЪса-исполины растутъ, 

И стройные, гроте люди 
Тамъ лотос, склоняяся, чтутъ. 


Въ Лаиланщи грязные люди, 
Курносый, невзрачный народъ: 
Кь огню подберется, да рыбу 
Готовя, пищить и оретъ. 


Дослушали дфвочки жадно. 
Никто ни полслова потомъ. 
Корабль въ отдалени скрылся. 
Давно потемнЪло кругомъ. 
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Тьои пылають щечки 
Гумянцемь вешнихъ розъ, 
А вь крошечномъ сердечкф 
Попрежнему морозъ. 


Измфнится все это, 
Увидишь ты сама: 
На серли$ будетъ лфто, 
И на щшекахь зима. 


Темный звон въ груди моей 
ВЗнятень миф все болф. 

Взвейся, пЪсенка весны, 
Прозвени на волЪ! 


Мчися въ домъ, тдВ подъ окномъ 
Лышать исзабудки; 

Если розу встрфтишь тамъ, 
Поклоннеь малютк$. 


"Трубать голубые гусары, 
Верхомь изь вороть выходя, 

А сь розовымь вновь я букегомт, 
Въ тебф, дорогое дитя. 


Воть диксе было хозяйство! 
Военщина, земсюй погромъ... 
И даже немало постою 
Бывало въ сердечкЪ твоемъ. 
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Ты вся вь жемчугахь и въ алмазахъ, 
ся жизнь для тебя— благодать, 

И очи твон такъ прелестны, — 

Чего жь тебЪ, другь мой, желать? 


Туь твоимъь очамъ прелестнымъ 

Я создаль цфлую рать 
БезсмерЧемъ дышащихъ пфеенъ, — 
Чего жъ тебЪ, другь мой, желать? 


Очамь твоимъ прелестнымь 

Дано меня терзать, 

И ты меня ими сгубила, — 

Чего жь тебЪ, другь мой, желать? 
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Ужь вечеръ надвинуться хочетъ, 
Туманъ надъ волнами растеть, 
Таинственно море рокочеть, 

И что-то, бЪяФя, встаетъ. 


Изъ волнъ подымается фея 

И сёла со мной у зыбей. 
Вздымалтся груди, бЪл$я, 
Подъ легкимь покровомъ у ней. 


Она обняла. охватила, — 
Больнфе мн все и больи\й... 
«Меня ты не въ м$ру сдавила, 
Прекрасная фея море» 


— «Тебя я руками сжимаю, 
Насильно въ объятяхь жму, — 
Тобой я согрфться желаю 

Въ вечернюю хладную мглу». 


Лупа все взирасть блфдифе 

Съ заоблачной выен своей... 

«Твой взорь все мутнфЙ и влажнЪе, 
Прекрасная фея морей!» 


— «Мой взоръ не влажифе нимало, 
Онъ мутенъ, какъ будто въ слезахь, — 
Когда я изь волнь выступала, 
Осталася капля въ глазах». 


Вскричалися чайки неждашто, 
Прибой всколыхалея сильн?й... 
«Стучитъ твое сердце такъ страппо, 
Прекрасная фея морей!» 


— «Отучить мое сердце такь странно, 
Такъ дико мятусь я душой 

Зат$мт, что люблю несказанно 

Тебя, милый обликъ людской». 
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Хотёль я съ тобою остаться, 
Забыться. моя красота, — 

Но было пам должно разстаться: 
Ты чфыъ-то была занята. 


Тебф я сказалъ, что связала 
Намь души незримая связь, 
Цо ты отъ души хохотала, 

И ты мн присфла, см$ясь. 


Страдатья прибавить сумЁла 
Ты чувствамь влюбаленнымъ моимъ 
И даже польетить ис хотВль 
Прощальнымъ лобзаньемь своимъ. 


Пе думай, что я застр$люся, 
Какъ мнЪ и ни горекь отказъ: 
Все это, мой другъ, признаюся, 
Со мною бывало не разъ. 
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Ц вртовъ подбавила весна 
Къ цвфтистому наряду. 
Кругомъ теперь въ цвфтахъ страпа 
И вся подобна ваху. 


Сижу съ красавицей моей; 

Какъ вихрь, дормезъ песется; 
Глаза такъь ласковы у ней, 

А сердце сильно бьется. 


И свистъ, и блескъ, и ароматъ, 
И горы, и долины, 

И у леревьевъ шелестятъ 
Цвфтущя верпипия. 


Въ трав любуются пзЪфты, 

Па злачномъ пфжась ложф, 
Богатотвомь женской красоты 

И мной, счастливцемъ, тоже. 


Но счастье—призражь! Вотъ коса, 
Шутя, пройдеть по лугу 
И нБть весны! А ты, краса, 
Съ весной изм$нишь другу. 


Я рошиу,— пусть сердце и въ огни: 
Навфкъ погибшая, роиталь—не мнЪ! 
Какъ ни ояй въ алмазахь для очей, 
А ни луча во мгаБ луши твоей, 


Я это зналъ: вВдь ты же снилась мн 
Я видфлъ ночь души твоей на диф, 

И видфль змЪИ въ груди твоей больной, 
И видрлъ, какъ несчастна ты, другь мой. 
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Я плакаль во сн. Мн приснилось, 
Что другь мой во гробЪ лежитъ,— 
И я проснулся,—и долго 

Татилися слезы съ ланитъ. 


Я плакаль во сн?. Мнф приснилось, 
Что ты разстаешься со мной,— 

И я проснулся,—и долго 

Катилися слезы рЪкой. 


Я плакалъ во снЪ. МнБ приснилось, 
Что ты меня мюбишь опять,— 

И я проснулся, —и долго 

Не въ силахъ л слезь быль унять, 


Я цблый день изнемогаю 

Въ живомъ огнф твоихъ лучей 
И, утомленный, не дерзаю 

\ь нимь возводить мойихь очей; 


По безь тебя, сознавши смутно 
Всю безотрадность темноты, 

Я жду зари ежеминутно 

И все твержу: «Взойдешь ли ты?» 
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ГОРНАЯ ИДИЛЛГЯ. 


НЯ. гор стоить избушка» 
ГдЪ живетъ старикъ сФдой. 
Тамъ сосна шумить вфтвями, 
СвЪфтитъ мфелцъ золотой. 


Посреди избушки кресло. 
Вер въ р$зьбЪ ого края. 
Ито на нихь сидитъ, тотъ счастливъ, 
И спастливецъ этоть—я. 


На скамьВ сидить малютиа, 
Подпершись на локотокъ. 
Глазки —ввЪфзды голубыя, 
Ротикъ— розовый цвЪфтокъ. 


И малютка эти звЪзлы 
Кротко на меня взвела 

И лилейный пальчикъ хитро 
Цъ роз усть ириподняла. 


НЪть, никто насъ пе увидитъ, 
Мать такъ пристально прядеть, 
И отецъь подъ звуки цитры 
ПЪень старинную постъ. 


И малютка шепчеть тихо, 
Тихо, звуки затая; 

Много тайнъ пемаловажныхь 
Оть нся развфдаль я. 


«Но какъ тетушка скончалась, 

И ходить нельзя ужъ намъ 

Па стр$лковый праздникъ въ Госларъ; 
Хорошо бываеть тамь. 


ЗдЪеь, напротивъ, такь пустыниы 
Торь холодныхъ вышины, 

И зимой мы совершенно 

Будто въ сифгь погребены. 
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Я же робкая такая, 

Какъ ребенку, страшно мнЪ; 
Знаю, ночью злые духи 
Бродятъ въ нашей сторон%». 


Вдругь малютка прумолкла, 
Какь бы словъ страшась своихъ, 
И ручонками прикрыла 

ЗвЁзды глазокь голубыхт. 


Пуще вфтрь шузиееъ сосною, 
Пряика воеть и реветъ, 
И нодъь звон голосъ цитры 
Пень старинная поетъ: 


«Пе стралшись, моя малютка, 
Покушеши власти злой; 
День и ночь, моя малютка, 
Серафимы надъ тобой!» 


Сочпиещя А. А. Фега, Т. Ц. 
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ПОСЕЙДОНЪ. 


(олние лучами играло 

Надь моремъ, катящимъ далеко валы; 

На рейдБ блисталь въ отдаленьи корабль, 
Который въ отчизну меня поджидалъ; 

Только попутнаго не было взтра, 

И я спокойно сидфль на бФломъ песк% 
Пустыннаго берега. 

Пъепь Одиссея читалъь я—старую, 

ВЪчно юную пфень. Изъ ся 

Моремь шумящихъ страницъ предо мной 
Радостно жизнь подымалась 

Дыханьемь боговт, 

И свЪтлой весной человЪка, 

И небомъ цвфтущимь Эллады. 

Благородное сердце мос съ участьемъ сл$дило 
За сыномъ Лаэрта въ путяхъ многотрудныхт его, 
Садилося съ нимъ въ почальномъ раздумьЪ 
За радушный очагъ, 

ГаЪ царицы пурпуръ прядутъ, 

Лгать и удачно ему убЪгать помогало 

Изъь объямя нимфъ и пешеръ исполиновъ, 

За нимъ въ КиммерШскую ночь, и въ ненастье, 
И въ кораблекрушенье неслось 

И съ нимъ несказанное горе терпфло. 
Вздохнувши, сказалъ я: «Злой Посидаонт, 
Гифвъ твой ужасенъ, 

И самъ я боюсь 

Не вернуться въ отчизну!» 

Едва я окончиль— 

Запфнилось море, 
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И богъ морской изъ бБа$ющихь волнъ 
Тлаву, осокою вфнчанную, поднялъ, 
Сказавии въ насмЪшку: 

«Что ты боишься, поэтикъ? 

Я нимало не стану тревожить 

Твой бфдный корабликъ, 

Не стану въ раздумье о жизни любезной тебя 
Вводить излишнею качкой. 

ВЪдь ты, поэтикъ, меня никогда ве сердиль: 
Пи башенки ты ис разрушилъь у стзнъ 
Свяшеннаго града Прама, 

Ни волоса ты не спалиль на глазу 
Полифема, рюбезнаго сыва, 

Й 160$ пе давала совбтовъы ни въ чемъ 
Богиня ума—Пазлала Аеина». 

Гапъ воззвызь Посейлонтъ 

И въ море онягь погрузылея, 

И надъ грубою остротой моряка 

Полъ водой засмВялись 

Амфитрита, женщина-рыба, 

И глупыя дщери Нерея. 
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ЭПИЛОГЪ. 


Будто на низ колосья, 

Зрвютъ, колеблясь, въ душ$ человЪка 
Помыслы; 

Но между нихъ прорываются ярко 
Помыслы нфжно-любовные, словно 

Алыс да голубые цвфты. 

„Алые да голубые ивЪфты! 

Брезгають вами жнецы, какъ травой безполезной, 
Нагло зат$мъ вась молотятъь дубины; 
Даже бездомный прохожй 

Вдоволь насытить и взоры и сердце, 

Да, покачавт, головой, 

Дастъ вамъ назван!е плевелъ прекрасныхъ... 
Но молодая крестьянка, 

Васъ на вЪнокъ 

Ищеть заботливо, 

Вами убрать золотистые кудри, 

И въ отомъ уборв спЪшитъ въ хороводъ, 
Гд дудки да ифсни отрадно манять, 
Иль подъ развфсистый вязъ, 

ГдЬ голосъ любезнаго слаще манитъ 
Дудокъ и пЪсенъ. 
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ИЗЪ ГЕТЕ. 


ПРЕКРАСНАЯ НОЧЬ *). 


Воть съ избушкой я прощаюсь, 
ГлЪ любовь моя живетъ, 

И безшумно пробираюсь 

Подь лфсной полночный сводъ. 


Лунный ‘лучъ, дробясь, мерцаеть 
Межъ дубами, по кустам, 

И береза возсылаетъ 

Кь небу сладый онамъ. 


Какъ кивительна прохлада 
Этой ночи здЪсь, въ тиши! 
Какъ цфлебна тугъ отрада 
Человфческой души! 

Эта ночь томитъ, врачуя, 
Но и тысячь равныхъ ей 
Не смфняю на одну я 
Милой двушки моей. 


*) Первоначальную редакцию см. выше, на стр. 113. 
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ГРАНИЦЫ ЧЕЛОВЪЧЕСТВА. 


Когда етародавайй 
Святой Этепъ 

Рукой спокойной 

Изъ тучь гремящихь 
Мои сЪеть 

Въ алчную землю, — 
Край Его ризы 

Нижн! иблую 

Съ тренетомъ дутекимъ 
Въ вбрной груди. 


Ибо съ богами 

Мфряться смертный 

Да ве дерзнегы: 

Есай подыметсл онъ и коснется 
Теменемь зв зат, 

НегдЬ тогда опереться 
Шаткихь подошвамъь, 

П имь пграють 

Тучи и вфтры; 


Гели жъ стоить опъ 
Постью дебелой ® 
На крикозданной 
Прочной земл$, 

То не сровяяться 
Даже и съ дубомь 
Нли съ 1030ю 
Ростомъ ему. 
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Ч$мъ отличаются 

Боги оть смертныхь? 
'ГБмъ, что оть первыхъ 
Волны исходятъ, 
Вфчный потокъ: 

Волна насъ подъемлетъ, 
Волна поглощаетъ,— 
И тонемъ мы. 


Ихизнь нашу объемлетъ 
Кольцо небольшое, 
И рядь поколБый 
Связуеть надежно 
Ихъ собственной жизни 
ЦЪиь безъ конца. 
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ЗИМНЯЯ ПОЪЗДКА НА ГАРЦЪ. 


6, коршуномъ сходно, 

Чт), на тяжелыхъ утреннихъ тучахь 
Тихимъ крыломъ почивая, 

Ищеть добычи, —иари, 

П$еня моя. 


Ибо Богъ 

Каждому путь его 
Предначерталь, 

Коимъ счастливецъ 

Къ радостной ифан 
Быстро бфжить; 

Тотъ же, чье сердце 
Сжато несчастьемъ, 
Тщетно противится 
Тфснымъ предзламъ 
Кованой нити, 

Что все жь горя ножницы 
Только однажды прервутъ. 


Въ чашф$ суровой 
Прячется дик звЪрь, 
И съ воробьями 

Давно богачи 

Въ топи свои опустились. 


За колесницей легко 

СляФдовать пышной фортуна, 
Какъ безмятежнымъ придворнымъ 
По дорог$ исправленной 

Велфдь за въфздомъ владыки. 
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Но кто тамъ въ сторон? 
Путь его тонетъ въ кустахъ, 
Сзади его 

Вртви смыкаются вновь, 
Снова трава, возстаетъ, 
Пустыня его поглощаетьъ. 


Кто жьъ уврачуеть того, 

Ядомъ кому сталь бальзамъ, 

Цло изъ избытка любви 

Выпилъ ненависть къ ближнимъ? 
ПрезрВнный, ставъ презпрающимъ, 
Тайно достоинство он 

"Только изводить свое 

Зъ самолюбивомъ стремленьи. 


Коль на псалтири Твоей 
сть, Отецъ михосердья, 
Звукъ, сго уху доступный, 
Сердце его утоли! 

Взорь раскрой отуманенный 
На миллюны ключей 

Рядомъ съ томящимся жаждой 
Туть же въ пустынз. 


Ты, посылаюний радости 
Каждому полною м$рой, 
Благослови и ловцовъ 

Братьевъ на понекъ звЗрей 

Со своевомемъ юнымъ 

3ажды уб1Иства, 

Позднихъ мстителей буйства, 
Тщетно съ которымь ужъьгоды 
Бьется съ дубиной крестьянинъ. 


Но увей одинокаго 

Тучей своей золотой, 
Деленью зимней взнчай ты 
Зо возрожденя розъ 
Влажные кудри ифвца,—- 
0, любовь, — твоего же! 
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Ты мерцающимь факеломъ 
Свфтишь ему 

Ночью чрезъ броды, 

По бездоннымъ дорогамъ, 

По пустынным полям; 
Тысячецьфтной зарей 

Въ сердие смфешься ему; 

Р$дкою бурей своей 

Ты возносишь его; 

Зимны прядаютъ воды 

Сь горь вь изсноиВнья къ нему, 
И алтаремь благодарности нфжной 
Грозной вершины встаегь передъ нимъ 
Снфгомь покрытое темя, 

Что хороводами духовъ 

Чутко вЪнчали народы. 


Ты съ испристувною грудью 
Смотришь таинственно явно 
Надъ изумленной землей 
И взираешь изъ облакъ 
Па страны и богалетва, 
Что изъ жиль твоихь брат 
Рядомь съ собою ты льешь. 


НА ОЗЕРЪ. 


И силу въ грудь, и свЪжесть въ кровь 
Дыханьемъь вольнымь лью. 

Гакъ сладко, мать-природа, вновь 
Упасть па грудь твою! 


Золна ладью въ разм$ръ весла 
Качаеть и несеть, 

И вышнихь горъ сырая мгах 
Навстрфчу памъ плывет. 


Взорь мой, взоръ,—зачфмь склоняться? 
Или сны златые снятся? 

Прочь ты, соиъ, хогь золотой, — 
ЭдБеь любовь и жизнь со мной! 


Па волнахь сверкаютъ 
Тысячи зв$зат сотрясенныхъ; 
Вь дымномь небЪ тають 
Призраки горъ отдаленныхъ; 


ВТлерокъ струится 
Падь равниною воть, 
И въ заливь слядигея 
Дозрьвиюций плодъ. 
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ПАЖЪ И МЕЛЬНИЧИХА. 


Плжъ. 


Кула жь ты прочь? 
Ты мельника дочь, — 
А звать-то какъ? 


Дочь МЕЛЬНИКЛ. 
Лизой. 


Плжь. 
Куда же? Куда? 
И грабли въ рук! 
Дочь МЕЛЬНИКА, 


Къ отцу, налегкф, 
Въ долину ту, книзу. 


Плжъ. 
Одна и идешь? 


Дочь МЕЛЬНИКА, 


Сборъ сфна хорошъ, 
Тажъ грабли несу я; 

А тамъ же, въ саду, 

Я сп$лыя груши найду 
И ихь соберу я. 


Плжъ. 
Тамъ нфтъ ли бесфдки по темнымъ кустамъ? 


Дочь МЕЛЬНИКА. 


Лв$ даже ихъ тамъ 
Съ концовъ у ограды, 
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Плажъ. 


Такъ я за тобой! 

Въ полуденный зноп 

Поищемъ прохлады: 

Не правда ль, въ зеленой, отрадной тфни... 


Дочь МЕЛЬНИКА. 
Лождешься огласки! 


Плжъ. 
Въ объямяхъ нфжныхъ моихь отдохни! 


Дочь МЕЛЬНИКА. 


Нфтъ, сказки! 

Кто мельника дочь поцвлуетъ, любя, 
Немедленно выдастъ себя: 

Мн жалко бы черное платье на васъ 
Замфтно для глазь 

Такъ выбфлить скоро. 

Воть равное ст равнымъ—иныя дфла, 
Я такъ порфшила безъ спора 

И я мукос$я недаромъ взяла: 

На немь пес испортишь убора. 
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ЮНОША И МЕЛЬНИЧНЫЙ РУЧЕЙ. 


ТО ноша. 


а 
Куда ты, свфтлый ручеекъ, 
Стремшинься? 
Тацъ весель ты, хоть пе глубогь, 
Катишься, — 
Чего въ долинф ищешь той? 
Постой, поговори со мной! 


Ручей. 


Я ручейкомъ быль, милый другъ; 
Лукаво 

Меня схватили, чтобы вдругъ 
Канавой 

ГЪжаль я въ мельниц туда,— 

И все быстра моя вода. 


Юноша. 


Нессшь ты къ мельниц струю 
Живую, 

А здЪфсь я тользо слезы лью, 
Тосвую. 

Иль дочки мельника подчась 

Че вегрфтишь ласковыхь ты глазь? 


Ручей. 


Чуть утро,-—-ставень загремитъ 
Гаскриться: 

Она, прекрасная, спЪшить 
Умыться; 

А трудь бфла и высока, — 

МнЪ горячо до кипятка. 


Юпоша. 


Поль и въ водЪ она любви 
Жаръ будить, 

Такъ что же въ молодой крови 
Туть будетъ? 
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Ее лишь стоить увидать— 
Ахъ!—и нельзя уже отсталь. 


РучЕЙ. 


Туть на колеса кинусь я 
РБурливо, 

И перья кружитъ зыбь мол 
Шумливо. 

Съ такой хозяйкой-красотой 

Вода-то съ силою иной! 


Юношл. 


Иль, какъ другимъ, тебф, мой другъ, 
Не больно? 

Она съ улыбкой скажетъ вдругъ: 
«Ловольно!» 

Чай, и тебя вернуть назадь 

Ея любовный могь бы взглядт? 


Ручей. 


Ахъ, капъ миЪ тяжко уходить 
Отнын$! 
Иду я тихо лилть бродить 
Зъ долинЪ, 
П, если бъ ми$ пришлось рёшаль, 
Я былъ бы скоро туть опять, 


Юноша. 


Товариикь грусти, полонь ты 
Участья: 

Пролепечи хоть про мечты 
Мн счастья, 

Ступай, скажи, тверди ты ей, 

Чего я жду въ душ мое! 
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РЫБАКЪ. 


Неслась волна, росла волна, 
Рыбакъ надъ ней сидЪфаъ. 
Сь душой, холодною до дна, 
На удуюнъ глядфль. 
И какъ сидить онъ, какъ онъ ждетъ 
Разверзлась вдругъ волна, 
И поднялась изъ шума водъ 
Вся влажная жена. 


Она постъ, она зоветъ: 
«ЗачЪмъ народъ ты мой 
Людскимъ умомъ ‘и зломь людекимъ 
Манишь въ смертельный зной? 
Ахь, если бъ зналь, какъ рыбкамь весть 
Отрадно жизнь на диЪ, 
Такъ самъ спустился бы, какъ есть, 
И быль здоровъ вдвойнЪ. 


Ияь солнце грасное съ луной 
Вадъ моремт не всталотъ, 
И лики ихъ, дыша волной, 
Не вдвое краше тутъ? 
Иль не влечеть небесъ тайникь, 
Блеск голубой красы, 
Не манитъ собственный твой ликт 
Къ намъ, въ вЗчный мйуь росы?» 


Шумить волна, катить волна 
Т4ь ногамъ изъ береговъ,— 
Й стала въ немъ душа полна, 
Какь бы подть страстный зовъ. 
Она поесть, опа, зоветь, — 
Знать, часъ его насталт: 
Влекла ль она, склонялся ль оит,— 
Но съ той поры пропалъ. 
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НОВАЯ ЛЮБОВЬ—НОВАЯ ЖИЗНЬ. 


Сердце, сердце, что такое? 

Что смутило жизнь твою? 

Что-то странное, чужое, — 

Я тебя не узнаю! 

Все прошло, что ты любнло, 
Все, о чемъ ты тавъ грустило, 
Трудъ и отдыхъ,—все прошло,— 
Ло чего уже дошло! 


Иль тебя цвткомъ росистымъ 
Эта дЪвственность чела, 

Взоромъ кроткимь, ныжио-чистымт, 
Своевольно увлекла? 

Вдругь хочу оть ней укрыться, 
Всгрененуться, удалиться, 

Но мой путь еще скорЪй 

Вновь, увы, приводить къ пей! 


И мепя па нити тонкой, 
Безнаказаино шутя, 
Сроенразвною ручонкой 

Держигь дЪвочка-дитя; 

Црасоты волшебной сила 

Кругь завфтный очертила. 

Что за странность-—какъ во сиЪ! 
0, любовь, дай волю ми! 


НОЧНАЯ ПЪСНЯ ПУТНИКА. 


Ты, что съ неба и вполнЪ 

Всф страданья укрощаешь 

И несчастнаго вдвойн® 

Вдвое счастьемъь наполняешь,— 


Ахъ, къ чему вся скорбь и радость! 
Иетомиль меня мой путь! — 

Мпра сладость, 
Низойди въ больную грудь! 


Сочпиешя А. А Фега. Т. И. 
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САМООБОЛЬЩЕНЕЕ. 


осфлкииь занавфсъ въ окыь 
Волнуется опять. 

Зналь, хочеть заглянуть ко мн% 
И, дома ль я, узнать, 


И точно ль гнЪвъ ревнивый свой, 
Что ифлый день таю, 

Я оскорбленною душой 
Навфки сохраню? 


По нЪть, ребеногъ милый мой 
Пе думаеть о томъ: 
вижу, вътеръ заревой 
Итраеть полотномъ, 
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ГЕРМАНЪ И ДОРОТЕЯ. 
Г. 


Каллтопа. 
СульзА И УЧАСТ!Е. 


«Я пе видалъ, чтобы площадь и улицы были тажъ пусты! 
Городъ — наромъ покатн, будто выморочный: и полсотни, 
Тажется мнЪ, изо всфхь обывателей въ немъ не осталось. 
Вотъ любопытство что дЪлаеты Всяый бфжитъ до упаду, 
Чтобы только взглянуть на, петальный изгнаняиковъ иоВздъ. 
Судеть сь иолмнли до той дороги, которой имъ Ффхать, 

А невзирая на пыль и полудепный зной — побжали. 
Право, —- съ мфста не тронусь затфмъ, чтобы вилфть ис- 
счастье 
Лобрыхъ бЪгущихъь зодей съ уцфавшимьъ пмфивемъ. Не- 
счастиымъ 
Чудпыя страны за Рейномъ оставить пришлось и, на нату 
Землю ступя, захватить уголокъ безмятежно- счастливый 
Этой обильной долины, слдя 35 ея направленьемь... 
Ты поступила прекрасно, жена, что, изъ жалости, сына 
Пъ бЪднымъ съ хоястиною старой, съ питьемъ отпустила 
и пишей 
Лля раздачи, затВмъ, что давать —-есть дфло богатыхъ. 
Малый-то какъ покатилъ! Да какъ жеребцами онъ правитъ! 
Право, повозочка новая очень грасива, удобно 
Въ пей четверымъ помфститься, и кучеру мЪето на, козлахъ. 
Нынче одинъ онъ пофхаль; смотри, какъ свернуль въ по- 
реулокъ». 
16* 
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Такъ, доволепь собой, у домовыхъ вороть противъ рыпка 
Сидя, женЪ говорилъ «Льва, Золотого» хозяииъ. 
И на слова его такъ отвфчала разумно хозяйка: 
«Право, старую я дарю неохотно холстину: 
Часто на множество нуждъ ея и за деньги не сыщешь, 
Если понадобится. Только нынче ст, такою охотой 
Много рубашекъ получше и наволокъ я отдавала: 
Слышала, дфти и старцы идутъ по дорог, раздфты. 
Только — простишь ли ты мнф?— и въ твоемь я шкапу 
| похищала, 
И особливо, что твой халать съ индфйскимъ узоромъ 
Я отдала. Онъ и жидокъ и старъ, да и вышеть изъ моды». 
Но, улыбнувшись на то, ей отвфтствовалъ лобрый хозяинъ: 
«Все-таки стараго жаль мнЬ “халата изъ ситцу: индфйсяи 
Былъ настояпий; такого теперь ни за что ине достанешь. 
Правда, его не носиль я: теперь хотятъ, чтобъ мужчина 
Все ходиль въ сюртукВ иль всегда красовался въ бекеш%; 
ВЪчно ходи въ сапогахъ, — въ изгнанш туфли и шапки». 
«Видишь, —сказала жена: — иные изъ тьхъ воротились, 
Что смотрфли на пофздь: должно-быть, ужъ онъ миновался. 
Какл, балимаки запылились у нихъ, какъ лица пылаюлъ! 
Каждый держитъ платокъ носовой и поть утираетъ. 
Н$ть, въ такую жару, далеко такъ на зрзлище это 
Я не кинусь бЪжать. И мнЪ, право, довольно разсказовъ». 
Ей, на тая слова, сказалъ съ удареньемь хозяинъ: 
«Р8дко такая погода къ такому жнитву иодходнла: 
Хлфбъ мы такъ же сухой уберемъ, какъ и сфно убрали. 
На небф ясно кругомь, не видать пиоткуда ни тучки, 
И сь востока отрадною дышитъ прохладою вфтеръ. 
Вотъ постоянное вбдро! — И рожь совершенно созр$ла; 
Завтра начнемъ понемногу косить мы обильную жалву». 
Такъ говорилъ онъ. Межь тфмъ мужчины и женщины больше 
Все прибывали и больше, въ дома проходя черезъ площадь. 
Такъ наконець съ дочерьми! воротился, рЪзво подъЪзжая 
Ку обновленному дому, сосфдъ черезт, плошадь. Богалый 
Быль онъ хозяинъ въ дому, да и первый кунецъ въ околотЕЗ. 
Бхалъ же онъ въ открытой коляскЪ ландауской работы. 
Улицы ожили всф: городок населенъ быль довольно; 
Много и фабриюь въ немъ, и много ремеслъ проивЪтало. 
Такь у домовыхъ вороть сидЪли оба, довольны, 
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Острымъ словомъ насчеть проходящей толпы забавляясь. 
Только хозяйка достойная такъ намала и сказала; 
«Видишь ли, пасторь идетъ сюда, а съ нимъ и аптекарь, 
Нашь сосздь: мы оть нихъ до подробности все разузнаемъ, 
Что они видфли тамъ, и что видфть не радуетъ сердца». 
Дружески оба они подошли, поклонились супругамъ, 
На деревянныя скамьи садясь у воротъ, отрясая 
Пыль на ногахъ и нлатками въ лицо навфвая прохладу. 
Первый послЪ взаимныхь привфастви: съ р%$чами своими 
Такь обратился аптекарь, сказавъ почти голосомь грустным: 
«Точно, таковъ челов5ыь — и одинъ туть не хуже другого: 
Ралъ позфвать, если г4ф-нибудь съ ближнимь бЪда при- 
ключилась! 
РазвЪ не всяый бЪжить смотрЪть на картину пожара 
Иль на престуиника, въ часъ его шествя иь мЪсту кончины? 
Вотъ и теперь вс бфгуть смотрЪть на несчастья добрыхъ 
Изгнанныхь; даже никто не подумаетъь, — можетъ-быть, 
самь онъ 
Скоро подобнымъ несчастемъ будегь ислытанъ. Такая 
ВЪтреность хоть непростительна, только сродиа человЪку». 
И на это въ отвфтъ, благородный, разумный, имь пАсторъ— 
Онъ украшеньемъ былъ города, юноша, къ мужеству близюй, 
Былъ онъ проникнутъ выеокимъ значеньемъ святого писанья 
(Въ немь изучаемъ наклонности мы и судьбу человЗка,), 
Также зналъ хорошо и лучшя книги мремя — 
Онъ-то сказаль: «Но должно бы, по-мнВ, осуждать намъ 
невинныхъь, 
Бъ грудь человЗка природой вдохнутыхъ способностей: часто 
То, до чего не легко ни уму ни разсудку достигнуть, 
Тайно-счастливымъ и темнымъ стремленьямъ доступно бы- 
ваетъ. 
Вотъ, не влеки любопытство къ себф человЪка такъ сильно, 
Что же, узналъ ли бы онъ отношенье чудесное въ м!рЬ 
Вофхъ предметовъ другь кь другу? Сначала онъ новаго 
ищетъ, 
Дальше стремится къ полезному вс мъ прилежаньемъ и силой, 
А наконецъ и къ добру, почерпая въ немъ духь и значенье. 
Въ юности— легкая спутница—вЗЪтреность съ нимъ, и она-то 
Вов покрываетъ опасности, вс испфлясть недуги 
Сердце томящей б$ды, какъ скоро она миновалась. 
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Точно, отдашь предпочтенье тому, кто вь позди Мише годы 
Эту всселость развилъ въ положительный разумт, который 
Въ счастьф, равно какъ въ несчастьВ, дфятельно, смЁло 
стремится. 
Онъ утраты своп замфняеть познашемьъ блага». 
Дружески рЬчь прервала, горя нетерфньемъ, хозяйка: 
«Что, —говорите, —вы видвли? Сильно хотфлось бы знать мн». 
«Врядъ лн,—на просьбу такую сказаль съ удареньемъ 
аитекарь:— 
Посл всего, пто узнали мы, буду я веселъ такь скоро, 
Да и кому разсказать всЪ различные виды несчасгья? 
"Голько-что въ ноле мы вышли, уже въ отдалени стала 
Пыль намъ видна; оть холма до холма необъятною цфиью 
ПоЪздь тянулея; вь ныли различить было трудно предметы. 
Но когда мы сошаи поперечной дорогой въ долину, 
Много и конныхъ и пбшихъ толпилось ее передь нами. 
Да, къ несчастью, довольно мы вндЪли бфдныхъ скитальцевь, 
Слышали кой-оть-которыхъ, какь тяжио и горько изгнанье, 
И какь сердну отрадно сознанье, что жизнь уцРлЬла. 
Грустно было емотрёть нь имущества разнаго рода— 
Въ домБ ихь не видать, потому что хороний хозяниъ 
Вее расположнтъ кругомъ н ина мфеть, затБмь, чтобы тотчасъ 
Были они подь рукой; тугь все полезно и нужно, — 
Ну, э теперь ло все увидЪть на разныхь подводахъ 
Безь толку, наскоро, все перемфшаннымъ ьЪ быстрозгь побЪыф! 
Шкать, на вемь рЫынето съ шерстянымь лежигъ одфяложь, 
Зеркало поль простыней, зь корыто попала посте я. 
Ахь, какъ и сами мы видбаи за двадцать 2Ъть на пожар, 
Страхь до того чезовфка зишаетъ сознашя, что онъ 
Часто хватаеть бездБаниу, а дорогого ве помнить. 
Такь и эти везугь еъ неразумной заботою вещи 
Не пригожиь только волу и лошади тягоеть: 
Старыя доски да бочки, гусиный садосъ п насфети. 
ЗЖены н дтн влачагея, ноль ношей узловт, задыхаясь, 
ЧТащаль кулыш и корзины съ вещами, ненужными вовсе. 
Да, токело человЪку сь нослфанимъ лобромъ разставатьея! 
Такь но пыльной дорегБ тянулся толиящийся нофздь, 
Въ безпорядкВ мЫыпаясь. Тому, кго на тощихъ животныхъ, 
Хочетея Ъхать потише; другой вионыхахь погоняетъ. 
Варугь посльшнался крикъ дфтей нридавленныхъ н женщииъ, 
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И между ревомъ скота собашъ раздалось завыванье, 
Голосъ мольбы стариковь и больныхь, которые сверху 
Громоздко-грузной подводы въ постеляхъ сидФли, качаясь. 
Но, колею потерявъ, колесо забираетъ со скриномъ 

Кь самому краю дороги, и съ насыпи фура въ канаву 
Падаеть. Съ маху людей, закричавшихъ ужасно, далеко 
Кинуло въ поле, —но, къ счастно, такъ, что никто не убился: 
Имъ вослфдъ сундуки повалились, но ближе упали. 

Право, кто видЪль падене, тоть ожидаль, что увидить, 
Какъ тяжелые шкапы и ящики вефхь передавать. 

Фура сломалась, и люди лежали безъ помощи— каждый 
Мимо Зхаль и шель, озабочениый тольшо собою. 

Вофхь за собой нетерп$нье и оби потокъ увлекали. 
Мы посишили на помощь-—и 10 же? Больные и старцы, 
ТЪ, которымъ п дома едва выносимо страданье 

Долгое, здБсь распростерты лежалт, отъ боли стоная, 
Солнечнымь зноемъ палимы и въ сЪрой пыли задыхаясь». 

Тронутъ, на э1о0 сказалъ человЪколюбивый хозяинъ: 
«Если бы Германъ нашелъ и снабдилъ ихь платьемъ и пищей! 
Я не желаль бы ихъ видфть: мнЪ больно смотрЪть на не- 

счастье, 
‘Гронуты нервою вфстью такого страданья, мы тотчась 
Скудную лепту отъ нашихь избытьовъ послали, чтобъ только 
Н$сколькимъ помощь подать, а т5мъ и себя успокоить. 
Но не станемъ печальныхъ картинъ обновлять передь нами: 
Страхъ проникаеть и то очень быстро во грудь человЪка, 
А забота мн даже и самаго зла ненавистнЪИ. 
Вь дальнюю комнату лучше пойдемь: тамь очень прохладно, 
Солнце въ нес никогда не вступаетъ, и воздухъ горяий 
Вь толстыя стфиы пейдеть; а маменька полный стаканчикъ 
Стараго намъ принеселъ, чтобы было, чфмъ лумы разоБять. 
Здесь не весело пить: мухи вьются, жужжа, надь стапаномъ». 
Ве удалились они и довольны были прохладой. 

Мать принесла имтъ заботливо чиетую влагу напитка 
Вь свЪтло-граненой бутыле$, на ясномъ поднос изъ цинка, 
Сь зеленоватыми рюмкамн— истымъь бокаломъ рейнвейна. 
Такъ всЬ трое они обефли свфтяо пзлощённый 
Круглый коричневый столь на тяжелыхь, незыблемыхъ 

ножкахъ. 
Весело иБло стекло у хозяина и у пастора; 
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Только трет сидфлъ неподвижно залумчивъ надъ чашей. 
И въ нему обратился хозяннъ сь довфрчивой рЪчью: 
«Пей, сосфдъь дорогой, покамбстъ милость Господня 
Насъ хранить и въ грядущемь также будеть хранить насъ! 
Кто не сознается, что со времени злого пожара 
Онъ, наказавъ однажды и строго, насъ радоваль спова 
И охранялъ непрестанно, какь самъ человфкь охраняеть 
Болфе всякаго чаена любезную ока зЗницу? 
Что жьъ, неужели Опъ виредь насъ оставить Своей благо- 
датью?— 
Только опасности паучають сознать Его силу— 
И неужели Онъ городъ цвфтупИЙ, который изъ пепла 
Вновь Онъ руками прилежными граждант, построилъ, осы- 
павъ 
Щелро дарами, опять разоря, уничтожить усилья?» 
Съ кроткою радостью рЪфчь перерваль разсудительный 
пасторь: 
«ВЪруйте въ Бога и вфрны останьтесь такимъ убЪжденьямь, 
Ибо и вь счастьЪ они пашь умъ укр$иляють, и въ гор 
Лучшей отрадой дарять и сердца оживляпотъ надеждой». 
«Ла, —замфтиль хозяинъ, исполненъ созрфлаго слова:— 
Сколько я разъь съ изумленьемъ привЬтетвовалъ рейнсия 
воды, 
Если, смотря по дфламъ, я въ дорог къ нему возвращался, 
ВЪчно великъ представалъ онъ мнЪ, чувство и духъ воз- 


вышая; 

По и представить не могь я, чтобъ этоть призфтливый 
берегъ 

Въ непродолжительномь времени сталь намь окономъь отъ 
франков 


Й русло это рвомъ и защитой отъ всякаго худа. 
Видите, такъ зацитшаетт природа ни в$рные н$Вмцы, , 
Такъ защищаетъь самъ Богь-——и кого жь побораеть со- 
мн%нье? 
Всф ужь борцы утомились, и все намекаеть на миръ намъ. 
Гели бы мнв съ наслунающимь праздником вмфетВ до- 
ждаться 
Зъ это же время, когда въ нашей церкви звонять, и подъ 
Голосъ 
Трубъ и органа «Те Эецш» высокая слышится пеня, 
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Если бы, батюшка, я говорю, въ тоть же день и мой Гер- 
манъ 

У алтаря, передъ вами, сь невфстою зышелъ своею, 

И повсюду торжественный праздникъ въ грядупе годы 

Въ то же время и днемъ мн домашняго счастья являлся! 

Право, мн какъ-то нерадостно юношу видфть, который 

Дома прилежно заботливъ, а въ людяхь медлительно робокъ, 

Мало веселья находить въ люди казаться и даже 

Онъ убЪгаетъ сообщества дфвушекъ и равнодушенъ 

Цъ танцамъ веселыхмь, которые всю молодежь привлекаютъ». 

Такъ говоря, сталъ прилежно онъ слушать. И скоро далемй 

Топотъ копыть раздался, и повозка, стуча колесами, 

Быстро подъ своды вороть нодкатилась съ грохотомъ тяж- 
КИМЪ, 
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П. 


Терпсихора. 


ГЕРМАНЪ. 


Только-что въ комнату блатовосиитаниый сынъ показался, 
Взоромъ его проницательнымь встрЪеиль пасторъ на порогБ, 
Всю окинулъ фигуру и сталь замБчать поведенье, 

Какь паблюдатель, который лица выраженье читастъ, 
И, улыбнувшись, къ нему обратился съ довфрчивой р$чью: 

«Вы воротнаись какъ будто другимь человфкомь: ни разу 
Вась и вашего взора такимь оживченнымь пе помию, 
Гавъ веселы и довольны. Замфтно, ч1о вы раздфяили 
ББднымь дары и 01ъ нихь благодарность евятую прияли». 

Сынъ па ташя слова ствфчаль откровенно и скромно: 
«Я но знаю, похвально ли я поступижь; только сердце 
Такъ поступазь мн везло, какь я разекажу вамь по- 

дробно. 
Матушка, вы такъ долго копались при выборВ платья 
Стараго, поздно уже готовь быль завязанный узелъ, 
МЫнкали также вино уложить осторожно и ииво, 
И, когда наконець за ворота я выЪфхаль, туть же 
Хлынули съ женами миф и дётьми горожане толиами 
Прямо навстр$чу,--давно миновался изгианниковъ лоЪфздь. 
Я посыниль и нофхаль рфзво ио дорогВ въ деревню, 
ГдЪ, по разсказу, они ночевать остаются сегодня. 
Только по новой дорогВ пустилея я, вдругь на глаза мнЪ 
Фура попалась изъ плотнаго лЪсу; везла се пара 
Дюжихъ воловь заграничныхь, самой огромной породы; 
Съ боку же дБвушка шла и, походкою вфриой ступая, 
Пару сильныхъ животныхъ, иредчиннымь хлыстомь понукая, 
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То подгонитъ, то сдержить. Она управляла разумно. 
"Только-что я поровнялся, дЪвушка см$ло поближе 
Вдругъ въ лошадамъ подошла и сказала: «Не все мы въ 
такой же 
Горькой участи былин, какъ видите насъ ва дорогв. 
Я но привыкла еще зужого проспть подаянья: 
Часто вручалотъ его для того, члобъ раздфлалься съ бфднымъ; 
Только нужда заставляеть меня говорить: на сохомЪ 
Злфеь жена богача разрфтилаеь недавно родами. 
Стоило много труда на волахъ и съ беременной скрыться. 
Мы отетали отъ гсфхъ, н едва она вь жизни осталась. 
Новорожденный лежить у пел на рукахъ неодфтый, 
И лишь чфмъ-вибудь малымъ помочь въ состоянш напит, 
Пжели въ ближней деревнв, гл всБ ночевать собирались, 
Мы ихь застанемъ; но я опасаюсь, что тамъ уже вЪтЪ ихъ. 
Коль изь холета у васъ лишнее ято-нибудь есть, и вы сами 
ЗлЪсь по соседству живете, пожалуйте бфлнымъ на номощь». 
Такь говорила она, ни, бяфдна, поднялась на соломр, 
Взоръ обращая ко миЪ, родильннца. Я отвфчалъ имъ: 
«Истинно, часто самъ Богъ добрымъ людямъ влагаеть со- 
знанье 
О нуждь, предстоящей внезапно несчастному брату: 
Матушка, будто предчувствуя ваше несчасте, узелъ 
МнЪ подала, чтобы я его отдалъ нагому страдальпу». 
ДЛ развязахль узелки у завязип н нодалъ халатъ ей 
Пашсго батюнииь полаль холетины еще п рубашекъ. 
Благодаря, восклицала она: «Счастливцы нс вфрятъ, 
Чло чудеса въ наши дни совершаются; только несчастный 
Руку Госнодню н перстъ, на добро указуюний, виднть. 
4т6 Онъ но насъ оказалъь черезь вась, и на вась Овъ 
окажетъ». 
И при миф осязать родильница стала холстину 
Вссело и особливо фланельный подбой на халат$. 
«Вь ту деревню, — сказала ей яЁвушка:—надо спфшинть намъ, 
ГБ товариши наши пробудуть всю ночь, отдыхал. 
Тамь для ребенка, что нужно, я все приготовлю». 
И еше разь, поклонясь, мк она изрекла благодарность, 
"Гронула сь м$Фета воловъ, и фура нобхала; я же 
Вес лошадей еще сдерживаль сердце рынить не ум$зо, 
Фхать ли ми поскорфе въ деревню и тамъ но вароду 
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Кушанье все раздТлить, или тотчасъ и тутъ же на м$стф 

ДЪвушкВ все передать, чтобъ она раздфлила разумно. 

Только раздуме въ сердиЪ я скоро рёшиль и тихонько 

Слфдомъ побхалъ за нею, догналь и сказаль ей посиВшно: 

«Милая дфвушка, мнЪ не одной холстины въ повозку 

Матушка нынче дала, чтобы ею одВлъ я нагого: 

Много прибавила пищи она и всякихъ напитковъ. 

Въ заднемъ баулё повозки довольно того и другого. 

Мн захотВлось и эти дары передать все теб же: 

Такъ, мнЪ кажется, лучше я все порученье исполню; 

Ты ихъ разумно раздашь, а я бы ихъ роздаль случайно». 

ДЪвушка мн отвфчала:—«Я ваши подарки со всею 

Правдой раздамъ и обрадую тБхъ, кто нуждается больше». 

Такъ говорила она. Я открылъ поскорфе баулы, 

Вытащилъ окорока полновфсные, вытащилъ хлЪфбы, 

Также бутылки съ виномъ и пивомъ, и передалъ все сей. 

Даль бы охотно и больше; но ящики всф опустфли. 

Все уложила она родильницВ въ ноги и дальше 

Въ путь отправилась. Я лошадей завернулъ, да и въ городъ». 
Только-что Германъ окончилъ, сосЪдъ разговорчивый тотчасъ 

Въ р$чи вступилъ и воскликнуль:—«Блаженъ, кто въ годину 

изгнанья 

И безпорядка живетъ вь своемъ дом одною душою, 

И кь кому ни жена ни малютки не жмутся съ боязнью. 

Я совнаю мое счастье. Никакъ не рфшился теперь бы 

Я называться отцомъ и радфть о женЪ и о дфтяхъ. 

Часто уже о побфгВ я думалъ и лучшя вещи 

ВсЁ укладывалъ,—старыя деньги и ции покойной 

Матери: все еще цфло, изъ нихъ ничего я не продалъ. 

Правда, много бъ осталось вещей, неудобныхъ къ отправЕф. 

Лаже кореньевъ и тразъ, со стараньемъ отысканныхъ мною, 

Было бы жаль мнф, хотя и немного стоять товары. 

Если провизоръ останется въ дом, я буду покоенъ: 

Спасъ я наличныя деньги да тфло свое, такъ и все 

Снасъ. Одному челов$ку легко убфжать и укрыться». 
Юноша Германъ на то съ удареньемъ замфтиль сосфду: 

«Н$ть, я мнфнья другого и вашу р%№чь осуждаю. 

РазвВ тоть человфкъ достойный, кто въ гор и счастьв, 

Лишь о себ помышляя, ифлить ни тоски ни веселья 

Не умфеть и въ сердц8 на это призванья не слышить? 
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Въ наше время скорфи я на бракъ въ состояньи ршиться: 
Сколько достойпыхъ дфвицъ лишены покровительства мужа, 
Сколько мужчинь безъ жены, подающей отраду въ не- 
счастьЪ». 
Сь тихой улыбкой отецъ на это:—«Я радъ тебя слушать, 
Ъдко со мной говоришь ты тая разумныя рЪчи». 
Но мягкосердая мать перебила слова его быстро: 
«Сынъ мой, ты правъ! И теб мы, родители, служимъ при- 
мфромт: 
Мы избирали другь друга нс въ ясные дни наслажденья, — 
Н$тт, скорЪй наст печальное самое время связало 
Въ понедЪльникь поутру: я помню, еще наканунЪ 
Быль тоть страшный пожаръ, который разрушилъ нашъ 
городъ, 
За двадцать лЬтъ передт, этимъ, какъ разъ въ воскресенье, 
касъ нынче. 
Время было сухое, и мало воды въ околоткЪ. 
Въ праздничныхь платьяхъ всЪ жители вышли гулять за 
заставу, 
По деревиямъ разбрелись, по корчмамъ и по мельницамъ 
ближнимъ. 
Вь самомъь кониф занялось, и пламя пожара вдоль улицъ 
Кинулось быстро, своимъ стремлешемъ вЪтеръ рождая. 
Вс амбары. ваполнены жатвы обильной, сгор?ли, 
Улицы вс погорфли но самую площадь, отповсый 
Ломъ мой сгорЪль по сосЪдетву отсюда, а съ нимь воть и 
этотъ. 
Мало спасли мы. Всю ночь, эту грустную ночь, я сидфла 
Передт, городомъь въ пол}, храня сундуки и постели. 
Сонъ наконецъ превозмогъ, и, когда заревая прохлада, 
Провознфстница ранняго солнца, меня разбудила, 
Дымъ увидала и жарь я и голыя ст$ны да печи. 
Сердце заныло мое. Только солнце еще лучезариИ, 
Чфмъ когда-либо, встало и въ душу надежду вдохнуло. 
Я поскорЪй поднялась. Захот$лось невольно мн видЪть 
МтЪото, гдЪ домъ нашъ стояль, и пфлы ли куры, которыхъ 
Я особливо любила; разумъ-то быль еще дётекИ. 
Въ ту минуту, когда я по дымнымъ бродила обломкамъ 
Нашего дома и видфла все разрушенье жилища, 
Ты показался съ другой стороны и обыскиваль мЪсто. 
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Лошаль твою завалило въ кояюшиф. Горяшя балки 
Тлфли въ мусор черномъ, и не было сл$ду скотины. 
Такъ въ раздумьВ печальномъ стояли мы другъ противъ 
друга. 
Вся стВна, раздфлявшая наши дворы, развалилась. 
За руку тотчасъ меня ты взялъь ин сталь говорить мн: 
«Лиза, зачфмъ ты пришла? Ступай, прочадвють подошвы: 
Видишь, какъ мусоръ горяч; сапоги и покрёпче, да тлЪютъ». 
И, поднявши меня, ты понесь черезъь свой опустблый 
Дворъ. Тамъ одни воротА уцфлфли со сводами— только 
Зъ цфломь дом осталось—и т же они до сегодня. 
Ты, опустивъ меня, сталъ цфловать—и я отвернулась; 
Только на то отвфчалъ ты значешя полнымъ привфтомъ: 
«Ломъ мой сгорЪть, оставайся и строиться вповь помогай 
мнЪ; 
Я же, напротивг, отцу твоему помогу въ сго лВяЪ». 
Но понять я тебя ис могла, докол$ къ отцу ты 
Матери ие подослалъ и ие кончилъ веселою свадьбой. 
Даже попы я позино полуобгорфлыя балки 
Съ радостью и какъ теперь вижу солнце въ торжествен- 
помъ блескф. 
Этому дню я супругомъ обязана. Первое время 
Ликихь развалинъ меня подарило возлюбленнымь сыномт, 
Воть почему я хвалю тебя, Германъ, что, полонъ надежды, 
Дфвушку тоже избрать ты задумаль въ печальное время 
И нс пугасшься брака въ годину войны и развалинт». 
Съ живостью тотчасъ на это зам тиль отецъ и сказал им: 
«Мысли тамя похвальны, И все, что ты намь разсказалл, 
Маменька, истинно такъ приключилось оть слова, до слова. 
Только— что лучше, то лучше: не всякому въ жизни придетел 
ВоБмъ заводиться опять, пачавъ съ бездёлицы каждой, 
И не веЪмъ же себя такь мучить, какъ мы и друге. 
О, блаженъ, кому домъ оть отца и оть матери полный 
Лостается! Его украшать только станетъ наслёдникъ 
Трудно во всемъ начинать и всего труднЪе въ хозяйств$. 
Мало ли нужно вещей челов ку,—а все дорожаеть 
Съ каждымъ днемъ, и па то припасай онъ поболфе денегъ. 
Такъ-то и я на тебя надфюсь, мой Гермавт, что скоро 
Въ домъ ты невфсту ко мнЪ приведешь, съ хорошимъ 
приданымъ. 
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Дфльный мужчина, копечно, достоинъ богатой невфеты, 
Да и прятно, когда за желаниой супругою въ двери 
Велкаго рода добра понесутъь въ сундукахъ и коробкахъ. 
Не напрасно для дочери мать въ продолжене многихъ 
Луть холстину готовить изъ пряжи надежной и тонкой, 
Грестный приборомъ серебрянымь такъ дорожится недаромъ, 
ПП отець бережеть дороге червонцы въ конторкЪ: 
Юношу сй со временемь должно обрадовать этимт 
Вфиъ приданымъ за то, что ее между всфми избраль онт. 
Ла, я знаю, какъ вэсело въ дом женф, если утварь 
Вся зпакомая собственность ей и въ покояхь и въ кухнь, 
Если п столь и постели напрыты ся достояньемъ. 
Только бъ незфсту богатую принялъ я съ радостью въ домъ 
. свой: 
Бфдную станеть мужь презирать и начнеть обходиться 
Цакъ со служанкою съ той, что пришла съ узломъ, кагъ 
служанка. 
НЧесправедаливость порокт нашъ, а время любви переходитъ. 
Ла, мой Гермапъ, мою бы ты старость утфшилъ, когда бы 
№ #5 ты невботочку вь домъ изъ сосфдетва привелъ, по- 
пимаешь, — 
Вонъ изъ зеленаго дома. Отецъ-—человфкъ съ состояньемъ, 
Фабрики знатно идуть у него, отъ торговли онЪ съ каждымъ 
Янемъ богатфетъ,—купець со всего барыши наживаетъ! 
Только три дочери всфхъ; имъ однфмъ достается имфнье. 
Старшая сговорена ужъ, я знаю, и только вторая 
Да менышая на время, быть-можеть, доступны исканьямт.. 
Если бы я на твоемъ былъ мфетЬ, ве сталь бы я медлить, 
ДТвушку взялъ бы себЪ, гакъ я себ маменьгу выбраль». 
Спромно отвбтствовалъь сынъ на таыя отцовсмя р$чи: 
«Точно, хот6лъ, по желанию вашему, дочь у соседа 
Взять за себя я. Роели мы вмфетВ, часто пграли 
Въ прежнее время на площади подяВ колодца, и часто 
Я имъ отъ шалостей мальчиковт, рфзвыхъ бывалъ оборо той. 
Все это было давно, и по возрасту дфвушкамъ должно 
Было въ дому оставаться и р$звыя игры покннуть. 
ПЪрно: он образованы. Я, какъ старинный знакомый, 
Все еще въ домь ихъ ходилъ, исполняя желане ваше; 
Но пикогда я не могь проводить съ ними весело время. 
ВЗфчно смфялись онф надо мной и меня обижали: 
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Мой сюртукъ очень длиненъ, и цвфть и сукно слишкомъ 
грубы, 

Волосы дурно причесаны и не завиты, какт должно. 

Вздумалъ и я нарядиться, какъ тв молодые сидбльцы, 

Что по праздникамъ въ дом у нихь появляются, тф, что 

ПЪлое лБто вертятся въ своей полушелковой трянкЪ, — 

Только я рапо довольно замфтилъь насмфищи ихъ снова; 

Это миЪ стало обидно и гордость мною унижало. 

Больно мнЪ было: онф чистоту моихъ побужденй 

Не хотЪли понять, и особенно Мина, мепышая. 

Кь нимь на Святой я ходилъ сь послфднимъ моимъ посв- 
щеньемъ. 

Новый сюртукъ, что теперь натерху въ гардеробЪ новфшенъ, 

Былъ на мнЪ, и завилъ волоса я не хуже другого. 

Только вошелъ я, оф засмфялиеь; по я не смутился. 

За клавикордами Мина силЬла, отецъ ихъ быль туть с. 

Онъь съ удовольстыемъ слушалъ, какъ ила любезная дочка. 

Многаго въ пфснЪ понять я не могъ и не зналъ, что такос, 

Только часто л слышаль Памина и часто 'Тамино. 

Я не хотфль быть нфмымъ и, только окончилось пЪиго, 

О солержаньи его и объ этихтъ двухъ лицахь спросиль я. 

Вс} замолкли, смфясь, но отец, отв5чаль миф: «Гы, вЪрно, 

Зпасшь только, мой другъ, одного Адама и Еву?» 

Туть никто удержаться пе могъ, и все хохотало: 

Мальчики, двушки, вс; а старикъ поджималь свое брюхо. 

ЛШШаяпу мою со стыда уронилъ л, и все это время, 

Что пи или онф, ни играли, а смфхъ продолжался. 

Я со стыдомь и печалью домой воротился, повесить 

Зъ шкапъ свой повый сюртукт, волоса растянулъ завитыс 

Пальцами и иоклялея никогда не бывать вь этомь дом$. 

Я быль правъ, потому что онВ и горды и безъ чувства, 

И, я слышаль, у нихь я слыву и моныпф Тамино». 

Мать на это ему:—«На дфтен бы ты, Германъ, не долженъ 
Быль такъ долго сердиться; а, право, он еще дфти. 
Мина, точно, добра и все тебя иомцить: намени 
Спрантивала у меня про тебя. Вотъ ее бы ты выбрал» 

Грустно-задумчивт, на, это сей сынъ отвфчаль: —«Я не знаю, 
То оскорблене гатъ-то глубеко залало мнБ въ сердце, 

И не хотЬлось бы миф опять сея иБспю услышать». 

Только отецъ подхватиль, возвышая сердитыя р$чи: 
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«Мало я радости нажилъ въ теб и всегда говорилъ я 
Это, когда къ лошадямъ ты оказываль склонность да КЪ 
пашн$. 
Ч$мъ работникъ у добрыхъ людей занимается, тфмъ ты 
Занять; отець между тёмъ все время безъ сына, который 
Честь бы ему приносилъ, находясь между прочихъ согра- 
жданъ. 
Мать и давно ужь меня все пустою надеждой питала, 
Съ самой школы, когда ни писать ни читать не учился 
Ты, какъ друге, и вфчно сидфлъ на скамейкв послфднимъ. 
Правда, все оттого, если нфть самолюбя въ сердцё 
Юноши, и не влечеть его честь на высокую степень. 
Если бъ отецъ обо мнБ такъ заботился, какъ о тебЪ я, 
Въ школу меня посылалъ, да держалъ бы учителя въ домф, 
Да, я былъ поважиЪй бы хозяина «Льва Золотого». 
Медленно сынъ поднялся и тихонько приблизился къ двери, 
Безо всякато шума, но слВдомъ за нимъ раздраженный 
Такъ отецъ загричаль:— «Ступай! Я знаю упрямцы 
Что же, ступай, занимайся хозяйствомъ, чтобъ я не бранился, 
Но не думай, что ты деревенскую дЪвку-мужичку 
Можешь когда-либо въ домъ привести мнф своею женою. 
Жиль я на свфтЪ довольно, умБю съ людьми обходиться: 
И господамъ угождаю и дамамъ,—и вс остаются 
Мною довольны, зат$иъ, что умВю польстить незнакомцу; 
Но за это хочу, чтобъ невЬстушка мн воротила 
Все наконецъ, и труды и заботы мои услаждая. 
На клавикордахъ играть мн$ должна она. Лучиие люди 
Города пусть у меня собираются такъ же, какъ вь домз 
Это въ воскресные дни у сосфда бываеть». Тихонько 
Сынъ надавиль на замдкь и, безмолвень, изъ комнаты 
вышелъ. 


Сочипеня А. А. Фета. Т. И. и 
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1. 


Таля. 


ГРАЖДАНЕ. 


Тажъ оть заносчивой рфчи почтительный сынъ удалился; 
Но отецъ продолжаль въ томъ духЪ, въ которомъ онь началъ: 
«Нели нфть чего въ человфкЪ, того и не будеть, 

И напрасно мн ждать исполнешя лучшихь желашй, 
Чтобъ былъ сынъ не таковъ, хакь отець, но лучше гораздо. 
Что же бы съ домомъ сталось и съ городомъ, если бы каждый 
Не старался поддерживать, возобновлять, что имретъ, 
И украшать въ дух$ времени, по заграничныхь прим рамъ? 
Не какъ грибу изъ земли наконецъ расти человЪку 
И на м\еть томъ сгнивать, на которомь родился, 
Не оставляя слЗда своихъь заняйй при жизни. 
Такъ же по дому легко угадать, каковЪъ-т0 хозяинъ, 
Какъ, городокъ профзжая, понять, каково въ немъ начальство, 
Тамъ, гдф башни и ст$ны въ развалинахъ, гд по канавамт 
Соръ накопился и соръ по улицамъ веюду разбросанъ, 
Тамъ, гдф тронулся камень съ мЪста и вновь не задвинуть, 
Гдф перегнило бревно, и домъ вотще ожидаетъ 
Новой подпоры,—понятно, что тамъ управленье худое; 
ТГдф чистоты и порядка отъ всфхъ не требують свыше, 
Тамъ легко гражданинъ привыкаеть къ будничной грязи, 
Какь и ниц! къ своимъ подъ конецъ привыкаетъ лох- 
МОТЬЯМЪ. 
Вотъ почему я хотфль, чтобы въ скоромь времени Германт, 
Попутешествоваль: пусть хоть Страебургь да Франкфуртъ 
увидитъ 
И веселый Мангеймъ, построенный ровно и чисто. 
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Кто видалъ города больше и чистые, будетъ 
Свой родной городокъ, какъ ни маль онъ, стараться украсить. 
РазвЪ не хвалить прзжШ нашихъ воротъь обновленныхъ? 
Не прославляеть ли всякъ мостовой, широкихъ каналовъ, 
Подъ землей проведенныхъ. съ которыми мы безопасно 
Можемъ огонь утушить вездВ при самомъ начал? 
Все окончено это со времени злого пожара. 
Въ ратуш$ я шесть разъ сгроителемъ былъ и все время 
Слышалъ однЪ похвалы и признательность добрыхъ со- 
ь гражданъ. 
Все начатое мной я старался окончить и планы 
Честныхъ людей исполнять, отъ которыхъ они отказались. 
Такъ за дфло взялись наконець всф члены совфта, 
Каждый стремится теперь, и уже утвердили постройку 
Новой дороги, которая свяжетъ нашъ городъ съ большою. 
Только я сильно боюсь, —молодежь поступать такъ не станеть! 
Думиють только одни о весельВ пустомъ да нарядахъ, 
А друге все дома сидятъ, забившись за печкой. 
И боюсь я весьма, чтобъ мой Германъ такимъ не остался». 
Добрая, умная мать отвфчала на это немедля: 
«Къ сыну однако никакъ ты быть справедливымъ не 
хочешь. 
Этимъ путемъ ни за что не достигнешь желаемой цфли: 
Мы не можемъ дЪтей измЪфнять по собственной волф, 
Какъ они созданы Богомъ, такими должны мы любить ихъ, 
О воспитаньи радфть, наклонностей въ нихъ не стфеняя. 
Тотъ имфеть одну способность. а этотъ другую, 
Каждый своею живеть и каждый по-своему только 
Добръ и счастливъ. Напасть на Германа, я не позволю. 
Знаю, онъ достоинъ того, что получить въ наслЪдотво, 
И хозяиномъ будетъ отличнымъ, примфрнымъ для гражданъ: 
Я предвижу, что онъ и въ свфтЪ не будеть поелЗлнимъ. 
Но пересудами ты, какъ сегодня, да вфчною бранью 
Ежедневно у бЪднаго духъ отнимаешь послёднй». 
И она удалилась изъ комнаты слЗдомъ за сыномъ, 
Чтобы его отыскать гдф-нибудь и словами участья 
Снова обрадовать. Сынъ почтительный этого стоилъ. 
Только-что вышла она, отецъ, улыбаясь, зам тилъ: 
«Странный, однако, народъ эти женщины, такъ же, какъ 
ДЪти! 
1 
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Каждому хочется жить, поблажая собственной волЪ, 
И потомъ еще ждутъ, чтобъ любили ихъ да хвалили. 
Какъ постоянно вездЪ справедлива пословица древнихъ: 
Ито впередъ нейдетъ, тоть назадъ подается. И правда!» 
И вь раздумьВ на эти слова замфтилъ аптекарь: 
«Съ вами я, сосфдъ, охотно согласенъ и самъ я 
Радъ улучшенью, когда оно ново и дешево стоитъ; 
Но какая же польза, коль денегь большихъ не имфешь, 
Быть въ хлопотахъ, улучшить стараясь внутри и снаружи? 
Гражданинъ ограниченъ во всемъ, онъ блага достигнуть 
Даже съ сознаньемъ не можетъ: ему кошелекъ не позволитъ. 
Много потребностей есть, и зат$мъ затруднея всюду. 
Я бы многое сдфлаль. Но кто жъ не боится издержекъ 
При перем$н$? Къ тому жь времена-то пришли дорогя. 
Въ мысляхь домъ мой давно улыбался мн въ модномъь 
нарядф, 
Въ немъ давно предо мной сверкають огромныя стекла; 
Но куда за купцомъ угоняться, который, окромЪ 
Средствъ, владфетъь путями добыть все лучшее прямо? 
Посмотрите на новый домъ противъ насъ: какъ красиво 
Изь штукатурки бФгуть завитки по зеленому полю! 
Стекла огромныя въ окнахъ блестять и Чяють такъ ярко, 
Что собой остальные дома затмили на рынкф. 
ПослЬ пожара однако вфдь наши были всЪхЪ красив?й: 
Тамъ надъ аптекою ангелъ, здфсь вывЪска «Льва Золотого». 
Такъ и садъ мой былъ извфстенъ во всемъ околоткЪ: 
Каждый про$зжй, бывало, сквозь красную смотритъ рфшетку 
На размалеванныхъ карловъ моихъ и на каменныхъ нищихъ. 
А кого, бывало, попотчую кофеемъ въ гротф 
{Правда, гротъ-то теперь запыленъ и почти развалился), 
"Готь не могь нахвалиться Чяншю раковинъ яркихъ, 
Чудно подобранныхъ. Даже не разъ знатоки ослфпленнымъ 
Окомъ смотрБли на блескъ свинца и на яркость коралловъ. 
Вь залЪ не менфе нравились всфмъ живописныя стёны, 
По которымъ гуляють въ садахъ разодЪтыя дамы 
Съь господами, держацими въ тонкихъ перстахъ по цвЪточку. 
Цто захочеть теперь и смотр$ть-то на это? Я р$дко 
Съ горя и самь гуляю. Теперь все должно быть иначе, 
Да, какъ они говорятъ, со вкусомъ, все просто и гладко; 
Всф скамейки изъ дерева, ни позолоты не нужно 
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Имь ни рфзьбы; а чего выписное-то дерево стдитъ? 

Я бы тоже не прочь заводиться ч$мъ-нибудь новымъ, 
Объ руку съ вЗкомъ итти и утварь м$фнять безпрестанно; 
Но для всякаго стралино бездфлилу самую тронуть. 

Ето въ настоящее время платить въ состояньи рабочимъ? 
Вздумалъ на вывЪск$ я Михаила Архангела какъ-то 
Было опять золотить, да кстати и стралинаго зм$я, 

Что у погъ-то его извивается, —только опять я 

Бурыми ихъ оставилъ: меня испугали запросомъ». 


— 262 — 


ГУ. 
Эвтерпа. 


Мать и сынъ. 


Такъ говорили мужчины, бесфдуя; мать, между прочимъ, 
Сына пустилась искать,—за воротами дома сначала, 
ГлЪ, по привычкЪ, онъ сиживалъ часто на камн$ скамейки; 
Но, не найдя его тамъ, заглянуть пошла на конюшню: 
Можетъ-быть, самъ убираеть онъ милыхъ лошадокъ, ко- 
торыхъ 
Сосунками купилъ, никому не ввфряя присмотра. 
Тамъ ей работникъ сказалъ, что въ садь онъ пошелъ. И 
немедля 
Мимо конюшни она и мимо красивыхъ сараевъ 
Вдоль по двойному двору торопливо прошла и вступила 
Въ садъ, который далёко холстомъ протянулея до самыхъ 
Ст$нъ городскихъ, и его перешла, на растенья любуясь, 
Туть же подпорки поправила тБ, на которыхъ тяжелый 
Сукъ опирается яблони или разв$систой груши, 
Н?$сколько также червей посняла мимоходомъ сь капусты: 
Домовитая женщина шагу напрасно не ступить. 
Такъ прошла и весь садъ она длинный до самой бесфдки, 
СвЪжею зеленью сгрытой, — но сына въ ней не было: 
такъ же, 
Пакъ и въ саду, по сю пору нигдВ его не было видно, — 
Только калитка едва приперта изъ бесздки (калитку 
Эту въ стЬнЪ городской проломилъ, по особенной власти, 
Предокъ почтенный давно, какъ быль онъ еще бурго- 
мистромъ). 
Тамъ свободно она перешла и сухую канаву, 
Гдф виноградникъ оть самой дороги въ надежной оградВ 
Вдоль по тропинкф крутой поднялся, обращаясь на по.- 
день. 
Также и тутъ, восходя, она любовалась обильемъ 
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Гроздй, которыя чуть укрывались подъ зеленью листьевъ. 

Въ средней высокой и скрытой аллез дышала, прохлада. 

Должно по плитамъ нетесаннымъ было въ нее подыматься. 

Всюду висфли кругомъ мускатель и прозрачный гутэдель,— 

Быль между ними и сизо-малиновый крупной породы,— 

Сажены всЪ для того, чтобъ подносъ украшать передъ 
гостемъ. 

Но въ остальномъ виноградникф лозы росли особливо: 

Ихъ звиноградъ, для вина дорогого назначенный, мельче. 

Такъ, поднимаяся въ гору, она улыбалась заранЪ 

Осени близкой и дню, въ который во всемъ околотк$ 

Гроздья снимаютъ и жмутъ и боченки виномъ наполняютъ; 

Вечеромъ всюду потфшнымъ огнемъ озаряется небо 

Сь трескомъ-—и тфмъ почитается эта прекрасная жатва. 

Но безпокойн\й пошла она дальше, окликнувши сына 

Два или три раза: ей только башни градсмя на это 

Слали въ отвфтъ многократно свое говорливое эхо. 

Странно ей было искать: далеко никогда не ходилъ онъ: 

Если жъ, бывало, пойдетъ, то скажется ей для того, чтобъ 

ВсВ опасеня любящей матери т$мъ успокоить; 

Только она все надфялась встрфтить его на дорог. 

06$ калитки вверху и внизу виноградника были 

Отперты настежь—и такъ она въ поле вступила, которымъ 

Вся отъ вершины холма далеко покрывалась равнина. 

Все по своей же земл$ еще шла она весело, веюлу 

Свой озирая посфвъ и обильную рожь, у которой 

ГКолосъ свфтло-золотой колыхался по цьлому полю. 

Между посфвомъ пошла она полемъ по узкой тропинк$ 

Прямо въ холму, на которомъ огромная групта стояла, 

Тамъ, гдф рубежь отдфлялъ ихъ поля отъ сосЪдняго поля. 

Кто ее туть посадиль-—неизвЪстно. По дальней округ 

Всюду виднЗлась она, и плоды ея славились также. 

Въ полдень подъ нею жнецы подкр$филялись обфденной 
пищей, 

А пастухи, отдыхая въ тфни, берегли свое стадо. 

Были подъ нею скамейки изъ дикаго камня и дерну. 

Точно, мать не ошиблась: тамъ Германъ сидфлъ, отдыхая. 

На руку тихо склонясь, онъ, казалось, смотрфлъ въ от- 

даленье, — 
Въ горы по той сторон$; & къ матери быль онъ спиною. 
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Тихо подкралась она и плеча его тихо коснулась. 
Онъ обернулся,— она увидала въ очахъ его слезы. 
«Матушка,—ей онъ, смутясь:—вы меня изумили!» — и 
тотчасъ 
Юноша слезы отеръ, благороднато чувства исполнент. 
«Какъ?— замфтила мать изумленная:—сынъ мой, ты пла- 
чешь? 
Это мнф ново въ тебЪ: я слезъ за тобою не знала! 
Чфмъ огорченъ ты, скажи? Что тебя тутъ сидЪть заставляетъ 
Въ уединеньи подъ грушей? ЗачЗмъ эти слезы во взор?» 
Юноша кротюйЙ на это сказаль ей, владфя собою: 
«Истинно, нЪтъ у того подъ грудью желфзною сердца, 
Кто въ настоящее время не чувствуеть горя скитальцевъ; 
Нъть и ума въ голов у того, кто о собственномъ блатф, 
О безопаености родины въ эту годину не мыслитъ. 
То, что я видфлъ и слышалъ сегодня, мнф тронуло сердце. 
Воть я вышель сюда и смотрю на обильныя нивы, 
Какъ живописно онф отъ холма до холма раскидались, 
Вижу, какъ рожь по загонамъ златая качается, вижу, 
Какъ обфщають плоды переполвить у насъ кладовыя, — 
"Голько—увы!—непрятель такъ близко!.. Хоть рейнск!я воды 
Наесъ и хранять, но—увы!— что и воды и горы народу 
Этому страпному? Онъ какъ ненастная туча несется! 
Старыхъ и малыхъ они отовсюду скликаютъь и мощно 
Прямо впередъ да впередъ напираютъ. Толпа не боится 
Смерти — и новая тотчасъ стремится толпа, за толпою. 
Ахы И н$5мець рфшается въ дом своемъ оставаться? 
Можетъ-быть, думаетъ онъ уклониться отъ общаго горя? 
Милая матушка, знайте: сегодня и грустно и больно 
Мнф, что намедни меня отстранили при выбор$ гражданъь 
Въ ратное дфло. Не спорю, одинъ у родителей сынъ я, 
Наше хозяйство огромно и наши занят!я важны, 
Но не лучше ли тамъ, на границф, мнф ждать нападенья, 
Ч$мъ вотъ тутъ у себя ожидать униженья и рабства? 
Ла, я чувствую самъ въ груди нетерп?нье и силу, 
Жить я готовъ и равно умереть готовъ для отчизны. 
Пусть и друге во мнф примфръ достойный увидятъ. 
Право, если бы намъ молодежь всю сильную нашу 
Тамъ, на границ$, поставить и ждать непр1ятелей см}ло, — 
0, не пришлось бы топтать имъ нашу чудесную землю, 
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Въ нашихъ глазахъ истреблять ни плоды и обильную жатву, 
ПовелЁвая мужчинамъ, & женъ и дфвиць расхищая! 
Видите, матушка, я рёшился въ душ поскорфе 
Сдфлать то, что благимъ и достойнымъ мнЪ кажется: 
тотъ, кто 
Думаеть долго, изъ двухъ не всегда выбираетъь удачно. 
Видите, я не вернусь уже въ домъ нашъ, а прямо отсюда, 
Въ ближн! городъ иду и вопнамъ тамъ посвящаю 
Эту руку и эту грудь на службу отчизн$. 
Батюшку спросите вы, есть ли въ сердцф моемъ благо- 
родство, 
И не влочеть ли честь и меня на высокую степень». 
Добрая, умная мать отвфчала ему, проливая 
Тих!я слезы (онз на глазахъ показались невольно): 
«Что это, сынъ мой, въ тебЪ и въ душВ у тебя изм$нилось? 
Съ матерью ты говоришь не такъ, закъ говариваль прежде, — 
Прямо, открыто, во всемь повфряя желан!я сердца. 
Если бы трет теперь тебя подслушалъ, онъ, точно, 
Словомъ твоимъ и значеньемъ твоихъ рЪчей увлеченный, 
Сталъ бы рЫытенье твое хвалить за его благородство; 
Только, знавши тебя коротко, я тебя осуждаю; 
Въ мысляхъ иное совсёмъ у тебя, и скрываешь ты сердце. 
Не барабанъ, не труба тебя вызываютъ, я знаю, 
Не желане къ дфвушкамъ въ новомъ мундирЗ явиться: 
НЪть, по способностямъ ты вполнз предназначенъ къ 
другому — 
Домъ охранять, безмятежно и мирно воздфлывать поле; 
Воть почему— откровенно скажи: отчего ты рфшился?» 
«Матушка, вы ошибаетесь, —сынъ ей на это:— день нА день 
Не приходить, и юноша станетъ мужать понемногу. 
Часто онъ зрЪеть въ тиши скорфе на дзло. чБмъ въ этой 
Дикой жизни, которая много людей погубила. 
Какъ л ни тихъ и ни смиренъ, однако въ груди незамфтно 
Сердце мое научилось неправо и зло ненавид$ть, 
Въ мрЪ я тожь различить худое съ хорошимъ ум$ю, 
Да и въ работ$ мои окрЪили и руки и ноги, — 
Все это правда, и въ этомъ я см$ло могу быть увфренъ. 
Только вы все-таки, матушка, правы, и я въ половину 
Правду вамъ говорилъ, а въ другой говорило притворство. 
Если признаться, меня не близость бЪды вызываеть 
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Вонъ изъ дому отца и не тв высовмя мысли — 

Быть полезнымъ отечеству, а непрятелю страшнымъ: 

Это одни я слова говорилъ, для того, чтобъ отъ васъ мн$ 

Скрыть тф$ чувства, которыя сердце мое раздираютъ. 

Такъ оставьте меня вы, матушка. Если напраснымъ 

Чувствомъ полна эта грудь, пусть и жизнь эта вянеть 
напрасно. 

Слишкомъ увфренъ я въ томъ, что стремлене частное только 

Вредно себЪ самому, если къ цфлому вс$ не стремятся». 

Благоразумная мать на это ему: «Продолжай же 

Все разсказывать мн до самой подробности мелкой! 

Вс вы пылки, мужчины, и видите лишь окончанье, 

А затруднен1е пылкихъ легко совращаетъ съ дороги; 
Женщина въ этомъ искуснЪЙ: она помышляетъ о средствахъ, 
Какъ бы дорогой окольной желаемой цфли достигнуть. 

Ты откровенно скажи мнф, чфмъ такъ сильно растроганъ, 
Какъ никогда я тебя не видала. Взволнованъ ты сильно, 
А на глазахъ поневолБ горящя слезы сверкаютъ». 

Къ матери павъ на грудь и грусти давая свободу, 
Громко юноша добрый заплакаль навзрыдъь и сказаль ей: 
«Батюшка нынче ужасно меня оскорбиль укоризной: 
Этого я никогда заслужить поведеньемъ не думалъ. 

Съ первыхъ мнЪ лфтъ почитать родителей было отрадой, 
Всфхь умнЪЙ для меня казались виновники жизни, 
Благопремудрые судьи и пфстуны темнаго дфтства. 
Много въ ребячеств$ я перенесь отъ товарищей школьныхъ: 
За доброту мн они нерфдко коварствомъ платили, 
Часто случалось отъ нихъ сносить швырки и удары; 
Если жь, бывало, они надъ отцомъ начнуть изд$ваться, 
Какъ онъ задумчивымъ шатомь идеть въ воскресенье изъ 
церкви, 
Ленту на шляпЪ его осуждаль иль цвфты на халат, 
Бывшемь ему такъ къ лицу и отданномъ только сегодня, — 
Страшно сжималсея кулакъ у меня, и съ отчаянной злобой 
Я колотить начиналъь безъ разбору, куда ни попало. 
Громко, съ носами, разбитыми въ кровь, они выли и только, 
Только могли убгать оть ужасныхъ пинковъ и побоевъ. 
Такъ подрасталъь я на то, чтобы посл$ отъ батюшки часто 
Вм$сто другихь выносить оскорбленья и р$чи укора. 
Если, бывало, его въ засфданьи послфднемъ взволнуютт., 
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Я отвфчаю за все: за козни и споры совЪта. 
Часто объ участи жалкой моей вы и сами жал$ли: 
Но въ душ я пцфнилъ заботы родителей нфжныхъ, 
Ихь попеченье для насъ свое умножать состоянье, 
Часто ст$еняя себя изъ желаня дЪтямъ оставить. 
Только —— увы! — не въ одномъ береженьи для будущихъ 
цфлей 
Счаете наше сокрыто, и, какъ ни пррятно довольство, 
Счастя нфть въ умножении нашихъ полей и достатка, 
ВмЪстВ съ отцомъ престарфлымъ старфются также и дфти, 
Свфтлаго дня не видавъ и о завтрашнемъ вЪчно заботясь. 
Сами взгляните сюда и скажите: не правда ль, какъ чудно 
Все раскидалось кругомъ? Внизу виноградникъ и садъ нашъ, 
Дальше сараи, конюшни и домъ, какъ полная чаша; 
Но когда я на домъ посмотрю и увижу огошко 
То изъ каморки моей, подъ самою крышей, — невольно 
Миф па память приходить время, въ которое тамъ я 
Долго м$фсяца ждаль по ночамъ иль ранняго солнца, 
(КрЪпкато сна на короткое время бывало довольно): 
Ахъ, какимъ одиночествомъ вфяли въ эти минуты 
Комната, садъ и холмовъ далеко убфгави!е скаты! 
Все предо мною лежало пустынно, и ждаль я подруги». 
Добрая мать отвфчала на это разумною рЪчью: 
«Сынъ мой, если ты новобрачную ждешь, чтобы съ нею 
Ночь обратилась тебф въ половину прекрасную жизни, 
Ве дневныя заботы твои награждая,—повфрь мн$, 
Мать и отецъ для тебя желаютъ того же. Мы сами 
Къ выбору д\вушки часто тебя принуждали совфтомъ. 
Только я знала сама, а теперь говоритъ мое сердце: 
Тжели часъ роковой не настанетъ, да вд-время, въ пору 
ДЪвушки суженой нфтъ, вс поиски будутъ напрасны: 
Пушще всего ошибиться при выборЪ кажется страшнымъ. 
Сынъ мой, сказать ли тебф? МнЪ кажется, ты уже выбралъ: 
Сердце грустнфй у тебя и чувствительнЪЙ стало гораздо. 
Прямо со мной говори; а мн уже сердце сказало: 
Ты сегодня ту дЪвушку, ту изгнанницу выбралъ». 
«Милая матушка, —сынъ подхватиль съ увлеченьемъ: — 
Точно, точно, ее! И если сегодня же въ домъ свой 
Я невфстой ее не введу, въ такой суматохв 
Всеъхъ перездовъ и войнъ и слфла ея посл не сыщешь. 
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Матушка, тщетно тогда будетъ все для меня достоянье, 

Тщетно грядуп!е годы украсятся жалвой обильной, 

Самый домъ напшгь и садъ для меня потеряютъ значенье, 

Н\Ъжность матери даже—увы!—не утфшитъ страдальца: 

Чувствую самъ, что любовь разрёшаеть всё прошя узы, 

Если скрфпляеть свои, и не дЬвушка только оставить 

Мать и отца своего, прилбпляясь къ мужу душою: 

Нфтъ, и юноша мать и отца позабудетъ, увидя, 

Какь удаляется дЪвушка, милал сердцу нав$ки. 

Воть почему я пойду, куда поведетъ меня горе. 

Батюшка высказалъ ясно р$фшенье свое, и мнЪ домъ вашъ 

Съ этой минуты чужой, потому что дввушка эта — 

Такъ рёшено— никогда въ немъ не будетъ моею супругой». 
Добрая, умная мать перебила слова его быстро: 

«Двое мужчинъ будто горы становятся другь противъ 

друга: 

Гордъ, непреклоненъ, никто уступить не желаетъ другому, 

Къ первому доброму слову языкъ повернуть не рЪшится. 

Сынъ мой, послушай меня: я покуда питаю надежду, 

Что отецъ, если дёвушка, точно, добра и достойна, 

Самъ, невзирая на бЪдность ея, оправдаеть твой выборъ. 

Часто въ пылу говоритъ онъ и то, чего не исполнить: 

Такъ и на то, въ чемъ сперва отказывалъ, будетъ согласен, 

Только добраго слова онъ ждеть—и ждать его въ прав: 

Онъ отецъ. И ты знаешь, что гнЪвъ его посл обЪда 

Р$дко значителенъ: тутъ говоритъ онъ въ жару и не хочетт, 

ВЪрить другимъ, потому что вино возбуждаеть вов силы 

Въ немъ, не давая внимать р$чамъ посторонняго слова. 

Въ это онъ время себя одного только слышитъ и знаетъ. 

Но приближается вечеръ—и, мало-по-малу стихая, 

Ве разговоры его съ друзьями начнуть истощаться. 

Онъ становится кротче, я знаю, когда освЪфжится 

И припомнить, что онъ въ увлеченьи обидфль другого. 

Встань, мы тотчасъ пойдемъ: въ р$фшеньи скоромъ удача. 

Намъ друзей его должно застать, они еше тамъ же ’ 

Съ нимъ сидять; особливо духовный отецъ будеть нуженъ». 
Такъ говорила она и взяла, подымаяся съ камня, 

За руку сына, который охотно послфдовалъ. Оба 

Молча пошли, въ голов обсуждая рФшительный замыслъ. 
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у. 


Полигимния. 


Космополить. 


Точно, всф трое еще сидфли, бесВдуя, вмфстЪ: 
Самъ хозяинъ, особа духовная, съ ними аптекарь. 
Все еще также у нихъ разговоръ продолжался, и часто 
То къ одному, то къ другому предмету ихъ р$чи склонялись. 
Но добродушный пасторъ съ благородною цфлью замфтиль: 
«Съ вами я спорить не буду: я самъ сознаю, челов$ку 
Къ лучшему должно стремиться,—и онъ, какъь мы видимъ, 
стремится, 
Нели не къ высшему, то, по возможности, новаго ищеть; 
Но далеко не заходитъ, затФмъ, что при этомъ желаньи 
Намъ оть природы наклонность дана, оставаться при старомъ, 
Т$мъ наслаждаясь, къ чему уже каждый привыкъ съ ма- 
лолётства. 
Всяюй родъ жизни хорошъ, будь естественъ онъ да разуменъ. 
Много ищемъ мы всБ, а всего-то намъ нужно немного: 
Жизнь коротка, и судьбой ограничена смертнаго доля. 
Я никогда осуждать не стану того, кто отважно 
ВеЪ объ зжаеть моря и земные путн, непрестанно 
Полонъ заботъ и надеждъ и радъ, если прибыль осыплетъ 
Щедро его и людей ему близкихъ своими дарами; 
Только, по-моему, такъ же почтенъ гражданинъ безмятежный: 
Онъ наслфдство отцовское тихой стопою обходить 
И сообразно со временемъ долженъ воздфлывать поле. 
Почва владфнья его не мфняется съ каждой весною, 
Вновь насажденное дерево къ небу не тотчасъ подыметъ 
Длинныя вфтви свои, отягченныя цвфтомъ обильнымъ: 
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НЪгь, хозяину нужно терифнье, нуженъ и чистый, 
В$рный себЪ самому, спокойный разсудокъ и разумъ. 
Малую долю сЗмянъ онъ лону земли повфряеть, 

Также немного породъ разводить домашнихъ животныхъ, 
Всфмь помышлешемъ тольхо стремясь къ тому, что полезно. 
Счастлизъ тотъ, у кого оть природы такая наклонность: 
Онъ питаетъ насъ всВхъ. Блаженъ обыватель въ безвЪстномъ 
Городф, если успфлъ сочеталь ремесло съ земледфльемъ: 
Не тяготВеть надъ нимъ ежедневный страхъ селянина, 

И не смущаеть забота гражданъ, которые вЪчно 

Многаго ищуть, во всемъ желая ровняться съ богатымт, 
Высшимъ себя по породф, особенно жены и дочки, 
Благословите поэтому твх\1я склонности сына, 

Также супругу его, если ровню себф избереть онъ». 

Такъ пасторъ говорилъ. И мать вошла въ это время, 
За руку сына ввела и поставила передъ супругомъ. 
«Часто,— сказала она:— отецъ, мы, болтая другъ съ другомъ, 
Все помышляли съ тобою о днЪ веселомъ, въ который, 
Выбравъ невфсту, насъ наконецъ обрадуеть Германъ. 
Думали такъ мы и сякъ тогда, то одну, то другую 
ДЪвушку нашей родительской рфчью ему присуждая. 

Вотъ теперь тотъ день вождельнный васталъ, и невЪету 
Небо ему привело, показало, а сердце рЪшило. 

Не всегда ли мы говорили: пусть выбираеть! 

Ты недавно желалъ, чтобъ открыто и всею душою 

Къ дЪвушкВ онъ привязался. И воть наступила минута: 
Онъ привязался, избралъ и рфшился въ душЪ, какъ мужчина. 
Эта дЪвушка—та иностранка, что въ пол онъ встрЪтилу. 
Благослови ихъ, иль онъ поклялся, что останется холостъ». 

«Балюшка,—сынъ подхватилъ:—на ней позвольте жениться! 
Сердце избрало ее; она вамъ достойной невЪфеткой 
Будеть». Только отець молчалъ. Пасторъ въ это время 
Быстро всталъ и сказалъ: «Мгновен!е только рЪшаеть 
Всю судьбу челов$ка и все направлене жизни. 

Какъ ни разематривай дфла, рЪшен!е все-таки будетъ 
ДЪломъ мгновенья, и должное выберетъ только разумный. 
Очень опасно при выбор$ тутъ же въ побочныхъ предметахъ 
То и другое обдумывать: этимъ сбивается чувство. 
Германъ чистъ. Я знаю его съ малолЪтетва. Ребенкомъ 
Онъ уже рукь не протягивалъ то къ одному, то къ другому: 
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Толыю возможнаго онъ желалъ и держаль его крпко. 
Такъ пе смущайтесь теперь, что вдругь предъ вами явилось 
То, чего вы давно ожидали. Явленше, точно, 
Приняло образъ иной, а не образъ вашихъ желаний. 
Часто за нашимъ желаньемъ мы цфли желанья не вторимъ: 
Свыше снисходятъ дары, облеченные въ собственный образъ. 
Что жь, той дЬвушки вы не чуждайтесь, которая сыну 
Вашему, доброму, умному, тронула душу впервые. 
Счастливъ тотъ, кому первая милая руку протянетъ: 
Лучшее чувство его не умреть, затаенное въ сердцф. 
Я по лицу его вижу, что участь его совершилась. 
р роковая мгновенно юношу дВлаетъ мужемъ. 
оля въ немъ есть, и я опасаюсь, что послВ отказа, 
Лучше годы свон проведетъ онъ въ томительной грусти». 
Тотчасъ на это разумно, къ слову, замфтилъ аптекарь 
(Рьчи давно съ языка у него покушались сорваться): 
«Лучше и здесь пойдемъ надежнымъ путемъ середины— 
Споро. не скоро! Самъ Августъ избраль эги рЪчи девизомъ. 
Я охотно служить готовъ дорогому сосФду, 
Свой ограниченный разумъ на пользу его предлагая; 
И особливо для юности нужно во всемъ руководство. 
Дай, отсюда пойду и дЪвушку тамъ испытаю,— 
Выспрошу тВхъ, кто знаеть ее и вмфст$ живеть съ ней. 
Я обманусь не легко и словъ разум5ю значенье». 
Тотчасъ сынъ посифшилъ на это крылатою р}чью: 
«Что жь, ступайте, сосфдъ, разспросите. Но мн$ бы хот$лось, 
Чтобы при васъ господинъ пасторъ былъ товарищемъ въ д$лЪ: 
Двое подобныхь мужей-—какой же поруки надежнВИ? 
Батюшка, дфвушка эта не бфглянка, повЪрьте, 
Не изъ тВхъ, что пускаются всюду искать приключенй 
И неопытныхь юношей въ сфти свои уловляютъ: 
НЪтъ, разрушительный жреб1й войны, сотрясающей землю, 
Тотъ же самый, который много здаюЙ разрушилъь 
До основан я,—онъ-то несчастную изъ дому выгналъ. 
Мало ли знатныхъ людей, благородныхъ, скитаются въ горЪ? 
Принцы, скрываясь, бЪгуть, въ изгнаньи живуть государи. 
Ахъ, все та же судьба и ее отъ сестеръ оторвала: 
Здфсь на чужбинф она, забывая о собственномъ горЪ, 
Служитъ другимъ и, сама безпрютная, имъ помогаетъ 
Точно, велики несчастья и нужды, покрывш!я землю, 
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Но, быть-можетъ, въ самомъ несчастьВ туть кроется счастье: 
Можетъ-быть, я объятьемъ невфсты и гБрной супруги 
Буду обязанъ войнф, какъ вы когда-то пожару». 

Гутъ замфтилъ отепъ, значительно ротъ раскрывая: 
«Какъ это, сынъ мой. теперь развязался языкъ твой, который 
Мног!е годы коснфлъ и ворочался только съ усильемъ! 
„То, что всфмъ отцамъ угрожаетъ, узналь я сегодня: 

Мать готова всегда поблажать желаямъ пылкимъ 

Сына, и каждый сос$дъ заодно уже дЗйствуетъ съ ними, 

Если противъ отца или противь супруга возстанье. 

Но противиться я всфмъ вмфст не стану: что пользы? 

Туть я только одно упрямство предвижу да слезы. 

Что жъ, ступайте, смотрите, и съ Богомъ мнф въ домъ 
приводите 

Дочь; а не то, такъ пусть забудеть онъ дфвушку эту». 

Таль отецъ говорилъ. Въ порыв восторга воскликнуль 
Сынъ: «Еще нынче же вечеромъ явится дочь къ вамъ такою, 
Какь разумный мужчина себ представляеть невТсту. 
Счастлива добрая дфвушка будеть тогда, я надЪюсь. 

Ла, мнЪ вЪчно она признательна, будеть, премля 

Мють и отца оть меня, какихъ разумныя дфти 

Могуть лишь пожелать. Но м$шкать я больше не буду: 
Тотчасъ же лошадей запрягу да сл$домъ за милой 
Нашихь друзей подвезу и дфйствовать имъ предоставлю. 
Небомъ клянусь, что во всемъ на рЬшен!е ихъ полагаюсь. 
ДЪвущку я, не назвавши своей, опять не увижу». 

Германъ бросился тотчасъ въ конюшню, гдф борзые кони 
Смирно стояли и чистый овесъ подбирали проворно 
Съ сБномъ сухимъ, накошеннымъ въ самой душистой 

долин$. 
Тотчасъ, блестящя имъ удила влагая, продернулъ 
Въ посеребрённыя пряжки онъ ремни и немедля 
Сталъ пристегивать длинныя, прочно-широыя вожжи, 
Вывелъ на дворъ лошадей, гдф работникъ услужливый скоро 
Сталь за дышло легко потрогивать съ м$ста повозку: 
Туть же веревками чистыми къ вагв они прикр$нили 
Быстрыхъ, статныхъ коней проворно везущую силу. 
Германъ сфль и съ бичомъ въ рукахъ покатиль за ворота. 
Только-что сли друзья, занимая покойное м$сто, 
Быстро повозка пофхала вдоль мостовой, оставляя 
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Все 2 собою--и стбны. и бфаыя башни градекыг. 

"Гакъ съ пригорка рфэзво на ирягорокь знагомой дорогой 
Герман иь 1юссе поспфшаль и тихой ие мфишаль Ъзлою. 
По, котда онъ вблизи увидаль деревенскую башию 

И въ разетояньи недальнемъ дома, обнесениые садомт, 
То подумаль немного и стамь придерживать коней. 


Тьнью развфеистыхь аниЪ.` которыя много сголфри 
Здесь вырастали и корни пускали глубовме въ землю, 
Выгопь пиров быль окруженъ передъь самой деревней: 
Онъ поселянамь служиль и гражданам мЪетомь веселья. 
Вырыть подъ сфнью древесной тугь въ уровень съ дерномь 

цолодент. 
Тотчасъь пониже ступеней видны скамейки изъ памия, 
Ими обставлень родникъ, выбЪгаюний рфзкой волною. 
СтЬны кругомъ не высоги, чтобъ черпать узобнфе было. 
Гермаиъ р%ёшичся своих лошадей ноль этою тфнью 
Мигь задержать. Постуня таким, образомь, сталь гово- 
рить онъ: 
«Сафзьте, друзья, и ступайте развТдывагь: точно ль достойна 
Дфвушиа эть руки, которую сй предлагаю. 
Знаю, вы мп о ней не разскажете новыхъ диковинъ; 
Будь одинь я теперь, немедая пошелъ бы въ деревню, 
И судьбу мою милая въ нфеколько словъ бы рфшила. 
Вы ее легко отличите межь вефми другими: 
ВБрно, съ ней ни одна восиитаньемъ сравниться ле можетт. 
КромБ тото укажу на признаки чистой одежды: 
Красной полдевкой у ней обозначена выпуклость груди. 
Паотно черный корсеть красивый стать облегаеть, 
Зороть рубашки лежитъ, опрязными складками собрать, 
Такъ что рисует на бЪломъ округлоеть ея подбородка. 
Яено и смЪло красустея всей головы очертаньо, 
Вт нВеколько разь на серебряныхь шиинлькахъ навер- 
нуты косы. 


Синими складками ниже поддевки красуется юбга 

И па ходьбБ обнимаеть красивую, стройную поту. 

Только я вамъ говорю и особенно стапу просить васт: 

Съ двушкой вы ни полелова, не дайте замфтить ей тайны: 
(лутайте только другихъ, дь что они вамь поразекажутъ. 
Гакъ наберете вфетей отца и мать успоконть, 
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Возвращайтесь го мнЪ, и дальнЪйшее мы пообсудимъ. 
Вотъ что выдумалъ я дорогой, Тхавии ст, вами». 
'Гакъ говорилф онъ. Друзья между тфмъ поспфиили къ 
деревн [., 
ГдВ по садамъ. по домамъ и сараямъ толпилися люди 
Кучами, вдоль же дороги стояли иовозка кт повозк$. 
Поллф возовь лошадей и воловь кормили мужчины, 
„Кеншины всюду бФлье по заборамъ и прясламъ сушили, 
А у ручья, веселявь, плескались рфзвыя дфти. 
'Гакъ, пробираяся между повозоиь. людей и животных, 
Шли соглядатаи. впразо и влБво смотря, ие видать ли 
Гд\ф-либо образа дЪвупии. сходнаго съ тфмъ описаньемь,— 
"Голько напрасно: ипгд$ не являлась прекрасная дфва. 
Стала тфенфе вокругь тона стущаться, мужчины 
Подняли спорь за повозки, и женщины туть же вмфиались 
Съ крикомтъ. Въ эту минуту старикъ почтеннаго вида 
Кь нимъ подошелъ.—и немедля затихли шумные споры, 
Тольго знакъ замолчать онъ угрозой отцовскою подалъ: 
«Мли несчастя насъ,—восклицаль онъ:—еще пе смирнаи, 
Чтобы другь къ лругу мы снисходительнЪЙ были, хотя бы 
Кто и на время забылъ соразмфрить свой каждый постуногь? 
Въ счастьВ взыскательны всЪ: ужель нахонець и несчастье 
Вась не научить не ссориться ст, братомъ, какъ въ преж- 
нее время? 
Чтобъ заслужить милосердще, вы уступите другъ другу 
М$ето па чуждой землВ и дБлите имущество ровно». 
Такъ говорилъ онъ. Вс замолчали и стази цокойно, 
Гифвъ усмиря, приводить въ порядокъ скоть и повозки. 
Слову чужого судьи внемая и въ немль замфчая 
Мпролюбивый разсудогъ, къ нему насторъ обратился 
И, говоря, приступилъ съ такой значительной рЪфчью: 
«Правда. отецт, мой! ПокамЪстъ народъ прожизваеть тихоны: 
Въ счастьф, питаясь илодами земли, дары приносящей 
Съ кажлымъ временемъ года и съ каждой новой луною, 
Все въ то время само собою ириходитъ, и вся 
Самъ для себя и хорошь и умепъ, и живеть, какъ живется. 
Туть разуунзйшй муж отличаться оть прочихь не можегь. 
Вер событья идулъ тихонько обычной дорогой. 
Но лишь только нужда, раеторгая условшя зкизии, 
Зданье вфковь подорветъ, по садамъ прюпесется и нивамт, 
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ЖЩенъ и мужей, изъ жилища обычнаго выгнавъ, заставить 

Денно п пошно скитаться, съ боязнью въ душ$, по чужбин®, — 

Ахт, въ то время невольно къ разумному вс обратятся. 

И не напрасно теряеть онъ мудрое слово совфта. 

Вы нс судьей ли, отецъ, между этимъ бфгущимъ народомъ? 

Мн такъ кажется: вы усмирили такъ скоро волненье. 

Право, сегодня вы мнф явились однимъ изъ вожатыхъ 

ТЪхъ, что народамъ-изтнанникамъ путь открывали въ пустынф: 

Точно гакъ будто съ Навиномъ бесфдую иль Моисеемъ». 
И на это судья отвфчалъ со значительным видомъ: 

«Истинно, можеть папгь вёкЪ сравненъ быть съ тёми вфками 

Важныхъ явлен!. о конхь исторя намъ повфствуетъ. 

Кто вчера да сегодня прожиль въ настоящее время, 

Прожилъ црлые годы: такое скопленье событий. 

Я когда оглянусь, то кажется миф, что сфдою 

Старостью я удрученъ,—а силы во мнь еще свфжи. 

0, мы смло себя сравняемъ ст тёми, которымъ 

Н$когда Господь въ купинф горящей явился. 

Намъ Опь также предсталъ въ огнЪ и въ облакВ дымномтъ». 
Въ ту минуту, когда пастдръ продолжать собирался 

Свой разговоръ и про участь скитальцевь разспрашиваль 

дальше, 

Па ухо быстро шеинуль ему тайныя р$чи товаршцъ: 

«Вы, съ судьей говоря, постарайтесь на дЪвушку рЪчи 

Свесть; а я между твмъ разыскивать стану и тотчасъ 

Къ вамъ, отыскавши ее, ворочусь». Пасторъ поклонился, 

А соглядатай пошелъ смотрть по садамъ и сараямт. 
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На вопросы пастора, что потерифли скятальцы 
И давно ли они лишены домаливяго крова, 
Тотчасъ судья отвфчаль: «Несчастя наши не кралки. 
Горькую чашу страданй мы пили за эти всф годы, 
ТЪмъ ужаснЪй, что лучшая намъ измфнила надежда. 
Ито не сознается, какъ трепетало въ немь весело сердце, 
Кагъ въ свободной груди всф пульсы забились живЪе 
Въ ту минуту, когда засвЪтилось новое солнце, 
Какъ услыхали впервые объ общихь правахъ челов$ка. 
О вдохновенной свобод$ и равенствЪ также похвальномъ? 
Вся въ то время надфялся жить для себя, и, казалось, 
ВоВ оковы, въ рукахъ эгоизма и лфни такъ долго 
Многя страны собой угнетавиия. разомъ распались. 
Въ эту годину не всВ ли народы равно обратили 
Взоры свои на столицу вселенной, которая долго 
Ею была и теперь названье вполнф оправдала? 
Не были ль тБ имена провозвфстниковъь радости равны 
Самымъ ярко блестящимъ, подъятымъ на звфздное небо? 
Разомъ отваги, и духу, и рфчи прибавилось въ каждомъ. 
Первые приняли мы, какь сосфди, живое участье. 
Тутъ война началась. Съ оружемъ двинулись франки 
Ближе, но съ вилу намъ показались только друзьями. 
Ими и были они: съ возвышенной думой стремился 
Всякь изъ нихъ насаждать веселое древо свободы, 
ВеБыь обфщая свое и каждому выборъ правленья. 
Вся молодежь ликовала, за ней ликовала и старость; 
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Новое знамя воздф окружали веселою иляской. 

Такъ получа перевбеъ, завладЪли немедленно франки 
Прежде духомь мужей ио готовносли огненной къ дфлу, 
А по ювкости и сердцами прекраснаго пола. 

Ноша ъойны истребительной намъ не казалася въ тягость, 
Въ отдаленьи надежда маниль отрадной улыбкой 

И узвлекала веселые взоры по новой дорог. 

О, какъ весело время. когда жениху и певбсть 

В танцахъ мечтается день желаннаго ихъ сочетанья! 

Но още радостнфй было время, когда показалось 
Близким. возможнымь все, что свято душ человфка. 
36$ языки развязались. Мужчины, юноши, старцы - - 

Всф говорили свободно о чувствахъ и мысляхъ высокихъ. 
Скоро однако затмилось небо. №ъ добру носпособный, 
Гнусный родъь объязиль свои притязанья на власти, 
Другъ на другь возставъ, они притфеняли сосфдей 
Новыхь и братьевь свонхъ, высылая мицныя рати. 
Наши начальники буйствовать стали и грабить большое, 
И до ничтожной бездфлицы грабили мелые люди. 

Каждый, казалось, желаль, чтобь только хватило на завтра. 
Мы терифли, и съ каждымъ днемъ росло угиегенье. 
Видей не слушаль никто. Властители сами тьенили. 
Тугь ужь горе и зло проникли вь самыхъ спокойныхъ: 
Каждый желаль и клялся отметить за всв оскорбленья 

П за двойную погерю обманутой горько надежды. 

Счастье въ эту минуту приняло сторону иЪуцевьъ, 

И ускоренными маршами въ бЪтетво пусгилиея франки. 
Ахъ, тогда-то мы только все горе войны распознали! 
Добръ и великъ побЪдитель; по крайней мЪрЪ, такимь онь 
Кажется: закъ своего, онъ щадить нобЪжденнаго мужа, 
ели носдфдй снабжаетъ его ежедневно вефмтъ нужнымъ; 
Но бфгущй законовъ не знаегь; онъ только ео смертью 
Борется и безь разбору мгновенно добро истребляеть. 
КромЪ того, он взволновань. Отчаянье въ сердце тенится 
И понуждаеть сго на всяк злодфйскиЕ поступок. 

Нтъ святого сму ничего. Онпъ хищнивь. Дикая жамкда, 
Ставь поругащьемь жены, обращаеть ужась вь веселье. 
Всюду видить онъ смерть и минуты посабдюыя страшно 
Празднуеть, крови опъ ралъ и радь завывано муки. 
Злобно у нашихь мужчинь проснулась гифвная воля: 
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Метить за вс оскорбленья и взять подъь защигу остатки. 

Все взялось за оруже, видя проворно б$тущихт, 

Видя ихъ блдныя лица и робко невфрные взгляды. 

Всюду немолчный набать зазвучаль. Ни близкое горе, 

Ни опасность, ничто пе могло удержать изступленья. 

Мирная утварь полей превратилась въ оруяйе смерти. 

Скоро съ вилъ и косы заструились кровавыя капли. 

Безъ пощады, безъ жалости били врагоръ, и повеюду 

Злоба слБпая и слабал трусость рыкали ужаено. 

ПЪтгь, въ сматеньи такомъ опять увидать человзка, 

Я ве желаль бы! Сносенйе смотрфть на свир$паго звря. 

Лучше молчи о свободЪ: ну, гдФ ему править собою! 

Только расторгяп границы, вь ту же минуту все злое, 

Въ темный уголь закономъ втфененное, выйдет» наружу». 
«Доблестный мужу, —замЪтильему съ ударенемъ пасторъ: — 

Не удивительно мн, что такъ къ человЗку вы строги: 

Слишком, вы много худого отъ злыхь начинанй терифли; 

Но оглянитесь назадь на печальные дни—и невольно 

Сами сознйетесь, что нерфдко вь нихъ видно благое. 

Мало ли чувствь благородныхь, сокрытыхъ до времени въ 

сердиЪ, 

Влругъ пробуждаеть опасность? Нерфдко нужда человфка 

ДФлаетъ ангеломъ неба, зацщитникомъ Офднаго брата». 
Старый почтевный судья съ улыбкой на это отьбтигьы 

«Вы мн$ мудро напомнили, какъ поминають порою 

Посл5 пожара влалзЪтелю дома, что золого, вбрно, 

И серебро еше цфло, ва м$етБ пожарища, вь слиткахъ. 

Цравда, немного всего, но эго немногое цфнво, 

И обфлдяфвьнй, копая, доволенъ своею находкой. 

"Гакь охотно и я обращаю веселыя мысли 

К»ъ т5мъ немногимъ прекраснымь поступкамъ, которые помню. 

Да, не стану скрывать: л видфлъ, враги примирялись 

Для спасешя города; видЗлъ и то. чте для дружбы, 

ДЪтской любви и родительской нфтъ невозможнаго въ м!рЪ; 

ВидЪлт, какь юноша вдругь становился мужчиною, видЪфлъ, 

Какъ старикъ молодфлъ, и за юношу дЪЁствоваль отрокъ. 

Даже слабый полъ, какь ого называють обычно, 

СиБлость и силу свою показаль и присутетве духа. 

Туть позвольте мн вамь разсказать прекрасный поступокъ 

Великолушной дфвицы, которая въ дом огромномъ 
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Вь обществ6 маленькихь дфвочекъ только одна оставалась: 

ВсБ мужчины у нихь на общихъ враговъ ополчились. 

Въ это время на дворъ напаль бЪтлая шайка, 

Стала грабить и тотчась проникла до женскихь покоевь. . 

Тамт, бфглецы увидали прекрасную дфву и съ нею 

Яфвочекь милыхъ, которыхъ дфтьми бы назвать справедливЪй. 

Сь дикой страстью они безъ жалости кинулись прямо 

На тренешуций рой, приступая къ дЪвБ отважной. 

Но, изъ ножень одного мгновенно выхватл сабю, 

Изверга ею въ крови она положила на мЪстф. 

Съ силой мужчины затфмъ подала она дфвочкамь помошь; 

Ранила кромЪ того четырехъ, и они убЪжали. 

Тугь заперла опа дворъ и съ оружемь помощи ждёла». 
Только пасторь услихаль похвалы неизвЪфстной дфвицЪ, 

Тотчась въ душф у него пройяла надежда за друга. 

Ош,» ужъ готовился-было спросить: что сталоея еъ нею? 

Ифть ли здфеь на печальномъ пути ея между народа? 
Только тутъ же какъ разь подошель проворно аптекарь, 

За нолу дернулъ пастора и сталь шепталь ему тихо: 

«ДФвушку эту вЪдь я нашцель наконець между сотень 

По описанью! Пойдемте, —взгляните своими глазами. 

Вы и судью-то возьмите съ собой: онъ самь поразскажетъ». 

Но, когда обернулись они, судья ужь отозванъ 

Быль своими, которые въ немь для совфта нуждалиеь. 

Тотчасъ, не медля пошелъ за аптекаремь пасторъ 

Къ щели забора—и первый замфтиль второму лукаво: 

«Видите ль дЪвушку эту? Она педенаетъ ребенка. 

Я какъ разъ узналь и ситец старый, и синШ 

Верхъ подушки, который сегодня ей передалъ Германъ. 

Точно и скоро и съ толкомъ она раздВлила подарки. 

Воть вамъ ясные признаки; проч!е вс совпадаютъ: 

Красной поддёвкой у ней обозначилась выпуклость грудн, 

Плотно черный корсеть красивый станъ облегаетъ, 

Ворогь рубашки лежить, опрятными складками собранъ, 

Такь что рисуеть на бЪломъ округлость ея подбородка, 

Ясно и см$ло красустся весй головы очертаньс, 

Въ нЪеколько разь на серебряныхъ шпилькахъ навернуты 

косы, 
Синими складками ниже поддбвки красуется юбка 
И на ходьбф облишаеть краснвую стройную ногу. 
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Это она, безъ сомнЬнья. Нойдемте и все разузнаемъ, 
Какь поведенье ся: добра ли она, домовита ль». 
Тутъ замфтигь пасторь, сидящую взоромъ нытая: 
«Что восхищаеть собой она юношу, право, не диво, 
Если испытанныхъ галазъ дая нея разборъь не онасенъ. 
Счастливь, ито одаренъ оть ирироды наружностью виднои: 
Всюду сь привфтомъ сго встрфчаюгь, и всюду онь дома. 
Маждый подходить кь нему и каждый радь сь нимь про- 
медлить, 
аи съ прекрасной наружиостью вЪжливость онъ совуф- 
пасть. 
Я вамь ручаться моту, что юношф лфвушка эта 
\изни грядущее дни озариль весельемь и женецой 
Силой во всЪ времена ему помощницей будетт: 
ВЗрно, въ тбаф такомь совершенномъ душа сохранилась 
Чистой; а свфжая юность сулитъь блаженную старость». 
Съ важнымъ ралунемъ тотчасъ на ото замБтиль аитекарь: 
«Часто наружность обманчива. Мало я ей довЪфряю. 
Сколько разъ я видаль оправданье пословицы старой: 
Пула соли не съфвши съ новымь знакомымъ, по должен ь 
Ты легковфрно ему довфрять, а время иокажегь, 
Какъ теб съ нимъ обходиться, и прочно ли дружеслво валие. 
Ть добрымь людямь сперва позвольте памъ обратиться: 
ДЪвушка пу знакома,—воть что-то они поразскажутъ». 
«Гоже и я похвалю осгорожность,—пасторъь замфтиль.—- 
Свагаемъ мы не себЪ; а сватагь другому опасно». 
И немедля навстрфчу пошли они къ честному мэру. 
Онт, окончивь дБала, возвращался назадъ по дорогБ. 
Готчаеъ съ р$фчью иь нему пасторъ иристунихь осторожной; 
«ЛЪвушку видВли мы. Она въ саду недалеко, 
Сидя подъ яблонью, дВтемя платья готовить изь ситца 
(‘тараго. Ей, вЪроятно, сго подарили недавно. 
Сь виду достойною намь она показалась. Скажито, 
Вы ес знаеге? Мы вопрошаемь съ похвальною цЪфлью». 
Ближе къ нимь подойдя и въ садъ поглядфвши, судья имь 
'Готчаеь сказаль: «Вы се уже знасте: вамъ говорнаъ я 
® прекрасномъ поступьВ двушки той благородной, 
Что обнаженнымь мечомь и себя и своихь защитила: 
«то она. П вы видите, пакь сложена она сильно. 
"Голько ся доброта соотвЪтствусть сил. Ло часу 
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(‘мерти отци-старика она лелряхла. Горемъ 

Быль онъ убигь. нуждой городка и лишеньем» имуществъ. 

Съ лихой грустью она претеримма и новое горе: 

Смерть жениха, благороднаго юноши. Въ первомь порыв. 

Пылкихь желанй своихъ, стремясь за невБриою славой, 

Онтъ пустился въ Парижь и умеръ ужасною смертью. 

Быль и тамь онъ, как дома, врагомь крамоль и безчинства». 
"Гамхь говорихь судья. Друзья поклонилися оба, 

И насторь досталь золотой: серебра, сколько было 

Вь кошелькф, оль уже незадолго до этого роздалъ, 

Видя, какь проходили печальной толною скитальцы; 

Онъ, подавая его судьЪ, сказаль: «Раздфлите 

„Генту по вефмъ неимущимъ, и Богь да умножить даянье». 

Но, отклоняя подарокъ, судья сказаль: «Мы усифли 

Талеръ-другой захватить и довольно вещей и одежды. 

Я надфюсь, всего не растратя, домой возврагимся». 

Тугь замфтиль насторь и втерь ему въ руку монету: 
«Вь наше время давать никто не медали, и табжо 
Каждый еифши принимать, что вручаеть ему баагостыня! 
Нынр не знаеть никто, надолго ль добромь онъ владеть, 
Долго ль скитаться ему по чужой сторонф, не имфя 
Поля и сада, которыми онъ въ состояньи кормиться». 

«Эхь,—замфтиь на это съзаботливымъ видом, аптекарь: — 
Деньги случись у меня въ карманЪ, я вс} бы ихъ отдаль 
Валь, и мелочь и крупныя,—вЪрно. нуждаются много. 

Но безь подарка я васъ не пушу,—покажу хоть готовносль 
Вамъ служить. Не бфда, что поступокъ оть чуветва отста- 

нетъ». 
Такь говоря, за ремни онъ вытянуль кожаный, шитый, 
Полный кисегь, гдЪ хранилея табакъ у него, и, красиво 
Узель раздвинувь, сталъ одфлять. Нашлась въ немь и 

трубка. 
«Ларь маловаженъ»,—прибавилл, онъ. Мэръ же на это за- 

мФтыль: 
«Вес-таки добрый табать для дорожнаго вешь не дурная». 
И немедля пуестнаея аитекарь хвалить ему кнастеръ. 

Только иасторь сто дернуль, п оба съ судьею разетались. 
«Время!— сказаль благомысаящ мужъ:— въ томлеши ждем, 

насъ 
Юноша. Онъ бы желалъ какъь можно скорфе услышать 
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ВБеть». П они носизшили, пришли и изиди у повозки 

Юношу. Онь прислонился подъь липами. Лошади рыли 

Землю. Германъ ихъ подъ уздцы держаль и, потуня 

Взоры, друзей не видаль, доколЪ они, подошедши, 

Звать нс стали его, подавая веселые знаки. 

Издали началь уже говорить текарь Шо с;оро 

Ближе они подошли. Тогда насторъ, ухвативши 

За руку друга, сказаль, у товарища р$чь отбивая: 

«Благо тебф, молодой человЪкь: ни окомь ни сердцем 

Ты не ошибся! 'ТебБ и спутниц$ юности благо! 

Вы другь друга достойны. Скорье ворочай повозку. 

Мы въ деревню немедля пофдемъ, а тамъ, предложенье 

Сдфлавъ дфвуциф, съ милой скорфе домой возвралимся». 
Юноша молча стояль, внимая безъ знаковъ весолья 

Р%чи высоко-отрадной изъ устъ почтеннаго мужа 

Но, вздыхая, сказаль: «Сюда мы ир?хали быстро, 

А домой со стыдомъ, быть-можетт, тихонько вернемся. 

Туть, съ тЪхь поръ, какъ я жду, меня обуяли забота, 

Ревность, сомнЪнье и все, что влюбленное сердце тревожитъ. 

Не потому ли, ч10 мы богаты, & дЪвушка эта 

Такь бфдна и безъ крова, она предложене ириметъ? 

Б\иность бываеть горда, когда не заслужена. Малымъ 

Л$вушка эта довольна, ирилежна, а съ тБмъ и богата. 

ГдВ, по вашему мнфнью, съ такой красотою и нравомъ 

Л$вушка можеть взрасти, не плЬня у юноши сердца? 

И неужели досель любви ея сердце чуждалось? 

Не торопитесь до мЪста, чтобъ намь со стыдомъ потихоньку 

Не пришлось лошадей повернуть. МиЪ сграшно: быть-можетъ, 

Сердцемь ея ужь другой обладаеть и вмфотБ съ пожатьемъ 

Этон руки и обфтъ счастливець иряль неизмЪнный». 
Ротъ ужъ насторъ раскрылъ, готовясь ут$шить страдальца; 

Но говорливый сосфдъь перебиль его рфчь по привычк$: 

«Точно, по прежнимъ годамъь, теперь бы мы знали, что дрлать: 

Всякое дЪло въ ту нору норядьомь своимъ совершалось, 

Только родитенг сыну, бывало, невфету отыщутъ, 

Тотчас кь с60$ зазовуть надежнаго друга семейсгву 

Да зашлютъ его сватомъ къ родителямъ самой невЪъсты. 

Тотъ, нарядившись, бывало. кмгь слфдуеть, хоть вь воскре- 

сенье, 
ПоелВ обла, пойдеть къ гражданипу ночтенному въ гости, 


ЕО 


Въ дружески-обийе съ нимь разговоры вступигъ сначала, 
Р$чь то въ одну, то въ другую сторону ловко склоняя, 
П наконец съ похвалой не забудетъ сказать о невфетф, 
О жених$ и о домЪ, откуда его подослали. 
Умные люди сейчасъ замфтять намфренье. .[овкШ 
Посланный, видя согласе, могь продолжать объясненье. 
Если не ладилось дфло, самый отказь былъ не важенъ. 
Если жь оно удавалось, то свать навсегда оставался 
Первымъ лищомь на всякомь семейномъ праздник въ домЪ: 
Плую жизнь не могли забыть супруги, что этой 
Ловкой рукой скрфплены когда-то первыя узы. 
Нынче же этотъ обычай со многимъ другимъ превосходнымъ 
Вышель изъ моды. Теперь всЪ сами свататься стали. 
Всямй самъ и отказъ-то теперь получай, если эта 
Участь его ожидала, ——краснЪй, передъ дфвупи:ой стоя». 
«Будь, что будеть — воскликнуль Германъ, почти не 
внимая 
Всой этой рЪчи и въ сердиф своемъ принимая ршимость: — 
Самьъ я пойду и хочу узнать мой жребй оть самой 
Ифвушки. Я ей такъ оть души зо всемъ довЪряюсь, 
Какъ мужчина когла-либо могъь только женщин вфрить. 
Все, что скажетъ она, хорошо и разумно, я знаю; 
Если я даже ее въ послфдей увижу, то снова 
Хочется встрфтить мн взоръ открытаго чернаго ока. 
Ежели кь сердцу прижать ес не дано мнЪ, то снова 
Грудь я и плечи увижу, которыхъ алкаютъ объятья. 
Снова увижу уста, сь которыхъ лобзанье и слово; 
«Да»—мнЪ счастье сулятъь или безконечную муку. 
Только оставьте меня: вамъ нечего ждать. Вы ступайте 
Къь батюшкБ прямо да къ матушкЪ: пусть они знають, 
Что СЫНЪ ИХЪ 
Выборъ сдфлаль хороний, что дфвушка эта прекрасна. 
Такъ оставьте жъ меня. Черезъ холмъ, потропинкЪ, одинЪ я, 
Мимо груши и внизъ, черезь налгь виноградникъ, быстрЪе 
Прямо домой ворочусь. О, если бы этой дорогой 
Милую весело я и немедля повель! Но, быть-можеть, 
Грустно одинъ побреду и сь весельемь навЪки разстанусь». 
Такь говоря, отдавалъ онъ вожжи пастору, который 
„[овко ихъ прияялъ, владфя конями, точащими пЗну, 
СВль поскорЪе въ повозку и занялъ мфсто вознины. 
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"Голько медлить сще осторожный сосфдъ и промолвиль: 
«Я вамъ охотно, мой другь, повфрю и духь мой и душу; 
Плоть и кости однако не въ лучшей сохранности будутъ, 
Гели духовныя руки м!рскими браздами владВють». 

Но, улыбнувшись на это, пасторъ разумный замфтилъ: 
«См$.10 садитесь и тбло, равно какь и душу, му ввЪфрьте: 
Эта рука управлять вожжами давно научилась, 

Также и глазъ приметалея ко всБмъ поворотамъ искуснымъ, 
Вь СтрасбургВ мы управлять лошадьми привыкли въ то 
время, 
Цакъ провожалъ я туда молодого барона. Бывало. 
Каждый день приходилось мнф править, катя за заставу 
Вдоль по пыльной дорог6 къ далекому лугу, подь липы, 
Между тоднами народа, который день цфлый гуляеть». 

Страхь виоловину забывъ, сосфдь иодошелъ, но усфаел, 

Какъ человЪфкь, гоговый спрыгнуть во всякое время, 

И жеребцы нонеслись домой, соскучась по стойлу. 

Пыль облаками клубилась подъ ихь тяжелымъ копытомъ. 
Юноша долго смотрль, кахь пыль подымалась, какъ снова 
Пыль опускалась вдали. Таль долго стояль онъ безъ мысли, 


се бобы 
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Эрата. 
Дороткя. 


"Гочно акт странникъ. который, взглянувъ предъ салиям 
закатомъ 
Ирямо на быстрое, красное солнце, послЪ невольно 
Видить его и на темныхъ кустахъ, и на скАлахъ утеса 
Передь очами: куда бы ни кинулъ онъ взоры, повсюду 
Сввтить оно иередъ нимъ и качается въ краскахъ чу- 
дееныхъ. — 
Тауъ предъ Германомъ образъ возлюбленной д$вушки тихо 
Плыль, и, казалось, она проходила тропой черезъ жатву: 
По, ото сна съ изумленьемь очнувшись, онъ обернулся 
Прямо къ деревнЪ и вновь изумилея—все то же явленье: 
Стройная дЪвушка шла въ нему по дорог наветр$чу. 
Пристально сталъ онъ смотрфть. НЪтъ, это не сонъ: въ 
самомъ дфл$ 
Это она. По кувшиву въ рукф, болышой да поменьше, 
Взявъ за ручки, несла и такъ поспфшала къ колодцу. 
Весело иъ ней навстрфчу пошелъь онъ. Ея появленье 
Придало силы ему; онъ сталъ говорить, изумленный: 
«Какъ я скоро тебя, достойная дзвушка, вижу 
Вновь готовой на помощь и доброе дфло услуги! 
Что ты одна далеко такъ идешь на этотъ колодецт? 
ВФдь друге же всф водой обошлись изъ деревни. 
Правда, эта гораздо свЪжЪй и для вкуса прятнЪй. 
Ты ее, вфрно, несешь больной, спасенной тобою?» 
Добрая дфвушка, вфжливо гланяясь, тотчасъ сказала: 
«Вотъ и за лишв Ш путь до колодца уже и награда 
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Встрфчею съ добрымъ. который всего тажъ щедро намъ подалъ. 
Видфть подателя такъ же отрадно, какъ видфть даянье. 
Сами пойдемте взглянуть, какъ розданы ваши подарки, 

Ц ого веЪхъ, кому помогли вы, принять благодарность. 
Но, чтобы тотчась вы знали, зачфиъ я черпаю воду 
Именно здфеь, гдф чистый бЪжитъ непрестанно источникт, 
Я скажу вамъ причину: неосторожные люди 

Воду, вогнавъ лошадей и воловъ въ деревенсыйЙ источниклт, 
Всю возмутили въ ручьф, изь котораго черпаетъь житель; 
Также мытьемъ да стираньемъ они перепачкать успфли 
Всф колоды въ деревни и всф замутили колодцы. 

Всякъ о себф помышляетъ, да какъ бы скорЪй п проворн®й 
Нужды исправить свои; о другомъ онъ и думать не хочетъ». 
Такъ говорила она и внизъ по иптрокимъ сгупенямъ 
ВмЪет5 сошла съ провожатымъ. Ла низюя стВнки колодца 

С$ли оба немедля. Она перегвулася черпать: 

Взявъ за ручку другой кувшинъ. и онъ перегнулея,— 

И на лазури небесной они увидали свой образъ: 

Въ зеркаяВ чистомъ они, колыхаяеь. кивали другъ другу. 
«Дай мнЪ напиться» сказать ей юноша, полонъ веселья, — 

И кувишияь подала она. Тутъ. опершись па сосуды, 

Оба они отдыхали; она жь обратнлася къ другу: 

«Кащь это здЁсь ты, откуда. безъ лошадей и повозки, 

Такъ далеко отъ мЪста. гдЪ мы поветрЪчались недавно?» 
Германъ вт, раздумь$ глаза, опустилъ, но скоро, поднявъ ихъ 

На нее и взглялувъ ей весело въ очи, онт, тотчаеъ 

Сталь покоенъ въ душ. Но все говорить о любви съ ней 

Было бъ ему невозможно: глаза у неля пе любовью-—- 

Чистымъ разсудкомь свфтилиеь и ждали разумнаго слова. 

Съ духомъ собравишиеь, довфрчиво дфвушкЪ сталь говорить 

ОНЪ: 

«Лай мнЪ вымолвить слово и дать отвфтъ на вопросъ твой. 

Я пршиель сюда для тебл: зачЪмь мнф скрываться! 

Въ дом я счастливъ, со мной родители милые оба, 

Имъ помогаю я домомъ и нашимъ имБеемъ править. 

Синъ у нихъ я одитъ, а мпого различныхт занят!й: 

Я завфдую всВмп полями, а батюшка въ домЪ 

Правитъ; заботливость матушки вее оживляеть хозяйство. 

Но ты, взрно, сама видала, какъ часго прислуга 

Го легкомысеше\мь, то невЬрностью мучить хозяйку, 
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Вфчно м6нять заставляеть се и вдаваться въ ошибки. 

Воть почему уже матушжа съ давней поры пожелала, 

Чтобы дЪвушка, вт, домф помощница дБломъ п сердцемт, 

Лочь замфнила, которой она такъ рано лишилась. 

Нынче у воза тебя увидавъ веселой и ловкой, 

Силу замфтивъ руки и здоровье пышиое членовъ, 

Слыша рфчи твои разумныя, я изумился 

И при знакомыхъ родителямь дома хвалить иностранку, 

Какъ тебя надлежало хвалить. Теперь я желанье 

Ихъ и мое объявлю. Прости мнЪ, чго я заикаюсь». 
«Незатрудняйтесь, — сказала она:— продолжать валии рЪчи: 

Я не обижусь, напротивъ, слушаю васъ благодарно. 

Прямо и вее говорите; я слова не стану пугаться: 

Вы хотфли нанять меня служанкою въ ломь свой, 

БатюшкЪ да матушь въ помощь при общемъ хозяйствф, 

ДЬвупиой считая меня незлобной дупою, 

Расторопной, къ тому же способной къ домашней работ. 

Вы коротко объяснились, и я коротко вамь отвЪчу: 

Да. л за вами пойду, — послушалось голоса рока. 

Долгь мой исполнень телерь: родильпицу я возвратила 

Близкимъ людямь; они ея спасешю рады. 

Большая часть собралась, друге отыщутея также. 

Всф полагають навфрное скоро домой воротиться: 

Этой надеждой изгнанники вЪчно себя оболыцаютъь; 

Я же себя пе прельщаю надеждою легкою въ эти 

Грустные дни и за ними лишь грустпыхь дней ожидало: 

Веф расторгиуты узы на свфтв, и кто закрфпить ихъ, 

ПромЪ нужды величаштей, которая вефмъ угрожастъ? 

Быть на глазахъ у достойной хозяйки я рада охотно: | 

ВЪчно на двушекъ-странницт двусмысленно падаетъ слава, 

Ла, я за вами пойду, катъ скоро кувшины съ водою 

Снова друзьямь отнесу и напутстве добрыхъ услыту. 

ВуфстЬ пойдемте со мной: оть нихъ меня вы иримите», 
Слалостно юноша слушаль рьшене двушки доброй, 

Все сомифваясь, не лутие ли чистую правду открыть ей. 

Шучиимь однакожь ему показалось не сказывать правды, 

Прежде ввести се въ домъ и тамъ ужъ вь любви объясниться. 

Ахъ, и на пальШф у ней увидиль онъ кольцо золотое! 

Такъ онь даль говорить ей и сталь внимательно слу- 

шать: 
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«Что жтъ, -- продолжала, она: — пойдемте ит нимь оеу- 
ждають 
Афвушекь тВхъ, которыя долго сгоять у колодцы 
И однако болтать прятно надь свЪтлою влагой». 
Тутъ они поднялись и оба еще оглянулись 
Разъ вр колодець назад», и сладостный трелеть объяль ихт. 
Молча затфуь взяла она оба кувшина за ру, 
Вверхъ по стуленямъ взошла, и Гермапъ за милою ел домт: 
Ношу ея разлфзить, проспаь одного онъ кувшина. 
«Н?Ъть, -— сказала она: — равновЪфенал ляжесть сподручнЪи: 
А господинъ, который приказывать будоть, не должень 
Миф служить. На меня вы напрасно глядите съ раздумьемт: 
Икреб женщины-—быть заранф готовой къ услугамъ. 
"Только ими она наконець достигаеть до власти 
Той заслуженной, которая въ дом ей подобаетт. 
Брату служить сестра, съ малолфтства родителям служить’ 
Гакъ и вея жизнь у насъ ограничена вЪчиымь уходомь, 
Или занятьемъ всегда и то и другое готовить. 
Благо, если она привыкла во всякое время, 
Днемъ и ночью, равно посибвать на каждое дфло. 
Кели работа пустой, игла ей не кажется тонкой. 
Гели, живя дая лругихъ. она о себЪ забываеть! 
ВсЁ эти добрыя качества будущей матери нужны, 
Уь часъ, къ мааденецъ ее, больную, разбудитъ. отъ слабой 
Требуя пипиь и къ боли еще ирюбщитея забола. 
Явадцать мужчинъ сообща не вынесуть трудности этой,- 
Да и сносить не долянгы; но быть памъ должны благодарны ›. 
Такъ говорила она и вм$еть съ свонмъ провожиымъ 
Въ сторону садомь прошла, до самаго току сарая. 
ГдЪ лежала родильница. Съ нею и дочери были— 
ТВ сиасенныя дфвушип, чистой невинности образъ. 
Оба вмфетЪ входили. Съ другой стороны показался 
Бь 10 же время судья, двухъ малютокь ведя за 000. 
АГать доселЪ совеВм-было ихъ погеряла изь виду; 
Но почтенный судья наконець вь еуматохВ нашель ихъ. 
Весело кинулиеь дфти здороваться съ матерью милой. 
Радуясь братцу и сверстнику, имъ незнакомому; туть же 
Кинулись вс обнимать Доротею, съ вееслымь привфтомт 
ХлЬба прося и плодовъ, а главное — прежде напиться. 
И гругомъ подала она воду. Редиаьница, дфти, 


. 
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Дочери, УЁвочки,—всф напилиеь; и судья оевфжилея. 
Жажду веВ утоля, похвалили чудную воду. 
Ве ней кислота содержалась, здоровая людямъ въ напиге в, 
(7, думою свЪтлой во взорЪ им дБвушеа тотчаеь сказала: 
«Нынче. должно-быть, друзья, кувшикь подношу напо- 
са щахь 
Въ вацимь горячимь устамь и ихь прохлаждаю водою: 
сли жь прохладный наиитокъ когда-либо въ жарь освф- 
жить вась, 
Или случияея въ тни вкусить вамь покой и нрохладу, 
То не забудьте меня и этой услуги, которой 
Вы обязаны больше побви, чВуь родственнымт связямь. 
Вами добро вь продолжеше жизни мн памятно будегь. 
ЭКалко мнб разставалься; но всяый теперь для другого 
Въ тягость скорый, чВуъ въ отраду, и всВ наконець на чужбинт, 
Мы разбредемея, коль намь возбранятъ возвратиться вь 
отчизну. 
Воз’ь молодой человфкь, который снабдиль яась дарами, 
Этимь бВаьемь для ребенка и тою прИятною нищей. 
нтв свой домъ меня пришель пригласить для того, чтобт 
Гамъ я служила его родителямъ, людямъ богалымъ. 
Я но хочу отказать, потому чго дБвушиа служить 
Всюду, и въ тягость еи жить вь дому за чужою услугой. 
Съ нимь я охотно иду: онь, кажется, юноша дфльный, 
ВФрно, родители будуть таше къ. кахь должно богатым. 
ТГакь прощайте жъ, моя дорогая подруга, и будьте 
Счастливы вмшимь малюткой, который весело смотритъ. 
Ежели к серащу его вы въ узорныхь пеленкахъ прижмете, 
Не забудьте юношу, чьижь онЪь были подаркомт, 
И который меня съ этихь порь одБвасть и кормитъ. 
Мужь достойный! —сказала она, обращаясь къ мэру: — 
Вы, замбнивиИи огца мнЪ. примиге мою благодарность». 
И, наклоняяеь къ роиьнии доброй, онь иЗаова.га 
Грустную женщину и услыхал молитвенный шонотъ. 
Ты же, почтенный судья, обращаяся къ Герману, молвиль: 
«Принадлежите вы кь тьмъ разумным хозяевам, другъ мой, 
Что помышляютъ людей достоиныхь держать при хозяйств. 
Часто видать мнф случалося, каль лошадей, назл, рогатый 
Скоть и овець при м5аЪ и продаж внимательно смотрять, 
Л человЪка, который своимъ поведеньемъ хороншуь 
Сочинения А, А. Фыа ТИ. 19 
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Все сохраняетт, иль все разрушаетт недолжнымт, поступком, 

Вотт его-то беруть случайно, на ечасте, въ домь свой 

И уже каются поздно нотомь въ необдуманномь даль. 

"Голько, мн кажется, вы это поняли: дфвушка эта, 

Вами въ родительсюй домъ приглалиенная, точно, достойна. 

Будьте уь ней благосклонны. Она вь завятьяхь хозяйства 

Вамъ сестру замфнить и дочь родителямъ вашимъ». 
Много родныхъ между тьмъ и знакомых родильницы стали 

Туть собираться, неся Доротеф различныхь подарковъ. 

Вс, услыхавши рыпене дфвушки, благословляли 

Германа взоромъ значительнымъ, полнымь особенныхь 

мыслей, 

'Гакъ что иная въ ушко тихонько шелнула соеЪдкЪ: 

«Не о чемъ ей горевать, коли онъ женихом ея будеть». 

За руку двушку взявъ, немедленно Германъ сказалъ ей: 

«Намъ пора: уже день вечерфетъ, а городт не близко». 

Женщины съ говоромъ туть обнимать Доротею пустились. 

Германь ес увлекалъ, а она носылала поклоны: 

Чуть с0 слезами и крикомъ ей дБти виБиилися въ платье: 

Мать вторую никакъ они отпустить не хот$ли. 

Н»®сколько женщинъ однажо сказали имъ строго на это: 

«Тише, дти: она отправится въ городъ и много 

Вамъ принесетъ бисквитовъ, которые братець въ то время 

'Гамъ заказалъ, какъ несъ айстъ его мимо пекарни. 

Скоро вернется она, неся золоченые свертки». 

Лфти пустили се, и Германь едва изъ объят 

Могь Доротею увлечь; но платки развфвалися долго. 
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УП. 


Мельпомена. 


ГЕРМАНЪ И Доротея. 


Такт, лили оба они навстр$чу вечернему солнпу, 
ИШикъ скрывавшему свой за грозными тучами, рЪдке 
'Гамъ или сямъ изъ-за дымки бросая пылающимь взором 
Освфщенье зловфщее вдоль широкаго поля. 
«Голько бы буря,—Германъ сказаль:—-не навфяло, града, 
Или жестокаго ливня на нашу чудную жалву!» 
Оба они любовались высокой и зыбкою рожью, 
Съ ними равной почти, невзирая на ростъ ихъ высомй. 
Туть же къ взрному спутнику дфвушка р$чь обратиа: 
«Добрый другъ, кому я обязана счастьемъ впервые —- 
Кровомъ покойнымъ, когда изгнанники ждуть непогоды, 
Прежде всего скажите и нравъ родителей вашихъь 
Мн} откройте, которымъ служить я отъ сердца готова. 
Кто господина узналф, тоть легче ему угождаетъ, 
Приноровляясь къ предметамъ важнфИшимл, въ глазахъ 
господина, 
И на которые онъ всф мысли евои обращаетъ. 
Чфуъ же, скажите, отцу и матери быть мн угодной?» 
Ей на р$фчи тая юноша умный отвфтилъь: 
«Какъ, превосходная дЪвушка, ты поступаешь разумно, 
Заблаговременно знать стараясь родителей нравы! 
Вотъ я цфлую жизнь отцу угодить не ум$ю, 
Рано и поздно блюдя и поле и нашь виноградникъ. 
Матери я угождаль-— она моп трудъ оцфняла; 
Такь и ты превосходной ей дзвушкой будешь казаться. 
«сли, какь за своимъ добромь, присмотришь за домом. 
19* 
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Но отець не таковъ, и блесгь наружный онт любить. 

Добрая дЪвушка, я бездушнымъ могу показаться, 

При посторонней лт отпф открывая подобную слабость; 

Но глянусь, о впервые эти смфлыя р$чи 

Съ языка, болтать пепривычнаго, ныиЪ слетфли: 

Ты у меня пробуждать довфрчивость въ сердц умфешь. 

Добрый отецъ мой любить приграсы извфстныя въ жизни, 

Внфшнихъ знаковъ любви и почтенья къ себЪ ожидаеть: 

Онъ способент, остатьея довольнымъ и худшимъ слугою, 

Лишь бы тотъ поняль его, а лучиигь быть недовольным». 
Радостно на это она отвфчала, удвоивъ 

Скорость легкихт, птаговъ по тропинеВ, почти потемиввигей: 

«Право, я надЪюсь обоимъ быть имъ угодной. 

Матушки вашей нравъ моему совершенно подобенъ, 

А наружный-то виль для меня съ малолфтства не новость: 

Франки, наши сосфди. изнили въ ирежнее время 

Вжливость выпие всего. Дворянииъ, гражданинъ и рабочий 

Тю владфлъ и ее развивалъь въ своихъ приближенныхт. 

Такъ потомъ завелось и у нашихъ иЪмцевъ, что дфти 

По утрамъ приходили къ родителямъ, ручки цфлуя 

Да присфдая, и чинно затВмь весь день провожали. 

Вефмъ, чему учена, къ чему съ малолЪтства привыкла, 

Всфмъ, чфмъ сердце полно, старику угождать л готова. 

Но кто скажеть мнф: какъ должна постулать я съ тобою, 

Будущимь господиномъ и сыномъ единственнымь въ дом%?» 

Такъ говорила она, и гь груш они подходили. 

Полный мфеяцъ сялъ такъ чудно съ вечерняго неба. 

Ночь наступила. Посл$днее зарево солнца потухло. 

Такъ предъ глазами у нихъ отлфлялись рЁзкой чертою 

СвЪтъ, прозрачный какъ день, и черныя тфни ночныя. 

И съ наслажденемъ Германъ вопросъ отрадный услышалъ, 

Подъ широкимь навзсомъ груши, на мёстб любимомъ, 

Бывшимъ нын$ свидфтелемъ слезъ его тайныхъ по милой. 

И, садясь на скамью, отдохнуть немного, влюбленный 

Юноша за руку дфвушку взяль и тнхо сказалъ ей: 

«Сердце пусть научить тебя: его ты послушай», 

Но ни слова онъ болыне прибавить не смВлъ, хоть минута, 

Благопруятна была: отказъ получить онъ страшился,—- 

Ахъ, да иъ тому жьъ у нея и кольцо на пальшЪ онъ виллы 
Такъ безмолвно они сидфаи другь поди друга. 
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Дзвушка сказала затЪмъ: «Какь сладостно свЪтить 
Чудный мБеяць! Какъ день, его прозрачно Чяньс. 

Въ город я и дворы и дома различаю подробно. 

Вонъ подь кровлей окно; берусь сосчитать я и стекла». 

«Что ты видишь,—на это ей юноша умный отвфтилъ:— 
Эго наше жилище, куда идемъ мы съ тобою. 

То окно у меня изъ компаты вышло. Быть-можетт, 
Будеть оно и твоимт: въ дому у насъ перемЪна, 

Наши эти ноля, и завтра жатва начнется. 

Здфеь мы будемъ въ тфни отдыхать, подкрфиляяся пишой. 
Но посизшимъ виноградникъ и садъ пройти, не замедлясь: 
Видишь, какая заходить гроза; вдали промелькнула 
Молня, и м$еаць вотъ-воть сокроется въ тучи». ° 

Тотчась они поднялись и стали спускаться съ пригорка 
Вдоль колосиетой ржи, любуясь прозрачностью ночи; 

"Гакь и въ темный потомь ветупили они виноградкикъ. 

И ее онъ повель по нетесаннымъ каменнымъ илитамъ, 
Вдоль закрытой тропинки разложеннымъ въ вид ступеней. 
Тихо ступала она, положа ему руки на илечи. 
СвЪтомь дрожацимъ луна подъ зеленью ихь находила, 
Но гроза наконещь темнотой окружила влюбленныхъ. 
Бережно дфвушку сдерживать юноша сильный старался, 
Но она, не зная тропы и грубыхъ ступенекъ, 
Оступилась, ногу свихнуль и чуть не упала. 
Ловко догадливый юноша руки раскинулъь и быстро 
Милую принялъ вь объятья, свое сей плечо подетавляя. 
Грудь упала на грудь, и щека до щеки прикасалась. 
Такъ неподвижно стоягь онъ, движению первому вБрень, 
Не прижимая ес, а только противясь давленью. 
Чувствоваль онъ драгоцённую ношу и сердца бенья, 
ВЪФяло съ усть ея на него ароматомь,—въ объятьяхь 
Величавую женщину слышаль мотуй мужчина. 

Боль скрывая, она сму сказала шутливо: 
«Это знакъ худой, говорять разумные люди, 
Кели ноги свихнешь передъ самымъ порогомь жилища; 
Я. признаюсь, для себя бы желала получше примфты. 
Повременимь ипемного. не то сь хромою служанкой 
Ты хозяшшь плохой во мнфиьи родителей будешь». 
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Урания. 
Будущность. 


Музы, любви задушевной‘ помощницы нЪжныя, сами 
Вы превосходному юношЪ пуль до сихь поръ ипролагааи, 
До обрученья еще прижали къ груди его дЪву,— 
Спосифшествуйте союзъ прекрасной пары упрочить. 
Тучи, что счасте ихъ омрачаютъ, немедля разсЪйте! 
Прежде одназо всего, разскажите, что дфлають въ домф. 
Мать вь нетерпЪньи вступила въ мужскую комнату въ 
третш 
Разь, откуда она, хлопоча, недавно лишь вышиаа, 
Р$чь заводя о грозф, о быстромъ луны затемн$ньи, 
Объ отсутствш сына потомъ и онасностяхъ ночи; 
Стала, друзей порицать, что, не молвя съ дфвушкой слова 
И предложенья не сдфлавъ, такъ бросили юношу рано. 
«Не увеличивай зла! —отецъ недовольный воскликвуль: — 
РазвЪ не видишь, —и сами мы ждемъ не дождемся развязки». 
Но равнодушно сосфдъ началь говорить, не вставая: 
«БЪ$чно покойнаго я отца поминаю въ минуты 
Веякихъ тревогь съ благодарностью: онь еще въ мальчиеЪ 
корень 
Петерифнья во миф до послВдняго отирыека вырваль, 
ТГакъ что мудрець ни одинъ ожидать, какъ я, не сумфеть». 
«Камь ме, — пасторъ спросиалъ:--ухитрилея старикь, раз- 
скажите?» 
«Я разскажу вамь охотно, и пусть еебф это замфтитъ 
Лаждый-— отвфтить еосфль.-—Я мальлиюмь разъ, вт вос- 
кресеньо, 


Съ нетерифньемь стоять и не могь дождаться карегы, 
Нанятой въ чоть день везги нась къ колодцу подъ лиики. 
"Только она не являлась, а я, какь хорекъ, поминутно 
БЪгалъ по л$стницв вверхъ и внизъ и отъ двери къ окошку. 
Руки свербЪли мои, столы я царапалъ, тоиталоя 
Взадъ и впередъ, и едва-едва не катилися слезы. 
Все это мужь разсудительный видфлъ; когда же я слишкомь 
Сталъ дурачиться, онъ меня, за руку взявши, покойно 
Прямо къ окошку подвелъ, съ такой мн$ намятной рЪчью: 
«Видишь ли, тахь напротивь сегодня закрыта столярня? 
Завтра се огопрутъ,—заходять пила и рубанокъ 
Отъ зари до зари во все рабочес время. 
Только подумай о томь: когда-нибудь утро настаноть, 
Мастеръ, со веБми рабочими вставпиь, возьмется за дфло,— 
Гробъ готовить тебБ и кончить скоро и ловко, 
И понесутъь къ намь оттуда заботливо домъ деревянный, 
Гд» териВливый равно и нетерл$ливый покойно 
Ву скоромъ времени будуть лежать подъ тяжелою крышей». 
‘Готчась мысленно все на глазахь у меня совершилось: 
Доски, казалось, прилажены, черная краска готова. 
Сфль я нокойно и сталь ожидать терпливо карету. 
Если въ сомнитольномъ теперь ожиданьи друге 
Бфгають, суясь вездф, я тотчасъ гробъ вспоминаю», 
Сь легкой улыбкой замфтиль пасторъ:—«Значительный 
образь 
Смерти—мудрымь не страхъ, добродЪтельнымь не кончина. 
Первыхъ онъ къ жизни зоветъ и ихъ вызываеть на подвигъ, 
А во вторыхъ укрЗиляетъ надежду спасешя въ горЪ: 
Смерть становится жизнью тЬугь и другимъ; и родитель 
Войкому мальчику въ смерти на смерть указаль понапрасну. 
Юнош$ должно показывать старость почтенную, старцу 
Юность показывать должно, чтобь оба они любовались 
Круговращенемь вфчнымь. и жизнь восполнялась бы 
ЖИЗНЬЮ». 
Но отворилася дверь. Показалася чудная пара, — 
И уливилиесь друзья. удивились родители, виая, 
Что невьста едва сь женихомь не ровняетея ростом. 
Право, даже дверь показалась низка для обонхъ: 
Такъ они были высоки, когда на порогь становились. 
Гермашь представить ес родителямь ручью летучей; 
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‹Батюшка добрый, примите радушно ее. но заслугамъ; 

Добрая матушка, тотчась со о хозяйств спросите, 

Чтобъ убдиться, какъ стоить она сближея съ вами». 
Тотчасъ въ сторону овъ превосходнато взявши пастора, 

Такь сказать: «Достойн йшИ мужь, теперь помогите 

Узель распутать. который меня ужасаетъь развязкой. 

Дфвушьв я еще предложенья не дфлалъ; напротивъ, 

Въ домъ, по мнЪнью ея, она поступаеть служанкой, 

И боюсь, чтобь она не ушла, услыхавши иро свадьбу. 

Ло объяснимся сейчаеъ. Не должно ея заблужденья 

лить, и моя неизвЪфетность становится мнф нестерпимой. 

Мудросль. которую вь васъ мы чтили, и туть покажите, 

"Голько во медля». И тотчась ко вофмь пасторъ обратился. 

Но, къ несчастью, слова отца уже омрачили 

Душу двушки. Он сь улыбкою самодовольства 

Эти веселыя р$чи сказаль, но въ смысл хорошемъ: 

«Да, дитя мое. радъ я сердечно, чго тоть же у сына 

Вкусъ, который отець въ свое показываль время: 

Цучтую въ танцахь всегда выбиралъ онъ и лучшую носЪ 

Въ домь привелъ, какъ жену, воть эту маменьку нану. 

По невфетЬ, мужчиною выбранной, можно немедля 

Знать, каковь-то онъ самь и себф онъ знаесть ли цЪву. 

Только и вы-то. я думаю, медлили мало рЬшеньемъ: 

Кажется мнЪф, что за нимь послфдовать очень нетрудно». 
Германь эти слова на лету услыхаль, и зе члены 

Ирогнуи въ немт, а вь кружк$ наступило внезапно молчанье. 
Но превосходная лфвушка, этой васмфшливой рЬчью, 

Какь показалось ей, глубоко вь душ® оскорбившиеь, 

Съ краской летучей, ей щеки нокрывшей по самый затылок, 

‘ле владфя собой, вь послфднемъ усищи духа, 

Татъ старику отвфчала, едва, огорченье скрывая: 

«Не иритотовигь меня вн еынъ къ такому ирему, 

Мн выставляя обычай огца, почтеннаго мужа, 

Въ оохожденьи разумнаго съ каждымъ ицом предстоящимь. 

Кажется мнф, не довольно исполнены вы состраданья 

Въ ОТной, слунившей за этогь порюгь и готовой служить 

вамъ: 

Вы желаете ми указывать съ горькой насм икон, 

павь мой жребш далекь огЪ вась и вашего сына. 

Правда. я Облна, съ узаомь нобонянимь я велупаю 
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Въ домтъ, переполненный вофмЪ, что радуеть сердце хозяевъ; 
Но я вижу себя и чувствую вс отношенья: 
Такхь благородно ль меня язвить насм8шкой такою, 
Что на порог меня почти прогоняеть изъ дому?» 
Германъ подалъ знакъ въ испуг$ духовному другу, 
Чтобы онъ въ лфхо вступилея и тотчасъ разсфялъ сомнфнье. 
Мудрый вышель виередъ и, видя тихое горе 
АЪвушки, затасенную скорбь и блестящя слезы, 
Вь духВ своемь положиль не тотчасъ распутать сплетеньс, 
А извфдать сначала смущенной дфвушки душу. 
\ь ней теперь обратился онъ тамь иснытующей рЪчью: 
«Знать, чужеземная дзвушка, ты обдумала мало, 
Если къ зужимь поступить въ услуженье такъ скоро рёшилась, 
Какъ не легко быть въ дом и волю признать господина. 
Только ударь по рукамь — и участь цфлаго года 
Рышена, а, быть-можеть, придется терифть изъ-за слова. 
ВЪдь ходьба-то не самое тяжкое дфло въ услуг, 
Также и поть трудовой надъ вчно чомящей работой: 
'ГТрудъ раздфляеть съ рабомъ заодно и прилежный свободный. 
По брюзгливоеть сносить господина, когда безъ причины 
Онъ хулить и, причудливый, хочетъ того да другого, 
Ченскую прихоть, которую всякая малость тревожить, 
Грубый дтомй задоръ и нер$дко дерзкую шалость, — 
Вотъ что трудно зерифть и при этомъ обязанность скоро, 
Не замедаяясь цич$мъ, исполнять, да къ тому жь безь 
ворчанья. 
Но на это, миф кажется, ты неспособна, коль шуткой 
Такъ оскорбилась отцовской; а нЪть ничего ежедневнЪй: 
Мучить дЪвушку тЪмь, что юноша миль ой такой-то». 
'Гакъ заключилъ онъ. Дослушала дЪвушка мЪтыя рЪчи,— 
Силы сй измфнили, чувства просились на волю, 
Тяжьй вырвался вздохъ изъ высоко поднявшейся груди. 
И она, проливая горяч я саезы. сказала: 
«0, никогда разсудительный мужь, желающи вь горф 
Намь совртомь номочь, не знаетъ, какъь мало способно 
Слово холодное грудь облегчить огь тяжкой напасти. 
Вы довольны и счастливы: можеть ли шутка васъ тронуть? 
Но до больного нельзя и даже слегка прикоснуться. 
Нфаь, 910 цользы ченерь, хозя бъ удалось, притворяться? 
Пусть раскросгся То. зто бы посл умножило горе 
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И, быть-можетъ, меня истомило безмолвнымъ страданьемт. 
Такъ отпустите меня! Мнф въ дом нельзя оставалься: 
Я пойду своихъ отыскивать бфдныхь, которыхь 
Въ горё покинула, лучшее лишь для себя избирая, 
Воля теперь моя неизм$нна; поэтому можно 
Въ томъ признаться, что въ сердц$ иначе таилось бы годы: 
Да, насмЪшка отца во мнф поразила не гордость, 
Не щекотливость, которая вовсе служанкЪ не кстати, 
Но затронула сердце мое, гдф склонность рождалась 
Жь юношЪ, бывшему нынёшн! день избавителемь нашимъ. 
Въ первый разь онъ еще, какъ нась на дорог нокинуль, 
Въ мысляхъ быль иредо мной, и думала я, что, быть-мо- 
жеть, 
ВтайнЪ счастливицу-дфвушку онъ нарскаеть ненфстой. 
Снова встрфтивъ сго у колодца, я таль была рада, 
Будто мнф существо неземное свой образъь явило. 
Сь радостью аа я за нимъ, какь меня приглашаль онъ 
вь служанки. 
Сердце однако мнБ льстило (въ томъ признаюсь отеро- 
венно), 
Что когда-либо я заслужу себф счастье, быть-можетъ. 
Ставъ опорой со временемъ необходимою въ домЪ. 
Но впервые — увы! — я вижу опасность, которой 
Подвергалась, живя вблизи любимаго втайнЪ, 
'Голько теперь мнЪ понятно, какь дфвушкВ бФдной далехо 
До богатаго юноши, даже и самой достойной. 
Все это я говорю, чтобъ не быть осужденной напрасно. 
Случай меня оскорбилъ, но онъ же раскрылъ мнБ и зрфньс. 
Гихо надежду тая, ожидать мнф пришлось бы всечасно, 
Что со временемъ въ домъ иная вступить невеста, — 
И могла ли бы я стерифть сокровенное горе? 
Счастливый случай меня остерегь, и сердце удачно 
Тайну раскрыло свою, пока еще зло исцфлимо. 
Все теперь я сказала. И въ домЪ ничто не удержить 
Дол меня: оставаться здфеь мнВ страшно и стыдно, 
Высказавь склонность свою ин сладкой надежды безумство. 
Не удержить меня ни ночь, нокрывшая небо 
Тучами, ни громъ (его я слышу раскаты), 
Ни порывистый дождь на дворЪ, покрывающи землю, 
Пи завывате бури; все это сносить я привыкла 
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Въ бЪгстя® печальномъ, враговъ за собой по пятамъ ожидая, 
Времени водовороть давно пручиль насъ къ терпнью, 
Снова пойду, разетаваясь со веЁмъ, что дорого сердцу. 

Я ухожу. Прощайте! Моя судьба совершилась». 

Такъ говорила она и быстро кь дверямъ повернулась, 
Тоть узелокъ, что съ собой принесла, сохраняя подъь мышкой, 
Но, руками обфими дфвушки станъ обнимая, 

Маль, изумленная, ей закричала, въ сильномь смущеньи: 
«Что это значить? Скажи мнЪ, къ чему напрасныя слезы? 
Нфгь, я тебя не пущу, в ты нареченная сыну». 

Но напротивь того отець, виолн$ раздраженный. 

Кь плачущей обратился съ такой недовольнсю рёчью: 
«Воть кажая награда мнф за все снисхожденье, 

Что и день-то мой кончается самымъ несноснымь! 

ИъЪгь для меня ничего нестериим$е женскаго плача, 
Страшнаго крика и всякихь пустыхъ, запутанныхь дфйстви 
Тамъ, гдЪ сь малымьъ разсудкомъ легко все тихо уладить, 
Мн тяжело поведене такое странное видЪть 

Долфе. Сами кончайте все, я спать отправаяюсь». 

Быстро онъ обернулся, шаги направляя къ покою, 

Гав привыкъ отдыхать и ложе супруговъ стояло; 

Сынъ однако его удержаль умоляющимъ словомъ: 
«Батюшка, не уходите, на дфвушку вы ине сердитесь: 

Я одинъ виновать во всей суматох$, въ которой 

Зло неожиданно такь нашъ другъ увеличилъ притворетвомъ.. 
Мужъ почтенный, на васъ полагоюсь во всемъ: говорите, 
Не умножая печали и страха, рёшайте же д$ло. 

Такь глубоко уважать я вась не буду въ грядущем, 
Если радостью злобной вы мудрость замфните вашу». 

Но, улыбаясь, на это пасторъ достойный замфтить: 
«Чья бы мудрость могла прекрасное вызвать признаньс 
Эгой дфвушки доброй и намъ раскрыть ея душу? 

РазвВ работа сама тебф не въ восторгь и не въ ра- 
“дость’ 
Самъ теперь говори. №ь чему объясненье чужое?» 

Гермаяъ вышель впередь съ веселья полною рЬчью: 
«Не сожалЪИ о слезахъ и этой летучей печали: 

Тю закончено счастье мое и твое, я налфюсь. 
Милую чуждую дфвушку не искать въ услуженье 
Я кь колодцу ходить: любви заискаль приходилъ я, 
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Только—увы!—мой тренетный взорь былъ не вь силахь 
проникнуть 
Склонность въ сердпф твоемь-—въ очахь твоихь только 
замётиль 
Я привфть, повстр$фчавъ ихъ на зеркалВ тихомъ колодца. 
Зь домъ тебя отводить половиной мн счастия было, — 
Воть ты ого довершила. О, будь же благословенна!» 
Дфвушка, сильно растрогана, юнош$ въ очи глядфла, 
Не избфгая объят его и лобзанй—вершины 
Радости, если они давно желанной порукой 
Счастья, которому, любящимъ кажется, ить и предфаа. 
Все пасторъ затВмъ объяенилъ остальнымъ предстоящимъ. 
ДЪвушка вышла впередъ, вь умиленьи отцу поклонилась 
И, цфлуя руку, которую онъ не давалъ ой, 
Такъ сказала: «Прошу извинить при моемъ изумленьи 
Прежн1я слезы печали и эти слезы восторга. 
0, простите мнф первое чувство, простите и ото, 
Лайте мнВ только сперва, привыкнуть №ь новому счастью. 
Первая пусть непрятность, внесенная мною, смушенной, 
Будегь посл$дней. Къ чему обязалась служанка усердно, — 
Вам, съ любовью услуживаль,—дочь исполнить готова», 
И отець ев тотчасъ же обнялъ, слезы скрывая. 
Мать подошла и ее ифловала оть чистаго сердца. 
Взявшиеь за руки, 06$ женщины плакали молча. 
Добрый, умный насторъ сперва отцовскую руку 
Взяль посифшно и снялъ кольцо обручальное съ пальца 
(Только не вдругь: опо на округломь сустазЪ держалось), 
ПослВ у матери сняль кольцо и, дфтей обручая, 
'Гакъ сказалъ: «Вторично да будуть назначены кольца 
Эти союзъ закрфпить, во всемъ походя на старый. 
Юноша проникнуть къ дфвушкВ страстью глубокой, 
АДфвушка намъ говорить, что и юноша миль ей не меныце. 
'Гакъ обручаю вась здфевь и въ грядущемъ благословляю». 
\ланаяться тотчась сталь сосфдъ, вобхь благь поже- 
лавши; 
Но, какь только пасторь кольцо золотое на палещь 
ДЪвушьи сталь надЪвать, изумаенъ, увидать онь другое, 
То, которое Германь еше у колодца зам тнт. 
И пасторь обратнася съ шуточао-дружеской р5чью: 
«Какь, шорично ты обручаешься? Только бы первый 
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Твой женихъ к алтарю не пришель съ возбраняющимъ 
СЛОВОМЪ». 
Но она отвЪчала: «О, пусть мн дозволять минуту 
Восноминаньямъ оглить: ихь стоить добрый, который 
Далт, миф, прощаясь, кольцо и самь не верпулся вт, отчизну. 
Все онъ предвидфаь, когда, желаньемъ свободы и жаждой 
Подвиговъ при новомъ порядЕф онъ вызванъ невольно 
Быль въ Парижъ, гдЪ его темвица и смерть ожидали: 
«Другъ мой,—сказаль онъ:-—прости. Я иду, потому что на 
свфть 
Вов, пам, кажется мнЪ, уничтожены прочныя связи: 
Основные законы сильнфйшихь державу ниспроверг.ит, 
Отъ старинных владфльцевъ отторнуто ихъ достоянье, 
Аружба оть лружбы: такь пусть и любовь разстаетея съ 
любовью. 
Здфеь я тебя покидаю; а тдЪ мы снова сойдемся— 
Кто можеть знать? Разговор нашъ можетъ быть и послфд- 
НИМ. 
Какь справедливо твердять, человЪеъ на землв только 
странникъ. 
Боле странкикомъ сталъ теперь, ч$мъ гогда-либо, каждый: 
Земли стали не измпии, сокровища вс переходять, 
Золото и серебро чеканъ завфтный теряюту, 
Плавясь. Все вь движеньи, кацъ будто бы м!розданье 
Хочеть, въ прежн хаосъ разложась, опять возсоздаться, 
Сердце свое ты храни дяя меня, и если сойдемся 
Мы на развалинахъ ма, тогда обновленными будем 
Существами, которымь судьбл не предпишетъ закона. 
Можетъ ли что оковать пережившаго наши утраты? 
Если же намь никогда не удастся изббгнуть напасти 
П сь восгоргомъ принять другъ друга въ объятя снова, 
0, тогча сохрани вь душЪ мой трепетный образъ, 
Чтобъ равно быть гоговой принять и счастье и горе. 
(сли тебя привлекутъ иное жилище и связи, 
Будь благодарна судьбЪ за то, что она посылаетъ, 
Аобрымь добромъ воздавай, а любящимъ— чистой любовью, 
Но, повеюду въ дорогу готовая легкой стопою, 
Чтобъ въ глубокое горе не впасть вторичной утрагы, 
Заждымъ днемт, дорожи; но жизнь не выше другого 
Блага, считай и иНиь— обманчиво каждое благо». 
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Такъ сказалт, онъ—и мн никогда съ той поры не являлся. 

Все утратя, я тысячу разъ эту рёчь вспоминала 

И теперь вспоминаю, когда любовь мнф готовитъ 

Чудный уд$лт, и надежда врата предо мной отверзаеть. 

0, прости мнф, мой другъ, что, твою даже чувствуя руку, 

Я дрожу. Мореходцу, вошедшему въ пристань, невольно 

ТЛажется, будто твердыня земли колеблется тоже»; 

Такъь сказала, она и вмЪст$ кольца надфла. 

Ей на это женихъ отвфчалъ въ благородномъ волненьи: 

«ТЪмъ прочнЪй, Доротея, да будеть при общемь смятеньи 

Нашеь союзъ. Мы будемъ другъ друга держаться 

Крёпко и такъ же крёпко стоять за нани владфнья; 

Готъ, кто въ смутное время самъ колеблется духомь, 

Зло умножастъ и средства ему даетъ разрастаться; 

Кто же незыблемъ въ душ, тотъ собственный мъ сози- 
даетъ. 

Н»Ьмцамъ вовсе нейдетъ волнен!е страшной тревоги 

Распространять, а самимъ и туда и сюда подаваться: 

Это налие, должны мы сказать и поддерживать слово. 

И понынЪ еще превозносять рфшимость народовъ, 

Бога, законы, родителей, женъ и дётей защищавшихт,, 

Если даже они, сражаясь съ отвагою, пали. 

Ты моя—и мое отнынВ моимъ стало дважды. 

Не съ тоскою и страхомъ беречь и блюсти его стану, 

Но съ отвагой и силой. И если бъ теперь неприятель, 

Или впередъ намъ грозилъ, сама снаряди меня въ битву: 

Зулу я знать, что ты блюдешь за родительскимъ домомъ. 

0, я смфло въ ту пору грудью враговъ повстрЪчаю! 

И если бъ каждый думаль, какъ я, то сила бъ возеталу 

Противъ силы, и миръ наеъ всфхь обрадоваль вскорф». 
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ИЗЪ НЕРНЕРА. 


МОСКВА. 


Как высоки церквей златыя главы. 
Кахь царственно дворцы твои дяюты 
Со всфхъ сторонъ глаза мои встрфчаютЪ 
И гордый блескл, и памятники славы. 


Но чаеъ твой биль, о, городъ величавый! 
Твои граждане руку подымають, 
'Грещитъ огонь, и факелы пылаютт, 

И ты стоишь въ горячей ризф лавы! 


0, пусть тебя поноситъ изступленье: 
Ломитесь, башни, рушьтеся, палаты! 
То русск фениксъ, пламенемъ объятый, 


Горитъь вЪкамъ. Но близко искупленье: 
Уже подъ кликъ и обийе восторги 
Копье побЗдал, подняль святый Георг, 
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ИЗЪ МИЦКЕВИЧА. 


Всплываю на просторъ сухого охеана, 

ИП въ зелени мой возъ ныряеть, какь ладья, 
Среди зеленыхъ травь и межь цвЪтовъ скользя, 
Минул острова коралловъ изь бурьяна. 


Ужь сумракь—ни тропы не видно, ни кургана; 
Не озарить аи путь зв$зда, мн свгь ля? 
Вдали тамтъ облако, зарницу ль вижу я? 

То свфтить Днфстръ: взошла лампада Аккермана. 


Такь тихо! Постоимъ.—Я слышу, стадо мчится: 
То журавли; зрачкомъ ихуь соколъ не найдеть. 
Я слышу, мотылекъ на травкф шевелится 


И грудью скользкой ужь по зелени ползеть. 
Такая тиши, что могь бы въ слухЪ отразиться 
ИП зовь еь Шитвы... Но нфть,-—никто не нозовегы 


Е 


0. зил ДЪва, и чему памь, и чему говорить? 
ЗмИМАРЬ, ПРИ ЯН ланиЕ чуьеРвОМЬ с» 1060 подф.ниься, 
Пе вь спиоль я примо душон въ твоею душу иролиуься? 
Зачьмь 910 чувегво я должешь на звуки дробить? 

Пока сни вь слухь вой и вь сердце твое пронибаюгь, 
На вомухЬ вянугь, в устахь у меня застывають, 


Люблю! АХЬ, люб! И воыБию С разь лень и ночь, 
А ты що сявошьеся и гыЪьма бываешь порою. 

Зачьмь я ие вь силахь горичей песвл превозмочь 

Иль выразить, высказать, уь ибени излиль иредь тобою? 
Но. кавь въ иларгиь но выжу возможности ий 
Шолииться пзь гроба и иризнакь подать бы. 


давно угрудиль я ут б`мюдезнымь влараньемь: 
"Теперь я съ твоими устами хочу и\'б снаять 

И аишь объаенячься съ тобою сердешь трепотаньемуь 
До спишь вь ноцфауяхь и вздохахь зюбовь выражать. 
И ‘ауъ говорить бы съ тобою часы, дни и тоды 
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Ию смерти приро мя и нослв кончины прироты. 


че меч чье 
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ИЗЪ МЕРИНКЕ. 


9ЕОКРИТЪ. 


Буль, 9еокритт, о. прелести$иции, мнон упомянуть съ 
хвалою: 

НЪжень ты прежде всего, но и горжествент внолиЪ. 

Ежели гри ты шлешь въ золотые чертоги богатыхъ, 
Босы онЪ, безь даровъ, снова приходять къ тебё. 

Праздны сидать онб снова въ убогомъ домВ поэта, 
Грустно скзоняя чело къ сгибу остывшихь колБнь. 

Или мн дфву яви, когда, въ изступлени страсти, 
Юноши видя обманъ, ищетъ Гекату она. 

Или воспой молодого Геракла, которому служияь 
Люлькою кованый щитъ, гдз онъ и змЁ задутихь. 

Звученъ тиумфъ твой! Сама тебя Кал.пона вфнчаетъ: 
Пастырь же скромный, затЪмь снова берешь гы свир!ь? 


ПЪСНЬ ОХОТНИКА. 


Какь прасивъ на утренней зарЪ 
Птичш сафдъ но енфгу на горЪ! 
Но красивЬи милая рука 

Мн чертить письмо изицаека. 


Въ небесахъ высокгь у цаили ваегь: 
Ни стрфла ни пуля не дойметъ; 
Во сто разъ и выше и быстрЪЯ 
Мысль летитъ къ избраннии® своей. 


— 307 — 


ИЗЪ МЮССЕ. 


ДЮПОНЪ И ДЮРАНЪ. 


ЦТАЛОГЪ. 


Дюранъ. 


0, тфни праотцевъ. каъ я тоской томимы! 

1 богамь воззваль бы я, когда бы знать, къ какимъ, 
Вотъ скоро тридцать лЬтъ, какъ л на свЪтЪ маюсь, 

И ужъ издатезя лфтъ десять добиваюсь. 

Никто живой моихъ тетрадей не читалъ. 

И въ мр8 только я, что я шишу, узналь. 


Дюпонъ. 


0, Бруть, чы вБдаешь. какъ мнф приходитъ жутко! 
Съ картофелемь „лишь сидръ не ободрять желудка — 
И, чтобъ не задремать вь тоскливомъ забыть$. 
Не встрфчу 4ь. съ кЗмь бы рЪчь затБять о Фурьс? 
Тмия времена! Какой обдь ужасный! 

Дюранъ. 
Кого я вижу тамь вдали? Вло тотъ несчастный, 
Что дусть вь кулаки, въ которыхъ тувства нЪтЪ, 
А самь бредеть, дрожа, по-лЬтнему одфтъ? 
У Фликото, кажись, встр$чалъ я торемыку. 

Дюпонъ. 
Не ошибаюсь я: по горестному лику, 
По взору томному въ задумчивыхь глазахъ, 

30" 
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По шляпф вытергой на сальныхъ водосахъ — 
Дюрана узнаю, стариннаго собрата. 


Дюранъ. 


Ты ль эго, другь Дюнонъ? Радъ вотрьтить я Пнлада 
И однокашника. Лругъ друга обоймемъ. 

Такъ не попаль еще ты въ сумасшедшии дом? 

Я думалт, что въ Бисетръь сдала тебя роденька, 


Дюпонъ. 


Молчи. въ скно ссичась я выпрыгвуль умченько 
И вошь бфгу тайкемь сострашать фельегошь. 

А ты—ужеан твой ночаегь ве Шарантонъ? 
ВБль говорили мнЪ, что твой выесмй тени... 


Дюранъ. 
Увы, Июпонь, нашь свфть исполненъ злыхъ суждени! 
Что за мивотное нашт гаупый родъ людской, 
И скоимю трудностей на пуль пробиться свои! 


Дюпонъ. 


Брать. мн лин говоршиь? УсиЬлъь я въ нашемъ вЪкф 
ИзвЪриться вполнь во всякомь человъЕ?. 

Пашъ мфь становится упрям съ каждымь днемъ, 
И въ тупоумю весе тлубже мы идемъ. 


Дюранъ. 


Ты помнишь ли, Дюпонъ, когда, сще ребяты, 
Нознаньемъ бЪдняки, & гордостью богаты, 

Мы, хоть учитель нась, лЪнивцевъ, драль порон, 
Въ забвеньи низменномъ вкушаиг сонь съ 1060й? 
Вь душ моей тБ дни блаженегва сохранились! 


Дюпонъ. 


Лънивцевъ, ты сказал: мы съ гордостью яЪнились 
Невьждь, Богъ видитЪ! Вес, что сдфлаль я съ тЬхь порь, 
Пфшаеть о моемт, быломьъ ученьи споръ. 

Но запахъ сладостный какой бываль въ столовои! 
Бывало, Биь и пей, —-обфдъ всегда готовый! 

Сотнувшиеь нать с1оломь бывало приалешь 


ОЕ 


Къ книяюнк$ мерзостной, сторгованной за грошт,.. 
Варнава, Лемуленъ мнф горько доставались, 

А милыя статьи Сенъ-Жюста укрывались 

На серди$ у меня. Я руку подавалт, 

Какъ рлускй бы ее сенаторъ простираль. 

Ты жребй мой дфлилъ, не кончить ты ученья. 


Дюранъ. 


Ты правъ, у гошя повсюду треволненья. 

Мой черепъ. созданпын дая лавровъ на запаяъ, 
Ослиной папкою увфнчанъ быль не разт. 

Мое призвмие одпакокь видио было: 

Во мнЪ писательство веемощно говорило: 
Презрфнъ у сверстниковъ, взралщенть на кулак». 
Я риомоваль вт тиииг. согнувшиеь въ уголкЪ. 
Въ пятнадиать лФеь моя зарокотала лира. 

Я Шиллера глоталъ, и Гете, и Шекспира, 

П лобъ чесалея мой при чтеньт ихъ стихов, 
А что касается проелавленныхъ шутовъ, 

Кацъ Тацитъ, Цицерогь, Гомеръ или Вергилий, 
Мы, слава Богу, ихъ кагъ должно оцфнили. 
Постигнузь таинетво, легко о всемъ писать: 
Заик$-музЪ я даль во.по воровать: 

Ло очереди драть я зигличань, испанцевъ, 
Сыновъ Итами и выспреннихъ германцевъ: 
'Терзалея я, что тзмъ нарф$чьемь не владЪлъ. 
Которымъ ифкотда бмимачнииь Саксъ гремфлъ: 
Я бъ, вБрно, произвель великое творенье! 

Но. евязанъ пошлостью прнироднаго речепья. 
СебЪ я клятву даль по крайней мфрВ въ томъ, 
Что гипги не издамъ съ хорошимь языкомъ. 
Сдержаль ли слово л,—ие будешь сомнЪваться. 


Дюпонъ. 


Когда придетъ зима—ип ласточки умчатся. 
Куда умчалел хоръ счастливых тфхъ головъ, 
Когда желудокъ въ наст завиебть отъ зубовъ? 
Кая ключница ломти памъ отрёзала 
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Дюранъ. 


Не вспоминай уже; на свЪт счастья мало. 
Скажи, прошу тебя, ты что же предпринялъ. 
Когда покинуль ты Латинсьй свой кварталь? 


Дюпонъ. 
Тогда? 
Дюранъ. 
Въ осьмнадцать лфтъ, когда оставилъ школу. 


Дюпонъ. 
Что дфлаль я? 
Дюранъ. 
Скажи. 
Дюпонъ. 


Ла такъ, по произволу, — 
Что птица дфлаетъ, евазившися съ гнфзда, 
Чть Богъ благословить, и что велнть нужда. 


Дюранъ. 
Однакожь? 
Дюпонъ. 


Ничего. По улицамъ таскался, 
Туда глаза глядятъ. По вол озпрался. 
ПРаздфтый, вироголодь я спаль по чердакамь, 
Откуда вь срокъ найма я убирался самъ; 
Влачаеь по прихоти судьбы своей коварной, 
(кивался я съ мечтой Фурье туманитарнои: 
Насколько я лишь могъ, повсюду занималь, 
А заведется грошъ-—сейчасъ его спускать; 
Скрывая пошлость фразъ за нышныхъ еловъ туманомъ 
И спдл безъ бфлья съ такимъ пустымъ карманомтъ, 
Что въ мрф лишь мой умъ съ нимъ равенъ пуетотой, 
Я жилъ оборванный, завистливый и злий. 
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Дюранъ. 


Я знаю. ттобъ тебя совсёмъ не затомило, 

Когла желудокъ твой кричаль: «ужь шесть пробило», 
Тебв пять фрачковъ я изъ жалости втирать, 

А ты у Беназе ихь тотчасъ же спускалъ. 

Но что же далфе ты дфлаль? Не могу я 
Представить, чтобъ досель влачиль ты жизнь тажую. 


Дюпонъ. 


Всегда! Спиноза инф и Брутъ порукой въ томъ, 
Что въ плальф, пто на миф. я проходилъ въ одномъ. 
И гакъ его смфнить? Гто судитъ справедливо? 
ВездЪ царить расчетъь и скупость, да нажива. 
Зат$яль я просктъ... Скажу тебф тайкомъ... 
Проектъ... Но, я прошу, ты помолчи о немт.... 
Туда тебь, .Ишургъ,—на свт не видали 
Чудеснфй ничего: коль помфетятъ въ журналЪ, 
Вселенпую, мой другъ, персверну звверхъ дномъ, 

И съ прошлымь сходства въ ней не будетъ ужь ни въ чемъ; 
Богатый станеть нищъ, а сильный будетъ слабый 
Зло будетъь намъ добромъ, мужчина ставетъь бабой, 
А женщины тогда,— ну. станугь, чфуь хотятъ; 
Старинифйшихь вратовъ дпи счастья примирять, 
Росспо съ Турщен, французовъ съ Альбюномъ. 
Сезвфрю души съ божественнымь зажономъ. 

А драму съ здравостью разсудка... Да чего? 
Царей, правителей, судей—ни олного, 

Начальства —не моги, законовъ-—ие желаю; 
Семейство л гоню и браки рахторгаю: 

Кому охота есть, и добывай дБтен; 

то хочеть разыскать отца—ищи смЪафй. 

Залфуъ уже, мой другъ. ты не увидишь болв 
Долинъ иль горт, лБеовъ иль колоколенъ въ пол: 
Вес это пустяв! Мы всё ихь подберемъ, 

Мы раскидаемъ ихъ, завалимь и сожжемъ, 

И веюду копи лишь раскинутея съ рудами, 
Тропинки, хижины, поля подъ овощами. 

Морковь, горохъ, бобы,—кто хочетъ, тоть говЪИ. 
Зато обфдать веласть пикто уже не сми. 
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Пьь Пекина въ Парижъ жельзный путь блесгяций 
Мою республику связуетъ дружбой вяпипей; 
Народы разные, въ огромпый сфвъ вагонъ, 
СмыЪшавши языки, прелставятт Вавилонт, 
А пышаниЙ огнемь колоссъ гуманитарный 
Веь косточки найдеть плапеты благодарной, 
И изумится волк съ такого корабля, 
Что подъ капустой вся да рфпою земля. 
Земля получить видъ подчищенпый и ние. 
Гумапитарности мфуъ сдвлаестся миской, 
Л маръ имиъ, безь ролост, безъ бороды, обритт.. 
Какъ тыква гладкая, по небу полетитт,. 
Такой просктъ, мой друг? Нельзя не васхитаться! 
Что можеть съ планами подобными сравняться? 
Вт свободные часы л лхъ въ стать провелъ,— 
По—вфрииь ли, Дюранъ?—пикто ихъ пе прочелт! 
Чего жъ хотфть? Иаить евытъ и глухь и сибиъ ужлено, 
Ты владъ ему даешь иль чудо, —вее папрасно: 
Слипа на биржу, опъ къ тебф ужт стать спиной; 
Одинъ панель законт, каналъ ведеть другой; 
Имъ денегь хочется, пожить, пофсть послаже, 
А ость безафльники, что землю патуть даже. 
Да, въ наши дни людей такъ трудно просвьтить,— 
И л отчаялся ихъ даже розродпть. 
А твой каковъ удфлъ? Я чай, ты миЪ ие пара. 


Дюранъ. 


Сперва ученикомъ я сталь ветеринара. 

Пожалуй. получал я франка по два въ день, 

Ча не понравилось мнф ис вставать съ колит, 
Чтобъ лошади больной втирать въ копыто сало, 
За что она пс разъ брыканьемъ отвфчала. 

Какъ излофло мнЪ, я вздумаль улизнуть 

Й ст Божьей помощью побрелъ куда-пибуль. 
Пошель я 171, продавцу эстамповъ. Мастеръ рьявыи, 
Онт нллюстрировалъ извфетные романы. 

Два года прожиль я. Въ листки негодныхъ книгу, 
Совалъ я очерки още негодизй пхъ. 

Я пользу отыскаль въ трулЪ, оть вефхЪ сокритомт, 
Я гтуучичт. свой ууъ быть ловкимь паразитомт, 
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Хватаяеь за других, у нихь и воровать; 

Но трудъ ученика сталь мнф надофдаль. 

Однажды 2% столомъ у старика Тюпля 

Я ветрЬтиль Дюбуа, опору водевиля. 

Ояъ выпить ис дуракт, задорно епъть пуплетъ, 

П въ полпивпыхф ему посольемт, равныхт иътъ. 

Съ праволисашемъ онъ даль миф чувство стиля. 
Состряпали вдвоемь мы четверть водевиля. 

По лруаркамъ его давали ппогда, 

Хотя гоненья оит претерифваяъ всегда. 

Всгилфла желчь во мн сл этой неудачи. 

Гмшиль безплодный мозгь я повернуть ппачс, 
Придя ломой, а ефлт., сказовши: погоди жь, 

Моимь писашемт я пзумлю Парижъ. 

Задавшись риомами, мозги мой смфафе 

Впервые будто бы приблизилиеь къ иде». 

Я заперся на ключъ писателей читать, 

Которыми ссбя задумалъ вдохновлять: 

Подъ полусотней инигъ трещалъ мой столь несчастный! 
Я долго мучилея пеэмою ужасной: 

Луна и солнце въ яой вступали во вражду, 

Венера съ палою плясали въ пей въ аду. 

Созналь наскольшо мысль моя философична: 

Все, что являлось намь вт твореньяхъ едипично, 
Какъ Брама, наиримфръ, ЮлитерЪ. Матометъ, 
Платонъ и Мармоптоль. Неропт, и Боссюэтъ, 

Я это все собраль вт, созланиг веецфломъ; 

Но главный каниталь ть трореньи этомь смфломъ — 
"Тать это атериць падь рфчкой дружный хоръ,; 
Гаслиъ въ сравнеши съ подобнымь гимномъ вздортъ! 
Меня ие попяли,—и цнижкь символичной 

Моей пришлось лежать вь пыли, гробамт, приличной. 
Пезальный результьгь и дъвотвенноеть плохая! 

Но сгоро въ путь мепя умчала пфль пная: 

Сотелел старлчокъ со мною журналисть; 

Энъ промотавнийся былой ссминариеть, 

ПГазъ деслть ис лЪнв распроданный дешевой 

И на честныха людей за франкъ плевагь готовый. 
Въ ливрею стаичка одфлея я сейчасъ; 

«Нелчь у мепя ст пера просплась въ этоть разт, 
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Я возродился самъ п вьфлея въ это др. 

Дюпонъ, какъ сладостно надъ вом ругаться емфло 
Мертворожденный умъ такъ любить подходить 

Тъ своей же глупости и воБмЪ за это мстить. 
Гогда чужой успфхь предстанетъ паетоящй 

И ты придешь домой, что можетъ быгь тутъ слаще, 
Какъ личность растерзать и честь испачкать всю 
И вылить на нее чернильницу свою, 

ИмБя глу-нибудь такой журналъ несчастный, 

Гав можно отрицать, что самь увидъль яено! 

Ложь анонимная отраднЪфе всего. 

На авторозъ, парей, на Бога самого, 

На всфхъ я клеветаль, стараясь вовхт, позорить, 

И горе, кто меня хотфлъ бы переспорить! 

Когда Парижъ тапль какой-либо векретт, 

Я кь вечеру тащиль его въ столбцы газеть. 
Пронюхивать я все и съ улиць па паркеты 
Тащиль на каблукахъ я грязные предметы: 

Въ скандальный этоть вфкъ я каждый зналь сканлаль 
И отлашалъ его. Тулъ я не иризнавалъ 

Ни жалобъ ни угрозъ, меня ты сицикомт знасшь. 
По ты молчишь, „Попонь: о пемь ты размыятаяенть? 


Дюпонъ, 


Увы, Дюрант, когда бъ нанцти я только мот, 

Хоть сердце женщины принять мой страстный вздох! 
Такъ нфтъ,—напраено я ищу плЪнять въ Париж: 
Плохъ пуреъ твоихъ статей, меня же пфиятъЪ ниже. 
Себя я предлаталъь всфмь ветрфчнымъ -— не беруть. 
На ложе хладное бреду я въ свой приотъ 

И жду— никто нендетъ... В$дь можно утопиться! 


Дюранъ. 

Ужель ты пе пегаль подъ вечеръ вееслитьея? 
Дюпонъ. 

Нъ Прогопу въ домпно хожу играть подчаст. 
Дюранъ. 


Прекрасная пгра—и развиваеть насъ: 
Тотъ человфиь уже но сдАлаеть промапииь, 
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Что мастеръ въ домино подладить деревяжки, 
Войдемъ въ кофейную. Самъ лепту я взнесу. 
Дюпонъ. 


Поль безъ реванша далиь ты мн пятнадцать су, —- 
Сотласент. 


Дюранъ. 


Погоди: сыграемъ-ка мы прежде 
На угощене, чтобъ ввфриться надеждф. 
НавЪрно, рюмочку на счетъ твой пропущу. 


Дюпонъ. 


Боюсь ликеровъ я. Ужъ пивомъ угощу. 
Что въ кошелькЪ твоемъ? 


Дюранъ. 
Три су. 
Дюпонъ. 
Въ харчевню ближе. 
Дюранъ, 
Ступай впереду. 
Дюпонъ. 
Нъть, ты. 
Дюранъ. 
Н\Атъ, ты, — прошу, или же 
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ИЗЪ РЮНККЕРТА. 


Если ты меня разлюбипть, 

Не могу я разлюбить; 

Хоть другого ты полюбишь, 
Буду все тебя любить: 

Не въ моей .нинь будетъ власти 
За взаимность вашей страсти 

Й ето мн полюбить. 


Й улыбки и утрозы 
Мн твои—все образь розы: 


Улыбаешься ль сквозь слезы, 
Раннй пвфть я вижу розы; 


А пойдутъ твои угрозы, 
Всломню розы я занозы. 


П улыбки и угрозы 
МнЪ твои— все обра?ь розы. 


Коль мн руфиить, о, другъ прелестный, 
Кто властью больше: я иль ты? 
Свободныхъ пфсент, кругъ небесный 

Не больше царства красоты. 


Два рая: ты—въ моемтъ царица. 
А мн} —въ твоемъ парить дапо: 
Одинъ другому лишь граница, 
И оба вмЪест5 лишь одно. 


Тамт, гдЪ любовь твоя не власгиа, 
Восхолить пени блескъ мосй; 
Куда душа ни взглянетъ страстно, 
Разверсто нобо передт, ней. 


ОО 5 


Не хочу морозной я 
ВЪчности, 

А хочу безслезной я 
Младоски, 

Сь огненнымъ желалиемь, 
Полной уповашемъ, 
Палости. 


Не лавровой вЪткою 
Я илфненъ: 

Миртовой бесЪякою 
Окруженъ; 

Пусть бы ненависшую 
ВФтку кипариеную 
Фдаль мой сонъ. 


Пусть бы люди про меня забыли, 

Какъ про нихь забылъ я совершенно, 
Чтобъ съ тобой мы так же мирно жили, 
Кагь желию имь я жить блаженно. 


Пусть бы имъ мы такь же были нужны, 
Казь намь ими нужно заниматься, 
Хоть какь лы они бы жини дружно, 
Иль яралиеь, коль есть охота зраться. 


ы моей возлюбленнон есть украшенье: 

Въ немъ она олаженна въ каждое мгновенье, 
Всфмъ другимъ на зависть, мнф на заглядЪнье. 
У моей возлюбленной ссть украшенье: 

Въ немъ связали страсть моя и вдохновенье 
Сь золотомъ и самоцвфтные каменья. 


У моей возлюбленной есть укралненьс: 
Въ немъ она должна, сл такое мн$ньс, 
И восторгь вотрФчать и даже огорченьс. 
У моей возлюбленной есгь украшенье: 


Въ немь она предстать желасть въ погребенье 
Такъ же. вакь была она вь немь въ обрученье. 


Е 


ИЗЪ УЛАНДА. 


БЕРТРАНЪ ДЕ-БОРНЪ. 


На утес5 1омъ дымится 
Аутафортъ, сложенъ во прахъ, 

И прежь ставкой королевской 
Властелин его въ ифпяхъ. 

Ты ли, что мечомь и иЪсней 
Подняль бунт на всфхъ концахъ, 
Чо кь отцу непослушанье 

У дЬтей веешаь въ серзцахь? 


Тоть ли здБеь, что вылваляяся, 
Пе стыдяся никого, 

Что ему и половины 

Хватитъ духа своего? 

Если мало половины, 

Призови сго всего 

Замогь твой отстроить снова, 
Снять оковы съ самого. 

«Мой король и повелитель. 
Предъ тобой Бертранъ де-Борнт, 
Что возжегь единой изенью 
Перигордь и Вертадорнъ, 

Что у мощнаго владыки 

Быль въ глазу волючШ чернь, 
Тоть, изъ-за кого тнфвь отчи 
Короля нылаль, какъ горнъ. 
«Дочь твоя сидфла въ залф, 

Съ ней бычъ герцогь обрученъ--— 
И гонецъ мой силъ сй пеню, 
Мною пЪенЪ обученъ: 
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СиЁль, кахь сердне въ ней гордилось, 
Что иЗвець вь нес влюблень, — 

И усоръ невъсты пышный 

Весь слезами сталь смоченъ. 


«Въ бой твоН лучшии зынъ воепранухо. 
Бинувь долю безь зиботъ. 

Накъ моихь воинсвахь ибеень 

Громь донесь вь нему наролъ. 

Па коня ожь сфль посниню, 

Самь я знамя есь виерель. 

"Гугь, слюаою он проезенный, 

У Монфоргекихь паль ворогы 


«Па рукахъ моихь онъ. бфаным, 
Окровавленные лсдаль, 

Не олъ боли,--оть проклать; 
Онъ отцовекаго дробаль. 

Бдаль къ 1606 онь тщетно руку 
На процанье протирать, — 

Но, твоей пе пор. грьчавить 
Онъ мою спе поих ть. 


«Туть, какъ Аутафор"ь мен, горе 
Надломиио силики 

Ни вноаи$ ни иполовину. 

Ни слрувы и пи меча: 

Лишь ризслабаениаго лухомь 

Ты еразиль меня есь пибно 

Для одной мииь нБели гк ри 
Онъ поднячея стовича» 


И король чедомь новикнулы 
«Сына мнЬ ты возхугытгь, 
Сердие дочери влфвиаь ий - 
И мос лы нобЪднит, 

Дай ке руку, дру: ® сыноваи: 
За него тебя проса .‘.“ы 
Пречь оксвы!.. Твоего 76 
Духа вмохь я отузить». 


ИЗЪ ШЕНЬЕ. 


ЛИДА. 


«Йаниты У меня на солицВ загорЗаи, 
И ноги бЪлыя оть терыш покрасили: 

День ифлый я прошла дошною; влекли 
Меня со всВхъ сторонъ блеяня вдали. 
Бфгу—но, вфрно, ты скрываешься, враждуя: 
Все пастухи ие ТЫ 0, гл же, гдф найду я 
Тебя, прасавець мои? Скаяиь повфдай мн, 
ГдБ ты насешь стада? Бь которой сторонВ? 


0, н5фжный отрокь, ты красифешь предо мною... 

Взгляни, какъ я блфдна,- -истомлена тобою: 

„ГПюблю твое чело певиннос и нравъ. 

Пойдемь,—ис все жь искать ребяческихъ забавъ. 

0, иБжный отрокь мой, узнай, кашь ля страдаю: 

Хочу забыть тебя—и все ис забываю. 

Прекрасное дитя. къ тебЪ влекуть мечты: 

Кахь дфва робкая, склоняень взоры ты; 

Грудь бБблая твоя, полуприкрыта тканью, 

Тице пс отдалась любовному желанью. 

Пойдемь. УзнАешь все. Тебя я научу. 

Съ душою дфвственной бесфдовать хочу, 

Пока, преодолфвт, невольное смущенье, 

Какь я, познаешь ты и вздохи и томленвьс, 

А дыскихь щекъ твоих волъ ототъ ньичный цвфть— 

Единственно моихъ лобзашй будеть сл$дъ. 

0, если бъ наконецъ ты раннею зарею 

Пришель на грудь ко мнб ириникнуть головою! 
Сочинешя А. А Феа. Т, Ш 51 
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Я, сонь лелфя твой, боялась бы дохнуль, 
Чтобъ не будить тебя, дышала бы чуть-чуть 
П, складки тонкаго раскинувъ покрывала, 

Я бъ оть твонхъ ланить горячихъ отгоняла 

И дерзкихь комаровь и безпогонныхь ичелт...» 


И Нимфа, отрока сыскавъ, стоилъ, взлыхаеть, 
'Гренпещеть и его съ собою увлокаетъ. 

Садится на траву. Ей уступастъ онъ, 

И горль, и втайн$ рад, и явно пристыжень. 
Ужь прикоснулаея невфрными нерсгами 

Она къ нему. Одна ся рука кудрями 

Играетъ огрока, другая же рука 

Ласкаеть шелюъ ланить меаденческихь слегка. 
«Литя—зоветь онм—прили па зовь мой сграслцый, 
Прекрасенъ, юнъ, ко миф, и юной и прехраснои; 
Що мнф, прелестный другь, ты ид колфни сядь. 
Скажи, какъ много лЬгь усифалъ ты сосчитать? 
Бываль ли первымъ ты борцом межлу друзьями? 
Ныъ нынче. говорятъ, скользящими руками, 
Счастливцамь, жать припглось тебя кь груди своей, 
И на тебф аялъ струящишея слей? 

Ты потуплясшь згоръ? 0, какь должна гордиться 
Га, у которой могъ, краеавецт. ты родиться! 
Богипею рождоень ты, вТрио. Что съ тобой? 

Ты воеь дрожишь? Дитя, костикь воть здесь рукой: 
Грудь у меня нышифи, чЪмь у гебя, скруглилась. 
Но это знаешь ли?—быть-можетт, опустилаеь 
Одежда женская передь тобой хоть разь? 

Но это но одно различ у пась. 

Ты улыбаешься, краснфя? Какь чяеть 

Огонь твоихь очей! Кашъ твой румянець тасть! 

Не Гацинть аи ты, любимый сынь небесь? 

Наь тоть, за кфмь орла ниспосылаль Зевееь? 

Наь тотъ, кло, зарождень пиЪнать богинь собою, 
Изь дюна Мирры петь, одфааго корою 


) Мирра, дочь асешийскаго царя Цинира. превращеннаго въ 
блатовонное дерево. ИланиЕ говорить, что вору этого дерева разрь- 
зали сь верху до низу, добывая баитовоше. Ининроь приаищь сь 
Мирьею Адониса, 
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Дитя, (10 объ ни былъ ты. хочу чебл обвяты 
Иитя, люби меня! Какъ часто отвергать 
УмЪла юношей л пыль неукротимиый!.. 

Но ты, ты будь монмъ, хочу я быть любимош 


И возвфстить вЗкамъ мой камень гробовой, 
Что Гименеемь быль развязанъ поясъ мой». 


утругь надменный озъ. лоснящшся отъ жиру, 
Всталь на дыбы и, лобъ скаоня, грозить Сатиру. 
Ситиръ, понявь его недружелюбный виду, 

Сильнфе уперся разрфзами копытъ, —. 

И воть навстрЪчу лбу несется зобъ наклонный, 
Ударъь,—и грянуль лЪеь, и дрогнуль воздухь сонный, 


21° 


ИЗЪ ШИЛЛЕРА. 


ее важиьк пд жьлы._ взжа. часольжль. о чужомаоны» 


БОГИ ГРЕШИ. 


(Первоначальная редавция), 


Как още вы правили веслецной 
П, забавь на лакихь номочахь, 
Свой народъ вс шли вожделфниый, 
Чада сказокь въ творческихъ почахь. — 
Ахъ, пока служили вамь открыто, 
Быль и смысль иной у оымя, 
Какь вЬнчали храмь твой. Афродита, 
Иикь твой, Аматули! 
Цакъ ешо покровь сво’ вцохновенье 
Налмало правдВ на чело, 
ЗВизнь полиф зекла чрезь вес творенье. — 
Что и жить не можегь. все жило; 
Плый мИуь вогвышень быль уборомь. 
объ прижать мъ груши любой предметь: 
Открывало посващеннымь взорамь 
Вес боговь завфтный сайль. 
ГаБ теперь, каыь намъ твердягь сгоринев, 
Пьышеть шарь, вращаясь оезь души, 
Править тамь заатою коленицей 
Гелюсъ въ торжественной тиши: 
Здесь на высяхъ жили Орезды, 
Безь Драдь-—ни рощи ни 1%соьъ. 
И изъ урны радостной Наялы 
П$на прядала ручьерь. 


Этотъ лаврф стыдливоеть дфвы нрячееь, 
очь 'Ганталь у камнф томь молчит, 
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Въ тростник воть забеь Сиринкса плачетъ, 
Филомела вь рощф той грустить: 
Въ тоть потогъ какъ много слезъ, Церера, 
Ты о ПерсефовВ пролила, 
А есь того холма вотще Цитера 

Друга нфжнаго звала. 


Ць порождепнымь оть Девкалюна 
Ниеходиль воеь сопмь пебоепый самы: 
Посохь взявт. приинель твон сынъ, Латопа, 
Пъ Пирричымр превраепьмь дочерямъ. 
Между смертными, богомъ и тероемъ 
Самъ Эрогъ союз: закрфилялт, 
Смертный радеть ст богомъ п тероемт, 

Вт, АмалунтЬ умоляль. 


Строгш чинъ съ печальнтямъ возтержаньемл, 
Были чудцы кергвенному дню. 
Счастье было обпигмъ доетоянье\еь, 
И счастливепь къ вамъ вступалъ вь родию. 
Быю лишь преграспосе свящелно: 
Наслажденья не стыдился ботъ, 
Ноль улыбку скромную Гамены 

Иль Хариты вызвать мотъ. 


Сввтлый храмъ не вбдалт стфиъ несносныхь: 
Въ славу вамт, герой искалъ мфты 
Па Истмшсекихъ играуъ вфяценосичхт,. 
ИП гремфли колесниц четы. 
Хороводы въ пляскф безупречной 
Вкругь вились убранныхь алтарей: 
Па вискахъ у васъ вфнокъ цвфточный, 
Подь звЪнцами шелеъ кудрей. 


"Гирсоноспевт, ратостныхт эвос 

Тамъ, тлф тигровъ пыишо запрягли, 

ВозвЪщало о младамъ героь, 

П Сатиръ и Фавнъ. шатаясь. ни. 

Предь царемь ноистово менады 

Прославлять летятт, его вино, 

ИП зовуть его живые вогаяды 
Осушать у кружки дно. 


бобы 


Не костякъ ужасный въ часъ томлени 
Подступаль къ олру. а уносиль 
Поифлуй послВдниЕ вздохь—и тени 
Наклоняя, факегь свой гасилт. 
Даже въ Орг судей правдивымь 
Возсфдаль съ вЪфсами смертной внук; 
Внесъ оратепъ ифенью сиротливой 

До ЭриннШ грустный звукъ, 


Въ Елисей къ ликующему кругу 
"ГБнь слетала землю помянуть, 
Обр$тала вфрность вновь подругу, 
И возница находигь свой путь. 
Для Линоса лира вновь отрада, 
Предъь Алцестой дорогой Адметть, 
Узнаеть Оресть опять Пилада, 
СтрЪлы друга—Филоктетъ. 


„лаль борецт, высохаго удЪла, 

На тяжеломъ доблестномъ пути: 

Совершитель дЪль великихь смфло 

Ло богов высогихъ мог дийти: 

Сами боги, преклонясь, смолкають 

Предъ зовущимъ къ жизни мертвецовт,, 

И надъ кормчимт, свфточи мерцають 
Олимийекихь близнецовъ. 


Свфтлый эръ, о, гдф ты? Какъ чудесенъ 

Быль природы радостный расцвфть! 

Ахъ, въ странф одной волшебныхъ пЪеент 

Не утраченъ сказочный твой слЪдъ! 

Загрустя, повымерли долины, 

Взоръ нигдЪ не встр$Фтитъ божества,-- 

АХЪ. ОТЬ ТОЙ живительной картины 
Только тфнь видна елва! 


Всфхъ цвфтОвъ душистыхъ строй велик 
элымъ дыханьемъ сфвера снесенъ: 
Чтобъ одинтъ возвысилея владыкон, 

\ръ боговъ на гибель осужден 

Я ших вм пебу, грусти полный, 


а 


Но тебя, Селена. нфтъ какъ нЪтъ! 
Отлаптаю рощи, кличу въ волны, — 
Безотьфтень мой привЪ$тъ. 


Безь сознанья радость расточая, 

Не провидя блеска своего, 

Падт собой вождя пе сознавая, 

Пе дфля восторга моего. 

Ъезь любви къ ипювнику творенья, 

Так часы, не оживаень и сирт, 

Рабеки липи, залопу тяготфнья, 
Обезбожень, служить мръ. 


Чтобъ плодомъ па завтра разрёшиться, 
ТРыть могилу пынче суждепо; 
(амь собой вь ущербъ и вь ширь крутится 
М\Ъеяцъ все па то жъ веретено; 
Праздно въ мфъ искусства скрылиеь боги, 
Безполезны для вселенной той, 
Что, у нихь не требуя подмоги, 

Связь палила въ себф самой. 


Да, опи укрылись въ область сказки, 

Унося туда #6 за собой 

ес величье, всю грасу, вов краски, 

А у насъ осталеля звуюь пустой, — 

П взамфеь вВковь и поколфнй 

Имъ вершины Пинда лишь на часть: 

Чтобъ безсмертнымъ жить средь пзенопфвй, 
Пало въ жизни этой пасть. 


ВЕЧЕРЪ. 


Воть лучезарный, спустись Жаждуть долины 
Вновь освТжиться росой. люди томятся, 
Медлятт, усталые коня, — 
Спустиевь въ золотой колос! 


Кто, посмотри, манать изъ свфтлаго моря 
Милой улыбкой тебя,— узнало ли сердце» 
Гони помчалиев быстр$е: 
Манитт, дотила, гобя. 


Быстро вь объяйя кл, вей. вожжи похинувъ, 
Спрянуль возни: Эротъ держить за узды: 
Будто вкопаны, кони 
Пьютт прохлалную влаг\. 


Почь по своду небесъь, прохладою ви, 
„[еткой стопою пдетъ съ подругой-любовью. 
Люди. покойтесь, любите: 
Фебъ влюбленный лочилъ. 
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ДИОИРАМБЪ. 


Боги всегда кь намт на землю приходяту, 
Пружной толпой 

Тольхо-лто Бахусеь ко мнф принесется. 

"Готчась прылатый Амуръ улыбнется, 

И пролетит Аполлойъ золотой, 
Стремятся, несутся 
Жильцы пебо-крал: 
Безсмертныхъ иремлетъ 
Обитель земпая. 


Скажите, фут, примегь убогй сыиъ Геи 
Хоръ неземной? 
©, дайте вы, боги, ми жизиь пеземную! 
Скажите, чти, смертный. вамъ въ даръ принесу п? 
Возьмите меня на Олимиъ за собой. 
у, чертогь Зевеса 
„Пойь царствуетъ радость... 
Налейте же въ кубокъ 
Миф нектара сладость! 
«Подай ему кубокт!-Полэпъ поэту. 
Геба, палей. 
Росою небесной смочи ему очи. 
Чтобъ они вЗчной не видВли ночи, 
Чтобъ опъ былъ равенъ намъ славой своей». 
Побесвая влага. 
Наирняеь, бЪуБель-- 
И грудь ие мятётся, 
П око свътафетъ. 


ДИТЯ ВЪ КОЛЫБЕЛИ. 


Кропша-снастливецт. теперь для тебя колыбель безгранична; 
Мужемъ ты станешь.—и мръ цфлый тебя не вм ститъ. 
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КЪ ЦВЪТАМЪ. 


Дьти солнечнаго восхода. 
Пестрыхъ лажитей цвЪты, 

Васъ взлелЪяа природа 

Въ честь любви п красоты: 

Ваши ярке уборы 

Подъ перстомъ прозрачнымь Флоры 
Такъ нарядно-хоропии! 

Но, любимцы н$фги вешней, 
Плачьте: прелесть жизни внфитней 
Не вдохнула въ васъ дупш, 


Велбдъ за жаворонкомьъ, нужно 
Соловьи о васъ грустять; 

На листахъ у васъ небрежно, 
Колыхаясь, спльфы сиятъ; 

Вали пьышныя короны 
Превратила дочь „Моны 

Въ брачный подлог мотыльковъ -— 
Плальте, плачьте, дфти свфта: 

Въ васъ тоска понятна эта, 

Вамъ невфдома любовь. 


По томлен!е разлуки 

Выношу я не скорбя: 

Другъ мой, Нанни, эти руги 
Вьють нодарокъ для тебя. 
эКизнь и душу, страсть и рЬзи, 
Сердца нфжныя предтечи, 
Вамъ теперь передаю— 

И сильнЪйший межь богами 
ЗдЪеь подъ скромными листами 
Скрыль божественность свою. 


СЕМЕЛА. 


ДРИСТВУЮЩИЯ ЛИЦА: 


Юнона. 

Семела, еивекая царевна. 
Юпитеръ. 

Меркурий. 


Дбйстве пронеходить въ Оивахь, во дворцф Падма. 


ПЕРВАЯ СЦЕНА. 
Юнона (стодить с» колеснины, окруженная облаком). 


Прочь, вы, съ колесницей крылатой, 
Павлины Юноны: ждите меня 
На заоблачныхъ высяхъ Цитеры, 


(Колесница и облако исчезают»), 


А. здравствуй, домъ моси несытой злобы, 
ПривЪть теб, проклятья вражй кровъ 

И ненавистный дворъ! Такъ воть то мфето. 
Гдф предъ лнцомь стыдливымъ дня Юпитеръ 
Безчестить ложе гордое мос! 

Здфеь громовержща смфетъ женщина, — 
Простая смертная, мгновенный прахъ,— 
Исхитивъ лаской изъ моихъ объятйй, 
Теперь къ свопмъ приковывать устамтъ! 
Юнона, Юнона! 

У горняго трона 


Ты одна стошиь! 
Храмы шлють тебЪ куреньс, 
Всюду чтители твои... 
Безь любви на что почтенье? 
Что и небо безъ любви? 
Нужно было миф въ обиду, 
Чтобы пфна родила Ииприду! 
ЗВчныхь и смертных 
Везхь побблилъ ея взор огневой. 
Торе въ гнфву, теб, Юнона, 
Родила и Гермона,-- 
Й навЪкъ прости покой! 
Иль ие парица боговъ я? 
Иль не сестра тромовержца? 
Иль мнь властитель-Зевест их супругъ? 
РазвВ не мн повипуютея оси 
Грузнаго неба? Пе я аи блисгаю вь вЪнцв олимнЙесомт,? 
Га! Я чувствую 
Въ жилахъ беземертныхь Сатурпову провь’ 
Сердце богини въ груди разрослось: 
Мести! Мести! 
Унижать меня безнаказанно! 
Безнаказанно сфять раздорт межо богами 
И въ ясный чертогь пебожителей звать 
Эриду! Какая безмВрная дерзость! 
Знай же, безумная: 
Смерть у Гоцита паучитъ тебя 
Тожеское различать отъ праха земли! 
Пусть задавить тебя твои гигантские уборы: 
Прахомт ты будешь 
ВмЪсго богини 
Вл, доспзхахъ мести 
Схожу съ Олимпа высока я 
И сладко-спотвортияя 
Льетивыя р5чи 
Изобр$ла: 
Смерть и погибель 
Скрываютея вь нихь. 
Чу. шаги ея! 
Вотъ ближе... 
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Банже къ паденью и гибели вфрной! 
Увейся покровомь земнымь, божество! 
(У ходитэ). 
Семела (причить на сцену). 

Ужь солнце въ зацаду!.. СкорЪй, служанки, 

Наполниге чертог, иъатной амброй! 

Розь и нарцизовь набросать вокругъы 

Да пс забудьте златоткаиный пологт... 

Ужу соаше къ западу, & оть ешо нейдегы 


Юнона (илодить во обрель ста- 


руки). 
Биагодареше безсмертнымтъ! Дочь моя! 
Семела. 
0, боги! Болрезвую иль брежу л? Бероя! 
Юнона. 


Ущель свою корунлииу-старушку 
Забыли ты? 
Семела. 


‚ Бероя. видить Зевеъ 
Позволь, чтооь дочь тебя прижала въ сердцу! 
здорова чь лы? Зач$мь изь Энидавра 
Приныл ко мн? Ну, какь живешь? Пе правда аль, 
Попрежпему еще ты мать миф? 
Юнона. 
Мать! 
Давно ты таль звала меня. 


Семела. 


зову 
И 6уду звать--цока изъ темной Леты 
Я не наньюсь. 
Юнона. 
ероЪ, можетъ-быть, 
Не долго жцать ло волнъ самозабвенья; 
Но Кадма дочь изь нихъ не будеть пить. 


зо 
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Семела. 


Цагъ, милая? Затадками ты прежде 
Не говорила; духъ сЪдыхь волосъЪ 
Теперь въ уста твои влагаеть р$чь; 
Ты говоришь: я Легы не увижу? 


Юнона. 
Ла, и сказала. Что жь сВапнамь лы 
Сифешься? Правда, что богамь он$, 
Какъ свфтлые власы, сфтей не ставять. 


Семела. 


Прости, — могла аъ смБяться л власамъ 
СЗдымъ, какъ будто эти вфчно будуть 
Златой волной катиться мн на плечи? 
Но что же ты сквозь зубы проворчала? 
Богъ, говорииь ты? 
Юнона. 

Богъ, сказала а? 

Ну да, вЪдь боги всюду! Ихь молить 


Намъ, слабымь смертнымъ, должно. Боги тамь, 
Гл ты, Семела. Какъ спроепиа ты? 


Семела. 


Цакал злость! Однакожь говори: 
Что привело тебя изъ Эиидавра? 
Не то ли ужъ, что боги окружають 
Твою Семелу? 


Юнона. 


Только тб, клянусь! 
Какихь огнемъь твои покрылиеь щеки, 
Когда «Юпитеръ» я произнесла! 
Послушай, дочь моя: ужасный моръ 
Свирфиствуетъ въ несчастномъ ЭнидаврЪ: 
Тамъ каждое дыханье ядовито; 
Женихъ невфсту, мать сжигаетъ сына; 
Костры горять и превращаютъ въ день 


Полночный сумракь: вонан и рыданья 
По воздуху разносать смертный ужасъ. 
Прогнфваннымь Юнитеръ емотригь окомь 
На обБлный нашъ народъ. Вотще предъ нимъ 
Струнтея жертвенная кровь. вотще 

У алтаря, измучась, на колБнахъ 
Взываеть жрецт,—онь на моленье глухъ. 
И воть меня несчастная отчизна 

Ко дшери Кадма иметь: ле упрошу ль 
Ее избавить пась ол смертнон пары? 
Кормилица Бероя, говорягъ, 

Должно-быль, много значигь у Семелы. 
(‘емела же у Зевса много значить; 

А воть и все... Но ноияла и словь: 
«Семела много значить у Зезеса». 


Семела ((» жаромь и забывшись). 


С:ажи. что завтра коичнтся зараза! 
Меня Зевсь любить, —пыиче иь стихнеть моры! 


Юнона (ео иданно пораженная). 


Тазт правда, что стоустая молва 

Оть Гемуса до Шли разглашаетъ? 

Тебя Зевеь любить? Зевсъ призфтетвуеть 
Тебя во веемъь величьф, какъ Юнону, 
Средь изумленныхь пебожителей? 

О, боги! Пусть 1еперь сокроеть Оркусь 
Мои сЪдины,--я жила довольно: 

Во веехь вемиНи писходить сынъ Сатурна, 
Ць ней, къ ней, —она сосала грудь мою! 
Цъ ней! 


Семела. 


0, Бероя, онъ явился мн|. 
Прасавець, краше вебхь аврориныхь дЪтей... 
Да, въ ототь мигь онъ быль небеенфи и евыг/Ьц, 
ЧВуь Гесперъ, аромагомъ окруженный 
ИП зленами въ эеирЪ погруженный! 
Онь горло шеть, кахь бы Гипетюнь 
Когда за мощными плечами 
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Звенять колчанъ и дук; зефиромь окрыленъ, 
Блисталь похровъ, вясь за нимь клубами, — 
Такь океань сребристыми волнами 
Блистаеть; серебра плятный звонл, 

Его слова; ихъь перелив евфтлфе 

фивой мелодиг на лир$ у Орфея. 


Юнона. 


Ахъ, дочь моя! Пак все въ тобЪ полно 
Мннувшаго небеснымь пасчажденьсмы 

Что жь дфилалось тогда сь твоими слухомъ, зрЪньемь, 
Когда воспомпнане одно 

ТЪБенится въ грудь дельфЙскимъ влохновеньемт? 
По что же ты нс склонить разговарь 

На Зевсовь драгоцфинзаций уборъ? 

Что жь ты скупишься? Разскажи, какь стрблы 
Громовыя сверкають иредъ Семелой, — 

А ниъ бы рвать густыя облака! 

Девкалюнъ и Прометей красою 

Могли снабжаль —громить же лишь Зевесь: 
Одинъ мипь громъ, который онъ ороваль 

Въ твоимь ногамъ, одить лишь громъ тебя 
Такъ высоко возпосить падъ землей, 


Семела. 
Что говоришь ты? одфсь о гром р$чи 
Не можеть быть. 
Юнона (улыбаясь). 
Тебф къ липу и шутки! 
Семела. 


НебеснЪй моего Юпитера не можстъ 
Быть сынъ земли; но громт... какой же громь? 


Юнона. 
И, ревность! 
Семела. 


НЪть, Бероя! Видить Зевеъ, 


Юнона. 
Каянешься? 
Семела. 
Видигь Зевсь! Мой Зевсы 
Юнона (восллинието). 
Глянешься? 
Несчасгная! 
Семела (65 исиирь). 
Берил! Что съ тобой? 
Юнона. 


Ну, повтори слова ТВ, по которымь 
Несчасгни н$фть тебя на всей земл|! 
Погибшая! То быхь не Зевсь! 


Семела. 
Не Зевсъ? 
Презрбиная! 
Юнона. 


Коварный соблазнитель 
Изь Аттиьи, цподь маской божества, 
Похигиль честь твою, невинность, сгыть! 


((емела падаень везь чустоь), 


Иа, упади,--— чгобъ вЪчно не вогавать! 
Пусть ночь навфкг иотушить свфточь твой, 
Пусть тишина свуеть навЪкь твой слухь! 
Останьст заБсь на мЬстЬ хладнымь камнемь! 
0, сгыдь! о, срамь! Стыдаивый день Офкить 
Опять назадъ вь объямя Гекаты! 
0, боги. бо! Неужель Бероз 
Шесинадцать лфть въ разлув$ прострадать 
И ветрыгить чакь дочь Кадма суждено? 
Я съ радостью иошла изь Эиидавра 
И со стылюмь должна итти домой’ 

Сишнеша \ А Фиаа ТИ. 


м 
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Огчаянье я принесу... 0, горе! 

0, мой народъ! Скоре до второго 

Потопа моръ пробудетъ, онъ скор 
Загромоздить тлами темя Эты, 

СкорЪфй вся. Грещя въ кладбище превратится, 
ЧЪмъ ты, Семеа, гнЪвь боговъ смягчишь: 
Обмануты я, ты, и Грещя, и все! 


Семела (подымаенся, дрожа, 1% 
протививаеть ко ней 
руку). 

Моя Бероя! 
Юнона. 


Лругъ, очниеь. Бы1ь-можетъ, 
То быль Зевесъ! Но кажется, что нфтъ! 
А все жь, быть-можетъ, онъ! Теперь узнать намъ должно. 
Пусть онъ откроется, не то навЪкъ 
Бфги его; пусть Фивы за тебя 
Презр$нному отметятъ кровавой месгьыю. 
Взгляни, о, дочь, взгляни своей БероЪ 
Вь лицо; уже по симнатш я 
Всегда твоя... Не испытать ли намъ 
]-го, Семела? 


Семела. 


НЪтъ, клянусь богами, 
Я вь немъ онтиблась бы. 


Юнона. 
Ужели бъ ты 


Была покойнЪй, вфяно сомнъваясь, 
Хогя бы онъ и подлинно быль Зевсь... 


Семела (скрысяеть лицо на 
кольняль Клюны). 
Нёть! Онъ не Зевсь 


Юнона. 


..П, блескомъ окруженный. 
Тебф бы такъ явился, какъ едва ль 
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Являлся онъ Олимпу? Что тогда, 
Семела? Ты бы каячась, зачёмъ 
Его пытала? 
Семела (5 силой). 
Онъ открыться долженъ. 


Юнона (скоро). 
ЛотодЪ онь не знай твонхъ объят — 
Откройся прежде! Слушай, дочь моя, 
Что вфрная кормилица тебф 
Съ любовью оть души совЪтуетъ: 
Скажи: когда онъ явится? Скажи! 


Семела. 


Онъ обфщалъ, что прежде, чЪмъ кь @етидЪ 
Въ объяпя сойдетъ Гесперонъ. 


Юнона (забывшиеь, с5 жаром). 


Кагь? Га! Сегодия снова? (Сдержавшиеь) Пусть придетъ— 
П только-что въ восторгБ упоенья 

Онъ распахнетъ объятья за тобой, 

Ты отступи, припомни, будто громомь 
Поражена. Га! Кашь смутится онъ! 

Не долго. дочь моя, ты дли смущенье 

И продолжай жельзнымь, хладнымъ взоромъ 
Отталкивать его. Страстнфй, сильнЪе 

Онъ будеть льнуть къ тебф: вфдь спесь грасавицъ — 
Плотина лишь, что дождевой потокъ 

Запреть на мигь — и съ яростно новой 
Нахлынуть волны... Туть ты станешь илакать; 
Противь гигантовъ онъ стоять спокойно, 
Глядя, какъ гнфвъ сторукаго Тифея 

Въ его престолъ кидать Олимиь и О6су, — 
Но слезы милой побфдать его... 

Ты улыбаешься? А, вижу, ученица, 

Эдфсь превзошла наставницу свою! 

Вотъ и попросишь ты, чтобъ богь исполниль 
Олно твое невинное желанье: 

Въ знакъ божества и пламенной любви 
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Онъ Стищеомъ поклянется — избфжалть 
{му нельзя — ужь Стиксъ его связаль — 
А ты скажи: — «Не знай меня, доколЪ 
Во всей красЪ, какъ дочери Сатурна, 
Пе явишься ты царской дщери Кадма». 
Семела, ты не бойся, если онъ 
Начиетъь тебв ирисутстве свое 
Описывать ужаснымь, въ пламени 
Трескучемъ, при раскатахь громовыхъ, 
Чтобтъ, запугавь, лишить тебя желанья: 
Семела, 510 все пустые страхи, 

И боги лишь скунпатея для людей 

Такой красой, такимъ величьемъ славы, 
Не отступайся, — и сама Юнона 
Завистливо скосится на тебя... 


Семела. 


Дурная-то, съ воловьими глазами? 
Въ жару любви онъ часто признавался, 
Какъ черной желчью мучаеть она 
“то. 
Юнона (85 эньвь, въ 


залтьша- 


энельетвть, въ сторону). 


Га! Смерть червю за ионошенье! 
Семела. 
Что? Макъ, Бероя? Что ты тамъ ворщишь? 


Юнона (65 зампииательстнвт). 


Такь, ничего, Семела! Черной желчью 

И я терзаюсь... Часто стройй взглядъ 

Зовстся у влюбленныхь черной желчью; 

Роловьи ке глаза не тавь дурны. 
Семела. 

О, самые безпутные, Бероя, 

паке могуть въ головЪ свЪтить! 

Къ тому жь ирнифть ядовитой злобы 

Иелто-зеленый ивфть ланитъ. Мн® жаль 
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Зевоса: оть навязчивой любви 

И вздорной ревности царицы нфтъ ему 
Одной покойной ночи. Это просто 
Должна быть въ небф пытка Икона. 


Юнона (5 ужаснымь смущенемь 
# злобою тодиль 630% и 
в1е ред). 


Ну, полно же! 
Семела. 


Тероя! Что за горечь? 
Иль л сказала болБе, чфмъ правда 
И умъ велять? 


Юнона. 


Ты 60.е сказали, 
Чфмь умь п правда дЬзушЕ$ велятт. 
Считай за счастье, если голубые 
Глаза твои ие рано въ челнъ Харона 
Заглянутъ: у Юноны тоже храмы... 
Бродя между людьми, опа не метить 
Тазь ни за что, какъ за насмшки злыя. 


Семела. 


Что жъ, пусть придетъ и слушастт! Что мн? 
Юпитеръ каждый волосъ па главЪ 

Моей хранить —такъ что же тутъ Юнона? 
Однакоже, Бероя, бросимъ это. 

Еще сегодня я во всей крас 

Увижу Зевел,—пусть ссбф Юнона 

Хоть въ Оркуст путь отыщет! 


Юнона (4х сторону). 


Этоть путь 

Найиеть другая. мо кетъ-быгь, но прежде: 
Ужъ вь отомь мн порукой Зевеовт, гром! 
(К& Семель) 

Да. 4 У ней займет дыханье зависть, 
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Гогдо, дочь Падма предъ лицомъ Эллады 
Подымется съ тиумфомъ на Олимиъ. 


Семела (ло’есвепрно улыбаясь). 
Ужель 
Про Гадма дочь узнаеть Грещя? 


Юнона. 


А будто бъ отъ Ситона до Аоинъ 

Про что другое говорять? Семела! 

Боги, боги стануть предъ тобой 

На колфни,—боги предъ тобой! 

Смертные съ покорной головою 

Будутъ ждать за трепетной чертою, 

Что невфета громовержца... 
Семела (быстро вехакивая, ки- 

ваясь ко ней на шею), 

Ахъ! 


Юнона. 


И въ виа во веб поедфлы 

То разскажеть мраморъ бфлый, 

Что Семелу чтили здфеь-- 

Ту красавицу Семелу, 

Чьи лобзания свели 

Вь прахъ владыку громовержца 

Сь олнишйской высоты. 

Тысячезвучныя крылья молвы встрепенутся. 

Звуки ихъ съ моря возстануть и съ горъ разольются. 


Семела (онть себя). 
0, Аполлонъ! 0, Пия! Что жъ онъ 
Не явится! 
Юнона. 
Й сквозь облако куренья 
"Гы услышишь ихъ моленья... 


Семела (вдолновенная). 
И доступна буду веЪмъ. 
ГнЪвъ его смягчу мольбами, 
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Молюи-—-залью слезами, 
Счастье, снастье обфщаю зсфумт,. 


Юнона (ро себя). 
Ббдная! зачбуь? 
(Порузясь въ размыалене). 


Чувствую!.. Но—звать меня безпутной... 
Ифть же, въ Тартаръ состраданье! (Л® Семелю). 
Пу, оги мъ, мой другт, бЪги же, 
Чтобы Зевсъ не видВль; чёмь онъ лоль 
Будеть ждать, тёмъ пламениЪй восхощетъ 
Ояъ къ тебф... 
Семела. 


Тероя. небеса 
Въ твои уста вложили сами рЪчи! 
0. блаженство! Боги предо мною 
На колБни станутъ, а вокругъ 
Смертные еъ покорной головою... 
НьЬгъ же, нытъ, бргу, бфгу, мой другъ 


(Постыино удаляется). 


Юнона (5 восторюмь смотрить 
ей всльдь). 


Слабая, гордая женнина! „Валь мнВ тебя! 
Огнь пожираюний— страстные взоры его; 
Въ каждомъ лобзани— смерть, въ каждомъ объятш — 
Вихрь удущающий; смертному тфлу нельзя 
Снесть лицезрфнье того, чья рука 
Громы кидаетъ... Га! Пусть 
(в изстунлениомь вид), 


Подъ молньеносной рукой 

Воскъ ея смертнаго тфла растаетт, 

Какъ предъ лампадою солнца 

Утренний снфгь,—и невфрный 

ВмЪсто н-жнаго стана невЪсты 

Собственный ужасъ обниметъ. Съ какимъ торжествомъ Я 
тогда, 

Взоръ пресыщая, съ вермины Цитеры къ нему воззову 
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Так, что въ рукф у пего задрожить громовая стрвалх 
«Полно, —что жь ты, Сатурн, 
Такъ обнимаешь жестоко!» 

(Поениию уходить). 


(Симфошя). 


ВТОРАЯ СЦЕПА. 


Прежняя зала. 


ПРНЕЗАПНЫЙ СВЪТЪ. 


Зевесъ в обризь юноши. Меркурий 5 отдаленги. 
Зевесъ. 
Сышъ Майи! 


Меркурй (сё преклоненной толоной 
становитея па гольнни). 
Зевст! 
Зевесъ. 
СкорЪй, спВииь лети! 
Паправь полеть на берега Скамантра; 
Тамь илачетт надь холмомъ своей пастуики 
Пастухъ,—никто не долженъ плакать, 
Когда Сатурн любить: 
Ступай и оживи умершую! 
Меркурй (ситавая). 
Твоей главы могучей маповелье 
Меня уносить вдаль въ одно мгновенье 
И выииъ налзадт. 


Зевесъ. 


Истя черезъ Аргосъ. 
Я ветр$тиль дымъ, калуояцийся отт жертвы 
На алтарф моемъ: приятно было мнф, 
Что мой народъ тацъ чтитъ меня; слетай 
Къ моей сестрЪ Церерв и скажи, 
Чтобъ въ десять тысячъ разъ она посфв, 
Умножила аргШцамь на полвЪка. 
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Меркурий. 


Я съ быстротою трепетной всегда 

(‘ибшу пополнить тнзвъ твой, вседержитель. 

А милость—сЪ ралоснюй: вЗдь счастьемь налфлять 
„Пюдей богамъ отрадно, а карать 

Людей богамъ прискорбно. Гд® велипь 

Принесть пхъ благодарность: нанизу, 

Въ пыли, иль наверху, въ божественномъ чертог? 


Зевесъ. 


Зпизу, ть божесвелномь чертог! Во дворцф 

Моеи Семеы! Пу, лети! СМеркур’й утодить). 
Она нейдетъ 

Принять царя Олимпа. какъ всегда, 

Па грудь свою, взволнованную нЪгои? 

0, что жъ пейлоть ко мн моя Семела 

НавегрЬчу? Мертвое, пустыйиое молланье 

Во всемъ двориф, который прежде такъ 

Вакхически неистово шумЪль... 

Пи вЪтерка, Я видфль торжество 

Въ очахъ Юпоны— своему Зевесу 

Не хочеть вь ерьтенье Семела посизлиит.... 


(Молчание. Онзъ продолжаеть) 


Гай Неужель преступная войти 

Вт, святилище моей любви дерзпула? 
Сатурия— Цитера—и трумфъ... 

Ужасно... признаки... Семела, ты пе бойся! 
Те бойся: я твой Зевеы Дохну—и небеса, 
Подвипувтись, покажутъ: я твой Зевсъ! 
ГдБ поздухъ тотт, который емфетъ сильно 
Подуть на лу, что Зевеъ своей зоветь? 

А козни ми смынны... Семела, гл ты? 
Цавно я жду прильнуть къ твоей груди 
Главою, отягченной ифлымъ мромъ. 

Отъ бурь правленья чувства убаюкать, 
Забыть во сн гормило и бразды 

И потонуть въ отрадВ наелажденья. 

О, счасте! О, нфга опьянепья 
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Сахнмф безсмертпымт! Ча» Урана крюзь, 
Что исктаръ и амброзя, и чте, 

Олимпа триигь, златой вфнешь небест. 
Могущесгво. беземертье, вЪчность, богЪ, — 
Тезь любви? 

Пастухт, ч1о подъ курчаше ручья 

Въ объятьяхл, милой забываеть стало, 
Моимъ громамь не позавидуетъ. 

Она идетъ... 0, перлъ моихъ созданий 

0, женщина! Перед, творцомъ твоим 
Молиться должно. Я тебя создало: 

Молися мнф! Зевсъ молится Зевесу, 
Создавшему тебя! Га! Кто во всей вселенной 
Мнф изречетъ проклятье? Пакъ ирезрфнны, 
Как незамфены вс мои мы. 

Мои моря лучей, мои системы 

И вся моя огромная цвнииа, 

Накъ мудрецы твердятъ,-—какъ это все мертво 
Въ сравнении съ душой! 


Семела (приближиетеся, не поды- 
МИЯ #19 3%). 


Зевесъ. 


Моя краезм Престоль мой—прахъ! Семела! Ты 
(стьышить ей навстрьчу: они гочеть уйти). 
БЪжишь? Безмолвствуешь? Семела! Гы бфжишь? 


Семела (опиталкивая сю). 
Прочь! 
Зевесъ (пораженный, иосль м0 
чанья). 


Грезить Зевсъ? Или природа хочетъ 
Разрушиться?-—Такъ товоритъ Семела?— 
КАкъ, нЪть отвЪта? Ладно простираю 
Щъ тебф объятья—такъ не билось сердце 
Мое предъ дщерью Агенора, такъ 
Оно и кь ЛедЬ не рвалось, уста, 

Мои такъ устъ Данаи не искали, 
Какъ въ этоть мигъ 
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Семела. 
Молий Ты лжец 
Зевесъ (съ мьжныма уппекомь). 
Семела! 
Семела. 
Прочь! 
Зевесъ (съ величьемь смотря 
на нор). 
Я Зевосъ! 
Семела. 
Ты Зевестъ? 
Страптись, хвастунъ,—онъ грозно у тейл 
Потребуетъ украденный уборъ. 
Которымь ты ругалея: лы не Зевеъ! 
Зевесъ (величенвенно), 
Згелонная, вращаясь пкругъ меня, 
Такъ назвала меня. 


Семела. 
Га! Богохульсетво! 
Зевесъ (хро’ьие). 
Какт, мплая? Откуда рБяь такая? 
Ето жъ у меня похитиль это сердце? 
| Семела. 


Оно того, кого ты обезьянишь. 
Чтобъ женщину увлечь, приходятъ люди 
Подъ маской божества... Прочь! Ты не Зевстъ! 


Зевесъ. 
Ты сомнфваешься? Ужель сомнительно 
СемелЪ божество мое? 


Семела (печально). 
Когда бы ты 
Быль Зевсъ! Никто изъ смертныхь не коснулся бъ 
До этихъ устъ.. 0, если бъ ты быль Зевсы 


Зевесъ. 


Ты плачешь? Здфеь Зевесъ, & ты въ слезахъ, Семела? (Тре 
клоняется). 
Скажи. проси,—и рабская ирирода 
Падетъ, дрожа, кь твопмъ ногамъ. Скажи, — 
И р№:и бой начпуть съ своимь теченьемъ, 
И горы--Голикоиъ, Кавказъ и Пинтт, 
Аоосъ, Микала, п Родоптъ, н Пинлу,-—- 
Велфлъ за мопмъ могучимъ маповеньемъ, 
Сорвавитись, на поля и долы цалетятъ, 
Завьются въ возлухф и сошие затемиятт: 
Скажн,—и вЪтры всЪ. въ одно мгновенье ока, 
Помчатея съ сфвера на море п съ востога, 
Посидадна тропъ тяжелый покачнутъ, 
Пучины вздуются и берега зальюгт, 
Въ огняхъ предстанеть почь, изъ трома громь родится, 
И полюсъ затрещитт, и небо задымигся. 
Волнами океанъ начнетъ топить Олимлъ; 
Передъ тобой Орканъ засвшцетъ ифень побЪды... 
Скажи! 
Семела. 


Я жеюиина, я смертная. 
Какь можно предъ горшкомъ горшечникх склоняться, 
Или художнику передъ статуей пасть? 
Зевесъ. 
Пигмалюнъ палъ пред свопмъ созданьемъ — 
Своей Семел$ молитея Зевесъ. 
Семела (сильн? плача). 


Ну, встань же, ветань! О, горе ми, несчаетнои! 
Я линь ботовъ могу любить, а боги 
Й самъ Зевесъ--смЬютея надо миной! 
Зевесъ. 
Зевесъ у ногЪ ТВвойхь.. 
Семела. 


(), ветань же! Высоко 


ла 
-.у 


Тамъ на громахь въ объямяхь Юноны 
Зевесь смЪется слабости червя. 


Зевесъ (съ жаром). 
Семел и Юнона! Га! Вто червь: 
Семела. 


0, необъятно-счастлива была бы 
„[очь Вадма, если бъ ты быль Зевсь, 
Но лы не зевсы 
Зевесъ (остаеть). 


Я Зовеь. 
(Онь протя’иваеть руку: в5 заль появляется 
радую. Музыка сопровождаеть лолене). 
Что, вилшиь ли? 
Семела. 
ИП челов$кь могучь любовью вфчныхъ: 
"Гебя СатурЙ любить,—я однихъ 
Боговъ могу любить. 
Зевесъ. 
Еще сомнЪнья! 
Какь будто власть свою я у боговь 
На время выпросиль, а не родился сь ней! 
Семела, боги подямь сообщають 
Благотворенья силу, но ие каръ, 
А смерть и гибель —воть печать ооговъ: 
Карающимь увидишь ты Зевеса. 


. (Онз протязиваеть руку: ударе, оонь дым 
в землетряссше. Музыка сопровождаеть лни 
явления). 

Семела. 


Довольно! Оцусги десницу! О, помилун, 
Цомилуй бфдный свой народь! "Тебя 
Родиль Сатурнъ! 
Зевесъ. 
А, легковзрная! 
Ужель Зевесу, женщинЪ въ угоду, 
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Планеть и солнцъ теченье изм$нягь? 
Зевсъь все исполнить! Часто сынъ боговъ 
(‘кал огнечреватой рвалъ утробу; 

Но онъ землей и связаны эо— можеть 
Одинъ Зевесъ! 


(Онь протяиваеть руку: солнце 
исчезасть, внезапная ночь). 


Семела (задаете псредь нимь). 


0, если бъ, всемогущий, 
Ты могъ любить! (Снова день). 


Зевесъ. 


Дочь Кадма вопрошаеть 
Кронюна, что— любить ли Крон1онъ? 
Одинъ намекъ— и, сбросивъ божество, 
Онъ приметъ плоть, чтобъ только быть любимымъ. 


Семела. 
П будто эевеъ?.. 


Зевесъ. 


Самь Аполлонъ признался 
Намь, пакь отрадно человфкомь быль 
Между людьми. Скажи-—я человЪкъ! 


Семела (кидается ко нему на шею). 


Зевсъ, въ Эпидаврь женщины зовутъ 
"Твою Семелу дфвушкою глупой: 
„юбима, Зевсомъ, говорятъ, а ч10 жъ 
Не выпросить у Зевса ничего’ 


Зевесъ (с5 жаром). 


Пусть женщины краснфютъ въ ЭнидаврЪ! 
Проси. проси—и видить Стиксъ, владыка 
Самихь боговъ-—и если Зевсъ замедлитъ, 
Пусть грозный богь меня въ одно мгновенье 
Вт бездонный мракъ небыя сразиты 


Семела (вскикивасть ‹ь ридостью). 


Теперь я вижу своего Зевеса! 
Ты поклялея—и клятву самшаль Стицеь! 
Такъ никогда не обнимай иначе 
Меня, какь ты,.. 
Зевесъ (хричить в5 испуиь). 
Несчастная! Постой! 
Семела. 
Сатурнио... 
Зевесъ (хочеть ей зажить ротъ). 


Умоакни! 
Семела. 


Обнимаешь. 
Зевесъ (бумьдный, отвернувшись 
оть нея). 
Ужь поздно! Звукъ разлилея! Стиксъ! Семела! 
Ты выпросила смерть. 
Семела. 
А, ТАакъ-то любнгь зевсы 
Зевесъ. 
Я небо отдагь бы за то, чтобъ меньше 
„Пюбиль тебя! 
(С® полоднымь плецеомь смотрить на нее). 
Погибшая! 
Семела. 
Юпитер ь! 


Зевесъ (‹вирьио уставивь глаза 
65 земию). 
Теперь я понялъ твой трумфъ, Юнона! 
Проклятье ревности! Увы, красотка-роза, 
Ты елишкомъ хороша, ты слишкомь драгоцфнна _ 
[ля Ахерона! 
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Семела 


Не скупись же славой! 


Зевесъ. 


Проклятье славЪ: ею ты ослфилена! 
Проклятье моему величью,—раздробило 
Опо тебя! Прокляте, проклятье 
Мн5,— счаст1е я строиль на пес 


Семела. 


Пустые страхи, Зевоъ, я не боюсь 
Твонхь громовъ. 


Зевесъ. 


Обманутый ребенокт! 
Ступай, простись въ послРдше съ твоими 
Подругами: ничто, ничто не въ силаху 
Теперь спасти тебя, Семели! Я гвой Зевсь.. 
И этого ужь нЬть!..— Ступай. 


Семела. 


мы 


Зависникь!.. Стиксь! Ты не уйдешь теперь. (Узодить). 


Зевесъ. 


НЪть, но трумфь, а трепеть ждегь се! 

И в» силу виасти, по которой мнЪ 

Поднолиемъ земля и небо служать, 

Кь утесу самому крутому Оракт 

Алмазной ифпью ирикую злодБйку... 

да, я клянусы (Меркурей является въ отдадени. 
Что значить твой полегь? 


Меркурй 


Горячя признательныя слезы 
Счастливыхьъ. 
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Зевесъ. 
Вефхь ихь погуби опять! 
Меркурий (85 изунаенен). 


Зевесь! 
Зевесъ. 


Никто пе долженъ быть счастливым! 
Она умретъ... 


(Занавниь падает), 


Созинейя А, А Фета. Т. И 


5 


| 
©5 
< 
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Съ нЬмецнаго. 


Яъ лучшей стороны смотрфть на все готовъ: 
Печалятъь розы васъ колюзими шинами,— 
А я оть евердца радъ благодарить боговъ, 

Что розы ость между шипами. 


Съ китайскаго. 


ТЪНЬ. 


Бышня лежитъ— 

Вс$ уступы сочтешь, 
Только ту башню 

Нич$мъ не сметешь: 
Солнце ее 

Не успфеть угнать,— 
Смотришь, луна 

Положила опять. 


23* 


ПЬсни кавказскихъ горцевъ. 


С танегь пасыиь могилы моеи просыхаль, — 
И забудешь меня ты, родимая мать; 


Какъ заглупить трава все кладбище въ хонець, 
То заглушить и скорбь твою, старый отецъ; 


А обсохнуть глаза у сестры у моей, 
Такь и вылетить 1оре изъ сердца у ней. 


Ты, горячая пуля, смераь носишь съ ©009и, 
Но но ты ли была моей вврной рабой? 


Земля черная, гы ли покроешь меня? 
Не тебя ли тоиталь я погами коня? 


Холодна ты, о, смерть, даже смерть храбреца; 
Но я быль власлелишомь твоимъ до конца: 


Свое т10 вь добычу землВ отдаю, 
По зато небеса иримуть душу мою. 


«Выйди, мать, наружу, посмотри на диво: 
Изъ-подь снфга травка иророела красиво. 
Волфзь-ка, мать, на крышу, галянь-ка на восток: 
Изъ-подъ льда ущелья вешшй вонъ цвтокъ». 


—«Не пробиться травк изъ-подь груды снЬжной, 
Изо льда ущелья цвфгь ис виденъ нЪжный 
Никакого лива: впоблена-то ты, 

Такь 1е0$ ча суЪтБ чудятся цвфты» 


ПОДРАЖАНЕ ВОСТОЧНЫМЪ СТИХОТВОРЦАМЪ. 


Вселеппой пфлой потеряртъь владЪнье. 
Ты ие круптеь о томъ: оно инчто. 
Стяжавь вселенной цЪлой поклоненьс, 
Не радуйся ему: оно ничто. 


Минутно паслажденье и мученье, 
Пройди ты мимо мра: овъ ничто. 


——— 
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ПРИЛОЖЕНИЯ. 


ИЗЪ АНАКРЕОНА. 


нь, Ваеилль, въ тфни отрадной 
Здфсь, подъ деревомъ красивымъ! 
Посмотри: до тонкой вфтки 

Таждый ифжный листь трепещетъ: 


Мимо съ сладостнымь журчаньемь 
Пробирается источникъ; 

Кто такое ложе лфни, 

Увидавши, проминуетъ? 


АРХИЛОХЪ. 


Элфсь Архилохъ опочилъ. Его въ безпощадные ямбы 
Ринула Муза, пвцу Товш сладостный другъ. 
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ПВА ГРЕНАДЕРА. 


Изъ Геине. 


В Францио два гренадера пошли, — 
Въ Росаи въ илфну они были, — 

Но только нфмецкой достигли земли, 
То головы тутъ же склонили. 


Печальная вфсть раздалася въ ушахт, 
Что нЪтъ уже Франщи болЪ, 

Разбита великая аруя въ прахъ, 
И самъ императорь въ невол$. 

ИП слезь гренадеры не въ силахъ сдержать, 
Такъ горько то слышать имтъ было! 

И молвилъ одинъ:—«О, какъ тяжко дышать! 
Какъ старая рана запыла!» 


Другой промолвиль:—«Конець всему! 
Съ тобой бы я умсръ съ печали! 
Но ждутъ тамъ жена и ребята въ дому, — 
Они безъ меня бы пропали». 


—«Что значать миф дфти, что участь жены! 
Душа моя выше стремится: 

Пусть по мфу ходятъ, когда голодны! — 
Въ плЬну императоръ томится! 


Исполни ты просьбу, собрать дорогой: 
Когда здфсь глаза я закрою, 

Во Франщю трупъ мой возьми ты съ собой, 
Французской засыпь тамь землею. 


вы 


П кресть мой почетный на сердце мос 
Па красной возлояиииь ты лентЪ, 
И въ руку мою положи миЪ ружье, 
И шпагу мн тоже надфньте 


Такт, буду лежать я во гробЪ своемъ, 
Какъ бы на часахъ и въ молчаньи, 
Покудь заслишу я пушечный громь, 
И тонотъ, и конское ржаиье: 


Па гробъ императоръ надеть туть мой, 
Мечи зазвонятъ отовсюду, 

И, вотавъ изъ могилы въ прасф боевой, 
Спасать императора буду». 


ИЗЪ ГЕЙНЕ. 


Й если ты будешь моею женой, 
Завидную выберешь долю: 

Начнутся забавы одна за другой, 
Плезировъ и радостей вволю. 


Кранись п шутп, сколько хочешь,-—-я тихт, 
Бозмолвно всему покорюся: 

Но. если стиховт, не похвалишь моихт, 
Я тугь же съ тобой разведуся. 


ИЗЪ ГЕЙНЕ. 


|:Ё баЪдномъ ты лиф моемъ, 
Знать, ие прочла ни слова 

И слитать жалей мой упрекъ 
Пзъ усть моихъ готова? 


0, для надмеппыхъ этихъ ует 
Все бъ шутки да лобзапья: 

Миф мотутъ быть смышны мои 
Предсмертныя страданья. 


— 361 — 


ИЗЪ КАРОЛИНЫ ФОНЪ-ГЕЛЛЬ. 


Забыть, —а\ъ, вт мигь забыть бы! — 
Кто бъ это смогъ душой? 
Тогда бъ все горе смыло, 
Какъ бы морской волной; 


Тогда бъ безъ мукъ и въ счастьъ 
Пришлось бы вЪкъ прожить: 
Забыть,-—было бъ блаженнымь, 
Хоть п забытымъ быть 


ИЗЪ ГОЛЬДШМИТА. 


Зач я вмобилея вт тебя, доротая?— 
Спроси соловья, чг» постъ надъ тобою! 
Пойметь ли ты жавронка, если, играя, 
Трепещетъ въ эоирЪф онъ съ пфенью живою? 


И шелчетъ дубрава, и рфчка катится, 
И пебо сястт.—не зпаю, зач мъ; 
Такъ сердце мое за тобою стремится. 
Люблю и пою я,—нс знаю, зачфмъ. 


п; 
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ЛЬСНОЙ ЦАРЬ. 
Изъ Рете. 


4 

Кио нозднш верховый подъ вртромь ночнымт? 
То Ълетъ отец съ малюткой евоимъ. 

Онъ мальчика вфрною обнялъ ругой, 

Его прижимасть и гр$етт, собоц. 


—«Сынокъ мой, что жмешься ты, взоры вперя?» 
—«Отецъ, иль не видишь ночного царя? 
Ъеного царя, что въ коронф, съ хвоетомъ?» 
—«Сынокъ, то полоска въ туман густомъ». 


«Ребенок, милый, пойдемъ за мной: 
Мы чудныя игры затфемъ съ тобой. 
Долина цвфтами пестро поросла, 
Одеждъ золотыхъ моя мать припасла». 


—«Отець мой, отецт, или ты не слыхал, 
Что шопотомъ царь мнф лфеной обфщаль?» 
—«Не бойся, мой мальчик, покоенъ будь ты: 
То вбтеръ сухе тревожить лиеты». 


«Иди же, прелестный малютка, скор: 

Я дамъ теб въ няньви моихъ дочерей, — 
Мон дочери стануть нозною порой 
Плясать п, баюкая, пьть надь тобой». 


—«Отець мой, отешь. иль не видишь и самъ 
Л5еного царя дочерей ты вонъ тамъ?» 
—«Сынокъ мой, сынокт, л давно разглядЪлъ: 
То рядъ старыхь ветель во мракф такъ ОФль». 


«Люблю тебя, серлцу ты милъ моему; 

Коль самъ не пойдешь, я насильно возьму». 
—«Отецъ мой, отедъ, воть меня онъ схватилъ, — 
ЛЪеной царь, я чувствую. мнф повредилъ!» 


Отцу стало стрыино, онъ тонитъ коня, 

Онъ мальчика держить, что дышитъ, стеня, — 
Насилу лостигъ онъ двора своего... 

Ребеногъ быль мертвъ на рукахъ у него. 
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СВИТЕЗЯНКА.. 


Изь Мицкевича. 


то этоть юноша скромный, прекрасный, 
Рядомъ съ нимъ два кто эта, 
Идуть по берегу Свитязи ясной 
Въ проблескахъ луннаго свфта? 


ДЪва ему предлатаеть малины, 
Онъ ей цвЪтовъ предлагаетъ: 
Знать, то виновникъ дфвичьей кручины; 
Видно, по ней онъ вздыхаетъ. 


Каждую ночь я въ условную пору 
Туть ихъ подъ дубомъ ветрчаю. 
эдфини серфлокъ онъ и рышетъ по бору; 
то эта лфва—не знаю. 


Скрылась—куда? И откуда? ПонынЪ 
Это никто не узнАетъ. 

Веходить она, кашъ цвфтокъ, на трясинЪ, 
Искрой ночной пропадаеть. 


«Другъ мой, скажи мнф,—зачмъ ты скрываешь? 
Тайна къ чему намъ пустая?— 

Что за тропинку глухую ты знаешь? 
Га} твоя кровля родная? 


Ито минуло, дождлива погода, 
несть пожелеБль на вершинахъ, — 
Буду ль всегда твоего я прихода 
Ждать на прибрежныхь долинахъ? 


Полно блуждать, какь упырь, невидима, 
Серной мелькать молодою, 

Чучше останься ты съ тЪмъ, кБмъ любима! 
Милая, слАдуй за мною! 


ЛДомикъ мой здфеь недалеко: раздольна 
Въ немъ межь кустами олышины: 
Тамъ молока и плодовь съ насъ довольно, 
Всякой довольно дичины». 
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— «Стой! Стой! ОтвЪчу иредъ гордымф мужчиной, 
Вепомня отиовсй обычай: 

Въ голос$ вашемъ привЪфтъ соловьиный, 
Въ сердп$ же помыслъ лиси. 


Страшно! Любви я не вёрю. робЪю; 
Хитрый обманъ злонамфренъ. 

Можетъ-быть, я и была бы твоею, 
Только ты будешь ли вЪфрень?» 


Юноша палъ на гол$ни, хватает 
Землю, клянется ей свфтомт, 

Ясной луною и адомт.... Гто знаегт, 
Будеть онъ вфренъ обБтамъ? 


«Утимъ обфтамь будь вбренъ, мой милый! 
Кто нарушаетъ подобный, — 

Здфсь ему горе, п тамъ, за» могилой, 
Горе душ его злобной». 


ЛЪва вЪнокъ свой надфла въ смущеньы, 
Смолкла, махнула рукою 

П, поклонившись стр$лку, въ отдаленьи 
Скрылась знакомой тропою. 


Онт, ей вослфдт, но папраены старанья! 
Сколько стрфлокъ ни метался, 
ДЬва, исчезла, какъ вЪтра дыханье; 
Ояъ одипокШ остался. 


Га опъ: Свернуль незнакомой тропою... 
Гиется тряснна живая, 

Тихо пругомъ, иаиь трещить подь ногою 
Изр$дка вЪтка сухая. 

Зоть и къ водЪ подошель он, въ смутеньи, 
Взоры блуждаютъ безъ ифли... 

По лесу вЪтеръ завыль въ отдаленьи... 
Волны, кипя, зашум$ли... 


Льются и плещутъ, кипя п евергля... 
0, это призракъ напрасный: 

Чудная два всплыла, разверзая 
Влигу на Свитязи яснош 
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Въ капляхъ чело ея мягче чяетъ 
Розь бфлоснфжныхь завоя, 

Легче тумана покровъ обвиваетъ 
ТЪло ея пеземнос. 

«Юноша, юноша н;жный, прекрасный, — 
ЯДЪва взывасть съ упрекомъ:— 

Что ты тугь бродишь у Свитязи ясной 
Въ полночь въ раздумьВ глубокомъ? 

Юнаго сердца порывы так жарки, 
Ты околдованъ мечтою... 

Можетъ-быть, рЬчи вертлявой дикарки 
Были насмфшкой пустою? 

Слушай и взрь мнЪ: съ тоскою разставиись, 
Брось этоть ипризракъ печальный; 

Здесь оживешь ты; здфсь будемъ, обнявшись, 
Плавать по влагБ кристальной, 

Взлюбишь ли ты лишь, какъ ласточка, шибко 
Волжь по верхамь прикасаться 

Или доволенъ и веселъ, вакъ рыбка, 
День весь со мною плескаться, 

Ночью ъ, на днб серебристой купели 
Подъ зеркалами живыми, 

ТИкась на мягкой лилейной постели, 
"Мнииться снами златыми!» 

‘Го, пе касаясь до вла стопами, 
Радугон блещеть лучистой, 

Те, погружаясь, играеть сть волнами, 
Ивною брызжеть сребриетой. 

Юноша къ ней; но, опомняесь, сь разбфгу 
Хочеть прыгнуть и не хочеть: 

Въ ноги кь нему подкатившись по брегу, 
ИБжно волна ихь щекочеть. 

„ьнеть и щекочеть такъ сладко-игриво, 
Такь зъ немьъ душа замираеть, 

Будто бы руку ему торопливо 
Милая тайно сжимаеть. 

Вмигь нозабыты дупюй омраченной 
Клятвы оредь дЪвой лФеною; 
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Кь гибели мчитея стрфлокъ ослфпленный, 
Новой взманенъ красотою... 

Мчится и смотриттъ, и смотритъ и мчится 
Слфдомъ коварнаго тока, 

Синяя бездна дрожитъ и кружится, 
Берегъ осталея далеко. 

Рукь бфлоснфжныхь онъ ишеть руками, 
Очи въ очахъ утопають, 

Хочетъ кь устамь прикоснугьея устами, 
Волны бФгугь и сверкаютъ. 

Вдругь вфтерокъ пропорхнуль, разгонял 
Тучки сребристой завЪсу; 

Юноша смотритъ, черты узнавая... 
Ахъ, это дЪва изъ лЬсу! 

«ГдЬ же обЪлъ твой священный, мой мнаыи? 
Кто нарушаетъ подобный, 

Здфсь ему горе, п тамъ, за могилой, 
Горе душЪ его злобной. 

Глф тебф мчаться равниною водной, 
С'ь бездной играть голубою? 

Бренное тфло землею холодной, 
Очи закроются тьмою. 


А у знакомаго дуба скитатьея 
Будеть душа твоя злая; 

Тысячу лфть суждено ей терзаться, 
Въ пламени адскомъ сгорая!» 

Слышитъ стр$флокъ эти рфчи въ смущеньи, 
Взоры блуждають безь цфли; 

По лБсу вфтеръ завылъ въ отдаленьи, 
Волны, кипя, зашум$ли. 

Мечутся волны толпой разъяренной, 
Плещуть, клокочуть и стонуть, 

Пасть разверзаелся хляби бездонной, 
Ява и юноша тонутъ. 

Волны понын$ и въ брызгахъ и въ ибн 
Нлешуть, исполнены гн$ва; 

Мчатся по ннмъ двЪ знакомыя тВни — 
Юный стр$локь то и дфва! 
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ДОЗОРЪ. 
Изь Уищкевича. 


0.» садоваго входа впоныхахь воевода 
Въ домь вбЪжалъ, еле духъ переводить, 
Дернулъ занавфсь,—что же? Галдь на женнно 10, — 
Задрожаль,—никого не находить. 


Онъ иноникъ головою и дрожалцей рукою 
'Сивый усъ нокрутиль ояъ угрюмо; 

Взоромъ ложе окппулъ, рукава въ тылъ закинуть 
И позваль казака онъ Паума. 


«Гей, ты, хамово племя! Отчего въ это время 
У воротъ ни собаши пи дворни? 

Снимешь сумку барсучью и винтовку гайдучью 
Ла сь грюкь карабинъ мой ироворн$й». 


Взяли ружья, помчались, до ограды подкрались, 
Тдь бесВдка стоитъ садовая. 

Ца скамейкЪ изь дерна чго-то бФло и черно; 
Го сидрла жена молодая. 

БЪлой ручки перстами, скрывши очи пудрями, 
Грудь сорочкой она прикрывала, 

А другою рукою отъ колфнъ передъ собою 
Плечи юноши прочь отклоняла. 


"Готъ, къ погамь преклоненный, говорить ей, смущенный: 
«Гахть конень и любви ип надежд 

Такь за, оти объятья, за твои рукожатья 
Заплатилъ воевода ужъ прежде! 

Скольго лть я вздыхаю, той же страстью сгораю, 
И удбалъ мой страдать безконечно! 

Не любиль, не сградаль онъ, лишь казной побряцаль онъ, 
П ты все предала ему вФчно. 

Онъ— чо ночь--ваасгелиномь на пуху лебединомъ 
Старый лобь къ этимъ персамь склоняеть 

И съ ланить воспаленныхь и съ кудрей благовонныхъ 
Мн$ запретную сладость впиваеть. 
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Я жь, коня осфдлавши. чуть луну увидавши, 
Торошыся по хлалу ненастья, 

Чтобь встрЪчаться стенаньемь и прощаться желаньемь 
Доброй ночи и долгаго счастья». 


Пе илЪнивши ей слуха, вфрно, шеичеть ей въ ухо 
Онъ иныя мольбы и заклятья, 

Что она безъ движенья и полна упоенья 
Пала къ милому тихо въ объятья. 


Съ калакомъ воевода ладять съ исрваго взводл, 
И патроны изь сумки достали, 

И скуами зубажнь и въ стволы шомпонами 
Порохь съ пулями плотно дослали. 


«Панъ,—казакъ замБчаеть:—бЪфеъ какой-то мфшасгы 
Не бывать въ этомъ выстръаЪ толку. 

Я, курокъ нажимавши, сыпать мимо, дрожавши, 
Й слеза покатилась на полку». 


— «Ты, гайдукъ, стать калякать? Научу тебя плакать, 
"Только слово промолвить осмфлься! 

Всыць на полку, да живо! Сдерни ногтемь огниво 
И тои женщин въ лобъ ты прицфаься. 


Выше, вправо, до разу, моего жди приказу! 
Молодца-то при первомь навод%...» 

По калакъ не дождался, громко выстрЪль раздался 
И прямехонько въ лобъ-— воеводы! 
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ПОКИНУТАЯ ДЪВУШКА. 


Изь Мерике. 


Ч ль иртухи кричать 
Стапутъ зарею, 

У очага стоять 

Мн наць 20100. 
Ърызжуть съ огней моихь 
Искры, — невольно 

Я загляжусь на нихт... 
Станегь таць больно... 


Вотъ средь мечты моей 
Помыслт, явился, 

Что эту ночь, злодЪй, 

Ты мн приснился, — 
Слезы текутъ ручьемь.. 
Воть показался 

День за минувшимъ днемъ... 
Хоть бы кончался! 


ИЗЪ МУРА. 


Прощай, Тереза! Печальныя тучи, 

то темнымъ покровомь луну облегли, 
Те помфшаютъ улыбкф летучей, 

Когда твой любовникь ужъь будеть вдали. 


Какъ эти тучи, я долго тВнью 

Мрачилъ твое есрдце и жизнь безъ заботь: 
Сошлись мм—какъ вЪрила ты наслажденью, 
Гагь вЪрила счастью, —0. Боже!.. И вотъ... 


Теперь свободна ты, диво созданья, — 
Скорфе тяжелый свой сонъ разгоняй: 
Смотри,—и луны ужь прошло обаянье, 
И тузи мнпують. Тереза, прощай! 


Сочинещя А А. Фиаа ТИ. 
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ЭЛЕНЯ. 


Изь Мюссе. 


Когда л умру, надо мной 
Посадите вы изу, друзья; 
Плакучая ива, прикрой 

Ты любимою тВньыю меня: 
Оно пе придавить собой 

Той земли, гдф лежать буду я. 


Разъ вочеромъ одни мы были. Рядомь съ ней 
Я сфль. Опа головку наклонила, 

Й вь забытьЪ едва-едва бродила 

Ся рука по рялу бГлыхт, клавишей. 

То быль задумчивый и тихШ ронотъ, 

Кать легый вбгръ, скользящи? межь кустовту 
Изъ-за него вь благоухани ивфтовъ 
Таинственный быль ночи слышенъ шопотъ. 
Въ саду, подь темной зеленью листовь своихь 
Семейство старос дубовъь дремало 

Бь полуоткритос окпо влегало 

Сь весною много чузогвъ и мыслей дорогихъ. 
Кругомь все было тихо, молчаливо. 

Олни мы были, намь пягнадцать было тфтЪ. 
Я на ное глядфль: анна прозрачный цвЪть 
Ей оттВняли кудри такъ красиво; 

Вт, глазахь задумчивыхтъ. канъ нобо голубыхт, 
Душа и небо дрьо отражались; 

Мои глаза ей жалино упивались: 

Такъ небо, я лобсиль лазурь ТЪхЪ гдазь святыхъ, 
Задумчивы, мы тихо еъ ней мечта. иь 

Я зувствовалт, 910 въ свётЬ были мы одни, 
По серлца молодость и молодые дни 

Для пасъ весе остальное замфняли... 

Вдругъ длинною п яркой полосой луна 
Осеребрила сей лицо и плечи, 

И замеръ звуюь едва начатой р$чи... 

Въ глазахт, моихъ себя увидфл» опа, 
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Въ улыбку тихую сложились губы, 
И пеня грустная чуть слышно полилась... 


Гармоня, печали дочь, ты создана 
Лишь для любви, тобя намъ вызвалъ гевйй. 
Между другихъ божественныхъь явлен!й, 
Была Итали богами ты дана. 
Въ тебЬ проходить мысль безъ покрывала, 
Какь дЪвотвенница, глазъ нескромныхъ нс боясь: 
Ито догадается, о чемтъ, въ теб носясь, 
Головка чудная сейчасъ мечтала? 
ПодмЪтять лишь слезу иль выдаюний взглядтъ, 
По тайна для толпы все остальное — 
Какь океана шумь въ его похоЪ, 
Какъ тшиь ночей и ихъ божественный нарядъ. 
Я близь нея видфль, дрожали звуки 
Послбдней музыки и словъ въ душ моей; 
Дитя мос, въ прижавшейся груди твоей 
Я слышоль Дездемоны стонъ и муки. 
Ты тихо плакала, на поцфлуй отвфть 
Твои миф губки тихШ, долгШ дали. 
Тотъ поцфлуй быль дань твоей печали, 
Оть лучшей жизни быль пророческй завЪтт: 
Поельднему ужъ ис бычо отв$та; 
Увядииь какь ивфтокъ, ты вскорЗ умерла, — 
И смерть твоя, цалъ жизнь, улыбкою была: 
Ребенкомь чистымъ ты ушла изъ свфта. _ 


О ОКО ЗОО ЗОО ЗОО ЗОВИ ЗОВИ ЗОИИК ЗОВИ ЗОВИ ИК ЗОВИ ЗОНА ЗИ 


Тогда л умру, пало мной 
Посадите вы пву, друзья; 
Плакучая ива, прикрой 

Ты любимою т$нью меня: 

Опх пе придавить собой 

Той земли, гдЪ лежать буду я. 
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ИЗЪ ОВИДИЯ. 


Элег:и. 
(Изл, книги любви). 


у 1. 


О лавить доспьхи и войны сбирался я строгимъ размфромт, 
Чтобь содержанью вполиф былъ соотвфтетвень и строй. 

ВсЪ были равны стихи. По вдругь Мунидоть разсмФялся, 
От изь второго стиха ловко похитиль стопу. 

«то, злой мальчикт, 1ебЪ такую даль власть надъ стихами? 
ВИнциг извець Шеридь, не челядипець я твой. 

Гр стати ль ВенерЪ хватать лосибхь бЪлокурой Минервы, 
К, брлокурой, къ лицу ль факела жаръ раздувать? 

Кло похвалиль бы, когда бъ Церера владфла, лЪсами, 
ЛА властелинкой нолей дЪва съ колчаномь была бъ? 

то представить себф съ копьемъ зааловласаго Феба, 
Марса, паироливь того, сь лирой богинь Аониь? 

Много. мальчииь. и такъ у тебя огромныхь владъи!. - - 
Чо жь, честолюбець, тебВ повыхъ усизховъ иекачь? 

Или все въ м Ъ твое? Твоя Геликона долина? 
Можеть ли Фебъ называть даю и лиру своей? 

"Гользо-что первымь стихомъ достойно я началь страпицу, 
Готчась лс ты на второмъ силы ослабиль мои. 

ИЪть у меня и предмета, приличнаго легким размфрамъ — 
трока иль дорогой дбвушки въ длииныхь кудряхъ». 

Такъ ропталь я. Но онъ, колчанф растворяя немедля, 
Выбраль, па горе мое, миф роковую стрЪлу. 

Сильнымт колфномт, согнувт, полумфсяцемь лукъ искривленпый, 
«Воть е,— сказалт, он: —восифть можень ты это, ифвецы!» 

Горе несчастному мнЪ! Какъ мЪуки у мальчика стрфлы! 
Вольное сердце горитт, въ немъ воцарилась любовь: 

Шестистопнымь стлхомъ начну, пятистопнымь окончу, 
Битвамь желЬзнымтъ и ихь пфенямъ скажу я: прости 

Миртомъ прибрежнымь теперь укрась золотистые кудри, 
Муза, и въ пфеню вводи только одиннадцать стопъ. 
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Что бт, это значило? Все какъ будто жестка ми постели, 
И одбялу нигдЪ мфста сыскать не моту. 

ИФаую долгую ночь провегь въ безеонниць томной; 
Какь ни ворочался я. больно усталымь костямъ. 

Я бы ночуветвовалъ, кажется, если бъ томился любовью. 
И.и, незамфтно она въ сердце вливаель свой адь? 

Подлинно такь! Вонзиансь мн въ сердце колюя стрфаы, 
| нобфжденную грудь злобный смущаегь Амуръ. 

Что жь, усгуцить, иль раздуть борьбою мгновенное пиамл? 
Ца, устунаю. Погорясь, ношу удобнЪй нести. 

Зидываль л. какь варугь оть качая веныхивалъ фм еп, 
Видываиль, кавь потухаль онь, не тревожимь иикБуь. 

Териять ударовь волы, еще непривычные къ паугу, 
Болыне гораздо, чБмь ТВ, что нокорились ярму. 

Рогь у спропитвыхь конеи колючими рвуть удилами. 
Чуветвують меньше узду тв, что покорны браздамъ. 

Зале гораздо палить Амуру душой ненокорныхъ, 
ЧБмь такихьъ, что терифть рабство ему поклялись. 

Видииь.--собя я признать, Вупидонь, твоею добычей; 
Руки иокорныя самъ я возлфваю къ ттебЪ. 

Нечего мпф восваль, шюшу нощады и мира, 
Я безоружень, меня что за хвала покорить: 

Волосы миртомъ вЪнчай, у матери взявииг голу бокь, 
А колесницу для нихь вотчимъ теб подарить. 

Вл, ной ты будешь стояль: нодъ крикь тыумфальный народа 
Править запряжкою птицъ ловкой ты будешь рукон. 

Юпошей пабпныхь воелфдь и дфвъ новедуть за 1000ю; 
Шестие ихъ дая тебя будеть слави ий трумфь. 

Самь я. пяфнникъ недавнИ, пойду со свфжею раной, 
Новыя цфии твон чувствуя пафиной душой. 

Здравый Смысль поведутъ, связавъ ему за спину руки, 
Стыдь туда же, и всъхъ. кто на Амура возеталь,— 

Вов до боятся 1ебя. И, руки кь теб воздфвая, 
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Голосомь громкимъ народъ пусть восклицаеть: трыумфтъ! 
Спутники Лести, пойдутъ при теб Заблужденье и Дерзость: 
Эта толпа за тебя вфчно готова стоять. 
Этимъ-то войскомъ своимъ ты людей и боговъ нобЪклаешь: 
Стоить отнять у тебя только ихъ помощь,—ты нагъ. 
Рада тумфу сыновнему, мать на высокомь ОлимиЪ 
Зарукоплещеть и розъ станеть кидать па тебя. 
Ты же, олмазами крылья, алмазами кудри убразши, 
На золотыхъ колесахъ будешь стоять золотой. 
Туть, я знаю тебя, зажжешь сердопъ ты немало 
И мимоходомъ людей многихъ поранишь тогда. 
Тели бы даже хотфлъ, унять своихъ стрёлъ ты пе въ силахъ. 
Жаркое пламя своей близостью жгучей палить. 
Такъ же шествовалъь Вакхъ, покоривши предфлы Гангесл: 
Тиграми онъ управляль, правишь голубками ты. 
Если часть твоего могу я составить трумфа, 
Такь пощади! На меня силъ, побЪдитель, ие траты 
Цезарь, родственникъ твой, тебЪ да послужить иримфромъ: 
Дланью нобфдной своей онъ побфжденныхь хранить. 
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5. 


Солице палило и только полуденный часъ миновало. 
Членамъ давая покой, я на постелю прилегъ. 
Часть прюткрыта была и часть закрыта у ставней. 
Вл, вомнат$ быль полусвфтт, тотъ, что бываеть въ сахъ. 
Сумерки такъ-то сквозятъ вослфль уходящему Фебу, 
Или когда перейдеть ночь, а заря не взошла. 
Лолжио такой полусвфть для застБичивой дфвы готовить: 
Вр немтъ-то укрыться скорфй робкй надфется стыдъ. 
Вижу, Поринна плегь.—и пояса пфтъ на туникЗ, 
Илечи бЪяЪотъ у ней подъ распущенной косой. 
Семпрамида роскошная вт, брачный чертогь такъ вступила 
Или Лалса, красой милая многимъ серддамъ. 
Я тушу сорваль; прозрачпая мало мфшала, 
А между тЪмъ за нее дЪва ветупила въ борьбу. 
Но какъ боролась она,—какт бы ис желая побфды: 
Было легко побфдить ту, что себя предала. 
Туть полвилась она очамь без всякой одожды, 
безукоризненно все тбло предстало ся. 
Что за плечи и что за руки тогда увидаль я! 
Такъ и хотВаюсь пожать формы упругихъ грудей! 
Какъ подъ умЪренной грудью округло весь станъ развивался! 
1Олость какая видна въ этомъ роскошномъ бедрЪ! 
Что жь я хвалю по частямъ? Что видЪть л, было прекрасно. 
ТЪло лагое къ ссбф много я разъ прижималъ. 
Кто не знаеть конца? Усталые, мы отдыхали 
Если бы миф довелось чаще такъ полдень встрёчать! 
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На смерть попугая. 


Понка, восточный инщецъ, всему подражахгель крылатый, 
Умерь: пернатыхь стада, будемь его хоронить. 
Ву грудь ударяйте себя крылами, честныя птицы, 
И проведите са$ды р$зкихь ногтей по щекамь. 
Сь горя, вмЪсто волюсь, чубы торчаще рвите, 
Вместо печальной трубы пусть ваши ифени звучать 
О преступленьи тнрана измарскаго ты, Филомела, 
Шзачешь, но грусти твоей много ислолвилось ибть: 
Пой надгробную ифснь несчастной и рёдкосгной игрищ: 
Итись причина тоски сильной, но древнен уже. 
Ве. которымь дано но гокучему воздуху илавалъ, 
Ты жь неутЬшнЫй другихь, нфжная горлица, плачь. 
Жизнь вся валша была наполнена добрымт, согаасьемъ, 
И ю конца проетояль долмй и прочным еоюзь. 
ЧЬуь аргомйцу Орелу быль ибкогци юный фокееца, 
Поночка, тфыъ для тебя горлица долго была. 
Но кь чему вся вфрность. кь чему нарядныя нерви? 
Голосъ къ чему, мастерски звуки умбший мять’ 
Много ль въ томъ пользы, что мир подаренъ ты ци нравился 
Милой 
ДБьф? Пернатыхъ краса, воть ты, несчастный. ложзины! 
Цвфтомь крыльевъ ты могь затмить изумрудов @янье, 
Крокомт, пуншекимь горЪгь, словно окрашен, твой клюв. 
Не было на зем4$ въ подражаньи искусифе итицы, 
"Гакь отчетливо ты, сь хрицомь, слова повторяль. 
Зависть сразила 1ебя. Мо пускалея ты вь жарыя онтвы; 
Мирный болтунъ, но.нобиль въ жизни оградный нокой. 
Вогь погляди, перепеаки весь вфикь свой дерутся, и живы. — 
Можеть-быть, отгого часто таль стары онЪ. 
Малымь быль ты доволен. Шюбя разглагольствовиь чаето, 
Времени много не могь иствамь твой родь удфаять. 
Иищей тебь быль орЗлъ, да макъ, наводяний адремогу. 
Жъажду поила вода влагой проелою своей. 
Ястребъ-обжора живегь и крукмщйся въ воздух коршунъ, 
Также и грачь полевой, в$рный предьфетникь дождей, 
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И воронь жизегь, ненавистная мощной Минерв$: 
Въ девять столВ ЧИ она разв да развЪф умрегь. 
Умерь мой иопка-болгунъ. человфчьихь р$чей отголосокъ, 
Даръь, попавиИй ко мнф сл, крайцихь предфловь земли. 
Таюь ночги все пуинее жадныя руки хватают; 
Только ниожиом) ибть въ ирАмноленьи границь. 
Грустную видБаь Ферсигь Филакида-героя коичину, 
Гевгор сталь прахомь, вь живыхъ братья осгались его. 
Сколько обЪловь дила за тебя дрожавшая дфва! 
Буйный вбтерь умчалъ кь морю обфты ся. 
День седьмой наслушиегь безъ веякой надежды вь грядущемъ 
(Сь праздною прялкой уже Парка стояла твоя}, 
Но не изеякли еще слова въ узомдениой горгаци. 
Передь кончиной языкь крикнуть: «Корнина. прощай». 
Нодь Глисеискимь холмомъ густая темнфетъ дубрава, 
Влажная почва кругомь вфчной травой Зелена: 
Ю№сли взрить иреланью, ирпегь гамь для честных перна- 
ых: 
Штицамь без гыднымь туда достунь навБил, возбраненъ, 
Тамъ выходягь настись безвредные лебеди въ поле; 
Тамъ же и фениксь живой, вфчно межь вовхь одинокъ. 
лица Юноны. но прихоти перья свои распусьаеть, 
Гихо голубика зовегь къ страслнымь лобзаньямь самца. 
Тамь понугаю приоть уготован поль сЬнью лубравы, 
Чесгшыя пгицы внималь толосу станутгь ого. 
Кости хоамикь покроегь: лая тха он слликомь облифенъ. 
Крошечный камень лежить, надпись такая къ нь немъ: 
«Памятнику--—-призналь того, какь мной госножа дорожила; 
Больше, чБмъ итицамъ дано, я говорить быль ученъ». 


ИЗЪ СААДИ. 


Обремененный славой мра, 
Сровняйся съ емоквою полей: 
Она т6мь ниже гнется долу, 
ЧЪмъ смоквъ обильнфе на ней. 


ЛИРИЧЕСНИ ПАНТЕОНЪ 


МАЙСКАЯ ПЪСНЯ. 


Изь Гете. 


Вхе нъжить взоры, 
Вее нфжить слухъ, 
Блистаеть солнце, 
См$ется лугъ, 

Я вижу, вЪтви 
Полны цвЪторъ; 

Я слышу птичокъ 
Изъ-за кустов; 
Босторгъ и вЪга 
ТЪенятся въ грудь... 
О, счастье, счастье, 
Продлись, побудь! 


Пе ты ли это, 
Любовь, любовь, 
Одфла жизнью 
Природу вновь, 


Благословила 
Лугъ молодой 
И расцвфтила, 
Весь кругъ земпой? 


О, дфва, какъ я 

Люблю тебя! 

Какъ взоръ твой свфтелы 
Люби меня! 
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Какъ сладко итичкВ 
Поутру ить, 

Иль пышной розЪ 
Зарей алЪть, 

Такъ сладко, лфва, 
"Тебя любить. 

Тобой воскреснуть, 
"Гобою жить. 

Ты оживила 

Мои мечты, 

Ъудь вЪкъ счастлива, 
Какъ любишь ты. 


НОЧНЫЯ ДУМЫ. 
Изъ Гете. 

Ка кь вы жалки миЪ, бфдняжки-овъзлы, 
Сь вашей нЪфгой, сь вашимъ чуднымь бхескомъ, 
Что иловцамъ отрадно такъ сяетъ 
Безь награды отъ боговъ и смертных! 
Вамъ любовь чужда —и вы мнф жалки: 
Вась ведуть безь устали но нёоу 
ВЪ$чные часы путемъ далекимъ. 
Сколько вы ужъ протекли пространства 
Съ той поры, какъ я, въ объятьяхъ милой, 
Васъ и часъ полиочи забываю! 


ПЕРВАЯ ПОТЕРЯ. 
Изь Гете. 


Ко воротитъ мнф дни блаженные, 

Дни крылатые, страсти первенца? 

Ето воротить мнф хоть одинъ часокъ 
ДрагоцЪнпаго того времени? 

Каждый депь болить сердце бЪдное, 
Каждый день грущу о минувшихъ дняхт.... 
Ито воротить мнз хоть одинъ часокъ 
Драгоцфинаго того времени? 
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ПЪВЕЦЪ. 


Изь Гете. 


— «Я слышу пфеню.—у вороть 

Иль у моста. не знаю: 
Взови пфвиа,— пусть проноеть, 

Послушать я желаю». 
Король сказаль-—и нажь бфжить; 
Вервулея—и король кричитъ: 

-- «Позвать скорЪе старца» 
— «Привфисавую господь и дамь 

Вкругь царсгвеннаго трона; 
Кто перечтегь цо именамъ 

Веб звфзды небосклона? 
Ахъ, кахъ все блещеть вкругъ меня!.. 
Закройся, взорь: теперь тебя 

МнБ услаждаль не время». 


ПФвець залЪль-——и по лицу 
Играхгь восторга ген. 
ВеБ взоры рыцарей—къь "Ъвцу, 
И взоры дамъ—въ колЁни. 
Король доволенъ ифенью той 
И старца пфиью золотой 
Онь жалуеть за иВнье. 
— «Злалую иБиь мн не дари, — 
Не мнф удЬть героя: 
Пускай твои богатыри 
Ей блетщуть лослЪ бо, 
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Пусть ей гордится канилеръ твой 
И отой цфиью золотой 
Онь старыя умножитъ, 


А я ною, какъ соловей 
На вфтк% винограда, 
И пфсня отъ души моей 
Сама себф паграда. 
По ироеьба у меня одна: 
3ели мнЪф лучшаго вина 
Подать въ златомъ бокал». 


Поднест —и разомь осушихь: 
— «0, царственный папитокы 
Господь тотъ домъ благословилъь, 
Гд\ благъ такой избытокъ. 
Молитесь Вфчному Царю 
Такъ, какь вась я благодарю 
за этоть полный кубокъ». 
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УТРЕННЯЯ ЖАЛОБА. 
Изъ Гете. 


0, скажи мн, милая рЬзвушка, 
Чфмъ персдъ тобой я провиниася, 
Что такой меня ты мучишь пыткой 
И не держишь данного миф слова? 


Не сама ль вчерашн! вечеръ жаль 
Ты миё руку и шептало ныжно: 
— «Я приду поутру пепремфнно 
Въ твою комнату, —приду, увидить». 


Дверь слегка л затвориль и радъ былт, 
Ло безумья радъ былъ, какъ замФтиль, 
Что памь петли измфнить не могуть. 


Я всю ночь томилея вт, ожиданьи, 

Я но спаль, всБ четверти считая: 

Лшинь глаза сомкнутся па минуту, — 

А ужо сердце, ототь чутый сторожъ, 

Въ грудь начиеть стучаться и разбудитт,. 


Кавь л тьму благословляль ночную 

За ногой, которымъ все дышало! 

Пакъ я слушалъ, затая дыханье, — 
Ньть ли звуковь въ этой чуткой типир 


Если бы у пей тая жъ мыст, 
Если би у ней таял жъ чувства, — 
Не дождалась бы опа разсвЪта, 
А тотчасъ же бы сюда явилась! 


На чердакь вспрыгнегъь ли р$звый котиет, 
Заскреботъ ли мышка за карнизомъ.— 
Вес гакъ будто бы твоя походка, 

Вес шаги твои какъ будто елышу. 


Такъ я долго-долго ждалъ въ томленьи-- 
И воть евфтъ денной уже забрезжилт, 
Й ужь тахъ и сямъ раздался шелостт. . 
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Ме ел ли дверь-то?.. Не моя ли?.. 

Я сидфль, поджавшиеь, па кровати 

И суотр$лъ на дверь полъ-освфщенну — 
Ядаль, нс раснахнутся ль половинки? 
ТИ ь,— на тихихъ петляхъ неподвижно 
Виенуть въ ожиданьни половинки. 


Лепь всс ярче, ярче становился; 
Слышу, дверь сосТда заскрип$ла, 
И сосбдъ пошель ужь па работу— 
И иотомъ колеса загремЪли, 

Ворота градсыя растворились, 

[Г вел дрянь на рынкЪ завозилаюь, 
Въ суматохВ безъ толку мЬшаясь. 


Взадт, виередь пошли таскаться въ дом!, 
По ступепямъ вверхъ и внизъ,—то двери 
Затрещать, то ипростучить походка, — 

А миф все еще, какъ съ милой жизнью, 
Яаль разстаться съ сладостной надеждой. 


Наконепт, когда, кь моей досадъ, 

Солышию мнф въ окна засвЪтило, 

Я вскочиль и въ садъ бЪФжать пустился, 
Чтобт, см5шаль горячее дыханьо 

Ст утренней прохладою зефира, 

Можеть-быть, здфсь ветрфтиться ст тобою... 
Я’даль,—и 410 жъ? Тебя пфть ни въ бесфдкЪ, 
Пи въ высокой липовой аллеф.. 
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НАДЕЖДА. 
Изъ Шиллера. 


Нальются люди, мечтають свой вВкь 
Судьбу покорить роковую, 

И хочетъ поставить ссбЪ человфеь 
ЦФль счасия —цфль золотую. 

За днями несчастш дни счастья идутъ, 

|| люди все лучшато. лучиало ждутъ. 


Надежда ведеть на путь жизни людей: 
Дитя уже ей веселится: 
Она манитъ юношу блеском лучей 
Ц с» старцемь въ гробь не ложится. 
Пусть насъ утомленье въ могилу сведегъ: 
Надежда для пасъ н за гробомъ ивфтетъ. 


НЪть, ыфть, не пустымъ, не безумнымь меттамъ 
Мы духъ предаемь сь колыбели! 

Пе даромъ твердить сердце вфщее памъ: 
Для высшей мы созданы цъли. 

А что голосъ сердца намь внятно твердитъ, 

ЧТо намъ неизмфнной судьбою горитъ. 


ОЗЕР 0. 


Изъ Ламартина. 


Итак, всему консць! Къ таинственному брегу 
Зо мракь небызя несеть меня волной, 
И воспротивитьея на мигъь единый бфгу 

Пе въ силахь якорь мой. 


Ахь, озеро, вагляни: одинъ лишь годъ печали 
Промчалея,—и теперь на самыхь тЬхь м$Встахь, 
Глф мы бродили сь ней. сидфли и мечтали, 
Сижу одни в5 саезахъ... 
Ты лакь и со скалой угрюмою шептало, 
Й грызло грудь ся могучею волной, 
Ц вферомь ифну съ волиь ветревоженныхь кидало 
Па ножки дорогой. 


0, вечерь счасия, гдЪ ты, когда я съ нею 

Скользиль но озеру, исполиенъ еладкихь думъ, 

1! услаждаль мой слухь гармошей своею 
Соглаешихь веесль шумь? 


По виругъ раздался звукъ средь тишины священной, 
И эхо сладостно завторило словамъ, 
Притихло озеро,—и голос незабвенный 

Понесся по волнам: 


«(), время, не лети! Гуда, куда стремится 
Часовь твоих побгь? 

О, дай, 0. дай ты намъ иодо/ф насладиться 
Днемь счастья. днемь утЪхь! 


«ПАги для страждущихь,—довольно ихь воззвала, 
Судьба на жизни путы — 

Леги и притупи ихъ рока злое жало 
И счастливыхъ забудь. 


«Напрасно я ирошу хоть мигь одинъ у рока: 
Сатурнь легитъ стрЪлой. 
Я говорю: о, ночь, иродлись!—и блескъ востока 
Ужь спорить сь темногой, 
Сочиценя ^ А Фета ТИ. 25 
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«Любовь, любовь! Восторговъ неужели 
Не подаришь ты намъ? 

У насъ нЪть пристани, и время насъ безъ цфли 
Мчитъ быстро по волнамъ». 


0, время, неужель позволено судьбою, 

Чтобъ дни, когда любовь вс радости свои 

Лаетъ намъ, пронеслись съ такой же быстротою, 
Какъ горестные дни? 


Ахъ, если бы хоть слфлъ остался паслаждени! 

Неужели всему конецъ и навсегда, 

И время воротить намъ радостныхъ мгновон!й 
Не хочеть никогла? 


Пучины прошлаго, ничтожество и вфчность, 

Кахал пфль у васъ похищеннымьъ часамъ? 

Скажите, можеть ли хоть разъ моя безпечпость 
ПовЪрить райскихь снамъ? 


Ахъ, озоро, скалы, лфеа и сухракъ свода 


Цещеры, — смерть отъ васъ съ весною мчится прочь! 


Це забывай хоть ты, прелестная природа, 
БлаженнЪИшую ночь, 


Въ чась мертвой типииы, въ часъ бурь освирвЪлыхъ 


И лъ берегахъ твоихт, играющихь съ водной, 


И въ соспахь сумрачныхъ, и въ скалахъ посфдфлыхъ, 


Висящихъ надъ водой, 


И вь тихомь вфтеркЪ еъ прохладными крылами, 

И вь шумЪ береговь, вторящихъь берегам, 

И въ ясной звфздочкВ, сребристыми лучами 
Скользящей по струнамъ,— 


Чтобъ свфж!й вЪтерокъ дыханьемъ ароматлымт, 

И даже шелестомт, таннственнымь тростник, — 

Вес бъ говорило здфсь молчашемь попятнымт: 
«Любовь, заплачь 0 нихъ!» 
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ПРИЗЫВАНИЕ. 


Изъ Ламартина. 


0, ты, которая ми въ душу загляпуза, 

Какъ странница земли, какъ горн серафимъ, — 
Твоя змобовь лучомъ во тьм блеснула 

Глазамтъ восторженвымь моимъ. 
Явися мнЪ, прелестное созданье, 
Скажи миВ имя, родину и цфль: 
Земля ль твоя святая колыбель, 
Иль ты небесное дыханье? 
Не завтра ль озаритъ тебя вфковъ свЪтило, 
Или тебя здфеь небо осудило 

Итти въ изгнание по трудниому путиг.. 

Ахъ, кто бъ ты пи была, съ какимъ бы пазначеньемъ, 
0, дочь земли, иль гостья горнихъ мФетъ, 
Позволь ми жизнь съ твоимт бототвореньемъ 
ТебБ, какь даръ любви моей, принестьы! 

Когда ты па землВ здЪеь съ нами остаешься, 

Будь мп подругою—и знай, что я тотъ прахъ 

Цлую, гл земли ты пожкою коснешься; 

Но если ты на мигъ одинъ у насъ въ гостяхъ 

И скоро кт, аптеламь па антельскихь крылахт, 

Любивъ меня лишь мигъ, на небо вознесешься, — 

То вспомпи 060 миф въ блажеппыхъ пебесахъ, 
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„Я зналь, что намь близкое горе пролить. 
Мой ангельъ . . 

„Кенкоты, и мрамор, н бронза... й 

Мы нравимея убздамь и етолицамъ...` 
"Весеннихь чуветвь не должио вепомниналь“ 
„Я въ моихь тебя вижу вее енахт, .“. . 
Спичь въ честь И. С. Тургенева . а 
Экспромпть („Весь перефздь забавою...”}. 


А. Л. Бржесской („Хоть О, и подрута .. 


Изъ Лонгфелло. . . . . ь 
Рододендронъ. . д 
И. П. Борисову, ( Нерскладывають тройки .. и 
„Что молчишь” Иль ие визишь,—тгерю .“ 


Изъ Байрона. 
Изъ Беранже, 
Изъ Гафиза. 


Изъ Гейне. 
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Переводы и подражания. 


„О. солнце глазь ОИ НЫЕ а 
Послбчняя ифеня лы аа го 
„ЗВЪзда полуцочи дутой золотою екалилась...^ 
„0, если бы озером былъ я ночнымъ...”. . 
„Мы. Шемзеддинъ со чадами евоими...^. . . 
„Вели вдругь, безъ видимыхь причину...” 

„Я быль пустынною страной...”. 

„0, какъ подобень я —емотри'..”. 

„Дано 1665 и мнф..." . 

„Десять языковь лилеи... `. 

„ВБтерь ифжный. окрыленный... 

„Надеть ли взорь твой гордый... Е 
Книгу мудрую берешь ты... . р 
„Ты в мозгу моем убогомъ...”. 

„Пуеть, наеколько хватигь силь.. 

„Ву, царетво розы и вина -приди...”. 
„Веселиеь, о. сердце-птичка.. 

„Предавь себя су; бам на произвозь. ^ 

„Ррозныя 1Бни ночей... : С 
САхь, какь сладко-еладко дышить. Да Е 
„Имь доброй вЪфети. нЪжный Уи не откажи.. 

„Ежели осень наноеитъ... 
оРацнит ъ евоихъ кудрей. .^ 
„Твой вЪчно, неизмнно в 
„О помыелахь Гафиза...` 
„Сошло дыханье свыше.. 

УЖ. если все отЪ вфка и С 
„Не будь, о. ботословъ. такъ строгь...` 
„Гафизь убитъ. Л ч1д его убило. .“ 
„АХЪ, опять вее ТБ же глазки . 

„Во ен я милую ви\ЬлЪ .. 

„Въ молодые тоже годы...“ 

"а, ты несчастна.--и мой тиЪвЪ утась.. 
„Дитя, мои ифени далеко... : Ё 
„Дитя. мы дбтьми еще были... . . . 
„„пелтфетъ древесная зелень. ^ 

„Изъ едовь монхь родигся...”. : 
„Какъ изъ ибны водь рожденная. .` 


„Какь луна, евфтя во мракъ...“ 


"ак (> цвбтъ, ты чнета и прекраена...” 
„Когда на дорогБ, случайно...“ . . . .-. 
„Когда я про горе евое товорилъ...^ . . 


Изъ Гейне. — „Красавица-рыбачка...“ . . ие 


— 394 — 


„Ланитой къ ланитф моей прикоснись... 
„Лилеею, розой, голубкой, денницей...* 
„Мой другь, мы съ тобою сидфни...“ 
„На сЪверЪ кедръ одинокий...“. а 
„Не глумись надъ чортомъ, емертный...^ 
„Ниеходять во гробъ ноколЪнья...“. 
„Они любили другъ друга...“ . : 
„По бульварамъ Саламанки...‘ 
„Слышу ли пвеенки звуки...“ 
„Съ порога рыбачьей избушки.. ‹ 
„Твои нылаютъ щечки...“ 2 
„Томный звонъ въ груди моей...‘ 
„Трубять голубые гусары... 
„Ты вся въ жемчугахъ и алмазах. 
„ужьъ вечеръ надвинуться хочеть... 
Хотфль я еъ тобою остаться... ее 
> ЦвЪговЪ подбавила, весна...“ . . : 
„Я не ропшу,— пусть сердце п въ оги... 


„Я плакаль во ен%. Миф приснилось... м а, 
„Я цблый день изнемогаю...^ й 
Горная ииллЕЯ Се а В Ир 
Посейдон. еее иене 
ЭПИЛОГЬ: а, во с чье 
Изъ Гёте. Прекраеная ночь. а оо ое. 
Границы человфчества. Ка Ея 
Зимняя пофзлка на и о. О р аа 
На 036$. .... и 


Изъ 
Изъ 


Изъ 


Изъ 
Изъ 


Пажь и мельшичнха. 

Юноша и мельничный пучей 
Рыбакь 

Новая любовь—новая жизнь 
Ночная пфеня путника. . 


Самообольщен1е в и О В . 
Гермамль и Доротея еее 
Кернера. Москва. . .. им 


Мицкевича. „Веплываю на, проеторъ ‘сухого с океана... 


20, милая два, къ чем намъ, къ тем тово- 


рить... . . 
Мерике. Осокрить. „ини 
Пень охотника „еее 


Мюссе. Дюпонъ и Дюранъ. Далогь . 
Рюккерта. „Еели ты меня НЫЙ 


„Й улыбги и угрозы... 
„Какъ миб РЬшить, 0, друть прелвотный.. 
„Не хочу морозной я...“ . . и ее 
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Изъ Рюккерта. „Пусть бы люди про меня забыли... . ... 


„У моей возлюбленной сеть украшенье...". . . 
Изъ Уланда. Бертран де-Борнь (еее еее 
Изъ Шенье. Лида... ь $ С Е 
„Сунругь цадменный козъ, лоенящйся оть жиру... 
Изъ Шиллера. Боги Греции. орВоиВчалЬнАя РЕВ т Е 
Зечеръ. .... А ие С 
Диепрамбъ. ..... и 
Литя въ кольбели еее еее 
ИВ Оамь: сои ра Е ие а 
Семела. . . . 5 : о Я 
Съ нымециаго. „Я съ луной еторопы Стори; ть Иа 226 ГОТОВТ,...“, 
Съ китайскаго, 'РБиь . уе еее 


ПЪсни кавказскихъ гоюцевъ. 
„Станеть насыпь могилы моей просыхаль...“ . . 
„Ты, горячая пуля, смерть носишь съ собой...“ . 
„Выйди, мать, паружу, посмотри на диво...`. . . 
Подражаню восточнымъ стихотворцамъ. ......... 


Приложен!я. 
Изъ АЕ. Л ое 
Архилохъ . аа ар ЗВ а 2 = 
Два гренадера. Изь `Тейно ча аъ : об. в, Зо 
Изъ Гейне. ыы сели ты будешь моею женой... и 0 а 
„На бл$дномь ты линф моемъ... . 


Изъ Каролины фонъ-Гелль. „Забыть, —ахъ, въ МИГ забыть бы!..*, 
Изъ Гольдшмита. „Зачфмъ я плюбилея въ тебя, дорогая?“. .. 


Льсной царь. Пзъ Гбте иена 
Свитезянка. Изъ Микцевича. еее еее 
Дозоръ. Изтъ Мицкевича. . . а ЕЯ, АРДА, ау 
Покинутая дфвушка. Изъ Мерике . о Ь ое 3-6 а 
Изъ Мура. „Прощай, Тереза! Печальныя ту чи. м а 
Элегя. Изь Мюссе. .. о В а 4 


Изъ Свид. и Изу КНИГИ любви. 
1. „Славить доепЪхи и войны сбиралея я етрогимъ 


размфромт...". . В аи а Мы Ра 

2. „Что бь это значило? Вес какъ будто жеетка мнЪ 
ПОСТЕ ее и 

„Солнце палило н только оны часъ ми- 

повало...“ и а 

На емерть попугая . . а пои аи 


Изъ Сазди. „Обремененный славой мара... а меры а 


се 


811 
318 
319 
321 
328 
334 
328 
329 
330 
381 
354 
855 
396 


351 
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Лиричеснй Пантеонъ. 


Майская пеня. Изь Гёте. 
Ночныя думы. Изь Гёте. 
Первая потеря. Изь Гёте. 
Пвецъ. Изь Гёте р 
Утренняя жалоба. Изъ Гёте. 
Надежда. Изъ Шиллера . 
Озеро. Изъ Ламартина 
Призыване. Из, Ламартина. 


Алфавитный указатель. 


Аваллонь. „Антгель, и лезь, и телець, и орель“. Г. 

Луе Мама. „Ахе Маша". Лампада тиха...^ |. 

Ляекеандры Геормевны и Великаго Кня; и Павла Александро- 
вича, На бракосочетане Великой Киягини. „Не зоспфвай, 
не славословь“. 1 

Александры Георевны, На. погребено Великой Киигини, „Лам 
тдф на красныя ступени“. 1. . р, . 

ЛАимазь. „Не укралиать чело царицы“. р... к: 

АНег сео „Какъ лилея глядится въ нагорный ручей “|. 

Альбомь Л. Я. рот Въ. „Стихомь простымъ, етихомт, 
случайнымь“. | : 

дальн, Въ. Кь Офеши. „>Я васъ разсматриваль украдкой“. 1. 

Альбомъ, Въ. „Пусть гей прошлаго съ улыбкой“. П Би 

Альбом Козлову, Въ. „Тому, что быто. пе бывать“, | ] 

Лаьбомъ М. П. Боткиной, Въ. „ПобЪда! Безоружна злоба“. | 

Альбомъ А. Я. Полонекой, Въ. „Стихи мои въ ряду других“. [. 

Амимона. „Это у вась, на ИХ все  нипочемы.. По- 
смогри-ка“. 1. . в т ВС 

„Ангель, и чевь, и телець. и. орель“. ` Авадлонъ. и 

Ангель, Мой. „Какъ онь прекраеснъ“. И. : 

„АтиГай {е Сенеыо“ Бетховена. „Нойми хоть разь тоскянвое 
признанье®. [. 

Аполлонъ Бельвецерекий. Упрямый. лукь, съ при чуть 
склонень“. Г. ев 

Лрабескъ. „Черную урну съ прахомь поэта“. 1. 

Лрфа, Эолова. „По листамь пронесся шорохъ“ Ц 

Архилохь. „Зифеь Архилохъ опочилъ. №0 въ безпошацные 
ямбы“. |... РИ зе а в Пален 

„Ахъ, дитя, къ тебЪ привязанье... ре А 

„АхъЪ, какъ еладко-сладко дышить“. Изь Гафиза. П 

" АХЬ, не плачь и не тужи“, Безумная. Ц о 

„АХЪ, опять все ть же глазки“. Изъ Гейне. П . 0 

Бабочка. „Ты правъ: одвимъ воздушитымь очертаньель”. [. . 


р. 


1 
298 


403 


409 
81 
108 


184 
350 
158 
471 
498 
452 


190 
71 
116 


838 


155 
163 
120 


328 
826 
198 
143 
204 
230 
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Валъ. „Когда трепещуть эти звуки“. [^ (...... 
Баратынекой, Е. И. „Я невпопадъь у васъ вь гостиной“. ЦП. 
„Барашковъ буря плеть своихъ... “Г. уе, 
„Баяцня лежить“. Тфнь. Съ китайскаго. П : 
„Вди надъ тбмъ, что сердцу мило“. УеШе иг се "ие таше, И. 
„Безмолвныя поля одфлись темнотою...“ ПИ. ....... 
„БезобиднЪй вефхъ и проще...“ Г... ..... 
Безумная. „Ахъ, не плачь и не тужи“. И. з 
Бельведерей, Аполлонъ. зу праний лукъ, съ прицфла, чуть 
склоненъ“. Г. . о ее р 
Берегъ, Морекой. „Какь хорошь чуть мерцающияь ут ‘роз: 1: 
„Березы с$вера мнв милы“. Ивы и березы. 1. 235 и Ц. 
Бертранъ де-Борнъ. Изъ Уланда. „На утесВ томъ дымится“. И. 
Бетховена, АпгиГап @е ее „Нойми хоть разъ тоскливое 
признанье“. Г. 
Рона, Подражаше хи “иди: дл. „Прокрасная Звьа Венеры 
свфтлоокой“. 1. . ь аи $ 
„Благовонная ночь, благодатная ‘ночь... “1 . : 
"Влажень, 0, Цирцея, Кто ВЪ о волны забвенья“. К 
Цирцеф. П..... р АЯ аа а 
„Блескомь вечернимъ овфяны горы... “т В К 
„близъ рощи, на порт, Сай домъ“. ДВЪ лишки. И. С. 
Тургеневу. И. . ва и ах ма 
Блудница. „Но Онъ па рик ‘ие отвфчаль", И : . 
„Блвденъ ликъ твой, блфденъ, два“. Геро и Леандръ,. Г. 
” БОГИ вееша къ намь на землю приходять“, О Изь 


Шиллера. И... м 
Боги Грещи. Изъ Щии: пера. „Какь ещо вы ‘правили вее- 
ленной“. П. .. .. ол Сао 


„Богини дфветвенной оБру ‘лыя черты“. Дана, | й ие м а 
„богомь свфта покинута, дочь Громоверзица нёмая“. Сонъ и 


смерть. Г. и реа Е а 
„Богъ лучезарный, спустисы Паидуть дозиы.. ` Вечеръ. Изъ 
Шиллера. И. . и т 


Вольной. „го томиль недуть. `Тяжелый зной ‘печей-. 1 в 
„Больному классику чтобъ даль отв$ть росооки“. 9. п. 
Коршу. п. . в а 

Бориеову, П. и. „Перекладывають ‘тронки*. к а ой 

Борисову, П. И. „Спасибо, другь: ты упросилъ“. [. 

Борозда, Первая. „Со степи зелено-с5рой“. Г. 

Боткина, На смерть Мити. „Тебя любили мы за рзвость. мол0- 
дую“. Г. Е 

Боткина, Памяти В. И. * Прости! Разверетая могила". 1... 

Боткиной, А. П. „Воть спасибо, мой дружокъ“. Ц... 

Боткиной, А. П. „Хотя любовь препобфдила“. п. . 

Боткиной, М. П., Въ альбомъ. „Побфда! Безоружна злоба“. 1 

Воткипой, Памяти С. С. „Ужель на вопль и зовъ молебный“. [. 

Воткину, "Митб. „Митя-крошка“. Г. . а р 

Боткину, Ц. П. „Хриетось Воскресе! —кличъ весоный". Е; 
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Боткинымь, Д. П. и С. С., въ день 25-лЬия ихъ а Се- 
годня пиръ отрадлный мы в$нчаемъ“. |. . , 
Бражникова, На смерть. „Взводъ внередъ, справа `по три, не 

плачь!“ | 
Бракосочеташе Великаго Князя Павла Александровича, и Вели: 
кой Княгини Александры Геормевны, На. „Не воспфвай, 
не славословь“. | 
Бракосочетаню Е. Д. и К.Г. Дункеръ, На. „ВЪ часы забав, во 
ни пировь“. 
Братское кладбищо, Севастопольское. „Какой `туть `дышить 
миръ! Какая славы тризна!“ |... . : | 
Бржесскимъ. „Откуда вдругь въ смиренный уголь мой“. Г... 
Бржосской, А. Л. „Далеый другъ, пойми мои рыданья...“ Г. 
Бржесской, А. Л. „Нётъ, лучше голосомъ, ласкательно обыч- 
о а Ша 
Брэжесской, А. Л. „Опять веесна-—опять дрожать листы...“ Г. . 
Бржжесекой, А. Л. „Хоть строчкой, бЪдная подруга“. |. . .. 
Бржеесской, ^. Л. „Я вамть пророчилъ поклоненье“. Ц. ... 
ОО А. 9. „Изь емертныхъ, жизнью  пресыщен- 
ных“ : 


Брюллова, картина. Дана, `Эндимюнь. и `Салиръ, „У звучнаго 
ключа, каву, сладокт первый сонъ!“ Г. а 
„Вулто на ‘нив колосья“. Эпилогь. Изъ Гейне. И... 
‚Будь, деокрить, о, прелестибйшй, мной упомянуть еъ хва- 
лою“. деокрить. Изь Мерике. ПИ... ....... 
Буря, Нослф. „Пронеелась гроза СВаая“. и... 
„Буря на небф вечернемъ...“ Г. . О р в 
Буря. „Овфжбеттъ, втеръ, меркноть ночь". т 


„была пора, и ледт, потока...“ [. . 
"была попа— своей игрою“. Г р. 1. `н. олотому. | 
"Выль чудный майешй день въ Моеко$..." Г. 
„Быть-можеть, вес оставило поэта“. Вздохъ. И 
„Бфда съ негромкими чинами..." И. : Е 
Быный мальчиьь. „Дай-ка нянь ручки- крошки“. В 
Бфдный мальчику. "На цвор$ не елышно вьюги“. 1... . 
Бюслу о в Воробьев, Г. а меня, почтенный 
лик“. Г. ила 
Бюетъ. „Котда ИЗ, мрамора ИЛЬ. гипса—предо мною". 1. ; 
ВВакханка. „Зачфмт, какъ газель“. Ц. Е : 
Вакханка. „Ноль тВнью еладостной полудениаго вака“. Г, . 
Вакхида, Лизчаеь и. „О, испонятные. жестоме мужчины!“ И. 
Вакхическая пфеня. „Побольше влаги свфтлой мн“. ИП. . 
„Вамъ ифень моя! Въ степи мрекой“. Гр. ИП. М. Солло- 
губъ. 1 а Иа 
авларстой м. е. „Мечтамъ. покорствуя отважнымъ“. 
‚Вас нёть—и плакать я готовъ“. Н. А. Офросимовой. |. 
„Вблизи семи холмовъ, гдф такъ ВОО а и ©. 
„Вдали огонокт, за р%ёкою..." Г. . я : ое ВО 
‚Вдоль по берегу полями“. Легенда. а ыы В ЗлаРЫ 


: 


= 


уче чиг се цие Гане. „Вди надъ тьме, что еердцу мило“. И. 

Великаго князя Павла Александровича и Великой Княгини 
Александры Гоормевны, На и. „Не восиъвай, 
ие славословь“. | 

Великой Анягини Александры Георцевны ‘и Великаго Князя 
Павла, Александровича, На бракосочетане. „Не восифвай, 
пе славословь“. | са 

Великой Княгини Александры, Теорцевны, На погребен. “Рам, 
тд на кразныя ступени“. |. 

Великой Княгинз Елисаветь Маврикевиь и Великому Князю 
Константину Конетантиповячу. 1. 

Великой Княгинз КливавегЬ Маврикевнь, Великому Князю 
Константину Константиновичу и. „Давно познавъ, какь 
ранять больно“. 1 

Великой Киягинв Клисаветь Мавриюевив и Великому ня 
понстантину Константиновичу. „Когда дыханье множигь 
муки“ 

Великой Княгин$ Клисаветь `Мавриктевнь И Великому Кня. Ио 
Константину Константиновичу. „Сердце келашемь вотрфчи 
томимо“. Г. . ее 

Великой Княгинз Клисаветь Маврикени®. `Кь Ней. „Ато ио- 
етигнеть улыбку твою“. [. } 

Великой Княтин® Елисавегв Маврикевив. „Людекы такь грубы 
слова“. ]. 

Великой Княгин» КлисаветЬ Маврикевн\. Она, „Двь незабудки, 
хва сапфира“. Г. ик : 

Великому Инязю Константину `Константиновичу и Великой 
Княгннё Елисаветь МаврикевнЪ. „Лавно познавъ, какъ 
ранять больно“. |. са 

Великому Анязю Константину. Константиновичу и Великой Кня- 
гинз Плисаветв Маврикевн$. „Котда дыханье множить 
муки“. [. а о 4 ие № 

Великому Внязю Константину Константиновичу и Ве еликой 
Циягин5 Блисаветь Маврикевн%. ера желашемт 
ветръчи томимо“. 1. . Е 

Великому Князю Константину Константиновичу. „Когда коле- 
блемъ треволненьемь". 1. а 5 

Великому Князю Константину Коистантиновичу. „Не ефтуй, 
будто бы увяла“. Е о А 

Великому Князю Константину Константиновичу. „Предь вами 
правда несомнфнно“. | 

Великому Князю Константину Конс тантиновичу. “Тбвцамь, вы- 


сокое намъ мило“. [. $ . $ 
Великому Князю Константину Константиновичу. „Сплываюту, 
недяные своды“. Г. . а У 
Великому Князю Константину Константииовичу. „Тренетный 
факель, съ вечернимъ мерцанемь“. 1... ... 
Венера Милоеская. „И цфломудренно и емфло“. Г... .. 


Венещя ночью. „Венлески воть сверкають ярко. Г... . 
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„Вееслись, о, сердце-птичка“. Нзь Гафиза. НИ. ..... 
„Весеннее небо глядится..." |. еее 
ЗВесоннй дождь. „Юще евфтло, -передъь окномъ“. 1... .. 


„Весеннихь чуветвъ не должно вепоминать“. И. 

Зесения мыели. „Спова птицы летятъ издалека“. | 

Весенияя пфень. „Уенули мятети". Н и а 
„Весна и ночь покрыли холт...” |. : ь Я 
Весна, на дворф. „Макъ дьииить грудь евыжко и вмко“. г. 
Весна на югф. „Ночью мфеяць, полонъ блеска“. |. . . 
„Весь вений день ереди стремленья“. 1. . 


„Вееь персефздь забавою“. Экепромить. Пе... 
ЗВечермй звояъ. Памяти Козлова. „Мечтанье было то. иль 

И а О к И 
Вечершй садъ. „Не бойся вечерпяго сада” И... . 


Вечеромт, Степь. „Клубятея тучи, млбя в, блсекв аломь“. 1 

Вечерь. Изъ и „Богь лучезарный, И Вт» 
долины". П. . и . 

Зечеръ. „розвучало Наль яеной рЪкою“. г. и: 

Вечерь у взморья. „Заеверкалъ огонь зарницы“. 1... з 

„Взводь впередъ. справа по три, не плачь!“ На емерть Браж- 
пикова. №. . : 

Взлохъ. „Выть- а вес остави: о Нота И ре 


Взморья, Вечеръ у. „Засверкалъ огонь Е. р 
„Видить—мы теперь евободны“. Свобода и неволя. 1... . 
Видвие. „Не ночью, не лживо“. Е. ее. 
„Вижу, снова, иебо тмится...^ |. ое ет ь ие < . 


„Виновать ли я, что долго Вибеящь". Ц. 
Утагдо\, Кь фотографической о М-Ие. с. „Послушный ени: 
мокь съ идезла“. р а 
„Влацычица С1она, иредь Тобою“. } Е : 
„Влажнос ложе покинувиги, Фебъ зл: гатонудрый направ 1...“ | 
„Влачаеь в, бездфйетви лфнивомь...” |. 5 2 
Водоначь. „Гамъ, какъ сраженный“ и 
„Воздушной, кбтекою и яеной“. Л. И. Офросимювон. |. 
Воздушный городъ. „Вонъ тамь ню зар растяпулея“. 1. 
Волна. „Вчера разеталиеь мы съ тобой“. . .. : 
Вольный соколъ. „Не векормлеть ты инисй зАнкнон". г 
„Вонъ тамъ по зар растянулея“. Воздушный горочь. |. 
Воротъ. „Спать пора! Свфча сгорфла^. |. 
Во сиф. „Какъ венний день, твой лнкъ ирненилея снова“. 1 


„Во енб я милую видфль“. Изь Гейне. ПИ... . рога 
Восточный мотивъ. „Съ чфиь нае р еь 10б0ю, ДрУГЪ 
прелестный 1... : 


Воеточнымь егихотворцамь подражане. `.Вееленной пфлой по- 
терявъ владёнье“. И... . 
„Воть груди—жармй нухъ. воть взоры | — звфзды ночи“. Ода: 
лиека. Н. . овал @ И 
„Воть и лётню дин убавляются...* 1. 
„Воть наша книжка въ толетомъ точб". Тр. А.В. 0: :гуфьеву. т. 
Сочинеши А А Фета. Т И. м 
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„Воть нашь патенть па О На книжке И 
вый Тютчева. Г... : ; . КЕ 6 й 

„Воть снова ночь съ свосй тоской й безеонной... а 1 

„Вотъ спасибо, мой дружокъ“. А. П. Воткиной. И 5 

„Воть съ избушкой я прощаюсь“. Прекраеная ночь. Изъ Гете. {. 

„Воть сынъ Ея, Онъ — тайна [оговы“. Кь Сикстинской Ма- 


доннЪ. [. .. ИЕ рат а 
„Воть утро сЪвера, сонливое, ‘скупо... 1. ол 
„Во Францио два гренадера пошли“. И Гейне. "Два, грена- 

дера. И... ... те Чех оздге СИН 
„Вес вокругЪ и пестро такъ и шумно: № хрена 


„Все, все мое, что есть и прежде было“. 1. . 
„Все дождь и дождь, н солнце ликъ свой прячеть", А. А. Ти 


мпрязеву. [...... Е . а 
„Все, какъ бывало, веселый, ечастливый.. Е... 
„Вселенной цфлой потерявъ владфньо“. Но; и восточнымъ 

етихотворцамъ. П. . о ее о 


„Вес иЪжить взоры“. Майская пеня. ИЗ "Гете. р. Е: ` 


„Вее стремлюсь къ тебЪ мечтою“. Графу П. И. Толетому. 1. . 
„Все тучки, тучки,—а кругомт“. Нежданный дождь.  .. . 
„Вее, что волшебно такъ манило..." Г. . И ОН 8 


"Всплески водъ сверкалоть ярко“. Венещя ночью. Е, . 
„Веплываю па просторъ сухого оксана“. Изъ Мицкевича. Н. 
„Вепорхпулъ твой вБтреиникъ, ужъ ить сго съ тобою!“ Утф- 


шене. И, и... . аи а ен 
„Встаеть мой день, как труженикъ убоги...” аи а 
„Веталь я рано падъ горой“. Мфелцъ и роза. И. . мы 
„Ветрфчу ль яркую въ небЪ зарю...” Г. о. о О ие 
„Вею жизнь душа моя алкала“. ие Эззиновь Олыф Кон- 

етантиновнЪ. 1... .. а мое а 
„вею почь тремёлъ оврагь соеёдий... | я 
„Второй бригады изЪ-3а фронта“ : т А. В. `Олсуфьеву. ИЕ: 
„Вчера землЪ довфрилъ я“. Къ молодому дубу. |. . .. : 
"Вчера златокудрявый“. ДвЪ розы. |... .. 


Вчера и сегодня. „Вчера, тои блеск евъчь, гРъ двфна: алом 
часу“. п... 
„Вчера, при блескв въ, ву в. налцатомь часу“. "Вчера и 


еегодия. п... .. ие чае 
„Вчера разстались мы съ тобой“. Волна. | 
"Вчера, увфичана душистыми цвфФтами...^ |... 
„Вчера—уяжь солнце рдфло низко“. Георгины. |. и а ба 
„Вчераший вечеръ помню живо..." {. ка лан Нея 
„Вчера я иелт, по зал освфщенной...“ 1 6: < я 
Въ альбомь А. Я. Марченко. „Стихомь простымъ, стихомь влу- 

чайнымт,“. |. , ь &= а 


Въ альбомъ Козлову. „Тому, что `быпто, не бывать. и и 
Въ альбомт. Кь Офелиг „Я васъ разематривалт, украдкой“. [. 
Въ альбомь М. П. Боткиной. „Побфда! Безоружна злоба!“ |. . 
Въ альбомъ А. Я. Полонекой. „Стихи мон въ ряду пругихъ”. 


ег 
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Въ альбомъ. „Пусть гешй протилаго съ улыбкой“. Г Пий 
„Въ благословенный день, когда стремлюсь душою...“ |... 
„Въ вечеръ такой золотистый и ясный“ . На раеспутьЗ. 1. , 
Въ день позавидуешь разъ еб сто...“ Г. } 
„Въ доброй вЪети, ныжный пругъ, не откажи!“ Йзъ Гафиза. И. 
„Въ доля ночи, какъ ВЪжды на сонъ ие сомкнуты... т 


„Въ душЪ, измученной годами... АЕ Ме И 
„Въ дымк}- невидимкф... аи о а о св 
„Въ златомь Чяви лампады полуеонной... 2 , 
Въ колыбели, Дитя. Изъ Шиллера. в счастливень, те. 
перь для тебя колыбель безгранична“. Н. . о че 
Въ лунномъ сянш. „Выйдемъ съ тобой побродить“. ея 4 
„Въ лфеа безлюдной стороны“. [. . д 
Въ лбеу, Свидане. „Ты ль это? Такъ поз дно?" —.Й ебитея въ 
потемкахъ еь дороги“. ИП... .. неа 
Въ лфеу, Хижина. „На лЪеъ насупулися тучи“. и Зе 


„Въ минувшемъ жизнь твоя богата“, Я. П. Полонскому. 1 
„Въ мфф, гдф радостей нЁтъ, Эпикур говорить: о 


Странность. ИП... .. Хи 
„Въ моемь саду, въ тъни ТУТ аллой“. Мой са; о. п. 
„Въ молодые зоже тоды“. Изъ Гейне. И... 3 ма 
„Въ неоссахъ летають тучи...“ И... . 


„Въ общириомь саду, иепошренномь живыми цвфтами“. На 
смерть юной дфвы. й.. Е Е 

Въ половодье, Ца ДнфирЪ. Л. Я. Панаевой. „Свфтало. Вфтеръ 
гнуат, упругое стекло“. Т.е 

„Въ полуночной тиши безеонницы мон. т. 

„Вт, пору любви, мечты, свободы...“ Г. . 

„Въ ифиф несется нотомт,... Геи 

„Въ рул. съ тамбуриномъ, въ глазауь съ упоеньемъ.... НН, 

Въ с саду. „Привфтетвую тебя, мой добрый, старый вадъ“. 1. . 

„ВЪ Сар, ахъ пиръ. Хворець р раскрыль подвалы“. Крезъ. И. . 

„Въ смущеньи умъ, не свяжешь взглядомъ“. Гр. А. А. ИЕ 
ви. 1... я : | Е 

„Въ степной глуши, па; Дт влагой молчаливой... } 

„Въ страдапьи блаженства егою предь тобою... Ты 

„Въ (ГБиахЪ, куда внеела Паллада“. и Эллинов ь Ольм, 
Копетантинови%. Г. . : 

„Въ твоей Пустынькв подгородной" | Гр. м. Тодетому. | 1 

"ВЪ темнотв на треножникЪ ярком... 1 ье Ома . 

"Въ тиши и мрак таинетвенной ночи...“ р. > 5 

„Въ тБ дни, какъ божествамъ для происковь влюбленных...“ И. 

„Въ уединеши забудуеь ли порою“. Неотразимый образт. 1. 

„Въ царство розы и вина—приди“. Изъ Гафиза. на 

„Въ чаеъ вечерш, лишь стихасть“. Изъ Лонгфелло. И. : 

„Вт. ны забавъ, во дни пировъ“. На бракосочетан!е Е. д. и 

. Дункеръ. Г. . ее 

Въ . И. С. Тургоисва, ‘Спичу. ` Поднять бокаль въ честь 
дружнаго союза“. ИП. еее еее. 

2: 
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„Выйдемъ съ тобой побродить“. Въ лунномъ мянии. 1. . : 

„Выйди, мать, наружу, поемотри на диво...“ Пфени кавказекихъ 
торцевъ. П. м р 

Высь, Горная. „Превыше тучь, покинувь горы. ай: 

ВБК, Золотой. „Я посбщаль тоть край обфтованный" 1. 

„ВЪтеръ злой, вЪтрь крутой вт, полЪ*. 1 ны 

„ВЪтеръ нфжный, окрыленный“. _Изъ Гафиза. и. 

„ВБчный хмель мн не отрада... 

Гарема, Похищене изъ. „Вто въ ночи при лунь открываеть, 
окно?“ П. 

Гарцъ, Зимняя побздка на. Изь Гете. ы Сь коршуномь сходно". И. 

„Гаенеть заря,— вт, забыть Ъ, въ полусиф.." 1. , м 

„Гафизь убитъ. А что сго убило“. Изъ Гафиза. И 

ТА нимфа рфзвая, покинувъ горный токъ“. Спор. И 

„ГдЪ, средь иного ноколфнья“. Гр. С. А. Толетой. [. 

„ГА сБверъ,- -я знаю'.." |1. . 

Георгины. „Вчера—ужтъ солнце що низко-. но 

Германь и Доротея. Изъ Гёте. И. . : 

Геро и ЛеандрЪ. „БлБденъ ликъ твой, бибденъ. дв а |. 

„Геройскихъ ть поклонникъ жадный“. 0. Е. ия }. 

Гацинть твоихт, кудрей“. Изъ Гафиза И. 

„Глубь небееъ опять ясна...“ 1. . . 

И нерепелъ, гляди-ка“. Персие и. |. 

Гляжу на васъ я, умница моя“. Студенть. ©. И. Хитрово. | 

“Гляжу съ обычнымъ умиленьемъ“. Л. И. ны 1 

"Говорили въ древиемъ Римф... . . 

„Говорять. мой голоеть звонокъ“. Пе нь паж. |, 

Колицыной, Княгин%® С. Н. „Когда надиужды упорхнули“. }. 

Горная высь. „Превыше тучь, покинувь горы“. | : 

Горная идиллия. Изь Гейне. „На горЪ етоить избушка“. И. 

Горное ущелье. „За л$еомтъ лфеъ, и за горами горы“. ]. . 

Горный ключь. Къ Офели. „Съ камня на камень висяний“. И 

Городъ, Воздушный. „Вонъ тамъ по зар ыы Г. : 

Горцевъ, Ифени кавказекихъ. И. о 

Горы. „Стою у каменной стремниных. И. 

„Горфль напрасно я дунюой“. Ракста. | : 

Горячй ключт,. „Помнишь тоть горяч ключь” |. . . 

Границы челов$чества. Пзь Геге. „Логда етародавни“. И 

Трезы. „МнЪ сиилея сонъ, что сплю я непробудно“. 1. р 

Гренадера, Два. Изъ Гейне. „Во Францио два тренадера 
пошли“. П Е ОЙ ЧР а О 

Грецги, Боги. Изь Шил лера. "Какь еще вы правили вселенной“. |. 

Грещя. „Тамь, подъ оливами, близъ шумнаго каскада“. 1 

„Грозныя тБни ночей“. Изъ Гафиза. И . 

Группа Ставаесера. Нимфа и ‘молодой а «Постой хотя на 
лигь! О камень или пень“. |... : ле 

„Густая крапива“. Узникъ. Г. 

„Давно въ любви отрады мало..." | . . | 

„Лавно—въ пор ребяческой твоей“. Превраценья. |]. 


Зорь 


„Давно забытыя, иодь легким елоемъ пыли“. Старыя пиебма, Г. 

"Павно ль на шутки вызывала...” и : 

„Дьвно ль ноль волшебные звуки..." [.. 

„Давно познавзь, какь ранять больно“. Великому Князю Кон- 
стантину Конетаинтиновичу и Великой Княгини Рлисаветь 
МавриктевнЪ. | : : . 

„Дай-ка нянЪ ручки- крошки“. БЕДНЫЙ МАЛЬЧИК. 1. 

„Дай руку мнЪ, цай руку, пери злая...” 1 га 

Даки „Вблизи семи холморь. тдб такт новыразимо”. | 2 

„Даленй друг. нойми мои рыданья“. А. Л. Врэжесской. Ще 

Данияевекаго, Памяти Н. Я. „Вели жить суждено, и на евъть 
не родитьея нельзя“. Г... Е 

„Дано теб и миф“. Иаь Гафиза. По... 

„Ца, ты пеечытна-и мой сиъвъ угаеь”. Изъ Гейне. Н.. . . 

„Да. я не Циндаръ: миф странинфи“. И. 0. Офросимову. Г. . 

Два пренадера. Изъ Гейне. Во Франщю два гренадера, ношан“ И 

а ма виаствують оть вЪка“. Добро и зло. 1... . 

„ворЪ, Весна на. „Какъь дьышить грудь евфжко и 6мко“. Г. 

ДвЪ лники. П. С. Тургеневу „Блияь рощи, на пригорк%, св. 
рый домъ“ ИП. . Е 

„ДвЬ незабудки, два саифира“. Она. Великой Киягинь Клиса: 


веть МаврикевнЪ. 1 а Аа 
Цвв розы. „Вчера злалокудрявый“. 1... : 
Девятое марта 1 голд. о восторгь! Ужь `прилетьни“ -. 1. 
и Мень искушиельнато чуда”. 1 марта 1981 года. Ё. .. й 
День. Ночь и. „Мнала миф ночь, когда въ невфрной тым“. и. 
„День проснется, и рБчи люде я... а а а 
Чере вня „Люблю я ириоть р печальный". Г. 
„Десять языков лнаеи“. Изь Гафиза. |... .. . 


Дигя въ колыбели. Изь Шиллера „Брошка- счастнивень. теперь 
для тебя колыбель безграничина“. Ц. о мана 
„Дия. мои ифени далеко“. Изь Рейие. И р 2 се 
„аи, мы двтьми ене были“. Изь Гейне. И... 
„Дия. цокорное любви...” [ : ее 
Днеирамбь. Изъ Шиллера. „Боги ве ога | кь намь па землю при 
ходять". |... . ия ев 
Дана. „Вогини хбиеивенном округлыя черты“. аи в 
Дана, Эн дизпонь и Салиу» Вартива Брюллова „У звучнаюо 
каюча какь сладокъ первый сон“. | а, мы 
„Щнемъ ли или вечером”. К жаворонку. Й. с 
ДиБирБ въ половодье, На. А. Я Панаевой. Свбтало ВЪтеръ 
нуль упругое стекло“. Г. ра 
Цобро и зло. „Два мра властвують оть вбках. | а" 
„Доволень я, на днф моей души...” Ш... 
Дождливое лЪто. „Пи тучки нФть на небосклон\“. |. 
Дождь, Весеншй. „Юще свфтло,—передь окномь“. Г... . 
Дождь, Нежданный. „Вее лучки, тучки, --а кругомът. 1... 
Лозорь. Нзь Мицкевича „Оть садовато входа впопыхахъ вое- 
т О И чи 
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„Долго еще прогорить Веспера скромная лампа... ел 
„Долго ль впиваль мн мерцане ваше“. щи ЗВЪзнамъ. т, 
Денго снились мнё вопли рыдашй твоихь...“ 1. 

о На желЪзной. „Морозъ и ночь Наль чалью ен 
ной"... ..,, о а аз 

Другу. „Когда въ грудн твоей страданье“. г. ве: 

„друтъ вфковъ, повфренный предан...“ Курганъ. п... ; 

„Другь мой, безепльны слова,—одни понфлуи вееснльны’..“ 21. 

„Друть мой, я сегодня болент,* . Хандра, ШЕЕ... ... 

„Другъ, о чемь ты все тоскуешь?“ Невозвратное. П. а 

Дружинина, На смерть А. В. „Умолкъ твой голоеъ навеегло“. | 

„Друзья, какъ онъ хорошъ за чашею вина!“ Къ юношф. |. . 

Лубу, Къ молодому. „Вчера землв довфрнаь я“. 1... .. 

Дубъ, Одинокий. „Смотри, —синфя другь за про Е. 2 

„Дуль сбверъ, плакала трава...“ |. . 

Думы, Ночныя. Изъ Гёте. „Какъ вы жалки “инф, Обдияякци- 
звёзды“. |. . ь й 

Дункеръ. В. Д. „Вели ‘захочешь ты душу мою разгацаль“ И Е 

Дункеръ, В. Д. „Ихъ вмБетв видя и, къ тому же“. ПН... . 

Дункеръ, Е. Д. „Хвалить я браковъ не умю“. Г... .. 

Дункерь, На бракосочетание ЕН. Ди К. Г. „Въ часы забавь, 
во дни пировь“. . . а 

„Дфва, нс епрашивай!“ Художникь к ДЬВБ. И. В, Сем 

„ДЪвой елово назовемъ“. Изь Гёте. П. .. : 

Дфвушка, Покинутая. ИЗ Мерике. „Чуть ибтухи кричать“. И 

Цфвы, На смерть юной. „Бь обшириюмь ваду, ООО, 
живыми цвфтами“. И... ... А а 

ДЪвЪ, Художник кь. „Дфва, не спрашивай“. о чы 

„Дбдушка, это звбзда не такая“. Комета. 6. 

„ДЪти солнечнаго вехода“. Изь Шилиера. Вл ЦВЪтамь, н 

Дюпонъ и Дюрану. Изь Мюесее. „О, тБни праотцевъ, какь я 
тоской томнмь!" И. в . ра 

оо, АЦег. „Какь аииея глядитея въ наторный ручен“. Г 

„Вго томиль недуть. Туижелый зной почей“. Больнон. 1. . 

"ижели осень наносить“. Изъ Гафиза. НН... ... 

ВсЛоса, "Гле. „Га же звбецочка на небб“. НП. : а 

Елисавегь Маврикевих, Великой Княгииф. Кь ней. о ио- 
етигнеть улыбку твою“. 1 р 

БлисавстВ МавримевнЪ, Великой. Княгини.” „Пюдекы такь 
грубы слова“. Г. Ане 2 

Елисаветь Маврикевн$, Великой. Бвякинь. Она. „16 незабудин, 
два санфира“. Г. . 

Плиеавоть Маврикониь, Великому Князю Константину, Кон: 
слангиновичу и Великой Внягии$. ео познавъ, какъ 
ранать больно“. Г. 

Влисавет6 Мавриыевиф, Великой Княгань ‘т Веншому иЗю 
Константину Коистантиновичу. „Котда цыханье множить 
муки зе 

Ва не Мавьшаевив, "Великой Кнагинб и Ве; ликому Киязю 
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Гонстаятину оно: „Сердце желашемь ветр$чи 


томимо". Г. . $ Ох 
„Рль рукавомь мнБ тропинку завфеила...* Гы и 
„вели объ вь еордць тебя я не грфлъ, не паскаль. “4 < г 


"Вели варугь, безь видимых, причииъ“. Изъ Гафиза. п... 
„Бели жить суждено, и на езбть не родиться нельзя“. Памяти 


Н. Я. Данилевекаго. [.... а В 4 
‚Пели захочешь ты душу мою разкадаль“ ГЕ. Д. Дункеръ. Г, 
„Вели зимнее небо звздазиг горитъ...“ Те. 
„Вели радуеть утро тебя...“ Г... В ал У 
„Юели ты любишь, какъ я, безконечно... Г. о В ое чан 
„Если ты меня разлюбиить”. Изъ Рюккерта. ааа 
„Веть ночи зимней блеекъ и сита...“ Ре: 
„Виие аканег одна... РГ... Ве ме 
„Еще весна. Пакь будто неземной“. ое 
„еще весны душиетой ифга“. Г... .. И 
„Еще вчера, на вочнцб мяфя... Ге 
„Елце, еще! Ахь, сердце елыщитъ... Ре 
„Килце люблю, еще томлюеь “Те еее 
Ене майекая ночь. „Какая ночь! На веемъ какая н\га!..“ 1, , 

„ще одно забывчивое слово.“ Г. Нее се 
Рще евфило,— передь окномъ`. Вееснни дождь. ль 
„Вя но знаетт, свёть, она еще ребенокъ...“ Г... ... 
ЭН Заворонку, №, „Днемъ ли или вечеромъ“. А в 
„Калоба, Утренняя. Изь Гете. „0, скажи миф, милая р%з- 

вушка”. ВЕ р ое О Но ОН 

„мли ясно на завгра дня... СЕ бел о 
„ду я, р обьять...^ 1. ея о бо се Е 


„э„велаю Ол’. ТУЗ тода, 11 поля. 1 д. 

"Келтьоть аревсеная зедень. Изъь Гейнс“. Н Ё 

ЖелЪзнои дорог $, На. „Морозь и ночь наль чл: чыю енфжной“. Г, 

э®изнь, Новая любовь —новая. Изъ Гёте. „Сердце, еерчце, что 
тако6". |... . о а 

„изнь пронеелаеь безь явнаго ‘елвда ВЕ 

„„Вабудь меня. безумець изступлениый...^ Ё . 

„Забыть, — ах, вь мигь забыть бы“ Изъ Каролины ‘фонь- 


Гель п... .. и 
„3& вадохомь утренничь моро за”. Сонтябрьская "роза. аа 
„завтра-—я не разаичаю...^ 1. уе ее не 
.За торами, исеками, морями... Ту еее. 
„Задрежали листы, обтетая...” Г... И 
„Заиграли на роялЪ “Г... . а р обе 


„а коруою струйки К о О 
„За красавицу-созфдку...” НН... . . 
Заливь, Морской. „Гротью ужъ ночь вохгь ‘на оломь холм за 
овраломь". Г... з ее 
„За ибеомь лфеъ, и за горами горы- й Горное ущелье. а 
Замокь Рауфенбахр.. „На транить ступаеть твердо“. |... . 
‚Запретили тебб выходить..." Гуно 
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„Заря восточный свой алтарь“. Погода. Г... 
„Заря прощается съ землею... [ ый 
„Засверкаль огонь зарницы“. Вечерь. у ваморья. 1 нь 


Заетольная ифеня. „Флаль кипить янтарной Ипокреной“. /. 
„ЗачЪмь, какь газоль“. Вакханка. Ц. . 
„Зачёмь я вчюбилея вь тебя. дорогая?“ И Гольдиимита. И 
Звонт, Вечершй. Памяти Козлова. „Мечтане было то, нль 
вон?“ Ц. . 
ЗвЪздамь, Утаешимь, „долго: ль винвать мн мощи вашо-. |. 
Звфада полуночи дугой золотою скатилась“. Пзь Гафиза. и 
"Звза @яла на Восток“. В Эляиновъ Оль Конетан- 
тиновн%. | . : . 
Звфздь, Среди. „Пусть машесь вы, ° какь я. покорны миг”. {. 
Эвфзды, Море н. „На море ночное мы оба глядби. Г... 
Эвфзды. „Отчего ве звфзды стали“. | . 
„Здраветвуй! Тысячу разъ мой привфугь теб. ночы- | р 
„Зчфеь Архнилохь опочиль. Его въ В ямбы“. Архи- 
лохъ. И. . в а 
Зевесъ Шум и тамь. Хохочуь ДБВЫ". Г. 
„Зеркало въ зеркало, сь тренетнымь ленетомь...^ | 
Зимняя пофздка на Гарць. Изл, Гёте. „Съ я И. 
„Злая иъень. вакь больно возмутила“. Романеъ. | о: 
Зло, Добро и. „Два мра властвують оть вфка”. | о 
„Злой дельфинт, ты просишь ходу“. Нароходь. | о 
ЗыЪй. „Чуть вечернею росою“. И. 
Знакомкь съ юта. „На сфверь Пути, в пламеннаго ютах. 1. 
„знаю, зачфмь ты, ребенокь больной...“ 1... 
„Знаю я, что ты, малютка...” | : | 
Зной. „Что за зной’ Даже тутъ подь вбевямит | 
Золотой вЪкъ. „Я посфщаль тоть ьЪкъ обфтованныи”. :. 
„Зръеть рожь надъ жаркой нивой...” | 5 
Ава. „Сядемъ здфеь, у этой ивы“. Г. 
„И воть письмо. Омь въ немь ие оищеть...” И м 
„П воть портреты И ехоже - и иесхоже". К портрету гра- 
фини С. Л. Толстой. 1... их р 
Ивы и березы. „Березы ефвера зи милы". Е’. 3 и Н, 
„Игривый плеекь въ рфкБ меня остановиль". Купальцица. 1. 
Идняли ХУГ Бюна, Подражанге. ев звЪоца Вы 
свфтчоокой“. 1. . 
Ихилия, Горная. Изь `Тейне. „На гор стоить и: бушка“ .Н. 
„М сели ты будешь моею женой“. Изь Гейне. | 
„Измучент жизнью, коваретвомъ надежды..." |. . у 
Изъ Анавреона. „Сядь. Ваеилль, въ тни отрадной-. 1... . 
Изъ Байрона. „О, солнце глазт, безсонныхь, — зыбздиый лучъ*. Н. 
Из Беранже. 'Носльдняя иъень. „О, Фрапщя, мой чаеь наеталь: 
я умираю“. И. . нь о Ва О еле о 
Изь гарема, Похищене. „Ато въ ночи при лун открывасть 
О | О 
Изь Гафиза. „Ахь, кавь сладко, сладко дыцнил”. И 
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Изь Гафиза. . 
Изъ Гафиза. . 
Изт, Гафие: 
Изь и а. 
Изь | Гафиза 
Изь Гафиза. 
Изь Гафиза 
Изъ Гафиза. 
Изь Гафиза. 
Изь Гафиза. 
Изь Гафиза 
Из Гафиза 
Из, Гафиза. , 
Из Гафиз 
Иь Гафиза 
Изь Гафиза. 
Изь Гафиза. 
(3 Гафиза. 
Изь Гафиза. 
Изь Гафиза 
Из Гамфила 
Пзъ Гафиза. 
Изь Гафиза. 
Изь Гафиза. , 
Изь Гафиза 
Изь Гафиза. 
Изь Гейне. 
Позь Гейне. 
Из, Геиие. 
Изь Гейне. 
дера. И. 
Изь Гейне. 
Изь Гейне. 
Изъ Геине. 


Изъ Гейне. А тОСНаерае - ‚Во Фра мщИЮ дваг онакера пошли“. И, 


Из, Генне. . 
Изь Гейне. 
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„Веселиеь, о, сердие-итичка“. Ц. . 
.Вь доброй вЪети, нёжный другъ, не откажи" 


. Вь царство розы и внна—прихи“. |. .. 


„Вфтеръ ныжный, окрыленный®. Ц. ... 
„Гафизт, убить. А что его убило?“ И... 
„Мациитъ твоихъ кудрей“. п... .. 
„Грозныя тфни ночей“. п. от 
„Дано тебф и миф“. Ц. 

„Десять языковъ лилен“. И. 

„жели осень наносить“. ИП... . 
„Мели вдруг, безь видимыхъ причинъ“. И. 
„ЗвФзца полуночи дугой скатилаеь“. Ц. , . 
„Анигу мудрую берешь ты“. И. Е. 
"Мы. Шемзедцииь со чацами своими”. Н. . 
‚Не будь, о, богоеловъ, такъ строзъ“. |... 
„0, если бы озеромь быдъ я ночнымь“. П. 
„©, какъ подобень я—емотри'..` П.. 

„О помыелахъ Гафиза”. П.. .. а 
„Пащеть ли взоръ твой гордый“. ПН... . 
„Предавь себя судьбамь на ипроизволь“. Ш. 
„Нусгь. пасколько хватить силу“. П. в 
‚бошло цыханье свыше“. |... 


„Твой вЪчно, неизмбнно“. ИП... ... 
Лы въ мозгу моемъ убогомъ“. П.. . .. 
"Улеь сели вес оть вфка рфшено“. И. р 
„Я быль пусгынною страной“. ЦП... . 


„Ахъ, опять все 15 же глазки“. П. рн 
„Будто на нив колосья“. Эпилогь. ИП. . . . 
„Во енф я милую видфль“. ПН. . 


„Во ОН два, Са пошли“. Два грена- 


. 


В моло; ыс тоже годы“ : ТИ. 


Горная идилля. „На горб стоить избушка“. | 


„Ла, ты несчастна,—и мой гнфвъ угаеъ“. п. 


„Дитя, мои ивени далеко“. Н : 
Дитя, мы иБльми еще были“. Н а а 


Из Гейне. „ИелтБеть древесная зелень“. П 


Изт, Гейне. 


„ПИ еели ты будешь моею женой“. И. 


Изь Гейне. „Изъ елезь моихъ родится“. п... ... 
Изь Гейне. „Какь изъ ифны водь рожденная“. |... 
Изь Гейне. „Какъ луна, свътя во мракБ“. И... .. 


Изъ Гейне. 


„Какъ цвфть, ты чиста и прекрасна“. П 


Изь Гейне. „Котда на дорогБ, случайно“. ПП... .. 
Изъ Гейне. „Когда я про горе «вое говорилъ“. ПН... . 


Изь Гейне. 
Изъ Гейне. 


„Крававица-рыбачка“. П Е 
„Ланитой къ ланитЪ моей прикосниеь". ‘и. . 


Изъ Гейне. "Лилесю, розой, голубкой, денницей“. ея 


Изъ Гейне. 


„Мой другъ, мы съ тобою сндфли“. Ц... . 


СИ. 


Изъ 
Изъ 
Изъ 
Изъ 
Изъ 
Изъ 
И. ЗЪ 
Изь 
Изъ 
Изь 
Изъ 
Изь 
Изъ 
Изъ 
Изь 
Изь 
Изъ 
Изъ 
Изъ 
Изъ 
Изь 
Изъ 
Изъ 
Изъ 
Изь 
Изь 
Изъ 
Изъ 
Изъ 
Изь 


Изъь 
Изъ 
Изъ 


Изъ 
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Гейне. „На блЪдномъ ты лицз моемт,“. П. .. $ 
Гейне, >На горф стоить избушка“. Горная идиллы. И 


Гейне. , 
Гейне. 
Гейнс. 
Гейне. 
Гейне. . 
Гейне. 


Гейне. 


Гейне. 
Гейне. 
Гейнс. 
Гейне. 
Гейнс. 
Гейне. 
Гейнс. 
Гейне. 
Гейне. 
Гейнс. 
Гейне. 


Гейне. 
Гейне. 
Гёте. 
Гёте. 
Гёте. 
Гегс. 
Гёте. 
Гёте. 
Гёте. 
Гёте. 


думы. И 


Гёте. 
Гёте. 
Гете. 


На сфвер$ кедръь одинок“. ИП. . .. ый 8 
"Не глумиеь надь чортомъ, смертный“. П. . . . 
›Нисходять во гробъ поколЪнья“. И... ... 
„Они любили друкь друга“. И... .. : 
‚По бульварамъ Саламанки“. Ш... : 
Посейлонъ. „Солнце лучами играло“. П. .... 
„Слышу ли пфеенки звуки“. |... ... 
„Солице лучами играло“. Посейдонь. | 
„Съ порога рыбачьей избушки“. П.. 
„Твои нылають щечки“. П. ый 
„Томный звонъ въ груди моей“. |. 
„Трубягъ голубые гусары“. И ИЕ 
„Ты вея въ жемчугахъ и алмазахь`. й . а 
„Ужъ вечеръ надвинутьея хочеть“. И оо. 
„Хотбль я еъ тобою остальея“. п... .... 
„Цвзтовъ подбавила веена“. По... . 
Эпилогь. „Будто на нивЪ колосья“. И : . 
„Я не ропшу,— пусть сердце и въ отнЪ. НИ... 
„Я илакаль ро сиЪ. Мн$ прненилоесь“. И. 
„Я цфный день изнемогаю“. |. . 
„Вотъ съ избушкой я прощаюсь“. Прекрасная ночь, 11. 
„Вее ныжитъ взоры“. Майекая ночь. 1... ... 
то шь и Доротея. ЦП... . ги 
Границы человьчества. „|огда етародавий". | 
„Дфвой слово назовемь“. И... И 
Зимняя пофздка на Гарць. „© кортуномт, ‘еходно“. И. 
„И силу въ трудь и евфжесть въ кровь”. На озер%. Н. 
„Какъ вы жалки мнф, бъдияжки звфзлы“. Ночныя 
„Кода стародавий“. Границы человфчества. И : 
„Ато воротить мн лни блаженные“. Иервая потеря. И. 
„Кло поздый и подъ вфтромь ночнымъ?“ Лфе- 


ной царь. НН... сы и 28 58 


Гас. 


„Вудь къ Ты, прочь? Паль и мельничиха. |. . 


Изъ Гёте. СУ & ты, свфтлый руческъ“. Юноша и мельничный 


ручей. 


ПР. . 


Изь Гёте. Лесной царь. „Кто поздни верховый поль вЪтромь 
ночнымь? И. . а вы 


Изь 
Изъ 
Изь 
Изъ 


Изь 
Изъ 


Гёте. 


Майскал иъеня. Вес НБЖИТЬ взоры“. о 


Гёте. На озерф. „И енлу въ грудь и евфжееть въ кровь“. И. 


Гёте. 
Гёте. 


„Неслась волна, росла волна“. Рыбакъ. |... . 
Новаи любовь— новая жизнь. „Сердио, сердце, что 


такое?“ |... . 
Гёте. Ночная пеня паника. "ый что съ неба и виолив“. И. 


Гёте. 


Ночныя думы. „Какъ вы жалки мнЪ, и 


звЪзды“. |. , 
Изъ Гёте. „О, скажи мнБ, милая рёзвушка“. Утренняя жалоба, И. 
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Изъ Гёте. Пажь и мельничиха. „Куда жъ ты, прочь?“ |. . 5336 
Изь Гёте. Первая нотеря. „Кто воротить мив ДНИ блаженные“. И. 819 
Изъ Гёте. Прекраеная почь. „Воть еъ избушкой я прощаюсь“. Ц. 229 


Изь Ге. Прекрасная ночь. „Оставлено домикъ милой“, Ц. . 13 
Изь Гате. Ифвець. „Я елышу ифеню,—у вороть.... “Н.... №0 
Изь Гёте. Рыбакь. „Неелаеь волна, росла волна“. ПП. . 249 


Изъ Гете. Самообольыценше. „Сосбдениь : занавфеь въ окнб“. Ц. 242 
Изь Геге. „Сермце, сордце,—что такое?“ Новая любовь—новая 

жизиь. Н. . 241 
Изь Гете, „Соев ЕН занавьеь въ окифе. Самообольшщене. и 26 
Изь Гете. „Оъ коршуномь сходно“. Зимняя пофзцка, на Гарцъ. Ц. 232 
Из Гете. „Ты, что съ неба и вноннз“. Ночная пфеня путника. П. ЭН 
Изь Гете. Утренняя жалоба. „О, екажи миф, милая р$ёзвушка". 1. 332 
Изь Гете. Юноша и мельничный ручен. „нуда ты, евбтлый 


ручеек". |... о реа о ЗА А Де ЗОО 
Изь Гете. „И елышу пеню, — —у в0ро11....“ ПФвець. |. . .. 380 
Изь Рольдослита. „ЗачЬмь я влюбилея въ тебя, ыы ая“. |. . 361 
„Изъ цебрей туманы неемфло...“ Г... . 224 


Изъ, Каролины фонъ-Гелль. „Забыть, —ахъ, въ мигъ забыть бы“. И. 301 
Изь Рернера. Москва. „лакъ выеоки церквей златыя главы“. П. 308 
Изь Чачарнану. Озеро. "Итак, Е веему конецы № таинетве О 


брег. НН... : 335 
Изъ Ламаргиць. Призыванге. 20. ты, которая мн вЪ душу за. 

глянула“. Ц... пи .. 997 
Изь Лонгфелло „Вл, час р воершй, лишь стиха 1 й и. : 11) 


„Изь мачть и наруса,-- какь чесгно онъ елужилъ“. "Тургеневу. Г 215 
Изь Мернке. „Бучь, деокрить, о, ПО ИОИИ, мной У 


иугь съ хвалою“. Фсокрить. И. . 306 
Па Мерике. „Какъ краеняь на утренней зар“. ` ИБень охот. 
ника. |... у 9% 


Изъ Мерике. 'Покинутая дбвушка, „Чуть, нЪтухи. кричаль“. |. 369 
Изь Мерике. Ибень охогинка. „ванъ красивь на утренней 

ЗИ ое ЖИ о Ь ны май на ав, 06 
Изь Мерике. „Чуть ибтухи кричать“. Покинутая яфвушка. П. 569 
Изь Мерике. Ооокрить. „Будь, 9еокритъ, о, прелестнфйций, 

мноН упомянуть есь хвалою”“. НП... . (06 
Изь Мицкевича. „Веплываю на проеторъ сухого, океана“. | ‚ ЗЕ 
Изъ Мицкевича. Дозоръ. „Оть вадоваго входа впопыхахъ вое- 


вода“. 1... .. а 
Изъ Мицкевича. „то тот юноша, екромный, прекрасный?“ 
Свитозанкы Неее ча 868 
Изъ Мицкевича. „0, милая дбва, къ чему намь, къ чему го- 
воршь”" Ц. . : и . . 355 
Изъ Мниковича. „ОтЬ садоваго вхо да вноныхахь воевода“, о- 
30ръ. И... | о т . .. 53° 
Изъ \Пишевича. Свитезяика. Кто этоть юноша, скромный, пре- 
красный?“ И. ее ом ь я : о о 968 


Изь Мура. „Прощай, Терез за! печальный тучи“ р 20 
Изь Апссее. Дюпонь и Дюран. Ш... о и 397 


аа 


Изь Мюссе. Элемя. „Когда я умру, надо мной. Ц... .. 

Изт, Овшия. На смерть попугая. „Поика, восточный индоць, 
всему подражатель крылатый“. ол хот СИИ 

Изь Овны. Элеги изъ книги любви: 

„Славить цоепфхи и войны собиралея я строгимь ий 

ромъ“. п... : р 

э. „Что бъ это значило? Вес ОСЬ будто ее ка м ное леля И. 
3. „Солнце палило и только полуденный чаеь миновало“ (1. 

Изь Рюккерта. „Кели ты меня разлюбить. И 

Изь Рюккерта. „И улыбки и угрозы“. Н. 

Изь Рюккерта. „Какл, мн рЬшить, о, цругь прелестный“. И 

Изъ Рюккерта. „Не хочу морозной я...” П. : : 

Изь Рюккерта. „Пусть бы люди иро меня забыли`. И. . 

Изь Рюккерта. „У моей возлюбленной есть украменьех. Н. 

Изь Саади. „Обремененный славой мфа”. |. е 

„Изь слезь моихъ много родится“. Изт, Гейне. И. 

„Изь емертныхь, жизнью пресыщенныхл,”. А. 9 Бракесскому. 1. 

„Изъ тонкихъ лий идеала...” |. . . 

Изь Уланда. Бертранъ де-Борнъ. „На ‚утесв томь дымитея“. и 

Изь Уланда. „На утееф томь дымитея“. Бертран де-Борнъ. И. 

Изь Шенье. „Ланиты у меня на сонниб загорфли“. Лища. И. 

Изь Шенье. Лида. „Ланиты у меня па солиив загорфии“. И 

Изъ Шенье. „Супругъ надменный козъ, поснящся оль жиру“. |. 

Изъ Шиллера. „Боги вестда къ намь на землю нриходять“. 
Диоирамбь ПИ... 

Изь Шилиера. Боги Греции. „Какь. еще вы правили вееленной“. И. 

Изь Шиллера. „Богь лучез и спустиеь! Жаждуть долины“. 
Вечеръ. П 

Изъ Шиллера. Вечер. „Богь л лучезарный. ‘епуетись аждуть 
долины". |. 

Изь Шиллера. Дитя вь колыбели. „Крошка- част Чивець, теперь 


-- 


дтя об колыбель безгранична“. НП. . 35 
Изь Щиллера. Диенрамбъ. „Боги всегда въ намь ‘па землю при 
ходять“. |. . В Е 


Пзъ Шиллера. . Дауи солиечнаго вехода“. т, цизтамь, И. 

Изь Шиллера. „Какъ еще вы правили вееленной“. Боги Греции. и. 
Изь Шиллера. „Крошка-ечастливець, теперь для тебя колыбель 
безгранична". Дитя въ колыбели. 1... ... . 

Изь Шиллера. Бь цвфтамЪъ. „Дфти волнечнаго вехода”. и. 
Изь Шиллера. Надеэкда. „Надфются люди, мечтаютъ свой вЪкъ*. и. 
Изъ Шиллера. „Надфются люди, мечтаютъ свой вфкъ”. Надежда. П. 
Изъь Шиллера. Семела. И . . р а 
„И опять въ полуевЪтЬ ночномь". На каче: ях Е 
„И силу въ грудь и евФжееть въ кровь“. Изъ Гёте. На озер\. И. 
„Исполнилось твос пророческое слово“. Въ памятнику Пушкииа. 1. 
„Истрепанися сосень мохнатныя вЪтви оть бури..." 1. 
„Итакъ, всему конецьы Въ и. брегу-. ‘бе, 1 Из 
Ламартина. Ц... . : 
Италя. „Италя, ты сердцу солгала!- ! 
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„И тихо и свфтло. До сумерекъ далеко“. Примфты. Г. . 

-И улыбки и угрозы“. Изъ Рюккерта. И. . 2 
„Ихъ вмЪБетф видя и. къ тому же“. Е. Д. Дункеръ.. Н, 44 
„И ифломудренно и емфло“. Венера Милоеская. | 2. 
Яосттъ, 0. [. „Опять меня балуешь ты“. В. . - 

21 поля 1381 года. „Желаю 0л5“. 1. : в 
Явавказекихь горцевь, Ифени. И... .. : а 
„АКалкдос чувегво быраеть понятнй мнЪ НОЧЬЮ. и каж ый." Г. 
„Какая горькая обида“. Отыбздь. Г... .. тема 
Какая грусты Коненъ аллеи ..“ 1... 

„Какая ночы Какь воздухъ чиеть“. ое... 
„Какая ночь! На веемь какая нЬгм“ ЕК майская ночь. 1. 
„Какая холодная осень...” Ш... . 

„Юзлие-то носятея звуки... 1. 


„Какое ечастю: н НС н чы один...” Г. о ам 

„Какой восторгь' Ужь прилотбли“. 9 марта, ‘1863 1012. 1. 

"Какой горяч пламень... НП... .. : 

„Какой туть дьниить мир Какая славы тризна!“ Севастополь: 
ское бралекое кладбище. |. . а 5 С 

„Какъ апгель неба бозмятелный“. Кь Офели. |. 

‚Какъ ботать я въ безумныхь стихахъ!..^ 1... 


„Камь б5делт» панть язык: хочу- и не моту..." | и: 
„Пакь вешиш день. твой ликъ приенилея спова“. Во сиб. 1. . 
„Какъ вы жалки мнЪ, бблияжки-звЪзды“. Изъ Гёте. Ночныя 
думы. И... .. р 
Шкакъ высоки церквей златыя главы". Москва. Изь Керно ра. И. 
„Какюь 1ешй гы. нежданный, статный“. \ъ Офени. [. на 
„Лакъ грустны сумрачные дни”. Осень. [. . х 
оКакъ дыптить трудь евзжо и &мко“. Весна на двор$. Е 2-2 
„Какь оне вы правили вееленной`. Изь Шилдера. Боги Греции. П. 
“Как здБеь сви нодь линою гуетою...“ [. ра 
„Какь идет кь вамь ченчикь новый“. Въ Офели. п. 
„Какъ изь ифны водъ рожденная“. Изъ Гейне. И. 
„Какъ краеивъ на утренней зар“. ПФень охотника. Изъ Мерикс. И 
„Как лилея глядитея въ нагорный ручей“. Ацег ео. [1 . . 
„Вакь лупа, евфия во мрак“. Изь Гейне. |. лю 
„Какь майский толубоокй“. Въ Офези. и. и 
„вакъ много. Боже мой. за то бъ я отиазль дней...” |. 
„Какь мн убшить. о ‚ ругь мон ы леетный“. Изь Рожер: И. 
„Какь мошки зарею...” |. . . та я $ ед 
„Какь на черт полпочной далн... мА Зе . 
„Какъ нЪжишь ты, есребряная ночь...“ 1. 
„Какь онъ прекрасен“. Мой антелъ. И. . } 
„Какь отроктъ зарею..." Г. : хам 
„Какъ первый золотистый лучь”. "Гуманное утро. | 
„Кажъ привлечь къ себЪ вниманье“. На юбилей А. Н. Майкова. Г. 
„Какъ солнце вене @яя“. 15 мая 1888 года. 6. 26 
„Какъ трудно повторять живую красоту“. 1... 
„Какь умъ къ ней идегь, какь къ ней чувство пдетъ...” 1. , 
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„Какь хорошь чуть мерцающимъ утромъ“. Морской береть. [. 
„Какъ цвЪть, ты чиста и прекрасна“. Изъ Гейне. П..., 
„Какъ эта ночь, ты радостно-свфтла..“ ПТ арена ео еЕдОВНе 
„Какъ ярко полная луна...“ 1. еее еее. 
„Какъ ясность безоблачной ночи...“ |. . 
„Какъ ястребу, который проенлЪлъ“. Графу. Л. Н. "Голетому: Г. 


Калиисы, Телемакъ у. „Солнце низко легкой мглою“. Г... 
„Каменъ нетлфнныя созданья“. ©. Е. Коршу. Г... .. 
Камина, У. „Тускибють угли въ полумрак“. Г... .. 
КаратЪеву П. Н., Послание. „На р плюнь зл0- 
дъевь“. |... : . : 
Картина Брюллова. ана, "Эндизнонт и Сатирт. >) у звучнаго 
ключа какъ сладокъ первый сонъ!* Г. : а с 
КартивЪ, Къ. „Не говори, что ечаетлизъ я о ем 
„Качаяся, звфзды мигали лучами..." |. . а 
Вачеляхъ, На. „И опять въ полуевЪтЬ ночном". т й 
Опа! ила Гащазма. Е. М. Семенковичъ. „Сповихвнье — про- 
бужденье". Г. . ме: а: вт 
„Кенкегы, и мраморъ, Н. бронза...“ и. а бла, а. 
Китайскаго, Съ. ТБнь. „балиня лежитъ“. р : . 
Кладбище, Севастопольское братекое. „Какой чуть дышить меры! 
Какая славы тризна!“ т. . | р :- 4 


„Клубятея тучи, млфя въ блескь аломь". Степь вочеромь, Но 
Ключъ, Горный. Къ Офели. „Съ камия на, камень висящий“. 
Ключь, Горя й. „Помнишь тотъь горяч ключь?“ |... .. 
Ключъ. „Межь селеньомь и рощей пагорной“. к 
„Кляните наеъ: намъ дорога свобода...“ [ о 
„Книгу мудрую берешь ты“. Изъ Гафиза. Е: : 
Книжкь стихотворенй Тютчева, На. „Воть нашъ патенть на 
благородетво“. Г... * жа 
ИнягинЪ С. Н. Голицыной. „К Зотда на дежды ‘упорхнули“. № 
Ковалевекому, В. Н. „Напраено жизнь зовешь ты жалкою 
ошибкой*. 1... КР акя а ен а 
„Котда Божественный бъжаль. людокихь ручей...‘ 1 Сы 3 
„котла бъ въ полеть скоротечномъ... | 
„Кота бъ дерзаль, когда бъ я славилъ“. Королев Эллиновт, 


Олыф КонстаптиновнЪ. ууу не 
„Когда вослфдь весеннихт, бурь..." Г. а 
Кола вт, груди твоей страданьо“ а и р в : 


„Когна дыханье множить муки“. Великому Князю Константину 
Гонстантиновичу и Великой Княгин® Блнсавсть Маври- 


вевнЪ. Г... а и чм 
„Котда измученъ жазкдой счастья“. ^ Смерти. ео Ака в 
 Ота изъ мрамора иль гипеа—предо мною“. Бюеть. |... 
„Когда кичливый Умъ, измученный борьбою..." П..... 
„Когда, колеблемъ треволненьемъ“. Великому Князю К И 

Конетантиновичу. Г. . И о 5 
„Когда мечтательно я предан тиши. Е, 


„Когда мои мечты за гранью прошлыхъ р ее 
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„Когда надежды упорхнули“. Княгин% С. Н. Щи. Ре 
„Когда на дорог®, случайно“ . Изъ Гейне. Ц... . о 

"Когда на сфрый, мутный небосклонъ“. Хандра. п. ным 

„Когда ие свищеть вихрь въ истерзанныхъ снастяхт..." Г. . 

„Котда оть хмеля преступлен“. Сонеть. Г... ., 

„Когча иЪтухт.... ое а 

„Когда свЪтильникомъ тре нашими очами“. Памяти, Д. Л. 
Крюкова. Г... о о ма 5 

„Когда сквозная паутина“ . ^ Осенью. аи а Но 
„Когда, смущенный, умолкаю...“ Г. . 1: 
„Котда старо; давний“. Границы, человёчества. Изь Гёте, И и 
"Когда стопой слегка усталой“. ГрафинВ С. А. Толетой. Г. . 
„Когда такъ иЪжно расточала“. ГрафинЪ С. А. Толетой.Т . 

“Кома- то Ольга душу живу“. Поролеву Эллиновъ Ольг% Констан. 

тиновнЪ. Г... ве В а Ч а 
„Котда трепещуть эти зву ки“, Валь. 1... 
„Когда у райскихъ врать изгнанникъ...“ И ре: в Ма 
„Когда читала ты мучительныя строки...‘ 1... 

"Когда, я блестяний твой локонъ ау. . и ча: 

„Когда я про горе свой говорилъ“. Изъ Рейне. И а м 

„Когда я умру, надо мной“. Элемя. Изъ Мюссе. ПЦ. . . 

Козлова, Памяти. Вечершй звонъ. „Мечтанье было то, иль воть“. И 

Тозлову, Въ альбомъ. „Тому, что было, не бывать“. Г... . 

Колодниктъ. „Съ каждымъ шагомъ тяжюя оковы“. п. ... 

ЦКолокольчикъ. „Ночь нфма, какъ духъ безплотный“. 1... . 

Колыбели, Дитя въ. Илзъ Шиллера. „Прошка-ечастливецт,, теперь 
для тебя колыбель безгранизна“. п... .. ЕВЕ 

Колыбельная пеня сердцу. „Сердце,—ты, малютка“. | 

Кольцо. „Скажи, кольцо, какъ другь иль какъ злодЪй“. И. 

Комета. "Прлунига, это звфзда не такая“ 

„кометой огненно-эонрной‘. Эпиталама, трафу Т.Н. Толетому. Г, 

"Кому вфнець: богинЪ ль красоты..." Г. , 

Константину Копстаитиновичу, Великому Князю и Великой Кня- 
тит блисаветь Мавримевя. „Давно познавъ, кокъ ранять 
больно". Г... . 

Конетаитину Константиновичу, Великому Князю и Великой Кня- 
НЫ ‚Елисаветь Мавриюевнф. „Когда дыханье множитъ 
муки“. [. ,. 

Константину Константиновичу, Ве ликом Князю и Великой Кня- 
гинЪ Блиеаветь МавриюевиЪ. „Сердце желашемъ ветр5чи 
томимо". |. ,.. а 

Конетантииу Конетантинопичу, Великому. Князю. ° „Когда коле- 
блемт, треволненьемъ". Г. . Ра 

Константину Констаитиновичу, Вели вом Князю. „Не сЪтуй, 
будто ты увяна“. Е... . ое 

Константину Конетантиновичу, Великому. Князю. „Предъ вами 
правда иссомивино“. . .. 

Конетантину Константинович, Великому `Киязю. «Прив, вы: 
еокэе намъ мило“. ., Ба : ие 


399 
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Конетантину Константиновичу. Великому Князю. „Сплывають 
ледяные своды“. |... ме 

Константину Конетантиновнчу, Великому Князю. «Трелотный 
факелтъ, — съ вечернимь мерцашемъ“. 1 . р 

Коншиной, М. Н. „Явиеь. явись ко мнЪ, больному". КР. 

Корабл$, На. „Летимъ! Туманною чертою“. | 

Королев Эллиновъ Ольг$ Константиновн$. „Вею Жизнь. дута 
моя алкала“. |. 

Королев$ Эллиновъ Олыф Константиновн®. „Въ ‘етьнахъ, кух да 
внесла Паллада“. Р. 

Королев Эллиновъ Оль Константинов. „Зифзла яаа. на 
Восток$*. Г. АН 

Королевв Эллиновъ Олы% Константиновна. ` „Когда 6% дерзать, 
когда бъ я елавиль“. еее 

КоролевЪ Эллиновь Ольгв КонстантиновнЪ. „Когла-то Ольга 
цушу живу“. 1. 

КоролевЪ Эллиновъ Олы Константиновнь. „съ бе. зумною отва- 
тою поэта“. Г. | 

Коршу. 0. Е. „Больному класенку. члобъ дать отвфт ротейй- 
еки“. П.. Е: 

Коршу, 0. Е. „Геройскихь ть "покиониикт ж алый“. р аа 

Коршу. 0. Е. „Каменъ нетлфиныя созданья“. | 3. 

Коршу, 0. Е. "Наздняхь пускаемея мы въ путь“. } ь 

Коршу, 0. Е. „Членъ Академи больной“. 1... ... 

„Коть поеть, глаза прищуря!..“ |... .. 

” Красавица- рыбачка“. Изъ Гейне. |. . 

Грасавцу. Въ. „Природы баловень, какъ ечаетливь ты ‘судьбой!“ 1. 

т „Въ Сардахъ пиръ. Дворень раекрылу подвалы“. И. . 

ричать перепела, трещать короетели..." | аи 

„кровно сердца пишу я къ тебБ эти строки...“ |. г 

„Крошка-счастливенъ, теперь для тебя колыбель безг и 
Изъ Шиллера. Дитя въ колыбели. 1... .. : . 

Крымеюй обвалъ. „Гы быль для нась вссгда вонъ той скалою”. 1. 

Крысы. „Гу хозяину въ день стачки“. П. с вю 

Крюкова, Памяти Д. Л. „Когда евфтильникомь прежь. напними 
очами“. [. . 

„Вто воротить мнъЪ дин биаженные“. Первая потеря. Изь ет. И. 
„Кто въ ночи ири лун® о окно’ Нохиноше пзь 
гарема. П..... г . с 
„Кто писалъ стихи иль прозу... “1. з 
"Кто позднй верховый подь вбтромь ночным ь?  Изь Гете. 

Лфеной царь. П. . 
„Кто постигнстъ улыбку твою". Кь пей. Великой Княгини Кли- 
савстф Мавриюевн$. Г. . : 
„Ито самъ такъ пышно въ тогу эту- А. Н. Майкову. и 
"Кто этоть юноша скромный. прекрасный“. Свитезянка. Нзъ 
Мицкевича. |. . с: 
„Куда жь ты, прочь?“ Изь Гете. Пажуь ин мельничиха. И. 
"Куда ни обращаю взоръ“. Л%еъ. 1... .. 
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„Куда ты, ый ручеекъ“. Изъ Гёте. Юноша и мельничный 
ручей. И... г т 
Кузминекой, и А. Пускай. мой старческий „портроть“. ор 
Кузминекой, Т. Л. „Смотрю, завидую немножко“ | 
Кукушка. „Пышныя гнутся макушки“. В. . а 
Жупалыцица. „Игривый плоскъ въ рёкф меня остановиль“. Г. 
Курганъ. „Лругь вфковъ, повфренный преданай“. Ц... .. 
Кусокъь мрамора. «Тщетио уз мой взоръ, измфряя твой 
‘мраморъ начатый“. Г. и о А ма др 
п бюсту. Ргищева въ ` Воробьев, Ро меня, почтенный 


ликъ“. Г... . и хо он на а 
Кьъ дёвБ, Художникъ. ‚ва, не спрашивай“. | И 
Къ жаворонку. „Днемъ ли или вечеромъ“. Ц... .. 


Къ картии®. „Не говори, что счастливъ я“. П. . 

Къ кразавцу. „Природы баловень, какъ счастливъ ты судьбой“. 1 

Кь льшему. „На мшиетомъ Ср пнЪ, а ны 
ноги“. |... .. $ $8 2 ока 2. 

Кь молодому дубу. „Вчера земля доввриль я“ 1 | ь 

К Морфею. „На лож, свъжими цвфтами иеленфенномъ“. | 

Кь нашимь осламъ. „Намь повторяли ве въ рфчахъ И 
ныхь“. |. . 

Кь ней. Великой Киягниь Елисанся Марикусвий, „то постиг: 


ность улыбку твою“. |. . о Е СХ 
Кь №. №. „Морщины думы и совфта“. р 
„В окну приникнувъ головой“. У окна. 1. . к 


"Кь окну я вт, поземкахь принитъ”. Шарманщикь. Е 
Въ Офоли. Въ альбомъ. „Я васъ разсматривалъ украдкой“. Г. 
Кь Офели. Горный ключъ. „Съ камня на камень висяний“. П. 
Кь Офелие. „Так ангель неба безмятежный“. Г... .. 

Кь Офеми. „Кахь тен ты, нежданный, стройный“. ея 
Кь Офели. „Какь идетъ къ вамъ чепчик новый“. П. . .. 


Кь Офели. „Какъ майеки голубоови“. Ц... . 
Кь Офелш. „Не здБеь ли ты легкою тбнью“. Г. . . 
Кь Офелш. „Офешя гибла и ифла“. [. . . в.а 


Къ Офели. Прости. „Ироети,—я помню то мгповенье“. Г, 

К» Офели.. ‚ Сонетъ. р ТЬхъ ор какъ Богь въ тобъ 08 ще- 
ствиль*. |. , га я . ; ра 

Кь Офелш. „Сосна такь темна. хоть И а ТЕ. : В 

Кь Офеми. „Стихомь моимъ незвучнымь и упорнымъ“. п. 

Къь Офелши. СС камня ца камень виеяций“. Горный ключъ. И. 

Кь Офели. „Съ тБхь поръ, какъ Богь въ тебЪ т 


Сонетъ. Ш... ) : } : : 
Кь Офелш. „Я болеть, Офемя, милый мой другь®. Г. 
Кь Офоеми. „Я говорилъ ири разетаваньи“. 1... .. 
Аъ памятнику Маркевича. „Любилъ онъ т любить опъ 
красоту“. |... р : в 
Кь У Пушки. „Иеполнилось ` твое пророческое 
елово“. 1... А Е а ее 


Сочинен1я А, А в г И. 7 
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Къ памятнику и „Свободнато стиха НИЯ 
творец“. Ц. . 
Къ портрету гр. С. А. Толстой. „И ‘воть портреть! И схожи 
несхоя:о“. Г. . . 
Кь Сикстинской Малонн. „Воть сынь я. Онт, тайна 1еговы“. [. 
Къ фотографической, а М-Не Узагд ое. „Поелушный сни- 
мокъ еъ идеала“. [. . р еее: 
„Въ хозяину въ день стачки“. . Крысы. ре А 
Кь ивфтамъ. Изь Шиллера. „ДФти солнечнаго входа“. Пак 
Кь Цирце$. „Блажент, о, Цирися, кто въ черныя волны за- 
бвенья“. Ц. .. : 5% 
Въ юношь „Дру ЗЬЯ, какъ онь хорошу, за чашею вина“. бе 


«“Шапдышьъ Первый. „о, первый ландышь! Изъ-подъ енфга^. [. . 
„Лацитой къ ланитв моей прикоениеь“. Изъ Гейне. Н..., 
„Ланиты у меня на солнц загорфли“. Лида. Изъ Шенье. И. 
Ласточка. „Я люблю поемотрфть“. И ее... 
Ласточки. „Природы праздный лы. А ето ас 
„Ласточки пропали“. Оееиь. 2 . а 
Леандръ. Геро и. „Блфденъ лик твой, бл; дел, га" Ен. ба 
и Нептупу. „Итицей“. |. . . + а 
Легенда. „Вдоль по берегу полями“. и а 
„Летимь Туманною чертою“. На корабаЪ. 1 . 


Лида. „Ланиты у меня на волицВ загорфли“. И, Шепьс, И . 
Лизась и Вакхида. „О, непонятные, жостоке мужчины“. Ц. 


„Лилеею, розой, голубкой, денпицей“. Изь Гейне. П о 

Лилф. „Лови, лови ты". |. . я В 

Линки, ДвЪ. И. С. Иов „Близ рощи, па “пригориь 5. 
рый цомъ“. Ц. Е ы а 

Лихорадка. „Няня, что- то вес ие сладко“. Н Е 

„Ловецъ, ве дни отдавиий лфеу“. Свфточь. Г... о. 

„Лови, лови ты“. Лня. Г... .. 


ЛодьЪ, На. „Ты скажешь, брося взоръ по голубой равнин ф“. [. 
„Лозы моп за окномь разроелиеь живопиено и даже...“ Г... 
Лосева, Соит поручика. В не спалось. Томителенъ и 
ятучь“. Ц... Их т : де 
Пунномь чянш, Въ. „Вый: ем съ тобой побро; дить“. [. 
ПБеной царь. Пзь Гете. „Кло поздний нь подъ Ртромт, 


почнымь? п... . $ . и 
„ЛЪеомь мы шли по тропинЕ$ е динственной. о. а 
ЛФеу, Свидаше въ. „Ты ль это? Так о Я ебилея въ 

потемкахъ съ поро Пе сх 
ЛЪеу, Хижина въ. „На лЪеъ насунулися чу а 
ЛЪоъ. „Куда ни обращаю взорь“. ес сие 2 чар. С ВИ 
„ЛЬтий вечеръ тихъ н ясент..." [. ола 
Лфто, Дождтивое. „Ни тучки иЪтъ на ‘небоеклонь“. о В 
Лёшему, Л „На мшиетомтъ, старомъ инф, скреетивъ кривыя 

ноги"... ... 


„Лобиль онъ нетипу, любилъ онъ красоту“. Въ памятнику Мар- 
кевича Па де С вн 
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„Любилъ онъ пфенямь дфвъ задумчиво внимать“. Эпнтадия. Ц, 


„Люби меня! Какъ только трей покорный...“ 1 у... 

"Люблю я прно ваагь печальный“. Деревня. | ых 6 

„Любовь и знань вертопраховъ“. Фетъ-Али-Шаха. и... 

О жизнь, Новая. ИЗ Гёте. „Сердце, сердце, что 
такое И... а 


„Любо мив въ комнатв почью стоять у окока, въ погемкахт... 1. 
„Люди инеколько ни въ чемъ предо мной невиновны, я знаю... Е 
„Лючн слять,—мой другъ, пойлемъ въ т6нистый садт..." |. 
„Люденя такъ пы слова“. Великой КнягинЪ Гл мисаветь 
Мавриюеви®. Е... .. о 
Эбалонна. „Я не ропщу на трудный путь земной“. 1. 
Мадонну. Кь Сикстинской „Воть сынъ Бя,-—онъ.т тайна Тегдвы". т, 
Майкова, На юбилей А. Н. Какъ привлечь къ еебф вниманьс“. 1. 
Майкова. На юбилей А. ИП. „Нятьдесять лебедей пронесли“. [. 
Майкову, А. Н. „то самъ такъ пьиино въ тогу эту“. 1... 
Майекая ночь. „Отеталыхь тучъ надь нами пролетаеть“ Г. . 
Майская почь, Вие. „Какая ночь! На веемъ какая нЪга!“ | 
Майская ифеня. Изь Гёте. „Вес ифжитъ взоры“. Ц. .. : 
Мальчиеу, Мотылекъ. „Цефты киваютъ миф, головки наклоня“, 1. 
Мальчиьь, Бфдный. „Дай-ка нян® ручки-крошки“, Г... . 
Мальчику, БЪдный. „На вор. не слышно вьюги“... .. 
„Мама, глянь-ка изт окошка...“ |. а ны ме. © 
Мана, Луе. „Але Мала! Ламнада тиха“ ве Е: 
Маркевича, Къ памятнику. „Пюбиль оиь петину, любил онъ 
красогу*. Н. .. . : полк 2 
9 марта 1868 года. „Какой восторгы Ужь прилстёли“. ее 
1 марта 1381 года. „} День иекупительнаго чуда“. 1... .. 
Марченко, Л. Я. Въ альбомь. „Стихомъ проетымъ, етихомь т 


чайнымь“. |. ь . р > 22: % | 
1^ мая 1833 года. „Какт, солице веш не [о ня“. ое д 
„Между счастемь вфчнымь твоимь ни моимь..." Ш... 


„Межь вслепьемь и рощей нагорной“. ключь 1. | 
Мелодия. „Абеяцщь зеркальный илыьветь по лазурной пусты“ „|. 
Мельничиха, Пажъ и. Изъ Гёге. „Куда жъ ты, прочь?“ |. . 
Мельничный ручей, Юноша и. Изь Гете. „Куда ты, свфтлый 
ручеек”. |... ь ные 
„Мечтамь нокоретвуя отвадинямь*. М. @ Ванлярской. к 
„Мечтанье было 10, иль вонъ?“ ее звонъ. Памяти Ко- 
злова |... . а аа 
„Мечту младенчества вт, меня в дохпула ты“ . Эленя. И | 
„Мила миф почь, погда въ, невьрной тьмЪ°. Ночь и день. И. 
„Милой меня называлъ онъ вчера“. Соетра. 
Милосск ая. Венера. „П цфломудренно и емло“. Г. ы 
Мити Боткина, На смерть. „Тебя любили мы за рбзвость мо- 
лодую“. | жд. Е. а 
„Митя-крошка“. "Мить Боткину. р. кВа № 
„Младенческой ласки доступенъ мн® ленеть...“ |. : 
„Многимъ богамъ въ тяшин$ я енмамь воекуряю...“ и 
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„МнЪ нс спалось. Томителенъь и эжгучъ“. Сонъ ор Ло- 
сева. П м, 

„МиЪ снился еонъ, что сплю я непробудно“. Грезы. Е 
„Моего тотъ безуметва желалъ, кто смежалъ...^ |. . 

Мой антелъ. „Какъ онъ прекрасенуь“. И. РЕ 

„Мой другъ, мы еъ тобою еидфли“. Изъ Рейне. н. 

„Мой обожаемый поэть“. ©. И. Тютчеву. Г. ака 

„Мой прахъ уенеть, забытый и холодный“. Теперь. 1. 

„Мой пучокь блеститъ росой“. Языкь цвфтовтъ. И 

Мой садъ. „Ву, моемъ саду, въ тфни густыхъ аллей“. И. 
„Молона и черноока“. Цыганк$. [ лети 

Молодой Сатиръ, Нимфа и. Группа Ставаксера, „Поетой, хотя 

на мигь! О камень или нень“. Г. . а аа 

Молодому дубу, Кь. „Вчера землЪ довбриль я- ль 
„Молчали листья, звфзды рдфли...“ | А ь За 
"Молчи, поникни головою“. Пеевио- поэту. |. 

"Молятея зв$зды, мерцають н рдЪютф...* |. . 

Море и зв5зды. „На море ночное мы оба глядёли". я 
„Морозъ и ночь надь далью енЪжной“. На экел6зной ие 1. 
„Морская даль во мглф туманной...“ |. . : 

Морской берегь. „Какъ хорошь чуть мерцающимь утром“. |. 

Морской заливъ. ею ужъ ночь воть на этомъ холмЪ за 

оврагомъ“. я 5 

Морфею, Къ. „На ложь, свъжими ивётами испещренномт 1. 

„Морщины думы и совфта“. Кь ММ. 1 : 

Москва. Изъ Кернера. „Какь высоки церквей златыя гчавы“. |. 

Мотивъ, Восточный. „С чБмъ нась еравиить еъ тобою, другь 

прелестный“. [. : 

Мотылекъ мальчику. „Цввты кивають миф, головки наклоня“. 1, 

Моя Ундина. „Она р$зва“. | 

Мрамора, Кусокь. „Тщетно блуждать мой пор, ‚измбрил твой 

мраморъ начатый“. 1 - м 
„Мудрымъ нужно слово евЪла... И хх 

Муза. „Не въ сумрачный чертогь Наяды говорливой". 1. 

Муза. „Гы хочешь проклинать, рыдая и стеня“. [. : 

Музы, На пятидесятил те. „Наеь отифваюту... Въ этоть день". 1. 

ыы пятидееятил те. о утьБ дней вес т. И в 

ни“ | : : ; : 

МузЪ. „Надолго ли опять мой уголь носфтила”. | : 

Муз$. „Пришла и сбла. Счаетяивъ и тревожену,...“ |. 

„Мы ветрфтилиеь вновь поелф долгой разлуки... р 
„Мы нравимся уфздамь и столицамъ.. “ П те 
„Мы одни. Изь вада въ стекла оконъ“. фантазя. т. 

Мысли, Весенн!я. „Снова птицы летятъ издалека“. |. 

„Мы съ тобой не просимъ чуда“. И... .... 

"Мы, Шемзенддинтъ со чадами своими“. Изь Гафиза. Н. 

"Мы Фхали двое. Подъ нею...“ П 

„Мъеяць зеркальный плыветь по зазурной пустынь“. Мелоди, | 
Месян и роза. „Веталь я рано надь горой“. И. я 
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Мятель. „Ночью буря разозлилась“. о аа 

„Ша балконЪ золоченомъ...^ И. . . 

"На блфиномъ ты лиц моемъ“. Изь Гейне. И. . 

На бракосочетане Великаго Князя Павла Александровича, | 
Великой Княгини Алекеандры Георцевны. „Не воспфвай, 
не славоеловь“. | я 

На, бракоеочетаню. Е. д. и К. Т. `Дункерь. „Въ чавы забавъ, во 
дин пировъ”. |. ть 6 р 

„На водах, Гвадалквивира... 5 

На Гарць, Зимняя пофзика. Изъ Гёте, „съ коршуномь, сходно“. и. 

ин горЪ стоить избушка“. Изъ Гейне. Горная идилмя. И. 

„На гранить ступает твердо“. Замокъ Рауфенбахъ. 

„На двойному, стеклф узоры, “1... ое 

На дворЪ, Весна. „Мак дынить грудь ево, и `‘вмко“. | 

„На дворЪ не слышно вьюги“. Бфдный мальчику. | 

тори Изъ Шиллера. „Надфются люди, мечтають свой ВЪкь^. и. 

На ДнзарЪ въ половодье. А. Я. Панаевой. „Свфтало. ВЪтерь 


тнулъ упругое стекло“. Г. . о > Но 
„На-дняхъ пускаемея мы въ путь“. `е. Е. Коршу. | 
” Надолго ли опять мой утголу носфтила“. Муз. Г... . 
„Намь грудой мусора, дб нлюць тоскливо вьетея“. На разва- 

линахъ цезарекихь палаль. | . ен Е 
„Наць мромь царствовал Перонь“. Сабина. и 
„Надъ моремъ епитъ косматый боръ....^ Ш... 


„Надъ озеромъ лебедь въ тростникь протянуль.. 1... . 

„Надбютсея люди, мечтають свой вЪку”. Надежда. Изъь Шия- 
лера. И. . ь ‹ 

На желфзной цорогб. „Мороз и ночь пахь алью енфжной*. [. 

„На зар$ ты ее не буди “1 : Е 

"На зеленыхь устунахь лБеовь... -| 

На качеляхь. „И опять въ НЫЕ ночномъ*. | Е 

На киижкЪ ей Тютчева. „Воть нашъ паленть на 
благородство“. | ое Зее се 

На корабль. „Летимь’ ту Сманною, чертою-. 1 

„На не и; отваляеь, гляжу на нотолокъ. .^ {. и 

На лодкЪ. „Ты скажешь, броея взорь но голубой равнинь“. Г. 

„На ложф, евыхими цвфтами пененренномь”. Въ мы ! 

"На лЪеь насунулиея тучи“. Хижина въ лБеу. И 

„На море ночное мы оба тлядфли“. Море и звЪ цы. 1 .. 

"На мшистомь старомь инЪ, И кривыя ноги“. Кь п. 


шему. П. .. з 
„Намь повторяли въ в ‘рБчаль_ картииныхъ". Кь. нашимь 
осламь. Ш . . й 


На озерЪ. Изь Гете. „И силу въ гру; дь, 1 г свЪъжесть въ кровь“. И. 

„На пажитяхь ифмыхъ люблю въ морозь трескучй...° 1. . 

„На петербургекихь илюнь злонфевь“. Цосламю Ц, Н. Кара 
тфеву. ЦП. 

На погребеше Великой Княгини Алокевидры Георцевны. „Тамъ, 
гб на кравныя ступени“. Г. . м НЕ 
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„Напрасно, дивная, ем$шавшиея съ толпою...“ [ , 
„Напраено жизнь зовешь ты жалкою ошибкой“. Е. П. Ковалев. 
екому. Г. ... $ 
„Налраено. Куда ни; ‘взляну я, встрёчаю воздь ‘неудачу“ а 
„Напраено ты воеходишь надо мной...“ Ё. е 
На пятидесатиль ме Музы. „Наеъ отизваютъ... Ву ототЬ ‘день“. 1. 
На пятидесятилЬте Музы. „На утрЪ дней все ярче и чудеенЪй“. {. 
На развалинахь цезарекихь палатъ. „Надь грудой мусора, гл 
плющт тоскливо вьотея“. Г. . Е 
На разевЪфтЪ. „Илавно у ночи еъ чела”. Вос а, 
На распутьВ. „Въ вечеръ такой серебристый и явный". 1. 
На серебряную свадьбу ‚Е. П. НО. „Гы товоришь: „День 
свадьбы- -лень чудесный“ ая АИ 
„На склон у лона морской глубины". Сифна, 1. га 
На смерть А. В. Дружинина. „Умолкь твой 100 навесгла“, 1. 
На емерть Бражникова. „Взволь впередь, справа по три, ие 
А а а ан бр ар ть 
На смерть Мити Боткина. „Тебя любиаи мы за р$звоеть мо- 


лодую“. [. я а р 
На смерть попугая. Из, Овищя. „Понка, восточный ине, 
всему подражатель крылатый“. Ц. Е АО 
На смерть юнои дБвы. „Ве обширпомь аду, нененренномь 
живыми нцвбтами“. Ц. о а : 
„На стогь сфна, Ночью южной...“ 14.5 } 


„Насъ отиЪвзлотъ... Въ этоть день“. На пятидесятил о. Музы. 1 . 
„На сфверъ грустный съ пламеннаго юга”. Знакомкв еъ юга 1. 
„На еверЪ кедрь одиновИ”. Изь Гейне. И и 
„На утесВ томь лымятея“. Изь Уланла. Бертранъ де- Борнь, И. 
"На утрВ дней все ярче и чудееньй*. На иятидееятил те Музы. 1. 
Нашимъ ослалеь, К. „Намь И вер въ р картин- 
пыхь". Пе. а о лы бр 
„Нанъь шофъ 2] я 
На юбилой А. и. `Манкова. . „акт ира лечь нь 660 виимальс“ В 
На юбилей А. Н. Майкова. „Натьдееять лобедей пронеслн“. |. 
На югБ, Вееиа. Ночью-мвеяцщь, полонь бчеека“. [. о а 
„Небось и земли повелитель“. Соловей и роза. п. 
„Не бойея вечернято сала!“ Вечерний ть К. 
„Не будь, о, ботоелевт, такъ егрогь”. Изъ | `‘афиза. Г 
"Не вижу ви красы души 1воей ноттБиной...” 1. о - 
Невозвратное. „другь, о чемь ты вее тоекусшь?“ | О 
Невозвратномь, Тоска о. „Ошиь вь душ мивувшая зревога“. И. 
Неволя, Свобода и. „Вииииь,—мы о свободны“. Г... 
„Но ворчи, мой коль-мурлыка“. Хандра 1. - а 
„Не векормлень тм инщей иъжной“. Вольный соколь. 1... 
„Не зоенбвай, не ‹лавоеловь“. На браковочеташе Великаго 
Князя Павла Алексаваровича и Великой Впятини Алс- 
кеандры Геормевны. 2. . Е 
„Нс въ вумрачный »чертогъ Наяды товошвой“. `Муза. аз 
"Не врдать зжнзии онь и не вастраталь силь“. Ошибка. 2. 
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„Не глумись надь чортомт, смертный“. Изъ Гейне. Ц... .. 
„Не говори, мой другъ: „Она меня забудетъ...“ 1... ... 
„Не говори. что счастливь я“. Къ картин®. |. ...... 
„Недвижныя очи, бсзучныя О а а але 
„Не дивнеь, что я черна..“ |, Е Е 
Нежданный дождь. „Вес тучки, тучки, ей круголь“. о 

„Не зфеь ли ты легкою тёнью“. Къ ме Тара 6. 
„Не избфгаи: я не молю..." Г. . ев, У бы 6 
Нельзя. „Проенулея день. СвЪтло, широко“ Я р, ИХ м 
„Не могу я слышать этой птички...“ Г. с 
„Не назфвай тоекалнлой муки“. Римект праз; ЦНИКЪ, Бе 
„Не ночью, не лживо“. Виде. Е. и... . 
„Но нужно, ие нужпо мн$ проблесковь ‘счастья...^ Е 
„Не отиеси къ холодному безеграетью...“ 1... ть 
Пеотразимый образь. „Въ уединени забудусь ли порою“. = 
„Не отходи оть меня...“ | еее. 
„Не первый тодь у этихъ мфеть..." |. . а, Ан 


"Не плачь, моя душа: вбрь, сердцу не легко... |. А. 
"Непогода. Осень. Кури“ : Хаи; ра а Е Ба 
Нентуну Меверрье. „Итицей. .“ Г... И 
„Не еплень жарь ланнть твопхт младыхь“. Откровенность. П. 
„Неслась водна, роела волна“. Изь Рете. Рыбакъ. Ц... . 


„Не слущай ихь, кода сь улыбкой злою“. Художнику. |. . 
„Не смфйся, но дивися миф...“ Ве. 
‚Не спится. Дай, зажгу свфчу Въ чему читаль?“ 1... . 


„Не сирашиваи, надь чфмь задумываюсь я...“ 1. 
„Не сфтуй, будто бы увяла“. ОНО Князю Конетантину 


Конетантиновичу. 1... вы Зв ао 
„Нетянностью божественной одЬты... т о а 
„Не тбмъ, Господь. могучъ, непоетижимъ...“ 1... .. 
„Не украшать чело царицы“. Алмазъ. 1... 
„Не упрекай, что я смущаюбь...” Г уе. 
Не хочу морозной я“. Ну Рюккерта. ее 0-2 


Никогда. „Проснулея я. Да, крыша гроба! '-Руки“ о 
Нимфа и молодой сатиръ. Группа (Ставассера. Постой хотя 


на мигь О камень или пень“. Г. о 
„Ниехолять во гробт, поколБбнья“. Изъ Гейне. И. ., в: 
„Ни тучки ибть на небосклонь“. Дожаливое р а В 


Ничтожество. „Тебя не знаю я“. Болфзненные крики. № . 
№. №. цъ. „Морщины думы и совЪта. Г. . с: 
Новая жи’ин, Повая любовь. Иж Гёте. „Сердце, ‘еврдце, что 


ТАКОЕ о р ао, ее реа Фа нм 
Нова любовь, Новая жионь. Изъ Гбте. „Сердне, сердце, что 
О ее де и и. 
Новогреческая ибеня. „Шо — на что твоей малери ламиа ноч- 
О а а в а а сес А 


Мосвгио. „Ты спишь одинъ, забыть на мфетб дикомь“. |. 
„Но -—— на что твоей магери ламна ночная“. Норогреческая 
ТОН ыы од 2 ааа ЕР Фе 


— 424 — 


„Но Онъ на крикъ не отв$чалъ“. Блуднииа. П : 
Ночная пфеня путника. Изъ Гёте. „Ты, чтоб съ о и вполнф". Н 
„Нечную ф!алку побзаеть зефирь“. Сильфы. . 
Ночныя думы. Изъ Гёте. „Какъ вы В мнф, бъиняжки 
звЪзды^. И. .. п не Л И Ма 
„Ночь весенней нЪФгой дышит... я ги 
Ночь, Еще майская. „Какая ночь! На весмь какая нбга- Е 
Ночь и день. „Мила мнЪ ночь, «КоЕ ца въ ря тьмв“. |. 
„Ночь и я, мы оба дышим... Я Е и и. 
„Ночь крещенекая морозна...“ [ . . д. 3% 
„Ночь лазурная емотритъ на скошенный лугь.. “И. Е 
Ночь, Майская. „Отсталыхъ тучь надъ нами пролетаеть “1 
Ночь. „Не слышно городского шума...“  .. р 
„Ночь нфма, какъ духъ беспилотный“ ” Колокольчикь. 1. Ся 
Ночь, Прекрасная. Изъь Гете. „Воть ет избушкой я прощаюсь“. |. 
Ночь, Прекрасная. Изъ Гёте. „Оставляю домикь милой“. И 
„Ночь евфтла, морозь еяеть..." Г... . 
"Ночь тиха. По тверди зыбьой..." Ш. 
„Ночью буря разозлилась“. Мятель. Ш... 
Ночью, Венейя. „Веплееки водъ сверкаюгь ярко“. | : 
„Ночью какъ-го вольно дышаль миф...” |. . 
„Ночью --мБсяць, полопь блеска“. Весна на юг | 


„Ныиче первый мы слышали громт...^ |. : 
Нфмецкаго, Съ. „Я съ р оороны смотрёть на вое го- 
товт*. |. . рт. . а? | 


„Н»Ъть, даже не орда, Конца, ‹лопой воздушнои... 1. 
„НЪтъ, лучше голосомъ, ласкательно обычнымь*. Л. Л. . Вржкс- 
кой. 1... р т : 
„НЪть, не жди ты пени етрае тиой- $ 1 са 
„НЪтъ, я не измфниль: до старости глубокой“. [. 
„Няня, что-то все не сладко“. Лихорадка. И | 
Фбвалъ, Крыменй. „Гы быль для насъ веегда вонь той скалою“. 1, 
„О, Береника! сердцемь чую“. р Н. М. Соллогубъ. №. . 
"Облакомь волнистымь*. |. . ты: 
Образъ, Неотразимый. „Въ усинент ‘забудусь ди порою“. Е: 
„Обремененный славой мра“. Изь Саади. ПЦ. . ео 
Оброчникь. „Хоругвь священную нодъявъ своей десной“. [> 
Одалнека „Вогьгрудя— жарюй пухт, воть взоры —звЪзды ночи“. Ц 
Оцинналцатаго 1юля 1381 года. „Желаю Ол“. [. се 
Одинокй дубъ. „Смотри, енифя другь за, ит | 
„О, для тебя я сдфлаловь поэтомь”. И. . . 
"Одна звфзда межь везли дышить“. |. . 9 : 
„Оциимъ толчкомь еогнать ладью живую“. | 
„О, долго буду я въ молчаньи ночи тайной“. | { 
20, другь, не мучь меня жеетокимь приговоромь“. [. ‚ 
„О, если бы озеромъ быль я ночнымъ“. Изь Гафиза. Ц. ; 
Озеро. Изь Ламартина. „Итавь, веему конецы Вл, таинетвен- 
ному брегу“. Ц. . 
„ОзерЪ, На. Изъ Геге „Н ен; зу въ ‘трудь и свъжесть въ кровь“. и. 
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„Озираясь на юность тревожно...“ [ : 

„О, какъ волнуюся я мыслйю больною...” |. ; 

„О, какъ люблю я возвращаться“. Е ранщузекаго ‹ стихо. 
творен!я 0. И. Тютчева. И. . . : 

„0, какь подобенъ я—емотры!*® Изу Гафи: а. 

„Окна въ р$фшеткахъ, и сумрачны лица ..“ Г. 

Окна, У. „Кь окну приникнувъ головою“. | р 

„Октавами и новЪзсть, признаюсь!“ Та алисмань, Ц. : 

Олеуфьевой, Гр. А.А. „Въ емущеньи умъ иссвяжешь взг! дом“. 1. 

Олеуфьеву, Гр. А. В. „Вотъ вына книжка вл, толетомь томЪ“. 1. 

Олеуфьеву, Гр. А. В. „Второй бригады изъ-за фронта“. | : 

Олы% В ОНСтАНТиНови, Королев Эллиновъ. „Вею жи. янь душа 
моя алкала“. . . 

Олыф Понет заитиповий, Королев Эллиновь, „В `стфнахъ, куда 
внеела Наллада”“. [. 

ль Констаитиновнь, Королев Эллиновъ, ЗвЪзна, ‘ела, на 
востокВ*. Г. и ре 

Олы Константинов, Королев Эллиновъ, „Когда бь дерзалъ, 
когца бъ я елавилъ“. Г. В чи 

Олы% КонслантиновнЪ, {оролева ‘Залиновь. „Ботда-то Ольга, 
душу живу“. 1. а в Вр а. ре 

Ольгь Конетантицовиф, ` Королевь Элаиновь. „Оъ безумною 
отвагою поэта“. 1... . 

„О, милая два, кь чему намъ, кь чему. говорить?“ Изь Ми. 
кевича. |. 

Она. Великой Киягииф Елисаветв, Маврикеви! ь. ‚Ди не. будки, 


два саифира“. Г... р О 2 р са 
„Она сму--образъ мгиовенный... с а 
„Она легка, какь тонкий нару...” И 


„Она рЪзва“. Моя Ундина. Г. РЕ Фр а ны < 
"о, не ввфряйся ты шумному... Г... аа Зы 
„О, не зови Страстей твоихъ такъ звонокъ...” | х 
„0, непонятные, кесоще мужчины!” Ли. Нась н Вакхида, И . 
„Они любили другь друга“. Изъ Гейне. Ц... .... 
„Онъ Феть,—а ты цвфтень напрасной красотою...“ Г... . 
„О. нётъ, не стану звать утраченную радость...“ 1 : м 
„Опавиий лиеть дрожить оть пашего движенья..." 1... . 
„О, первый ландылгы! Изъ-нодь енфга”. Первый ландышъ. . . 
„О номыелахь Гафиза“. Изь Гафиза. Ц. И 
„Опять весна— опять дрожать лиеты*. А. Л. Бржесской. а 
„Опять въ душ минувшая тревога“. Тоска по ОАО 1. 


„Опять меня балуешь ты“. 0. И. Тюь. Г... . 
„Опять пезримыя усилья...“ [. . о И А 
„Опять осеннй блескь денницы... Еее. 
„Опять я затеилю лампнаду...“ Ц. ес 
„Орелъ могучихъ, свфтлыхъ ифеень“. "Шиллеру. к 
Осенняя роза. „Осыналь ялЪеъ свои вершины“. [ : 
Осень. „Какъ грустны сумрачные Я В 


Оеснь. „Лаеточки пронали“. [4 еее 
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Осенью. „Котда сквозная паутина“. Г. . 

„0, скажи мнф, милая р$звушка“. Утренняя жалоба. Изь Гёте. И. 

Осламъ, Къ нашимъ. „Намь повторяли всЪ въ р$ёчахъ картин- 
ныхъ". Но... 

„О, волнце глазъ безсонныхт,— звздный лучь“ я ` ИЗь Байрона. И. 

"Оставлено домикъ милой“. Изъ Гёте. Прекрасная ночь. |. . 

”Осышалт, леъ свои вершины“. Осенняя роза. 1. .... 

”Отвергнув ъ гордое сомнфнье..." ПН. . ое 

ОтвЪть Тургеневу. „Поэтъ, ты хочешь знать, за что такой лю- 
бовью". |... : 

Откровенность. „Не силень. жаръ ЛАНИТЬ ТВОИХЪ. младыхь“. И, 

„Откуда вдругъ въ емиренный уголь мой“. Бржеескимь. Г. 


Отошедшей. „Ты отетрадала, я еще страдаю...“ |... : 
„Отетаныхъ туч надь нами прочетаеть“”. Майская ночь. Е 
„Отчего веЪ зв$зды стали“. Звфзлы. Г... 
„Отчего со веёли я любезна..." 1... 


„Оть огней, отъ толпы безпощаднои..." | . 
„Оть садоваго входа впопыхахъ воевода“. Дозор. Изь Миц. 
кевича. п. . а Вена а ча ва и 
Отьфздь. „Какая торькая обида”. В о 
„О, ты, которая миф въ душу заглянула“. Призыланю. Изъ Ла: 
мартнна. Ц... .. о ФА ВО 
„О, тБни п какь я чоекой томиль“. Цюлпонъ и Дю- 
ранъ. Изъ Мюссе. ПИ еее. 
Офели, Пъ. Въ альбомъ. „Я вась разематриваля, украдкой“. Т. 
Офоши, Къ. Горный ключъ. „Съ камня на камень висяний“. Ц. 
Офеми, Къ. „Какъ антелъ неба безмятежный“. 1... .. 
Офели, Кл. „Какъ теиШ ты, нежданный, стройный". 1... 
Офелиь Иъ. „Какъ надеть къ вамь ченчикъ новый“. |, .. 
Офели, Въ. „Какь майаяй голубоови“. Ц... 
Офелш, Къ. „Пе забеь ли ты леткою тёньыю“. 1. , .. р 
Офелш, Къ. „Офемя гибла и иблы. Г. . наи 
Офелш, Къ. Прости. „Прости,—я помню то мгновенье“. И р 
Офели, Къ. Сонеть. ” СЬ ТЬхт т какь Богь въ тебЪ ос — 
ществиль“. |. . Е | а Е 
Офелш, Въ. „Сосна таз темна, хоть и мс аъ“. и. и : 
Офелш, №ь. „Стихомь монмь незвучнымь и упорнымъ“. Ц. . 
Офели, т т камня на камень внеящий“. Горный ключа, НП. 
Офелш, Въ. „Сь тБхъ поръ, кавъ Богь въ теб} осуществил“. 


Сонеть. й.. й а м 
Офелш, Въ. „Я боленъ, Офелия, милый мой другь”. НЫ в 
Офели, Къ. „Я говорить ири разетавачьн“. В... 
„Офелмя гибла и пла“. Бъ Офелш. Во. 
„О, Фралщя, мой час пастать: я умпраю!“ Изъ Беранже. По- 

елфдняя ифеня. И... . Е 


Офросимовой, Л. И. „Воздунной, дБтекою и явно. 1... 
Офросимовей, Л. И. „Гляжу еь обычнымъ умнленьемь“. Г. . 
Офросимовой, Н. А. „Вась ифть—и плакать я готовь“. |. , . 
Офросихову, И. 9. „Да, я ие Ииниары мыб етранн5й". .. 
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Охота, Пеовая. „Послёдш!й снопъ свезенъ съ нагихъ полей“. [. 
Охотника, Пъфень. Изь Мерике. „Какъ красивъ на утренней 


зарЪ“. п... ИЕ О. 
Ошибка. „Не вфлалу, жизни онъ и не раетратиль виаъ“. |. . 
„О, этоть сельсый день и блеекъ его красивый...“ ТГ... . 


ЯВавла Ллександровича, Великаго Князя и Великой Княгини 
Алекеаии фы Геормевны, На НО „Не-восивай, не 


етавовловь“, [. . И че 
„Падегь ли взоръ твой тордый“ „. Изъ Гафиза. ео : 
Пажа, Ибень. „Говорять, мой голоеъ звонокъ“. |, . 


Пажь и Мельничиха. Изь Гёте. „Куда жъ ты, прочь“. и... 
Пазифая, Сонь и. „Ярко-блестящая пряжка наль бьлою, пол- 


ною груцыо“. [....... $ 
Палать, На развалинахъ цеза рекихъ. "Надь гру. цой. мусора, 
АБ илюши, лоекливо вьется“. [ ... р 


Памяти В. Ц. Боткина. „Проетн! Разверетая мотила". [. 
Памяги Д. Л. Крюкова. „Когда евфтильникомь предь нашнми 


очами“. В. . ь инь 
Памяги Козлова. Вечерний Звон, „Мечтаньо ‘было то, ИЛЬ 
еонт?“ |... в ое, ОР ОЕ ще ак < 
Памяти Н. Я. Давиленекако „Вели зкить суждено, и на евфгь но 


роднться нельзя“. 1. эс с а, 4. в: бое о в м аа 
Памяти С. С. Боткиной. „Ужель на вопль и зовъ молебный“. 1. 
Памятнику НИ Кь. „Любиль онъ истину, любилъ онъ 


красоту“. И. . Е Я 
Памятнику Пу авиа, Кь. „НМеполнилесь 1воо ипророческое 
елово“. 1’. р 


Памятинку Пушкина, Кь. `„боободиато’ стиха проелаваенный 
творец“. Н. . й 
Панаевой. А. Я. Па Днфир въ “половодье. „Свьтало. Вбтеръ 
гнуль упрутос стекло“. 1... ое она де 
Парке, Старый. „Обиралнеь умирать послблыю ивёты“. 1. 
Пароходъ. ее дельфинт, ты просишь ходу“. №... 
Первая борозда. „Со степи зелено-ефрои“. 1 о 
Первал потеря. Изь Гете. „Кто воротить миф дни блаженные*. И. 
Первое марта 188 г. „девь некупнтельнаго чуд. В... 
Первый заидьииь. „О, первый ландышь! Изь-подъ енфго“. ]. 
Перевод» фрапцузекаго стихотворешя 0. И. Тютчева. „О, кажь 
люолю я возвращатьея“. П. . й ара 
-Перекладывають тройки“. И. И. Бориеову, НЙ: : 
“Нерсгрестокть, г. {6 ракитка...^ В... ри 
Поренель. „Глупый неренель, тляди-ка“. № . СОАО 
„Перлы воеточиые - зубы у ней...“ И. . р ем 
Перчалка. „Перчатку эту“. Ш. . 5. в. гв 
„Нетръ и Цавегь — вотъ призёры“. В 
‚Печальная береза“. 1... .. : мо 
Пнеьма, Старыя. „Давно забытыя подь лОгкИЗЪ с: ось пыл“. Е 
„Питомень радости, покорный наелажщеныю...^ 1... .. 
„Плавно у ночи еъ чела“. Но разевЪтБ. & ....... 
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„Плыветь луна но высот“. Серенада. 11. . 


„Побольше влаги свфтлой мн5®. Вакхическая пъеня. р 
„По бульварамъ Саламанки“. Изъ Гейне. ПИ. . р 
„Побфха! Безоружна злоба!“ Въ альбомь М. Ц. Боткиной. Г, 
„По в5тви нижея леса..." Г... ее ое 2 55 
„Погляди мнф въ глаза хоть на, мить-. ТИ. а мо 


Погода. „Заря восточный свой алтарь“. [ ь 

Погребене Великой Княгини Алекеан; цы Георцевны, На. „Там, 
г1ф на краеныя ступени“. |. ь 

„Поцнять бокаль въ честь О союза“. `спичь ‘ВЬ честь 
И. С. Тургенева. 1... .. А А ее? 

„Поднять васть трудишься напраено... о 

Подражаше восточнымъ сгихотворцамъ. „Вееленной цфлой ио- 
терявъ владфнье“. П. . з 

Позражан!е ХУ| идиляш она. «Прекрасили зада Венеры 


езБтлоокой“. [. . . 
„Подъ небомъ Фраищи, среди столицы | 
” Поль налаткою нунцовой...“ |... она Я 
„Полъ тЪнью сладоетной полуденнатго са да“. Вакхаика, 1... 
„Подфлись кивыми снами...” |1... А 


„Пойду наветрфчу къ нимь знакомою троною... “1. 
„Пойми хоть разь тоскамвое признанье`. АнгаЕ ан фе Чонеые 
Бетховена. [. . а 
Покинутая дфвушка. Изу Мерике. „Чуть ифтухи кричать“. И. . 
„По листамъ пронесся тшорохь“. Золова арфа. И. т: 
„Полно смфяться, — что это съ вами”.“ 1... ига в, 9 
"Полно спаль: тебЪ двЪ розы“... |. а 
Половодье, На ДнфирЪ въ. А. Я. Панаевой.. „Свфтало. Въторь 
гнуль упругое стекло“. . . .. . 
Полонской, А. Я. Въ альбом. „Стихи Мом ВЪ ряду друтихь С 
Полонекой, Л. Я. „Я вмигь разеБяль бы, кажись“. 1. . м 
Полонекому. „Спаеибо! Лирой вхохновенной". [. & 
Полонекому, Я. П. „Въ минувшемь жизнь твоя богата о. 
Полонскому, Я. И. „ИБвець мой дорогой, поэть мой знаменитый“. И. 


„Полундчные образы р$ютъ...“ [ууу 
„Полуразрушенный, полужилець милы...“ 1... 
„Получивши туберозы“. В. С. Хомутовой. 1... ... 
„Помнишь тоть горяшй ключь?“ ОВ ключЪ. |... . 
„Помню я: старушка няня...” Г... 


По иевозвратномъ, Тоека. „Опять въ ду оф минувшая тревога. И, 
„Нонятенъ зовъ твой сердоболыный..." И. . : 
„Понка, восточный индецъь, веему о; дражатель крылатый“ . На 


емерть попугая. Изъ Овищя. |... .. з и 
Попугая, На смерть. Изь Овиды. „Нонка, восточный | ИНЬ, 
всему полражалель крылатый“. П. . . . 


„Пора, — по влагв кругосвфтной“. Графинь С. А. Толетой. , 
Портрету Гр. С. А. Толстой, Въ. „И воть портреть! И схоже— 

и ноехоже...” [. : НР ео 
Поручика. Лосева, Сонъ. „Мивие спалось. Чомителеньи жгучь“. 1. 
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Посейдонъ. Изъ Гейне. „Солнце лучами играло“. Н. 
Поелане П.Н. Каратфеву. „На петорбургскихь ПЛЮНЬ злодьеву“ ‘1, 
„Поелушный енимокъ съ идеала“. Къ фотографической раны 
М-Пе Маме. |... ь Е ое 2 ь 
Поелв бури. „Пронеелась троза сбдая“. Е. : ое 
Поелфднее слово. „Я громом ихъ въ отчаяньи застигиу“. 1. 
„Посльщий звукь умолкъ въ лфеу глухомт.... .. 
„Послфдый снопь евезенъ съ нагихъ полей“. Пеовая "охота. 1, 
Поелфдияя пБеня. Изъ Беранже. „О, Франщя, мой част насталъ: 


я умираю“. П. .. ; : : 
Посл предетавленя „Фрсйшиота” . Ревель. : театрь во гл 
залихь. Агата“. ©... . о ь : 


„ПоелЪ ранняго ненастья...” |. . 

„Поемотри, нань боець з зашаталея, упал... ры оч 

Поереднику М. М Хрущову. „Ирютиву вфчнаго закона“. } 

„Постой —- здБеь хорошо! Зубчатой и широкой..." 1. Е 

„Поетой хотя на мигь! О камень или пень“. Ннуфа, И молодой 
сатиръ. Группа Ставассера. Г. 

Потеря, Первая. Изь Гёте. „Кто воротитъ мн, дни блаженные". и. 

Похищене изъ гарема. „Ато въ ночи И лунв ни 


окно?" НН. . ры р : 
Почему. „Почему, как сицинь о аренной“. г. 
„Почти ребенкомь я была“. Тайна. ИП. . .. 
[оф здка на Гарць, Зимняя. Изъ Гёте. „Съ хоршуномь ‘еходно“. И, 
Поэтамь. ОерАие трепещеть отрадно и больно“. Г ее 
Поэту, Песвчо. „Молчи, поннкии головою“. Г. а 
„Ноэть, пророкь, орловекш знатный баринъ..." |. ь 
„Поэтъ, ты хочешь знать, за что такой любовью“. Отьть Тур- 
геневу. |. . ; 


„Право, оть полной души я биагодарень соседу... “Е 
Нраздникь, Римекш. „Не навфвай тоскливой муки“. | 
Превраценья. „Дазно, - въ пор ребяческой твоей...^ |. 
„Нревыше туч. покинувъ горы“. Горная высь. [. 

„Предавъ себя судьбамь на произволъ“. Изъ Гафиза. и. 

Йре; иелове ‘Фета къ прежнимь издашямь: 1. Въ изданию 
1803 года. |. 

Иредиелове Фета къ прежинаи ъ ‘изданямь: |. К третьему вы- 
пуеку „Вечернихъ огней“. П. . Е 

Предиеломе Фета къ прежнимь и здашямь: `КЪ четвертому вы- 
пуску „Вечернихь огней®. И. . 

Представлеля „Фрейшюца“, ПоелЪ. Ревель. `Театрь но мглЬ 
затихь. Агала”. Г... 

„Предъ вами правда, несомивиио", ‚ Великому Князю о Пополни 
Конетантиновичу. 1. . .. Е 

„Прежи!е звуки — еь былымъ обаяньемъ“, 1. 

„Ирекраеная звЪзда Венеры свфтлоокой“. Подражан!е ХУ идиллы 
Бона. [. 

Нрекраеная ночь. Изъ Гёте. _Воть въ избушкой я прощалось“. И. 
Прекрасная ночь. Изъ Гёте. „Оставляю домикъ милой“. И... 
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Прибой. „Утесы, зной и сонъ въ пустын®“. Г... 
„Привфтетвую тебя, мой добрый, старый садъ®. Въ саду. 1. . 
Признаше. „Простите мнЪ невольное признанье“. Н. . . . 
Призываню. Изь Ламартина. „О, ты, которая миф въ душу за- 


глянула“. |... .. ‹ а 
Примфты. „М тихо и евфтло. До суморекь далеко“. .. . 
„Природы баловень, какт, счастливъ ты судьбой!“ Къ краезвцу. 1. 
„Природы праздный соглядатай“. Ласточки. 1... .. 
„При евфтБ лампады наль чернымт сукномт....“ ПИ... . 
„Пришла и ола. Счастлив и тревожен“. Муз. в. ... 
„Пришла, —и таеть вее вокругт....^ 6... . пы 
„Прозвучало надъ ясной рБкою“. Вечеръ. 1. . т аа 
„Прозрачную канву цвЪтами убирая“. Ручка. К... .. 
„Пропеслась гроза еФдая“. Посл бури. и... 
„Пропаду оть тоски я и лфни“. Ичелы. [ .. .. хе 
„Проснулея депь. Свфтло, широко“. Нельзя. К... .. 
„Прсезулея я. Да, крыша гроба-—Руки“. ИО О 
„Прес-и, -- во мгя$ воспоминанья“. |. . В ча 
„Прости — и вес забудь въ безоблачный ты час.“ Е. 


я роеь Къ Офелш. „Прости, — я номню то меновоньс“. Г ‚, 
„Нрости менх, почтенный ликъ“. Мъ бюсту Руищева ръ Во- 
робьовкЪ. 1... В А. Е ии 
„Прости! Разверетая могила“. Памяти В. П. Боткина. |... 
„Проетите мн невольное признаньо“. Признан!е. |... .. 
„Прости, — я помню то мгновеньо“. Кь Офелш. Прости. 1. . 
"Противу вфчиаго закона“. Посрединку М. М. Хрущову. 1 . 
„Прошыаа веена, темнЪфегь 21 фот". 0. И. Тютчеву. 1. ... 
„Прошла зима, затихла вьюга“. Тургеневу. [. ый 
„Прощай, Тереза! Печальныя тучи“. Из Мура, а 
Пеевдо-поэту. „Молчи, понивни головою“. |. : 
Пеовая охота. „Послфдшй снопъ свезенъ съ нагихъ полей“. .[. 
„Птицей“. Нентуну Леверрье. Ё . .. 
„Пускай мой старческ портретъ“. ТА. Кузминской. не 
"Пускай сь копремь противу злого“. М. М. Хрущоту. 1. 
„Пуская въ свёть мои мечты... Ц. . 
„Пуеть бы люди про меня забыли“. Изь Р) юккерта. Е. 
"Пусть ген прошлаго съ улыбкой“. Въ альбомъ. |. .. 
„Пусть мчитееь вы, какъ я, нокориы мигу“. Среди звЪздъ. 1 
„Пуеть, изеколько храгить силъ“. Изь Гафиза. 1... .. 
„Пуеть не забудуи и пусть“. В. С. Соловьеву. Г. 
Путника, Ночная пЪеня. Изъ Гёте. „Ты, что съ неба и вполн“, И, 
Пушкина, Цъ памятнику. „Исполнилось гос пророчее "кос слово“. 1. 
Пушкина, Въ памятнику. „Свободнаго стиха ОАО 
творец“. 1. . . И" 2 
Пчелы. „Пропа, у оть тоски я и лЪни“. а она, ОР 
„Пьшиыя гнутся макушки“. Кукушка. Г . 
Пвець. Изъ Гете. »Я елышу ифеню-—у ворот“, И, ож 
„Пфвець мой дорогой, поэтъ мой знаменитый“. Я. П. Полон- 
СО Де Е о Ас е Иня 
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П%виц$. „Уноси мое сердие въ звенящую даль“. Т. .... 
„Овца, высокое намъ мило“. Везикому Князю Конетантину 
Конетантиновичу. 1... : зе 
ПБени кавказекихь горневъ. „Вый ди, мать, наружу, посмотри 
на диво“. „Станеть насынь могилы моей просыхать“. „Ты, 
горячая пуля, смерть носишь съ собой“. Н. ...., 
Пень, Вееенняя. „Уснули мятели“. |... р И 
ИПфень охотника. Изъ Мернке. „Вакъ краенвъ на утренней 
Ва а а смо в. Ма ПР не ее 
Пфеня, Вавкхичеекая. „Побольше влаги евфтлой мн“. |... 
ИПбеня, Заетольная. „Фталь кипить янтарной Нпокреной“. И. 
Пъсия, Майекая. Изъ Гёте. „Вее нЪжить взоры“. И. .. 
Пфеня, Новогреческая. „Но — ина что твоей матери лампа ноч- 


пая И... И 
Пфеня пажа. Говорят, мон голоеь звонокьт. 1.) г 
Пъеня, Неслфяняя. ИЗЪ ты „О, Франщя, мой часъ на- 


сталь: я умираю!“ ПИ. Е 
Пъфеня путинка, Ночная. Из Гете. „Гы, что съ неба и вполнЪ“. П. 
Пфеня сердцу, Колыбельная. „Сердце, —ты. малютка!“ ТГ... 
ПятидесятилЬ о Музы, На. „Наеъ отпфваютъ... Въ этотъ день“. [. 
Пати о Музы, Па. „На утрЪ дней вее ро и чудес- 

ный“ ага й $ 
Пятнадцатое мая 1383 хода. „Какъ солицо ‘вошнес, вяя“. 
„Паятьдесяят, лебедей пропеели“. На юбилей А. Н. Майкова. 1. 
„Валу я дожию: оть него тучифетт, мягкое нолс...“ Г... . 
Развалинахь цезарекихь пллать, На. А грудой мусора, гдЪ 


илющь тоскливо вьегея“. [. И Е 
Газевъть, На. „Илавно у ночи съ чела“. | 
„Разеказывалт, я много глупыхт, снов...“ 1 о и, И 

„Разсталиеь мы, ты страпетвуешь далече. | 
"Разеыпаяея СБХОмЬ ребенка... ПТ а», Вим 

”Разефянной, нерфрною рукою“. 0. М. Соловьевой. ыы 
Ракота. „Гофлт, напраено я дунюю“. [. . : а 
Распуль$, На. „Ву, вечеръ такой золотистый н леный“. Е, 
Растуть, рёе уть причудливыя т6ни...^ Го еее 
Рауфенбахт, Замокь. „На грацигь етупаеть твердо“. Ц... 
Ребенку. „Я слышу звонъ твонхъ р5чей“. Г... ... 
Ревель. Посл иредетавлешя „Фрейшюца“. „Театръ во мгл% 

загихт. Агата“. [. . : оо 
Римеый праздникъ. „Не навфрай тосклнвой муки“. Ге 
Редодениронт,. Н. .... 6 р С ВЧ 
Роза, М5Ьеянь и. „Веталжь я рано надъ горой*. | ор 
Роза, Осенняя. „Осыналь аЪеь свои вершины“. Г... .. 


Роза, Сентябрьекая. „За вздохомь утреннимъ мороза“. г. , 
Роза, Солов?й ин. „Небель и земли повелитель“. |... . 
Роза. „У пураурной колыбели“. Г. уе еее 
Розы, Двф. „Вчера златокудрявый*. Неее 
Романеъ. „Злая ифень, какъь больно возмутила“. Г... .. 
Романс. „угалаль-—и я взволновант“. еее. 
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Романсъ. „Я теб ничего не скажу“. О ле алая льды 1% 
„Роямн поднялись крылатыя мечты...“ [. 
„Роящимея мечтамъ летфть давъ волю. Та 
Ргищева въ ВоробьевкЪ, Къ бюсту. „Прости меня, почтенный 
ликт". 1... ВА. 
„Руку бы снова твою миф хотблось пожать. + 
Бу чей, Юноша и мельничный. Изъ Гёте. да ты, ‘евъглын 
ручеекь“. И... .. а 
Ручка. „Прозрачпую канву цв тами убирая“. И 
Рыбакъ. Изъ Рёге. и волна, росла волна“. | 
Рыбка. „Теило на солныииеб. Весна“. Н. . .. 
{‘абипа. „Надъ мромъ царствовал, Перонъ". | ь : 
Саду, Въ. „Привфтетвую тебя, мой добрый, ты заду“. 1. 
„Садь воеь въ цвлу. ^Ё.. о а 
Садь, Вечерний. „Не бойся вечерняго с: ада! И 
Садь, Мой. „Въ мосмь саду, вь тии густыхь аллей“ СН 
„Сады молчать. Унылыми тлазами“. Тополь. . ... 
Сакоитала. „Сакоптала, изъ в 5хъ цариць, украшазтихъ ин; дИЙ- 
ки. |. . 
ООН Из Ь Гете. ^„Соеълкинь занавъеъ, в Оки. И. 
Сатиръ, Дана. ЭндимюнЪ и. Картина Брюллова. „У звучнаго 
ключа, гакъ еладокъ первый вонь“ 1... 
Сатиръ, Нимфа и молодой. Грунпа Славаевера. „Постой хотя 


на мигь О камень или пень“. Г. . а 
„Сбиралиеь умирать послбдне цвфты“. Старый паркь, Вера 
(вадьбу К. П. Щукипой, На серебряпую. „Ты говоришь: „День 

свадьбы -день чудееныи“. 1. . ое 
Свидаше въ лЪеу. „Ты ль это? Такт поздно?“ „Я ебилея въ 

потемкахъ сь дороги“. |... . . 

Свитезянка. Идъ Мицкевича. „Пто этоть юноша скромный. ире- 

краеный". Ц... . АВ о а 


Свобода и неволя. „Видишь, мы теперь свободны“. ] А 

„Свободнаго стиха прославленный творець“. Ёъ памятнику 
Пушкина. И... . р г а Зее 

УВЪЖЬ И душнеть твой ров кошный вфнокт.. | 

"Сийзкбеть вфтерт, меркнеть ночь“. Буря. 1 

„СвЪтало. Вфтерь гнулъ упругое стекло“. На дить вь поло- 
водье. А. Я. Панаевой. |... аль в 

„Свфтилъ намь день, будя огонь въ крови..." | 

СвЪточъ. „Ловець, веВ дни отдавний лфеу“. 1. . 


„Свфча нагор$ла. Портреты въ тБин...“ Г... . 
Севастопольское бралекое кладбище. „Какой туть ДьИпИтЬ ‘миры 
Какая славы тризна“. |. . а За Зое в 


„Сегодня ве звбады такь нышино...” Е. 

Сегодня, Вчера и. „Вчера, при блеск® СВЧ, вь домам, 
часу“. |... . а аа ЕЕ 

„Сегодня день твой проевуллнья... КА Е 

„Сегодня пиръ отрадный мы вЪфичаемъ“. Д. П. и С. С. Ботки- 
нымъ въ день 25-лфия ихъ евадьбы. в... .. 
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Семела. Изъ Шиллера. И 


Семенковичъ, Е. М. Фиаы ина Защача. „Сновидфнье — пробу- 


жденьо“. [ 


Сентябрьекая роза. „За ‘вадохомь утреннимь мороза“. 1 = 
„Сердце желанемъ ветрфчи томимо“. Великому Князю Кон- 
стантину ооантиновиЧу и Великой КнягинЪ Елиавет5 


МаврикТевн%. 1 


„Сердце, сердце, что такое. Изъ Гёте. Новаи любовь — новая 


ЖИЗНЬ. она ма 
„Сердце трепещеть отрадно и больно“. Поэтамъ. [. 


"Сердце, --ты, малютка!“ К/лыбельная пзеня сердцу. Г. 
Сердцу, Колыбельная пфеня. „Сердце,—ты, малютка“. [. 
Серебряную свадьбу Е. П. Щукиной, На. „Ты ОН „День 


свадьбы—день чудесный“. [. 
Серенада. „Плыветъ луна по высотв“. И 
Серенада. "Тихо вечеръ догораетъ“. Г. : 
Сестра. „Милой меня называлъ онъ вчера“. Г. 


Сикстинской МадоннЪ, Къ. „Воть сынъ Ея,—Онъ тайна Тегдвы. Г 


Сильфы. „Ночную ду1алку лобзаетъ зефиръ“. | ВА я 
„Отяла ночь. Луной былъ полонъ садъ. Лежали...“ Г. 
Сянш, Въ лунномъ. „Выйдемъ съ тобой побродить“. Г 


„Скажи, кольцо, какъ другь иль какь злодЬй“. Кольцо. п. 


„Скрипь шаговъ вдоль улиць б$лыхъ... 


„Скучно мнЪ вфчно болтать о томъ, что высоко, прекраено... 
„Славить доспфхи и войны Ор я ты размъронь". 


Изъ Овимя. ИП. 
„Слеза слезу съ ланиты жаркой гонить...“ 1. 


. 


“1. 


Слово, ПослЪднее. „Я громомъ ихъ въ отчаяньи застигну“. 1. 
„Слышишь ли ты, какъ шумить вверху угловатое 9: 


"Слышу ли пфеенки звуки“. Изь Гейне. И. эры й 
„СлФдить твои шаги, молитьея и любить...“ [. 
Смерти. „Когда, измучень жаждой счастья“ ‚ [. 


Смерти. ”Я ВЪ ЖИЗНИ ВЕ чувство, это знаю“. [. ] 
Смерть А. В. Дружинина, На. „Умолкъ твой голосъ навсегда“. [. 
Смерть Бражникова, На. „Вавоть впередъ, справа по три, не 


плачь!" ] 


а 


Смерть Мити Боткина, На. „Тебя любили мы за рФзвоеть м9- 


лодую“. | 


Смерть попугая, На. Изь видя. „Попка, восточный индецъ, 


всему подражатель крылатый“. ПЦ. 


Смерть, Сонъ и. „Богомъ евфта покинута, дочь Громсвержща 


нЪмая“. [ 


Смерть юной дфвы, На. `_Въ ‘обширномъ саду, нопешренномь 


живыми цвЪтами“. а 


Смерть. „Я жить хочу!“ кричить онь, дерзновенный“. 1. 


„Смотри, красавица, —на матовомъ фарфор“. и... 

„Смотри,—синфя другь за другомъ“. Одиновй дубъ. [. 

"Смотрёть на васъ и еграшно мн$ и больно... ИП. . 

„Смотрю, завидую немнозкко...^ Кузминекой, И. А.П. 
Сочинения А. А. Фета. Т ИП. 


. 


28 


331 
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„Снилея берегь мн$ скалистый...“ Сонъ. Г... .... 

„Сними твою одежду дорогую...“ Ц... ...... 
„Снова птицы летять издалека“. Весенн!я мысли. |. . 
"Снова слышу голосъ твой...“ 1 еее 
„Сновидёнье — пробужденье“. Е. М. Семенковичъ. Чиа! ипа 

аача. Г. ааа а 2 о аа а 

„Сны и тБни..." |. $ у Е 

сн, Во. „Какъ вешний день, твой ликъ ‘приенилея, снова“. |, 

„Соизмфряя даръ съ привфтомъ“. Е. С. Хомутовой. [. .. 

Соколъ, Вольный. „Не вскермленъ ты пищей нжной“. 1 р 

Соллогубъ, Гр. Н. М. „Вамъ пфень моя! Въ степи м!рекой“. [. 

Соллотубъ, Гр. Н. М. „0, Береника! Сердцемъ чую“. [... 

Соллогубъ, Гр. Н. М. "/Гобой привычный восхищаться“. | 
„Солнца лучъ промежъ липъ былъ и жгучь и высокъ...“ |. 

” Солнце лучами играло“. Посейдонъ. Изъ Гейне. И. 

„Солнце нижеть лучами въ отвЪеъ...“ Г. : 
„Солнце низко. Легкой мглою“. Телемакъ у Калипсы. т ; . 
„Солнце палило и только полуденный часъ миновало“. Изъ 

Овидя. П.. бра ао бат 6. © 
„Солнце потухло. Плаваеть запахъ.“ ИП... го а ь 
„Солнце садится, и взтеръ утихнулъ летучий...“ Г 

Соловей и роза. „Небесъ и земли повелитель“. П 

Соловьевой, 0. М, „Разефянной, нев5рною р Г 

Соловьеву, В. С. „Пусть не забудутся и пуеть“. ее 

Соловьеву, В. С. „Ты изумляешься, что я еще т О 

Сонеть. „Когда оть хмеля преступлен!й“. [. 

Сонеть. Къ Офелш. „СътЬхъ пор, какъ Богь въ тебЪ осуще- 


етвилъ“. |. 

Сонъ и Пазифая. Ярко- блестящая пряжка надъ бълою, пол: 
ною грудью“. 

Сонъ и С „Богомъ евЪта, покинута, “дочь Громовержца нф- 
мая“ 


Сонъ поручика Лосева. „Мн не спалось. Томителенъ и жгучь“. И. 

Сонъ. „Снилея берегь мн$ скалистый“. | : 

„Сосна. такъ темна, хоть и мФеяцъ“. Къ Офели, И. й й 

Сосны. „Средь кленовъ дфветвенныхъ и плачущих березъ“. 1 

„Со степи зелено-сЪрой“. Первая борозда. 1 я 

„Сосфдкинъ занавЪфеъ въ окнф“. Изъ Гёте. Самообольщеше. И 

„Сошло дыханье свыше“. Изъ Гафиза. П ь : 

"Спасибо вамъ' Мы вепоминаемъ“. 0. И. Щукиной. Ц. 

” Спасибо, другь: ты упросилъ“. П. И. Борисову. [. 

„Спасибо! Лирой вдохновенной“. Полонскому. 1. 

„Спать пора! Свфча сгорфла“. Вороть. | 

„Сперва мФфняя типъ за, типомъ...“ |. . 

„Спи,—еще зарею...* ТГ. . : 

Спичь въ чееть И. С. Тургенева. Поднять бокаль въ честь 
дружнаго еоюза“. П. в 

„Сплывають ледяные своды“ . Великому Князю Константину 
Константиновичу. Г... . 
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„Сплю я. Тучки дружныя“. 1. . уе 
Споръ. „ГА нимфа рёзвая, покинув, торный токъ. |.’ 
т звздь. „Пусть мчитесь вы, какъ я, покорны миту“. р 

реди несмфтныхъ звЪздь полночи...“ Г. . я 

„Среди ф!злокъ въ царетвЪ розъ“. Ю. Б. Шумахерь. и. 
"Средь кленовъ дфветвенныхъ и плачущихъ березъ“. Сосны. 1, 
Ставассера. Группа. Нимфа и молодой Сатиръ. „Постой хотя на 

мигь! О камень или пень“. 

„Станеть насыпь могилы моей просыхать“. `Пени кавказскихь 

горцевъ. П. ее 8 
Старый паркъ. "Сбирались. умирать послёдне цвфты“. 1. 

Старыя письма. „Давно забытыя подъ легкимъ елоемъ пыли“. Г, 
Степь вечеромъ. „Клубятся тучи, мля въ блеск аломъ“. |. . 
„Стихи мои въ ряду другихъ“. Въ альбомъ Н. Я. Полонской. [. 
„Стихомъ монмъ незвучнымъ и упорнымъ“. Къ Офеми. П . 
„Стихомъ простымъ, стихомъ случайнымъ“. Въ альбомъ А. Я. 

Марченко. 
Стихотворенй Тютчева, 'На книжкф. „Воть. нашь патенть `на 
благородство". [. 

Стихотворцамъ, Подражаше восточнымъ. `„Воеленной цблой ‘по: 

терявъ владфнье“. Н. . т . 

„Стокралъ блаженъ, когда я могь, стяжать“. П 
„Стою у каменной стремнины“. Горы. П. 

„Страницы милыя опять персты раскрыли...“ р 

„Странвое чувство какое-то въ нЪфоколько дней овладёло*. 1 
Странность. „Въ мЪ, гдБ радостей нфтъ, ЭмивУрЬ ри 

наслаждайся“. П. . 

Студенть. С. П. Хитрово. „Гляжу на васъ я, умница моя“. |. 
СтБна. „На склонф у лона морской глубины“. 1. 

„Супругь надменный козъ, лоеняцийся оть жиру“. Изъ Шенье. И, 
„Съ безумною отвагою поэта“. Королев5 Эллиновь Оль Кон- 

стантиновнф$. 1. . се: ь 

„Съ бородою сБдою верховный я жрець.. С 

„Съ гн$фздъ замахали крикливыя цапли... й | ь 

"СЪ каждымъ шатомъ тяжея оковы“. Колодникъ. [= 

„Съ какой я н$Ъгою желанья... 

„Съ камня на камень висящий“. `Кь Офели. Горный к клЮчЪ, И, 
Съ китайскаго. Тёнь. „Башня лежить“. |. . РЕ 
„Съ корзиной, полною ЦВФтовЪ, на головЪ...“ Е. 

„Съ коршуномъ сходно“. Изъ Гёте. Зимняя побздка на Гарць. И. 
бъ нЪмецкаго. „Я съ лучшей стороны вмотрЪть на все готовъ*. П. 

„Съ полей несется голосъ стада“. Цвфты. го 
"СЪ порога рыбачьей избушки“. Изъ Гейне. И. 

„Съ волнцемъ еклоняясь за темную землю... 1, 

„Съ тБхъ поръ, какь Богь вь тебЪ осуществилъ“. Кь Офелии. 

Сонетъ. П 
„Съ чБмъ насъ сравнить съ тобою, другь прелоствый". Восточ- 
НЫЙ МОТИВЪ. : ь 
Съ юго, ЗнакомкЪ. „На сверъ грустный | съ ` пламеннаго юга“. 1. 
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„Сядемъ здфеь, у этой ивы“. Ива. |. . я 

„Сядь, Вавиллъ, въ тЬни отрадной“. Изъ Анажроона, 1 ЮР. 

„Сядь у моря—жди погоды...“ П. . я Е 

„Та же зв$здочка на, небЪ“. Тпе Есосс, И. 

Тайна. „Ночти ребенкомъ я была“. И. 

„Такъ, онъ безумствуеть; то бредъ воображенья.. “т. 

Талисманъ. „Октавами и повЪфеть, признаюсь“. П. + 

„Тамъ, гл на красныя ступени“. На погребен Великой Кня- 
гини Александры Георпевны. Г. г : Е 

„Тамъ, какъ ераженный“. Водопадъ. [. 

"Там, подъ оливами, близъ шумнаго каскада“. Грециу | 

„Твоей привфтливой щедротой“. М. М. ПО: 1 

"ТВОИ нылають щечки“. Изъ Гейне. П . 

"ТВОЙ вфчно, неизмённо“. Изъ Гафиза. И 

"Твоя старушка-мать могла...“ |. . 

„Театръ во мгл$ затихъ. Агата“. Ревель. Посл "предотавлеийи 
„Фрейшюца“. . | 

„Тебф въ молчании я проетираю. руку... т 

"Тебя искать мой стихъ по веЁмъ и земли“. И. С. Тур. 
геневу. [. 

„Тебя и мы за 'рёзвость молодую“. На смерть Мити Бот. 
кина . 

„Тебя не знаю я. Бользненные крики“. Ничтожество. |. 

Телемакъ у Калипсы. „Солнце низко. Легкой мглою“. 1. 

Теперь. „Мой прахъ уснеть, забытый и ей Г. 

„Тепло на солнышк$. Весна“. Рыбка. 1. в 

"Теплый вфтеръ тихо вЪетъ...* [. . 

"Теплымъ вЪфтромъ потянуло...“ [ ве. 

Тимирязеву, А. А. „Вее дождь и | дождь, | солнце `ликъ свой 
прачетъ“. [. | : : 5 

„Тихая, зв$здная ночь. “т . 

"Тихо вечеръ догораетъ“. Серенада. ь 

"Тихо ночью на степи“. : 

"Тихонько движется мой конь... “г. 

"Тобой привычный восхищаться“. Гр. И. М. Соллотубь 1 

"Толпа, тБенилася. Рука твоя дрожала..." {1. 

Толстой, Гр. С. А. „ГдЪ, ередь иного поколфнья*. 1. 

Толстой, Гр. С. А. "Котла, стопой слегка усталой“. | 

Толстой, Гр. С. А. „Когда, такъ нЪжно расточала“. 1. 

Толетой, Гр. С. А. Иъ портрету. „И воть портреты И схожи 
несхоже“. [. : же 

Толстой, Гр. С. А. `„Пора, —ю влаг кругоевётной“. 1. 

Толетой, Гр. С. А. „Я не у ваеь, я обдфленъ“. [. . 

Толстому, Гр. А. К. „Въ твоей ПустынькЪ подгородной". 1 

Толетому, Гр. Л. Н, "Была пора--евоей игрою“. | з 

Толстому, т Л. Н. ”Вее стремлюсь кь тебБ мечтою“. 1. 

Толстому, Гр. Л. Н. "Какъ ястребу, который просидфль“. Г. 

Толстому, о, Л. Н., Эпиталама. „Кометой огненно- ОТ Г. 

„Только ветр$чу улыбку твою...“ [. И Е 
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„Только вь мрф и есть, что тБнистый ..“ 1 и... 

"Только мфеяць взошелъ...“ 6. . с 

"Только станегь емеркаться немножко“. 1 

"Только-что спрячется солнце...“ Г... - 

"Томительно- -призывно и напрасно... ча, с 

"томный звонъ въ груди моей“. Изъ Гейне. м 

„Тому не лестны наши оды“. П. И. Чайковекому. Г. 

„Тому, что было, не бывать“. Въ альбомъ Козлову. т. 

Тополь. „Сады молчать. Унылыми глазами“. [. 

Тоска по невозвратномъ. „Опять въ душ минувшая тревога“. И 

„Тотъ, кто владфетъ громаднёйщимъ царетвомъ..." || Ее 

„Грепетный факелъ,—еъ вечернимъ и Великому 
Князю Константину Константиновичу. [. . 

„Третью ужъ ночь вотъ на этомъ холм за овратомь" ) Мор 
ской заливъ. Г. . . : . 

„Трубятъ голубые тусары“, Изъ Гейне. И, ха 

Туманное утро. „Какъ первый золотистый лучъ“. г. ь 

Тургенева, И. С., Спичъь въ чееть. РИ бокаль пъ честь 
дружнаго воюза*. |... .. 

Тургеневу, И. С. Двф липки. „Близъ рощи, ‘на пригори сврый 
домъ“. П. . .. : 

Тургеневу. „Изъ мачть и паруса, --какъ честно онъ служилъ“. 1. 

Тургеневу, Отвфть. „Поэть, ты хочешь знать, за что такой 
любовью“. |. . : : ее Ь 

Тургеневу. „Прошла Зима, затихла вьюга“. 1, 

Тургеневу, И. С. „Тебя иекалъ мой стихъ по ВоВМЬ "концамъ 
земли“. . .. : ИЕ: 

„Тускнфють угли. Въ. полумракв“. У камина. № 

Тучка. „Тучка-челнъ, небееъ волною“. [. АУ 

Тье Ес\ое$. „Та же звфздочка на ноб$“. Н 

„Тщетно блуждаеть мой взоръ, измБряя твой мраморъ начатый“ 
Кусокъ мрамора. Е. . 

„Ты былъ для насъ веетда вонъ той скалою“. ‚Крымов о обвалъ. 1. 

„Ты видишь, —35 спиной косцовъ“. |. . я В 

„Ты ве стихи переплела“. М. ИП. Шеншиной. 1. 

„Ты вея въ жемчугахъ и въ алмазахъ“. Изъ Гейне. И 

„Ты вся въ огняхъ,—твоихъ зарниць.... к ЕЕ 

„Ты въ мозгу мосмъ убогомъ“. Изъ Гафиза. П аа ПО 

Ты говоришь; „Лень свадьбы—день чудесный“. На серебряную 
евадьбу ЕР. П. Щукнной. | О А инь бра 

„Ты говорить мнЪ: прости!“ | . а д Л са а 

„Ты, горячая пуля, смерть ноеишь съ собой“. ПБени кавказ- 
екнхь горцевъ. Ц А 

„Ты изумляециюя, что я еще ‘пою. В. С. Соловьеву. т \ 

„Ты ль эт0? Такь поздно?“— „Я ебилея въ потемкахъ съ дороги“, 
Свиланю въ лфеу. И АЕ 

„Ты мелькнула, ты предстала“. Шопену. а. | 

Ты мнЪ простишь, мой другъ, что каждый разъ... И 

„Ты отетрацала, я още страдаю“. Ототедшей. 1. я 
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„Ты помнишь, что было тогда...“ |. . $ 
"Ты правъ, мы старимся. Зима недалека... ы 1. й 
"Ты правъ: однимъ воздушнымъ очертаньемъ“. Бабочка. 1, 
„Ты расточительна на милыя слова...“ Г. 
"Ты скажешь, брося взоръ по голубой равнинв. На ‘лодк®. 1 
"Ты спишь одинъ, забытъ на м5етБ дикомъ“. Мосигио. | 
Тысяча, восемьсоть восемьдесять перваго года, 11 юля. [. . 
„Гы такъ любишь гулять...“ И... А 
„Ты хвастаешь, что ты съ беземертными въ союзь..“ |. 
"Ты хочешь проклинать, рыдая и стеня“. Муза. 1. за 
„Ты, что съ неба и вполнЪ“. Изъ Гёте, Ночная пеня пут- 
ника. |. . ь р 
Тёнь. Съ китайскаго. „Башня. лежить“. И. 
„ТБенЪе и ближе сюда'.. “| р ле 
Тютчева, На книжкз стихотворен!. ` „Воть нашъ патенть на 
благородство“. [. . 
Тютчева, 0. И., Переводъ французекаго стихотворении. `,0, какъ 
люблю я возвращаться“. п... .. : ь 
Тютчеву, 0. И. „Мой обожаемый поэть“. 1. Зе. 
Тютчеву, 6. И. "Прошла весна, темнфеть лс“. 1... 
„Тяжело въ ночной тиши...“ ТГ. . р 
У взморья, Вечеръ. „Засверкаль огонь зарницы” .1 
„Угадальъ-—и я взволнованъ“. Романсъ. [ . . 
Угасшимъ звфздамъ. „Долго ль впивать мнЪ морцане ваше“. 1. 
„Угрюмъ и празденъ часто я брожу...“ Г. : и 
Удавленникь. „Ужинъ сняли. Слава Богу“. о 
„Ужель на вопль и зовъ молебный“. Памяти С. С. Боткиной, | 
"Ужинъ сняли. Слава Богу“. Удавленникъ. П. 
Ужь верба вся пушистая...“ Г... 
"Ужь вечеръ надвинуться хочетъ“. Изъ Гейне. И 
Ужь еели все оть в5ка рфшено“. Изъ Гафиза. П. к 
"Ужь, серпы на плеча взложивъ, усталыя жницы...^ Ц... 
"у звучнаго ключа какъ сладокъ первый сонъ“. Дама, Энли- 
монъ и Сатиръ. Картина, ВОВ Г. . аа 
Узникъ. „Густая крапива“. [. я 
.У Калинсы, Телемакъ. „Солнце низко. Легкой мглою“. 1. 
У камина. „Тускн5ють угли. Въ полумрак“. Г... 
„Улыбка томительной скуки...“ [1 ее. 
„У моей возлюбленной есть украшенье“. Изъ Рюккерта. П. 


”Умолкь твой голосъ навсегда“. На, смерть А. В. причина Г. 


Ундина, Моя. „Она р$зва“. Г. 

„Уноси мое сердце въ звенящую даль“ : ТПВвицв. Г. 

У окна. „Кь окну приникнувъ головой“. [. : 

„Упрекомь, жалостью внушеннымъ...“ Г. ое ра 

„Упрямый лукъ, еъ прицфла- чуть еклоненъ“. Аполлонъ Бель- 
ведереый. Г. . > 5 о ИО 

„У пурпурной колыбели“. Роза. 1 

„Ура, нангь архангелъ отвинчент... “И 

„Уснули мятели“. Весенняя пень. П. 
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„Уснуло озеро. Безмолвенъ черный лЪеъ...“ Г. : 

„Устало весе кругомъ: усталъ и цвфть небестъ...^ 1 
„Утесы. зной и вонъ въ пустын$“. Прибой. |. 

Утренняя жалоба. Изъ Гёте. „О, скажи мн$, милая рвзвушка”, И. 
„Утромъ куритея поляна...“ 1. - га 
Утро, Туманное. „Какъ первый золотистый ‘пучь". 1 ; 
Утьшен!е. _Вспорхнулъ твой вЪтренникъ, ых нфть его съ то- 

бою“. . : С сала 

„Учись у нихъ, у "дуба, у ‘березы... У 
Ущелье, Горное. „За лфеомъ лфеъ, и за торами торы*. ь 
«Фантазия. „Мы очни. Изъ сада въ стекла оконъ“. [. 
Феть-Али-Шаха. „Любовь и званье вертопраховъ“. П. 

„Фалъ кипить янтарной Ипокреной“. Застольная пЪеня. И. 
Фотографичеекой карточкВ М-Пе У1агдоь, Къ. ВИНЫ сни- 

мокъ еь идеала“. Г. . 
„Фрейшюца“, ПослЪ представления. `Ревель. „Театръ. во мглЬ за. 
тихь. Агата“. | | в а 9: 
Жандра. Ш. „Другь мой, я сегодня боленъ“. Г. 
Хандра. „Когда на сфрый, мутный небосклонъ“. и. 

Хандра. |. Не ворчи, мой котъ-мурлыка. Г. : 

Хандра. |. -Непогода. Осень. Куришь“. [. 

„Хвалить я браковъ не умВю“. Е. Д. Дункеръ, Г 
Хижина ву лЪсу. „На лфеъ наеунулися тучи“. П. 

Хитрово, С. П. Студенть. „Гляжу на ваеъ я, А моя“. п. 
Хитрово, С. р „Я опоздаль—и какъ жалёю!“ Г. 

Хомутовой, } „Получивши туберозы“. 1. 

Хомутовой, Е „Соизмфряя даръ съ привфтомъ“. Ты 
Хомутовой, в. С. "ИвЪты и пбени съ давнихъ лёть“. Ил 
Хомутовей. Е. С. „ЧВмъ пышнЪфе ваши розы“. 1. . 

„Хоругвь священную подъявъ своей дееной“. Оброчникъ, и 
„Хоть нельзя говорить, хоть и а мой поникъ..." [. 

"Хоть строчкой, бдная подруга“. А. Л. Бражвеской. П. 

"Хоть счаете судьбой даровано не мн...“ Г... 

"Хотблъь я съ тобою остаться“. Изъ Гейне. И. 

„Хотя любовь препобфдила“. А. П. Боткиной. И. 

"Хотя попрежнему з$ваю...“ 1. 

"Христесъ Воскресе! —кличъ весенний“. п. п. `Боткину. | 
Хрущовой, Е. Г. „Я видфль преданность и рвенье“. 1. 
Хрущову, Посреднику М. М. „Противу вЪчнаго закона“. 1 
Хрущову, М. М. „Пускай съ копьемъ противу злого“. [. 
Хрущову, М. М. „Твоей привЪтливой щедроты“. [. ь 
Художнику. „Не слушай ихъ, когда съ улыбкой злою“. И | 
Художникь къ дЬвф. „ДФва, не спрашивай“. п. 

Иарь, Леной. Изъ Гёте. „Кто поздый зеровы подъ вфтромъ 

ночнымъ:“ Ц... ь 
Цвфтамъ, Въ. Изъ Шиллера. „ти ‘солнечнаго, вохола". П 

„Цвфтовъ подбавила, весна“. Изъ Гейне. ИП. : 
ЦвЪтовъ, Языкъ. „Мой пучокъ блеститъ росой“. и... 
„Цвты и ифени съ давнихъ лёть“. Е. С. Хомутовой. 1 


ый 
аа, 
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„Цвфты кивають мн$, головки наклоня“. Мотылекъ И 1. 


Цвфты. „Съ полей несотся голосъ стада“. 1 


Цезарскихь палатъ, На развалинахт. „Надъ грудой ху сора, тд 


плющъ тоскливо вьется“. [. . 


Цирцеф, Къ. „Блаженъ, о, Пре кто въ черныя `волны за. 


бвенья“. |. . . 
Цыганк$. „Молода и черноока“. и : 
„ЦБлый заставила день меня помечтать ты сего; ди. “1 
„Цфлый мфъ оть красоты... зе 


Чайковскому, П. И. „Тому не лестны наши оды“. | ь 
Челов$ чества, Границы. Изъ Гёте. „Когца стародавий!" и. 
„Черезь тёеную улицу здфеь въ высот...“ |. . га 
„Черную урну съ прахомъ поэта“. Арабескъ. Ш 
Честь И. й 
дружнаго союза“. 
„Членъ Акадоми больной*. 9. Е. Коршу. р, 
"Что бъ ‘это значило? Вес какъ будто жестка мнь постеля". 
Овищя. |. . У Я а Л 
„Что за вечеръ! А ручей... я 1. й Л 
„Что за звукъ въ полумракь вечернемь? —Богь эъоты“ 1 
"Что за зной! Даже туть подь вфтвями“. Зной. 1. . 
„Что за ночь! Прозрачный воздухтъ скованъ...^ 1. 
„Что молчишь? ль не видишь, —горю...^ . .. 
"Что ТЫ, голубчикъ, ая ый 1 
"Чудная картина...“ 1. .. аа 
„Чуждыя огласки...“ Г. : 
„Чуть вечернею росою“. Змфй. П 


„Чуть пЪтухи кричать“. Покинутая, хбвушка. `Изъ Мериьо : 


„Чуя внушенный другими отвть.. а : 
„ЧЪмъ безнадежнбе и строже...“ Г. . : 
„Чёмъ долф я живу, ЧБМЪ больше пережилъ“. т 
„Чёмъ пышн5е ваши розы“. Е. С. В Г. 
"ЧвмЪ тоскЪ, я не знаю, помочы“ | мак 


Иарманщикъ. „Къ окну я въ потомкахь приникь- 1 
Шеншиной, М. П. „Ты ве стихи переплела>. Г. 
Шиллеру. „Орелъ могучихъ, св5тлыхъ пфеенъ“. и. 
Шопену. „Гы мелькнула, ты предстала“. 1. 

„Шопоть. Робкое дыханье...“ 1. . : 
Шумахеръ, Ю. Б. „Среди фалокъ въ ‘царств. роз". И 
„Шумъ и гамъ. Хохочуть дфвы“. Зевесъ. 1... * 
„Шум$ла полночная вьюга..." |. ро Ч 


ЕИЩечки рдБють алымъ жаромъ“. [. 


Щукиной, Е. П., На серебряную те Ты говоришь: День 


евадьбы —день чудесный". Г. . 
Щукиной, 0. И. „Спасибо вамъ! Мы вепомннаемъ“. И. 
Есвоез, Тне. „Та же зв$здочка на небЪ“. П 
Экепромпть. „Весь перефздъ забавою“. И . 
Элемя. Изъ Мюссе. „Когда я умру, надо мной“. |. 


Тургенева, Спичъ въ. „Поднять бокалъ в чОбтЬ 


ОР 
230 
231 


154 
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Эленя. Изъ Овищя. Изъ книги любви. „Славить доси5хи и войны 

ты ся я строгимт, размфромъ“. Ц. 

Элегя. Изъ Овищя. Изъ книги любви. „Солнце палило и только 
полуденный часъ миновало“. П.. . 

Элепя. Изъ Овидя. Изъ книги любви. „Что бъ это значило? Все 
какъ будто жеетка мн постеля“. Ц. . Я 

Элечя. „Мечту младенчества, въ меня вдохнула, ты“. И ь 

Эндимюнъ и Сатиръ, Дана. Картина в. „У звучнаго 
ключа, какъ сладокъ первый сонъ!“ [. Е 

Эолова, арфа. „По лиетамъ пронесся шорохъ“. м. 

Эпилогъ. Изъ Гейне. „Будто на нивЪ колосья“. П : : 

Эпиталама, графу Л. Н. Толетому. „Кометой огненно- эвирной“. [. 

Эпитафля. „Любиль онъ "ПЪенямъ дЪвъ задумчиво внимать“. |. 

„Эти думы, эти грезы...“ Г. барив Па 2 

"Это у васъ, на обзор, все нипочемы... "Посмотри-ка“. Ами- 
мона. Г’. . Е а В А Аа а 

„Это утро, радость эта“. 1. 

"Эхь, шутка-мололоеты..“ [. Но м ый о 

Ж®билей А. Н. Майкова, На. „Какъ привлечь къ себф вни- 
манье“. [. пр 

Юбилей А. Н. Майкова, На. „Пятьдесять лебедей пронесли“. {. 

Юга, Знакомк$ съ. „На ефверъ грустный съ пламеннаго юга“. [. 

Юг, Весна на. „Ночью—м$еяць, полонъ блеска“. [.. . 

Юной дфвы, На смерть. „Въ оо номь саду, испешренномь 
живыми цвфтами“. |. . 

„Юноша, взоромъ блестя, ТЫ ВИДИШЬ `веф прелести `дввы. “1, 

Юноша ‘и мельничный ручей. -ИЗЬ Гёте. „Куда ты, евЪтлый 
ручеекъ“. П ма 

ЮношЪ, Кь. Друзья, как онъ хорошь ‘за чашею вина!“ | 

„и болентъ, Офежмя, милый мой другь“. Къ Офели. Г. 

°Я былъ опять въ саду твоемъ...“ [ А 

-Я былъ пустынною страной“. Изъ Гафиза. И. ь 

„Я вамъ пророчилт, поклоненье“. А. Л. Бржесской. ВЕ Е 

"Я васъ разсматриваль украдкой“. Въ альбомъ. Къ Офелии. ты 

„Я вдаль иду моей дорогой...“ П. . г.в 

"Я видёлъ преданность и рвенье“. ВК. Хрущовой. Г. 

„Я видфлъ твой млечный, младенчесый волосъ...“ |. 

"Явись, явись ко мнъ, больному“. М. Н. Коншиной. Г. 

"Я вмигь разефялъ бы, кажись“. Н. Я. Полонской. [. 

„Я ВЪ ЖИЗНИ обмираль—и чувство это знаю“. о: 1. 

„Я въ моихъ тебя вижу все снахъ... ОВ Е 2.1% 

„Я говорилъ при разставаньи“. Кь Офели. Г. 

"Я говорю, что я люблю съ тобою вотрфчи... о 

„Я громомъ ихъ въ отчаяньи застигну“. Посльдиее слово. Г. 

"Я долго стоялъ неподвижно..." [ А И: 

„Я ждалъ... Невфетою-царицей..." Г. 

Я жду. Соловьиное эхо...“ [. 

„Я жить хочу!—кричить онъ, дерзновенный". Смерть. Г. 

Я зналь ее малюткою кудрявой...“ [. р с 
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„Я зналъ, что намъ близкое горе грозило...“ П . 
„Я знаю, гордая, ты любишь самовлаетье...“ |. . 
Языкь цвфтовъ. „Мой пучокъ блеетитт росой“. П 
„Я люблю его жарко: онъ тигромъ въ бою...“ |. 
„Я люблю многое, близкое сердцу...“ | 
РЯ люблю посмотрёть“. Ласточка. П . 


РЯ невпопадъ у васъ въ гостиной“. Е. И. Баратынской. и. 


"Я не знаю, не скажу я...“ Г. . 

"Я не ропщу на трудный путь земной“. ` Мадонна. 1 

"Я не ропщу,—пусть сердце и въ огнЪ“. Изъ Гейне. ^* 
"Я не у васъ, я обдБлены“ Гр. С. А. Толстой. Г. 

„Я опоздаль— и какь жал ю“. С. НП. Хитрово. г;.. 

"Я плакаль во енф. Мн$ приснилось“. Изъ Гейне. и. 

„Я повторялъ:—Когда я буду..." Г. . 

"Я полонъ думъ, когда, закрывши вЪжды“. ых . 
"Я посфщалъ тоть край обфтованный“. Золотой въкъ. 1. 
"Я потрясенъ, когда кругомъ“. Г. ил 
"Я пришелъ къ теб съ привфтомт.... “|. 

"Я радъ, когда съ земного лона..." Г. . 

”Яркимъ волнцемъ въ лБеу пламенфеть костеръ... “1. 


„Ярко-блестящая пр надъ бфлою, полною грудью“. Сонь 


и Пазифая. [ 
„Я слышу звонъ тВОихЬ рьчей“, Ребенку. в 
"Я слышу—и судьб$ я покоряюсь грозной...“ |. 
„Я слышу пБеню,—у вороть“. Нфвецъ. Изъ Гёте. | 


каго. П 
„Я тебф ничего не `екажу“. `Романсъ. 1 
„Я узнаю тебя и твой бълый вуаль..." |. 
„Я уБзжаю. Замираеть...“ Г. 
Я цфлый день изнемогаю“. Изъ Гейне. п. 


„Я съ лучшей ОИ смотрль на все а т имен. 


Феокрить. Изъ Мерике. „Будь, ЛЕТ о предестиьйшйй, 


МНОЙ упомянуть съ хвалою“. 


2 
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